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I. 1ZaNGa

Palangos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 125196077,
kurios registruota buvein¢é yra Vytauto g. 112, LT-00153 Palanga, atstovaujama administracijos
direktorés Ramunés Olsauskaités Urbonienés, veikiancios pagal Palangos miesto savivaldybés
mero 2024 m. birzelio 19 d. potvarki Nr. M2-101, kuri yra suteikiancioji institucija pagal
Lietuvos Respublikos koncesijy jstatymo 15 straipsnio 1 dalj, (toliau — Suteikian¢ioji
institucija);

ir

ikio subjekty grupé, sudaryta i§ UAB ,,SPA BirStonas“, UAB ,,SPA Birstono
sveikatinimo paslaugos®, UAB ,,BirS§tono mineraliniai vandenys“ ir Ko, atstovaujama
UAB ,,SPA Birstonas®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigto ir veikiancio juridinio
asmens, kurio adresas yra Karalienés Barboros al. 2, BirStonas, juridinio asmens kodas
300605931, atstovaujama Aistés Militités, veikiancios pagal juridinio asmens jstatus, (toliau —
Investuotojas);

UAB Thermal SPA, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtas ir veikiantis juridinis
asmuo, kurio adresas yra B. Sruogos g. 7, LT-59209 BirStonas, juridinio asmens kodas
307567860, atstovaujamas vadovés Aistés Miliiités, veikianCio pagal juridinio asmens jstatus
(toliau — Koncesininkas),

toliau Suteikiancioji institucija, Investuotojas, Koncesininkas, atskirai vadinami Salimi,
o kartu — Salimis;

ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

A. Suteikiancioji institucija siekia suteikti koncesija Koncesininkui, galin¢iam uztikrinti
kokybiska ir efektyvy reikalingy Darby atlikima, nepertraukiamg Paslaugy bei PrieZiiiros
paslaugy teikimg maziausiomis sgnaudomis, panaudojant vieSojo ir privataus sektoriaus
partnerystés modelj bei uztikrinant didziausig socialing ir ekonomine¢ nauda;

B. vadovaujantis Koncesijy jstatymu, kuriuo Suteikiancioji institucija jgaliota suteikti
koncesijq jgyvendinant Projektg VPSP biidu;

C. Suteikiancioji institucija, vadovaudamasi Koncesijy jstatymu, parenge, patvirtino ir
2024-06-07 Europos Sajungos oficialiame leidinyje (Nr. 337942-2024), 2024-06-07 Centringje
viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (Nr. 724691) (adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt) paskelbé koncesijos suteikimo konkursg (toliau —
Konkursas);

D. Investuotojas iSreiSké suinteresuotumg dalyvauti Konkurse ir pateiké Pasitilyma, o
Suteikiancioji institucija, nustatyta tvarka atlikusi Konkurso procediras ir jvertinusi visus gautus
pasitilymus, pripazino jj Konkurso laimétoju;

E. Investuotojas, vadovaudamasis Sglygomis, 2026 m. sausio 27 d. jkiiré Koncesininkg
isipareigojimams pagal Sutartj vykdyti;

F.  Sios Sutarties tikslais Suteikiandioji institucija $ioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir apimtimi jsipareigoja organizuoti S$ioje Sutartyje numatyto Koncesininko
Jsipareigojimams pagal Sutart] vykdyti biitino Suteikianc¢iosios institucijai nuosavybés teisémis
priklausanc¢io turto perdavimg Koncesininkui, o Koncesininkas $ioje Sutartyje numatytomis
salygomis ir apimtimi sutinka priimti tokj turta, prisiimti visas Sutartyje numatytas Koncesininko
teises ir pareigas bei turi tam reikiamus finansinius iSteklius, zinias, patirt] ir kvalifikuota
personala;

G.  Pagal Sig Sutart] Investuotojas jsipareigoja Suteikianciajai institucijai solidariai


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt

atsakyti su Koncesininku uz Koncesininko jsipareigojimy pagal $ig Sutart] tinkamg vykdyma,
iskaitant, bet neapsiribojant uz Koncesininko jsipareigojimus sumokéti netesybas, paliikas ir

atlyginti nuostolius;

H. Salys siekia jgyvendinti ,,Poilsio namy ,,Auska“ komplekso paskirties konversija /

teritorijos plétra — ,,sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija®, kurio tikslas — uztikrinti
kokybiska sveikatinimo paslaugy organizavimg optimaliai pritaikant Savivaldybés turtg — poilsio
namy ,,Auska“ kompleksg — sveikatinimo paslaugy teikimo veiklai vykdyti bei uztikrinti
socialiniy paslaugy (senjory globos namy) teikimg privataus subjekto pastatytame ir

vt —

Suteikiancioji institucija i$ vienos pusés bei Investuotojas ir Koncesininkas i$ kitos puses,
ketindami prisiimti sutartinius jsipareigojimus, laisva valia susitaré¢ ir sudaré $ig Sutartj:

I1.

SUTARTIES SAVOKOS IR JU AISKINIMAS

1. Sutartyje naudojamos savokos ir jy aiSkinimas

1.1. Sutartyje, jos prieduose, papildymuose ir (ar) pakeitimuose, taip pat kituose su
Sutartimi ir jos jgyvendinimu susijusiuose dokumentuose 1§ didziosios raidés raSomos sgvokos
turi tokias reikSmes, nebent atitinkamame dokumente biity aiskiai nurodyta kitaip:

Atleidimo atvejis

Atnaujinimo ir
remonto darbai

Darbai

Darby atlikimo
planas

reiskia tokius atvejus, kurie nepriklauso nuo Investuotojo,
Koncesininko, Subtiekéjy ar kity Koncesininko Sutarties
vykdymui pasitelkty asmeny veiksmy (veikimo ar
neveikimo) ir kurie yra nurodyti Sutarties 20 punkte bei
sukelia Sutarties 20.3 ir 20.4 papunkciuose nurodytas
pasekmes;

reiSkia Objektuose numatomus darbus, atliekamus
Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimo metu bei véliau —
garantijos galiojimo laikotarpiu, pakeiciant nusidévéjusias
dalis ir (ar) jrenginius naujais, siekiant uztikrinti Objekto
atitikimg kiekybiniams ir kokybiniams reikalavimams bei
rodikliams, nustatytiems Sutartyje, jos prieduose,
Projektinéje dokumentacijoje ir Paslaugy bei Prieziiiros
paslaugy teikimo plane;

reiSkia visus Koncesininko atliktinus projektavimo,
statybos, montavimo ir kitus (jskaitant, bet neapsiribojant,
remonto darbus) darbus, reikalingus Objektams sukurti, kad
jie atitikty Specifikacijy ir Pasitilymo reikalavimams;

reiSkia Koncesininko pateikta techninj, inZinerinj ir
organizacinj sprendinj, apimantj Darby atlikimo veiksmus,
veiksmy sekg ir kuris yra preliminarus bei skirtas tinkamam
Sutarties valdymui bei administravimui;



Darbo diena

Draudimo sutartys

Diskriminacinio
poveikio teisés
aktas

Eksploatacijos
pradzia

ES

Esminis teisés akty
pasikeitimas

Finansinis veiklos
modelis

reiskia bet kurig dieng, kurig bankai Lietuvos Respublikoje
vykdo veikla, iSskyrus SesStadien] ir sekmadien] bei kitas
oficialias nedarbo dienas Lietuvos Respublikoje;

reiSkia Sutarties 6 priede Privalomy draudimo sutarciy
sudarymo sqrasas numatytas draudimo sutartis;

reiskia teisés akta, kuris taikomas:

(a) Projektui ir netaikomas panasiems tokio tipo vieSojo ir
privataus sektoriy partnerystés projektams arba;

(b) Koncesininkui ir netaikomas kitiems asmenims, arba;

(c) VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés sutartis
vykdantiems  asmenims (koncesininkams) ir
netaikomas kitiems asmenims;

reiSkia sekancig Darbo dieng po to, kai atlikus Darbus
Suteikianc¢ioji  institucija ir Koncesininkas pasiraso
Sutarties 11 priedo Darby vertinimas ir priemimas. Turto
grgzinimas (perdavimas) 3.4 papunktyje numatytg
patvirtinimg dél Darby atitikimo Specifikacijy ir Pasitilymo
reikalavimams, nuo kurios Koncesininkas pradeda teikti
Prieziiiros paslaugas ir né véliau kaip per Sutarties
4.3 papunktyje nustatyta terming pradeda teikti Paslaugas;

reiSkia Europos Sgjunga;

reiSkia Specialiyjy teisés akty ar Diskriminacinio poveikio
teisés akto pasikeitimg ar naujo priémima, turintj poveikj
Saliy teiséms ir pareigoms pagal Sutartj ir dél ko Sutartj
biitina keisti Sutarties 36 punkte nustatyta tvarka. Esminiu
teisés akty pasikeitimu nelaikomas Specialiojo teisés akto
ar Diskriminacinio poveikio teisés akto pasikeitimas ar
naujo priémimas, jeigu tokiy dokumenty projektai buvo
paskelbti vieSai iki Sutarties sudarymo;

reiSkia pagal Salygy 14 prieda Reikalavimai finansiniam
veiklos modeliui pateikta forma, Investuotojo kartu su
Pasitilymu pateikta dokumentg — finansinj veiklos modelj,
kuriame nurodoma Investuotojo ir (ar) Koncesininko
veiklos finansavimo struktiira ir salygos, finansiSkai
(ekonomiskai),  pagrindziami  investavimo tikslai,
pateikiamas investicijy grgzos jvertinimas ir Kkiti
efektyvumo rodikliai, Sutarties vert¢ ir jo vélesnius
pakeitimus;



Finansuotojas

Finansy ministerija

Gera verslo
praktika

Investicijos

Investicijy graza

Investicijy grazos
norma

Investuotojas

reiskia juridinj asmenj (iSskyrus Investuotojg ir (ar) Susijusj
asmenj), suteikiantj Koncesininkui Finansiniame veiklos
modelyje numatyta finansavima, reikalingg tinkamai
vykdyti jo jsipareigojimus pagal Sutartj ir su kuriuo
Suteikiancioji institucija, Finansuotojui pageidaujant, gali
sudaryti Tiesiogin] susitarimg. Finansuotojais gali biti
kredito jstaigos, finansy jstaigos, investicijy fondai;

reiSkia Lietuvos Respublikos finansy ministerija, jstaigos
kodas 288601650, adresas: Lukiskiy g. 2, LT-01512
Vilnius;

reiSkia veiklos vykdyma vadovaujantis teisés aktams
neprieStaraujanciais  ir  sgziningg verslo  praktika
atitinkanciais standartais, metodais buidais, priemonémis,
praktika, procediiromis ir tokiu ripestingumo ir apdairumo
lygiu, kurio tokiomis pa¢iomis ar panasiomis sglygomis yra
Jprastai tikimasi i$ panasig veiklg vykdanciy kvalifikuoty ir
patyrusiy asmeny;

reiSkia privalomas investicijas j Objektus ir kitas tinkamam
Darby atlikimui ar Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy
teikimui reikalingas investicijas, nurodytas Specifikacijose
ir Finansiniame veiklos modelyje, ir kitas investicijas i
Objektus, padarytas Sutartyje nustatyta tvarka;
Preliminarios Investicijos pagal Pasiilymg j Turta yra
34 600 000 EUR be PVYM

reiSkia bet kokias Investuotojo i§ Koncesininko gautinas
pajamas (dividendus, palukanas, iSmokamas IéSas
sumazinus Koncesininko kapitalg ar bet kokia kita forma
gaunama pelng po mokesciy);

reiSkia grazos normg (viding pajamy norma, angl. Internal
Rate of Return), kuriai esant Investuotojo 1§ Koncesininko
gautiny pajamy srauty dabartiné verté prilyginama nuliui ir
kuri apskaiCiuojama Finansiniame veiklos modelyje
nustatyta tvarka;

Reiskia 2024-08-14 jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikian€ig ukio subjekty grupe, kurig sudaro UAB ,,SPA
Birstonas®, UAB ,,SPA Bir$tono sveikatinimo paslaugos*
ir UAB ,,Bir§tono mineraliniai vandenys* ir Ko, kurios
Pasiiilymas buvo pripaZintas naudingiausiu ir kuris laimejo
Konkursg bei su kurivo ir kurio jkurtu Koncesininku
sudaroma Sutartis, ir Sutartyje numatytais atvejais jj



ISankstinés
sutarties
jisigaliojimo sgalygos

Kelias

Kitas paskolos
teikéjas

Kompensavimo
ivykis

Komunalinés
paslaugos

Koncesiju
jstatymas

Koncesininkas

pakeitusius asmenis. Tuo atveju, jeigu Koncesininko
steigéjas ir akcijy turétojas yra ne tik Pasiiilymg pateikes
Investuotojas, taciau ir Finansuotojas ir (ar) Kitas paskolos
teikéjas, tokiu atveju Investuotojas Sutartyje reiskia visus
Koncesininko steigéjus / akcijy turétojus;

reiSkia Sutarties 5 priede ISankstinés Sutarties jsigaliojimo
sqlygos numatytas salygas, kuriy jvykdymas yra butinas
Sutarties jsigaliojimui visa apimtimi;

reiSkia privaziavimui prie Objekty suformuotg sklypa,
detaliajame plane pazyméta indeksu ,,3“, kuris bus
perduodamas  Koncesininkui ~ Sutarties  galiojimo
laikotarpiui.

reiSkia juridinj asmenj, kuris neatitinka Finansuotojo
apibrézimo, taciau suteikiantj Koncesininkui Finansiniame
veiklos modelyje numatytag finansavima, reikalinga
tinkamai vykdyti jo jsipareigojimus pagal Sutartj;

reiSkia Sutarties 21 punkte nurodytus jvykius, kuriy rizika
pagal Sutartj yra iSimtinai ar 1§ dalies priskirta
SuteikianCiajai institucijai ir kurio sukeltos neigiamos
pasekmés Koncesininkui ar Investuotojui turi biiti visiskai
ar 1§ dalies kompensuojamos Sutartyje nustatyta tvarka bei
dél kuriy gali biti pratesti Sutartyje nustatyti Koncesininko
jsipareigojimy vykdymo terminai;

reiSkia elektros energijos, Silumos energijos, vandens, dujy
tiekimo, nuoteky  tvarkymo, atliecky tvarkymo,
telekomunikacijy ir rySiy paslaugas;

reiskia Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyma;

reiskia Projekto tikslui jgyvendinti iki Sutarties pasiraSymo
Investuotojo ijsteigta privaty juridinj asmenj, kuris yra
Sutarties Salimi ir vykdo joje nustatyta veiklg ir kuris
Sutarties sudarymo metu privalo:
1) biti uzdarosios akcinés bendrovés teisinés formos ir;
2) priklausyti (t. y. 100 proc. jo akcijy) tik Investuotojui,
i$skyrus atvejus, kai Sutartis aiskiai leidzia kitaip, ir;
3) biti skirtu tik Projekto jgyvendinimui skirtai veiklai
vykdyti, ir;
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Likutiné verteé

Naujas turtas

Objektai

Objekty sukiirimo
laikotarpis

Pakeitimas /
Pakeitimai

Papildomi darbai ir
(ar) paslaugos

4) neturéti jokiy jsiskolinimy ar kity prievoliy, nesusijusiy
su Sutarties vykdymu, ir;
5) taikyti galiojancius verslo apskaitos standartus, ir;

reiSkia  Suteikianciosios  institucijos, vadovaujantis
Koncesijy jstatymu ir Lietuvos Respublikos investicijy
ijstatymu, ir Salygomis, Centring¢je vieSyjy pirkimy
sistemoje paskelbtg ir Suteikianciosios institucijos atliktg
koncesijos suteikimo procediirg (konkurso Nr. 724691)
konkurso biidu;

reiSkia Perduoto turto ar jo dalies, perduodamo
Koncesininkui iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi
Darby vykdymui verté, kuri bus nurodyta Perduodamo
turto perdavimo akte.

reiskia ilgalaikj kilnojama turta, nenurodyta
Specifikacijose, jgyta Koncesininko nuozitira, siekiant
uztikrinti savalaikj ir tinkamg Paslaugy teikimg, kurio
saraSa iki Eksploatacijos pradzios Koncesininkas pateikia
Suteikianciajai institucijai ir kuris Sutarties laikotarpiu ir po
Sutarties pasibaigimo nuosavybés teise priklausys
Koncesininkui, jeigu Sutartyje nenumatyta kitaip;

reiskia Koncesininko po poilsio namy ,,Auska“ pastato
rekonstrukcijos sukuriamg pastatg ir naujai statomg Senjory
globos namy pastatg;

reiSkia laikotarpj nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi
pradzios datos iki Eksploatacijos pradZios datos;

reiSkia $ios Sutarties 16 punkte nustatyta tvarka vykdomy
Darby ir teikiamy Paslaugy pakeitima;

reiSkia darbus ir paslaugas, nurodytus Sutarties 15 punkte
bei kurie aiskiai néra numatyti Sutartyje, jskaitant
Specifikacija, dél kuriy Salys néra susitarusios, bei kurie
nepatenka ] Pakeitimo, kaip yra numatyta Sutarties
16 punkte bei Sutarties keitimo, nurodyto Sutarties
36 punkte apimtj, t. y. darbai dél objekto, kurio paskirtis
neatitinka nei vieno Specifikacijose nurodyto viso ar bent
kurios dalies paskirties, o paslaugos — skirtingo (kitokio)
pobiidzio, nei numatyta Specifikacijose, taciau kurie yra
bitini Suteikianciajai institucijai siekiant efektyvesnio
Projekto jgyvendinimo ir kurie gali biiti inicijuojami



Pasiiilymas
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Suteikianciosios institucijos Sutarties 15 punkte nustatyta
tvarka;

reiSkia Investuotojo Konkurso metu pagal Salygy
reikalavimus pateiktg galutinj pasitilyma, kuris pripazintas
laim¢jusiu  Konkursg bei pridedamas kaip Sutarties
2 priedas Pasiitlymas ir kurio pagrindu sudaroma §i Sutartis;

reiSkia Koncesininko, laikantis Sutarties, Specifikacijy
reikalavimy ir  Pasiilymo  nuostaty  teikiamas
Specifikacijose nurodytas paslaugas, iSskyrus Priezitros
paslaugas;

reiSkia Koncesininko pateikta techninj, inZinerinj ir
organizacinj sprendinj, apimantj Paslaugy teikimo
veiksmus, veiksmy seka;

reiSkia  Suteikianc¢iosios institucijos  Koncesininkui
perduodamas valdyti ir naudoti Palangos miesto
savivaldybés nuosavybés teise valdomas nekilnojamasis
turtas, reikalingas Darbams atlikti ir Paslaugoms teikti, t. y.
poilsio namy ,,Auska* kompleksui priklausantys statiniai:

1. Pastatas — poilsio pastatas, unikalus numeris
2597-9003-0015, bendras plotas — 4558,12 kv. m,
pagrindinis plotas — 1681,64 kv. m, uZstatytas plotas —
2854,00 kv. m, paskirtis — poilsio;

2. Pastatas — teniso kortai, unikalus numeris 2597-
9003-0026, bendras plotas — 63,44 kv. m, pagrindinis plotas
— 63,44 kv. m, uzstatytas plotas — 66,00 kv. m, paskirtis —
kita;

3. Zemés sklypo dalis, unikalus Nr. 4400-0138-9170,
perduodamo Zemes sklypo dalis — 4 ha prie poilsio namy
»Auska® ir 1,8 ha prie teniso korty, paskirtis — kita.

Po Darby atlikimo Perduota turtg sudarantys nekilnojamojo
turto vienetai (i§skyrus Zemés sklypa) vadinami Objektais;

reiSkia Sutarties 30.1 papunktyje nurodyta prievoliy
ivykdymo uztikrinimg, kuriuo uztikrinamas Koncesininko
jsipareigojimy pagal Sutart] jvykdymas;

reiSkia:

1) Sveikatinimo paslaugy centrui — jo pastato ir
infrastruktiiros  prieziliros / administravimo  (patalpy
valymo, teritorijos ir statiniy valymo ir tvarkymo,
komunaliniy paslaugy organizavimo, pastaty ir jiems
priklausan¢iy inzineriniy jrenginiy ir tinkly techninés
priezitras) bei kitas pastato ir teritorijos tinkamai biiklei ir



Projektiné
dokumentacija

Projektas

PVM

Registravimo
irankis

Salygos

Sanaudos
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funkcionavimui iSlaikyti  biitinas  teikti  prieziiiros
paslaugas;

2) Senjory globos namams — jy pastatui skirty komunaliniy
paslaugy organizavimo ir jam priklausanciy inZineriniy
jrenginiy ir tinkly techninés prieziiiros paslaugas bei kitas
pastato ir teritorijos tinkamai biuklei ir funkcionavimui
iSlaikyti butinas teikti prieziliros paslaugas;

reiSkia Objekty projektinius sprendinius ir techninius darbo
projektus;

reiSkia Suteikianciosios institucijos koncesijos budu
igyvendinamg poilsio namy ,,Auska‘“ komplekso paskirties
konversija / teritorijos plétra — ,,Sveikatingumo ir socialiniy
paslaugy sinergija“ projekta.

reiSkia Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Jstatymo nustatytg pridétinés vertés mokestj;

reiSkia Koncesininko turimg ar sukurtg ir jdiegta
programinj ir zmogiskyjy iStekliy organizacinj jrankj, kuris
turi veikti kaip komunikacijos centras visais klausimais,
susijusiais su Paslaugy ir Prieziliros paslaugy teikimu,
iskaitant, vykdant Silumos Sildymui  Objektuose
suvartojimo apskaita bei patalpy mikroklimato salygy
(parametry) palaikymo stebéseng pagal Specifikacijose
aptartus reikalavimus, per Sutarties galiojimo terming
sukauptos informacijos ir duomeny bei parengty
dokumenty apie energijos Objektuose suvartojimg ir
galimybes sumazinti energijos suvartojimg Objektuose ir
pagal Sutartj teikiamy ataskaity bei finansinés
atskaitomybés dokumenty ir sutariy, susijusiy su
isipareigojimy pagal Sutartj vykdymu kaupimg ir
saugojimg, Paslaugy teikimo pazeidimy registravimg ir
1Staisyma;

reiSkia Konkurso salygas su priedais, taip pat visus jy
patikslinimus ir atsakymus j Konkurso dalyviy praSymus;

reiSkia Koncesininko visas sgnaudas, susijusias su Darby
vykdymu ir (ar) Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimu,
kurias galima priskirti Finansiniame veiklos modelyje
nurodytoms sgnaudy grupéms;
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reiskia Koncesininko pastatyta nauja Objekta Zemés sklype
— globos namy pastatg, skirtg teikti ilgalaikes socialinés
globos paslaugas, kuris turés savo atskirg unikaly numer;j;

reiSkia Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés
akta, susijusj su Darby atlikimo ir (ar) Paslaugy ir (ar)
Priezitiros paslaugy teikimo reglamentavimu arba
Koncesininko  akcininky  teisémis ir  pareigomis,
kylan¢iomis dél Koncesininko veiklos; Specialiyjy teisés
akty pasikeitimu nelaikomi tokie teisés akty pasikeitimai,
kurie yra bendro pobiudzio, nediskriminaciniai
Koncesininko ar Investuotojo atzvilgiu ir taikomi placiam
subjekty ratui (pvz., tkio subjekty, atsizvelgiant | teising
forma, veiklos reguliavimo, pelno, gyventojy pajamy
mokesciy pasikeitimai ir pan.);

reiSkia Sutarties priedg Specifikacijos, kuriame nustatyti
reikalavimai ir rodikliai, kuriuos privalo tenkinti Darbai ir
Paslaugos bei Priezitiros paslaugos;

reiSkia Pasiiilyme nurodytus, Sutartyje nustatyta tvarka
juos pakeitusius arba naujai pasitelktus tikio subjektus,
kurie atlieka darbus ar teikia paslaugas, uz kuriy atlikima
ar teikimg pagal Sutartj yra atsakingas Koncesininkas, ir
kuriems uz tai Koncesininkas moka atlygj, i$skyrus elektros
ir Silumos energijos, vandens tiekéjus, nuoteky Salinimo,
atlieky iSvezimo / tvarkymo ir kitus Komunaliniy paslaugy
teikéjus. AiSkumo délei Finansuotojas ir (ar) Kitas paskolos
teikéjas (iSskyrus Investuotoja ir (ar) Susijusj asmenj) néra
laikomi Subtiekéjais;

reiskia:

a) Investuotoja;

b) Susijusig bendrove;

¢) Investuotojo ar Susijusios bendrovés prieziiiros ir
valdymo organy narius;

d) Investuotojo ar Susijusios bendrovés prieziiiros ir
valdymo organy nario sutuoktinj, jo artimuosius
giminaicius, taip pat asmenis susijusius svainystés rysiais
iki antrojo laipsnio imtinai;

e) bendrovés, susijusios su d) punkte minimais
asmenimis, ir tokiy bendroviy priezitiros ir valdymo
organy nariai;
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reiSkia bet kurig bendrove, tking bendrijg, ribotos
atsakomybés bendrija, fonda ar kitg vienetg (juridinj arba
ne juridinj asmenj), kurj Koncesininkas ar Investuotojas
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja arba kuris pats
tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Koncesininka ar
Investuotoja, arba kurj kartu su Koncesininku tiesiogiai ar
netiesiogiai  kontroliuoja kitas vienetas, turédamas
nuosavybés teise, kapitalo dalj ar jgyvendindamas tokiai
kontroliuojamai  bendrovei taikomus teisés  akty
reikalavimus ir kuris yra susijes su Sutarties jgyvendinimu.
Laikoma, kad vienetas kontroliuoja kitas bendroves, jei jis
tiesiogiai ar netiesiogiai:

a) turi daugiau kaip 50 % (penkiasdeSimt procenty)
tokios kontroliuojamos bendrovés isleisty akcijy ar kitokiy
nuosavybés vertybiniy popieriy arba;

b) turi daugiau kaip 50 % (penkiasdeSimt procenty) visy
balsy, kuriuos suteikia kontroliuojamos bendrovés isleistos
akcijos ar kitokie nuosavybés vertybiniai popieriai, arba;
c) turi galimybe paskirti ar iSrinkti daugiau kaip pus¢
tokios kontroliuojamos bendroves valdymo ar kito organo
(i8skyrus dalyviy susirinkimg) nariy, arba;

d) yra sudares sutarti, pagal kurig kontroliuojama
bendrové yra jsipareigojusi jgyvendinti kontroliuojancios
bendrovés sprendimus ir nurodymus;

e) Susijusiy bendroviy saraSas pridedamas prie Sutarties
kaip Sutarties 8 priedas ir privalo biiti nuolat atnaujinamas
pasikeitus jame nurodytiems duomenims;

reiSkia $ig partnerystés (koncesijos) sutartj tarp Palangos
miesto savivaldybés administracijos ir ukio subjekty
grupés, kurig sudaro UAB ,,SPA Birstonas®, UAB ,,SPA
Bir§tono sveikatinimo paslaugos® ir UAB ,BirStono
mineraliniai vandenys® ir Ko, bei UAB Thermal SPA
sudaromg d¢l Projekto jgyvendinimo koncesijos budu, kaip
tai nustatyta Koncesijy jstatyme;

reiSkia Sios Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta verte, kuri
gali biiti kei¢iama Sutarties 36 punkte nustatyta tvarka;

reiSkia Palangos miesto savivaldybés administracija, kuri
sudaro Sutartj su Investuotoju bei jo jkurtu Koncesininku,
ir Sutartyje numatytais atvejais jj pakeitusj asmenj;

reiSkia Koncesininko po poilsio namy ,,Auska‘“ pastato
rekonstrukcijos sukuriamg pastata;
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Sveikatinimo veikla reiSkia Lietuvos Respublikos sveikatos sistemos jstatyme
apibrézta sveikatos stiprinimui ir ligy profilaktikai skirta
sveikatos paslaugy srities veikla, iSskyrus farmacing ir
medicinos priemoniy rinkos subjekty veikla;

Tiesioginis reiskia tarp Finansuotojo, Koncesininko ir Suteikianciosios

susitarimas institucijos sudaromg susitarimg, kuriuo Suteikiancioji
institucija jsipareigoja Finansuotojui (ar jo paskirtam
subjektui) suteikiamos tam tikros teisé€s, jskaitant ir
galimybe pasinaudoti jstojimo (,,step-in‘) teise vietoje
Koncesininko vykdyti Sutartj ir kuris pateikiamas kaip
Sutarties 10 priedas Tiesioginis susitarimas;

Turtas reiSkia Perduotg turta, Nauja turtg ir Objektus;

Zemeés sklypas reiSkia Zemés sklypa (unikalus Nr. 4400-0138-9170),
Vytauto g. 11, Palangoje. Zemés sklypas nuosavybeés teise
priklauso Lietuvos Respublikai, patikéjimo teise valdomas
Palangos miesto savivaldybés. Zemés sklypas pagal
panaudos sutartj iki 2092-06-06 priklauso BI ,,Palangos
investiciju valdymas®. Perdavus Koncesininkui Perduota
turta, B] ,,Palangos investicijy valdymas® pagal panauda
valdoma Zemés sklypo dalis bus mazinama, o dalj zemeés
sklypo, kuris skirtas Perduotam turtui naudoti pagal
paskirtj, Koncesininkas valdys nuomos teise.

Zemeés sklypo dalis (1) 4 ha (prie poilsio namy ,,Auska“) bus
perduotas Koncesininkui iki Sutarties pabaigos.

Zemes sklypo dalis (2) 1,8 ha (prie teniso korty) bus perduota
Koncesininkui iki Darby pabaigos.

1.2.  Jeigu sgvokos vartojimo kontekstas nenurodo kitaip, Sutartyje:

1.2.1. vyriskaja gimine vartojami ZodZiai apima ir Zodzius, vartojamus moteriskajg gimine
ir atvirksciai;

1.2.2. vienaskaitos forma vartojami zodziai apima ZodZius, vartojamus daugiskaitos forma
ir atvirksciai;

1.2.3. nuorodos j skyrius, punktus, lenteles ar priedus reiSkia nuorodas j Sutarties skyrius,
punktus, lenteles ar priedus, nebent aiskiai nurodoma kitaip;

1.2.4. nuorodos j Sutartj taip pat reiskia nuorodas ir j jos priedus;

1.2.5. Sutarties ar bet kokio dokumento ,,sudarymas* reiSkia, kad Sutart; ar kita dokumentg
pasira$¢ visos Sutarties ar atitinkamo dokumento Salys;

1.2.6. bet kokia nuoroda j teisés aktus suprantama kaip nuoroda j Sutarties jgyvendinimo
metu aktualig teisés akty redakcija, iSskyrus atvejus, kai aiSkiai numatyta kitaip;

1.2.7. punkty ir kity nuostaty pavadinimai raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos
Sutarties aiSkinimui.
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1.3. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis. Saliy jsipareigojimai pagal
Sutartj, arba nesutarimai dél Sutarties dokumentuose esanciy prieStaravimy ar neatitikimy
aiSkinami vadovaujantis tokia dokumenty pirmumo eile:

1.3.1. Sutartis;

1.3.2. Sutarties ir Salygy priedai:

a) Specifikacijos;

b) Finansinis veiklos modelis;

c) Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir baudy tvarka;

d) Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica;

e) Tiesioginis susitarimas su Finansuotoju;

f) kitos Salygy dalys;

g) ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos;

h) Pasiiilymas;

1) Privalomy draudimo sutarc¢iy sgrasas;

j) kiti Sutarties priedai.

1.3.3. Salys susitaria ir patvirtina, kad §i Sutartis sudaroma remiantis galutiniu
Koncesininko Pasitilymu. Visos iki galutinio Pasiilymo tarp Saliy vykusios derybos,
susitikimai, susitarimai atsispindi galutiniame Pasitilyme ir / arba Sutartyje, jos prieduose.
Jeigu kokia nors informacija, susitarimai néra atspindéti galutiniame Koncesininko
Pasitlyme ir / arba Sutartyje, jos prieduose, laikytina, kad dél to néra susitarta.

I1I. SUTARTIES DALYKAS IR TIKSLAS

2. Sutarties dalykas, verté ir tikslas

2.1. Koncesininkas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir laikantis nustatyty
reikalavimy atlikti Darbus, teikti Paslaugas bei Priezitiros paslaugas, prisiimti Sutartyje nustatyta
rizikg, atlikti Darbus siekiant sukurti Specifikacijose nurodytai veiklai tinkamus Objektus,
sukurti ir (arba) jsigyti Nauja turta, tinkamai valdyti ir naudoti Turtg ir, pasibaigus Sutarciai,
grazinti / perduoti jj (jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip) Suteikianéiajai institucijai, o Zemés
sklypa — jgaliotai institucijai, teisés akty nustatyta tvarka, taip pat tinkamai vykdyti kitas savo
pareigas pagal Sutarti, o SuteikianCioji institucija isipareigoja bendradarbiauti, kad Sutartyje
nustatyta tvarka Koncesininkui biity suteikta teis¢ valdyti ir naudoti Zemés sklypa, prisiimti
Sutartyje nustatytg rizikg ir tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutart].

2.2.  Sutarties verte — 414.246.421 (keturi Simtai keturiolika milijony du Simtai
keturiasdeSimt Sesi tukstanciai keturi Simtai dvideSimt vienas) Eur be PVM.

2.3. Pagrindinis Sutarties tikslas yra uztikrinti efektyvy kokybisky Darby atlikima,
Paslaugy bei PrieZiiiros paslaugy teikima bei visg Sutarties galiojimo laikotarpj siekti Paslaugy
ir Priezitiros paslaugy efektyvumo, kokybés gerinimo ir racionalaus Turto naudojimo ir valdymo.

V. SUTARTIES GALIOJIMO IR VYKDYMO LAIKOTARPIS

3. Sutarties jsigaliojimas
3.1.  Sutartis, i§skyrus Sutarties 3.2 papunktyje nurodyta apimtj, jsigalioja nuo tos
dienos, kai ja pasirago visos Sutarties Salys.
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3.2. Sutartis visa savo apimtimi, susijusia su jsipareigojimais atlikti Darbus, teikti
Paslaugas bei Priezitiros paslaugas jsigalioja kitag Darbo dieng po to, kai jvykdomos visos Sutarties
5 priede I[Sankstinés sutarties jsigaliojimo sqlygos numatytos salygos. ISankstinés sutarties
jsigaliojimo salygos privalo biiti jvykdytos ne véliau kaip pra¢jus 90 (devyniasdeSimt) nuo
Sutarties pasira§ymo dienos, nebent Salys susitarty dél ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy
jvykdymo termino pratesimo.

3.3. ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos laikomos jvykdytomis, kai tai rastu
patvirtina Salys. Tg padaryti Salys privalo padaryti ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo
visos informacijos apie ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy jvykdyma gavimo, arba. per §j
terming privalo pateikti kitai Saliai motyvuotg atsisakyma pripazinti I$ankstines Sutarties
jsigaliojimo salygas jvykdytomis. Jeigu Salis per §iame punkte nurodyta termina nepateikia
motyvuoto atsisakymo patvirtinti ISankstiniy sutarties salygy jvykdyma, laikoma, kad jos yra
1vykdytos.

3.4. Jeigu dél objektyviy, nuo Saliy nepriklausanéiy, priezaséiy Sutartis visa apimtimi
nejsigalioja iki Sutarties 3.2 papunktyje nurodyto termino pabaigos, Salys abipusiu rastisku
susitarimu gali pratesti Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi terming, bet ne ilgiau kaip dar
90 (devyniasdeSimt). Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi termino pratgsimo Siame Sutarties
3.4 papunktyje numatytu atveju Sutarties 46 punkte nustatyta atsakomybé néra taikoma.

3.5. Siekdami jvykdyti ISankstines sutarties jsigaliojimo salygas ir tinkamai pasirengti
isipareigojimy pagal Sutart] vykdymui, Suteikiancioji institucija, Investuotojas ir Koncesininkas
visg laikotarpj iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi privalo bendradarbiauti, kooperuotis ir déti
maksimalias pastangas, jskaitant tinkamg bendradarbiavimg gaunant reikiamus sutikimus,
leidimus, licencijas, sertifikatus ir kitus dokumentus, taip pat pateikiant dokumentus, kuriy
pagristai reikia ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy ivykdymui.

3.6. Salys taip pat susitaria:

3.6.1. nuo Koncesininko priklausanciy ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy
nejvykdymas prilyginamas Investuotojo ir (ar) Koncesininko atsisakymui sudaryti Sutartj Koncesijy
istatymo prasme ir Suteikiancioji institucija jgyja teis¢ reikalauti Investuotojo ir (ar) Koncesininko
sumokeéti i§ viso 50 000 (penkiasdesimt tikstandiy eury) Eur dydZio bauda, kuri laikoma Saliy i§
anksto aptartais galutiniais Suteikianciosios institucijos nuostoliais, ir turi teis¢ Sig baudg iSreikalauti
be kita ko pasinaudodamas Pasitilymo galiojimo uztikrinimu, kurj Investuotojas pateiké Konkurso
metu. Tokiu atveju Koncesininkui ir Investuotojui néra taikomos Sutarties 42 punkto nuostatos;

3.6.2. nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy ISankstiniy sutarties jsigaliojimy
salygy nejvykdymas prilyginamas Suteikianciosios institucijos atsisakymui sudaryti Sutartj ir
Koncesininkas jgyja teis¢ reikalauti Suteikianciosios institucijos sumokéti i§ viso 50 000
(penkiasdesimt tiikstan¢iy eury) Eur dydZio bauda, kuri laikoma Saliy i§ anksto aptartais galutiniais
Koncesininko ir Investuotojo nuostoliais. Tokiu atveju Suteikianciajai institucijai néra taikomos
Sutarties 43 punkto nuostatos;

3.6.3. jeigu Sutartis nejsigalioja visa apimtimi dél nuo Saliy nepriklausanéiy priezaséiy ar
kaltés, ar Salims priskirty riziky, ar dél abiejy Saliy kaltés, Salys taiko pilna restitucija ir graZina
viena kitai viska, kg yra gavusios viena i$ kitos pagal $ig Sutartj ar d¢l Sios Sutarties, taciau neprivalo
viena kitai atlyginti jokiy iSlaidy, sanaudy, nuostoliy (zalos) ir neprivalo mokéti jokiy netesyby;

3.6.4. Jeigu Sutartis visa apimtimi nejsigalioja dél kurios nors i§ Saliy kaltés ar dél nuo
kurios nors Salies priklausanéiy aplinkybiy, laikoma, jog ta Salis padaré¢ esminj Sutarties paZeidima.
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4. Darby vykdymo ir Paslauguy bei Priezitiros paslaugu teikimo pradzia bei
trukmé

4.1. Darbai privalo buti atlikti per 4 metus nuo Sios Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi
dienos.

4.2. Paslaugy bei Priezitros paslaugy terminas negali biti ilgesnis, kaip 19 mety.
Paslaugos bei Priezitiros paslaugos gali biiti pradedamos teikti visa apimtimi tik nuo Eksploatacijos
pradZios. Jeigu Koncesininkas uzbaigia Darbus anks¢iau ne per 4 metus, Paslaugy bei Priezitros
paslaugy terminas néra pratgsiamas ir atitinkamai yra trumpinamas Sutarties terminas, nurodytas
Sutarties 5.1 papunktyje.

4.3. Paslaugos Objekte ar atitinkamoje jo dalyje privalo buiti pradétos teiki visa
apimtimi, nurodyta Specifikacijose ir Pasitlyme, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
Eksploatacijos pradzios, o Prieziliros paslaugos Senjory globos namy pastate — nuo
Eksploatacijos pradzios dienos, ir teikiamos iki Sutarties galiojimo pabaigos.

4.4. Sutarties 4.1 papunktyje nurodytas Darby uzbaigimo ir (ar) Eksploatacijos
pradzios terminas Saliy ra$ytiniu susitarimu gali biiti pratestas tik esant §ioms salygoms, kai
Darbai negali biiti uzbaigti ar Paslaugos, ar PrieZitros paslaugos negali bti pradétos teikti del:

4.4.1. nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréZtos Sutarties 41.1 papunktyje arba;

4.4.2. atleidimo atvejo, arba;

4.4.3. kompensavimo jvykio.

5. Sutarties galiojimo terminas

5.1.  Sutartis galioja 23 metus nuo jos jsigaliojimo visa apimtimi momento (su teise
sutart] pratesti dar iki 5 mety, jei nebuvo pasiekta investuoto kapitalo graza jprastomis veiklos
vykdymo salygomis). Sutarties jsigaliojimo momentas apibréztas Sutarties 3.1 papunktyje, bet
ne ilgiau nei Koncesijy jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodyta koncesijos sutarties trukme.

V.  SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

6. Suteikianciosios institucijos pareiSkimai ir garantijos

6.1. Suteikiancioji institucija atitinkamai pareiskia ir garantuoja, kad:

6.1.1. atliko reikiamus veiksmus ir gavo oficialius leidimus ir (ar) pritarimus Sutarties
sudarymui ir ja prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Sutartis sukuria Suteikianciajai institucijai
teisétas bei galiojancias prievoles pagal Sutarties nuostatas, kurios gali biiti jgyvendinamos jos
atzvilgiu priverstine tvarka;

6.1.2. pagal savo kompetencija ir jgaliojimus, nustatytus Sutarties sudarymo dieng
galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais, yra atsakinga uz atitinkamas funkcijas ir veiklos
sritis, kurios jgyvendinamos ir uztikrinamos sudarant Sutartj, todél ji yra suteikiancioji institucija
Koncesijy jstatymo prasme;

6.1.3. suteiké¢ Investuotojui ir Koncesininkui visg turimg ir jam Zinomg esming
informacija, susijusia su Perduotu turtu, Zemés sklypu ir Suteikiandiosios institucijos
isipareigojimais pagal Sutartj. Suteikta informacija yra teisinga Sutarties sudarymo dieng visais
esminiais aspektais, i§skyrus galimus Perduoto turto, Zemés sklypo biklés pokycius dél
iprastinés tikinés veiklos, atsiradusius laikotarpiu tarp informacijos pateikimo dienos ir Sutarties
pasiraSymo dienos. Néra jokiy reikSmingy nutyléty fakty, kurie buty zinomi Suteikianciajai
institucijai ir turéty jtakos Sutarties sudarymui bei Investuotojo ir Koncesininko numatyty
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isipareigojimy vykdymui. Jeigu Suteikiancioji institucija pateiké visg jam Zinomg ir turimag
informacija, Sios pateiktos informacijos nei§samumas ir nepakankamumas néra laikomas
Suteikianciosios institucijos pareiskimy ir garantijy pazeidimu;

6.1.4. sudarydama bei vykdydama Sutart] Suteikiancioji institucija nepazeidzia jokiy
esminiy susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy Salimi ji yra, jai taikomo teismo (arba arbitrazo)
sprendimo, nuosprendzio, nutarimo arba nutarties, taip pat jokiy jai taikomy jstatymy ar kity
teisés akty reikalavimy;

6.1.5. turi teis¢ perduoti Koncesininkui valdyti ir naudoti Perduotg turta patikéjimo teise,
Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka. Perduotas turtas kitiems asmenims neperleistas,
neareStuotas ir nejkeistas, nesuteiktas panaudai, neapribotas kitomis daiktinémis teisémis,
neareStuotas ir nejkeistas bei nebus jkeistas ar areStuotas Sutarties galiojimo metu;

6.1.6. néra jteikta jokiy praneSimy ar Saukimy ] teismg ar arbitrazg ir néra jokiy pries ja
ar jos pradéty pries kitg asmenj ar ketinamy pradéti teisminiy byly nagrin€jimy, arbitrazo ar kity
teisiniy procesy, kurie galéty padaryti esming neigiamg jtaka Suteikianciosios institucijos
finansinei padéciai ir (ar) galimybei vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.1.7. Zemés sklypas nejtrauktas j vieSsame aukcione parduodamo valstybés nekilnojamojo
turto ir kity nekilnojamyjy daikty sarasa, taip pat néra asmeny, turinCiy teis¢ atkurti nuosavybés
teises j Zemés sklypa pagal Lietuvos Respublikos piliediy nuosavybeés teisiy j i§likusj nekilnojamajj
turtg atkiirimo jstatyma, taip pat néra jokiy kity apribojimy, kurie neleisty Koncesininkui sudaryti
Zemés sklypo nuomoms sutarties dél Zemés sklypo dalies ar naudoti jj Sutartyje numatytais tikslais
ir tvarka, i8skyrus apribojimus, kurie numatyti Sglygose, Sutartyse, vieSuosiuose registruose, taip
pat tuos apribojimus, kurie Investuotojui buvo atskleisti Konkurso metu;

6.1.8. teis¢ disponuoti, valdyti ir naudotis Zemés sklypu neatimta ar neapribota.
Suteikiancioji institucija néra gavusi ir jai néra zinoma i$ jokiy praneSimy apie ketinima apriboti jo
nuosavybes teises j Zemés sklypa ar prane§imy apie su nuosavybés teise j Zemés sklypa susijusiy
papildomy pareigy nustatyma. Suteikianciosios institucijos Ziniomis Zemés sklypui taip pat negresia
jokios konfiskavimo, paémimo visuomenés poreikiams procediros, dél kuriy Zemés sklypas ar
teisés j jj biity kitaip suvarzytos ir trukdyty Zemés sklypu naudotis bei valdyti jj pagal jy tiesiogine
paskirtj Koncesininko arba Investuotojo reikméms ir Sios Sutarties tikslui;

6.1.9. néra sudaryta jokiy sutarciy, iSduota leidimy ar atlikta kity veiksmy, kurie suteikia ar
galéty suteikti teise tretiesiems asmenims naudoti, valdyti ar disponuoti Zemés sklypu;

6.1.10. SuteikianCiosios institucijos atstovai turi visus jgaliojimus sudaryti Sutart;.

6.2. Nepaisant Sutarties 6.1 papunktyje nustatyty Suteikianciosios institucijos
pareiskimy ir garantijy, Salys pareiskia ir patvirtina, kad Suteikian¢ioji institucija prie§ sudarant
Sutart] sudaré galimybes Investuotojui atlikti savarankiskus patikrinimus dél Suteikianciosios
institucijos Konkurso metu investuotojui pateikty duomeny / informacijos, pareiskimy ir
garantijy teisingumo ir tikslumo, Specifikacijy ir Sios Sutarties projekto teisingumo, tikslumo,
pakankamumo, teisétumo ir klaidy juose nebuvimo bei dél Perduoto turto ir Zemés statuso,
buklés, trikumy, suvarzymy, apsunkinimy, valdymo ir naudojimo salygy ir reikalavimy
Suteikiancioji institucija supranta, kad Koncesininkas ir Investuotojas sudaro Sutart] ne vien
pasitikédamas Suteikianc¢iosios institucijos pareiSkimais ir garantijomis bei Investuotojui ir
Koncesininkui pateikta informacija.

6.3. ISskyrus, kai Sutarties 6.1 papunktyje aiSkiai nurodyta kitaip, Sutarties
6.1 papunktyje nustatyti Suteikianciosios institucijos pareiSkimai ir garantijos galioja visa
apimtimi nuo Sutarties sudarymo momento.
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6.4. SuteikianCioji institucija jsipareigoja nedelsiant informuoti Investuotoja ir
Koncesininka apie bet kokius jvykius ar aplinkybes, dél kuriy bet kuris i§ Suteikianciosios
institucijos pareiSkimy ar garantijy taps neteisingas arba galéty tokiu tapti ateityje.

6.5. Sutarties 6.1 papunktyje nustatyti Suteikianciosios institucijos pareiSkimai ir
garantijos galioja ir galios visa apimtimi nuo Sutarties sudarymo momento.

7. Koncesininko ir Investuotojo pareiSkimai ir garantijos

7.1.  Koncesininkas ir Investuotojas pareiskia ir garantuoja:

7.1.1. Koncesininkas ir Investuotojas yra tinkamai jsteigti ir teisétai pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus veikiantys juridiniai asmenys, turintys visas teises ir jgaliojimus ir atlike
visus veiksmus, reikalingus sudaryti Sutartj ir jgyvendinti savo teises ir pareigas pagal ja;

7.1.2. Koncesininko 100 % (vienas Simtas procenty) akcijy priklauso ir priklausys
Investuotojui, iSskyrus atvejus, kai Sutartis aiSkiai nustato kitaip. Koncesininkas neuzsiima jokia
kita veikla, nesusijusia su jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymu ir be iSankstinio rastiSko
Suteikianciosios institucijos sutikimo ja neuzsiims visu Sutarties galiojimo laikotarpiu;

7.1.3. Koncesininkas turi ar gali per protingg laika po Sutarties sudarymo jgyti teise verstis
tkine veikla, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

7.1.4. Investuotojas ir Koncesininkas bei jo atitinkamai jgalioti darbuotojai, vadovai,
valdymo organai ir akcininkai / dalyviai atliko visus veiksmus ir gavo visus reikalingus leidimus /
pritarimus, kurie pagal kitas sutartis, Investuotojo ir Koncesininko jstatus ar jiems taikomus teisés
aktus yra reikalingi Sutarties sudarymui ir ja prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Sutartis sukuria
Koncesininkui ir Investuotojui teisétas bei galiojancias prievoles, kurios gali biiti jgyvendinamos jo
atzvilgiu priverstine tvarka pagal Sutarties nuostatas;

7.1.5. sudarydami bei vykdydami Sutart] Koncesininkas ir Investuotojas nepazeidzia jokiy
esminiy susitarimy ar jsipareigojimy, kuriy Salimi jie yra, jiems taikomo teismo (arba arbitrazo)
sprendimo, nuosprendzio, nutarimo arba nutarties, taip pat jokiy jiems taikomy jstatymy ar kity
teisés akty reikalavimy;

7.1.6. Investuotojui ir Koncesininkui néra jteikta jokiy pranesimy ar Saukimy j teismg ar
arbitrazg ir néra jokiy pries jj ar jo pradéty pries kita asmenj ar ketinamy pradéti teisminiy byly
nagrin¢jimy, arbitrazo ar kity teisiniy procesy, kurie galéty padaryti esmine neigiamg jtaka
Koncesininko ar Investuotojo finansinei padéciai ir (ar) verslui ir (ar) galimybei vykdyti
jsipareigojimus pagal Sutartj, ir apie kuriuos néra rastiSkai informuota Suteikiancioji institucija;

7.1.7. Investuotojas ir Koncesininkas Pasiiilymo pateikimo metu visiskai ir besalygiskai
atitiko, Sutarties sudarymo metu atitinka ir visg jos galiojimo laikotarpj atitiks visus Salygose jiems
nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant j nejvykdyta Sutarties dalj;

7.1.8. Koncesininkas ir Investuotojas sudaro Sutart], turédamas ilgalaikj (ne maziau kaip
Sutarties galiojimo laikotarpis) tikrg verslo interesg uztikrinti Darby atlikimg ir Paslaugy bei
Priezitiros paslaugy teikimg bei gauti 1S to nauda;

7.1.9. visa Konkurso metu Koncesininko ir (ar) Investuotojo pateikta informacija, jskaitant
informacijg apie jo veiklg, patirtj, ziniy ir kvalifikuoto personalo tur¢jima, finansing bukle,
sutartinius jsipareigojimus, akcininkus, Susijusias bendroves yra teisinga, i§sami ir atspindi tikrg
padéti bei néra melaginga;

7.1.10. Investuotojas ir Koncesininkas surinko visg, jo manymu, biiting ir pakankamag
informacija, reikalingg vykdyti jo jsipareigojimus pagal Sutartj. Suteikiancioji institucija patvirtina
savo supratimg, kad Investuotojo ir Koncesininko surinkta informacija, nurodyta Siame papunktyje,
apsiriboja Suteikianciosios institucijos Konkurso metu pateikta informacija bei kita vieSai iki
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Pasitilymy pateikimo paskelbta informacija, kuri yra skelbiama ar publikuojama ES, Lietuvos
Respublikos valstybés / savivaldybiy institucijy oficialiose interneto svetainése ar oficialiuose
informaciniuose leidiniuose arba yra kaupiama ir saugoma vieSuosiuose valstybés registruose ar
informacinése sistemose, ir su kuria bet kuris subjektas gal¢jo susipazinti be jokiy apribojimy, o
taip pat tokia informacija dél kurios gavimo vadovaujantis teisés aktais Investuotojas ar
Koncesininkas turéjo pareigg kreiptis j valstybés / savivaldybés institucijas;

7.1.11. Investuotojas ir Koncesininkas patvirtina, kad tur¢jo galimybe susipazinti su visais
jiems pateiktais ir vieSai prieinamais dokumentais ir informacija, kuriy pagrindu Investuotojas ir
Koncesininkas turéjo galimybe daryti savarankikas i$vadas apie Saliy teises ir pareigas pagal
Sutart] bei spresti dél dalyvavimo Konkurse. Investuotojas ir Koncesininkas prisiima visg
atsakomybe dél Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy ir su jais susijusios rizikos vertinimo;

7.1.12. Sutarties sudarymo metu Koncesininkui ir Investuotojui néra zinoma apie jokias
aplinkybes, kurios galéty sutrukdyti tinkamg Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma;

7.1.13. Koncesininkas ir Investuotojas turi arba turi galimybe gauti finansinius iSteklius,
reikalingus Sutariai tinkamai jvykdyti. Sis patvirtinimas netaikomas papildomy investiciju, kurios
gali biiti reikalingos Papildomy darby ir (ar) paslaugy pirkimo atveju;

7.1.14. Investuotojas ir Koncesininkas néra nemokds, likviduojami, restruktiirizuojami, jy
atzvilgiu néra inicijuojamos ar vykdomos bankroto, restruktiirizavimo, reorganizavimo ar
likvidavimo procediiros, jie néra sustabde arba apriboje savo veiklos, jy atzvilgiu néra inicijuota
jokiy bankroto, restruktiirizavimo, reorganizavimo arba likvidavimo byly;

7.1.15. Sutart] pasirasantys Koncesininko ir Investuotojo atstovai turi visus jgaliojimus
sudaryti Sutart;.

7.2. Investuotojas ir Koncesininkas privalo nedelsiant informuoti Suteikiancigjg
institucijg apie bet kokius jvykius ar aplinkybes, dél kuriy bet kuris i§ Koncesininko ir
Investuotojo pareiSkimy ar garantijy taps neteisinga arba galéty tokia tapti ateityje.

7.3. Investuotojas ir Koncesininkas supranta, kad Suteikiancioji institucija sudaro
Sutart] pasitikédama Koncesininko ir Investuotojo pareiSkimais ir garantijomis bei jy
SuteikiancCiajai institucijai pateikta informacija. Suteikiancioji institucija neatliko jokio
savarankisko patikrinimo dél Koncesininko ir Investuotojo pareiSkimy ir garantijy teisingumo ir
tikslumo.

7.4. Sutarties 7.1 papunktyje nustatyti Koncesininko ir Investuotojo pareiSkimai ir
garantijos galioja ir galios visa apimtimi nuo Sutarties sudarymo momento.

VI. PERDUOTO TURTO IR ZEMES SKLYPO PERDAVIMAS, OBJEKTU SUKURIMAS IR
GRAZINIMAS

8. Perduotas turtas ir Zemés sklypas

8.1. Suteikiancioji institucija ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) Darbo dieny nuo
Sutarties pasira§ymo atsisakys turimy panaudos teisiy j Zemés sklypo dalj, reikalinga Perduotam
turtui naudoti pagal paskirtj ir Perduoto turto valdyma, taip pat isipareigoja atlikti visus teisinius
ir biurokratinius veiksmus bei procediiras, kad Perduotas turtas Sutarties 3.2 papunktyje nurodytu
terminu patikéjimo teise bei Zemés sklypo dalis, reikalinga Perduotam turtui naudoti pagal
paskirt] valstybinés zemés valdytojo nurodytu sutarciy ar kitu teisétu pagrindu biity perduoti
valdyti ir naudoti Koncesininkui.
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8.2. Zemes sklypo dalis, Koncesininkui reikalinga atlikti Darbus ir teikti Paslaugas,
Priezitiros paslaugas, perduodama Koncesininkui $iam sudarius atitinkama sutartj su valstybinés
zemés valdytoju.

8.3. Perduotoje Zemés sklypo dalyje Koncesininkas neturi teisés atlikti jokiy statybos
darby, isskyrus $ioje Sutartyje numatytus Darbus, bei turi teis¢ naudoti Zemés sklypo dalj
Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimui ir kitai veiklai Sios Sutarties tikslams jgyvendinti.
Koncesininkas neturi teisés bet kokiu biidu suvarzyti savo teisiy j Zemés sklypo dalj.

8.4. Koncesininkas privalo atliktis visus su Zemés sklypo / sklypo dalies registro
duomeny pasikeitimy registravimu Nekilnojamojo turto registre ir atlikti kitus su tuo susijusius
veiksmus (jskaitant ir su tuo susijusiy iSlaidy padengima). Suteikiancioji institucija, pagal
kompetencija, suteikia visa tam reikalingg ir turima informacija bei jgaliojimus. Si salyga
taikoma tik tiek, kiek tai yra susij¢ su Koncesininko iki Eksploatacijos pradzios atliktais Darbais.

8.5. Zemés sklypo dalies (1) nuomos sutarties galiojimo pabaiga sutampa su §ios
Sutarties pabaiga. Koncesininkas savo léSomis ir rizika privalo imtis visy reikiamy veiksmy, kad
Zemés sklypo dalies (1) nuomos sutartis bty nutraukta, atsizvelgiant j $iame papunktyje
nurodytus Zemés sklypo dalies (1) nuomos sutarties galiojimo terminus.

8.6. SuteikianCioji institucija jsipareigoja atleisti Koncesininkg nuo infrastruktiiros
mokeséio, Zemés sklypo nuomos mokes¢io, kity savivaldos rinkliavy, susijusiy su Zemés sklypu,
Objektu ir/ arba jy valdymu, kiek toks sprendimas priklauso Suteikiancios institucijos
kompetencijai.

8.7. Koncesininkas jsipareigoja uztikrinti, kad visa Sutarties ir Zemés sklypo dalies
nuomos sutarties bei panaudos sutaréiy, galiojimo laikotarpj Perduotas turtas ir Zemés sklypo
dalis buty naudojama pagal jo paskirt] ir Sutarties sglygas, o teisés ir pareigos pagal su
Koncesininkui Perduotu turtu ir Zemés sklypo dalimi susijusias sutartis, perduotas
Koncesininkui biity vykdomos laikantis ty sutarc¢iy reikalavimy. Koncesininkas neturéty dirbtinai
sudarinéti / pratesinéti Sutarties vykdymui nereikalingy sutaréiy. UZ perduoty sutar¢iy prievoles
ir tinkama vykdyma nuo jy perdavimo momento atsako Koncesininkas.

8.8.  Perduotas turtas Suteikianciosios institucijos iSankstiniu rasytinu sutikimu gali biiti
naudojamas ir kitais tikslais, kiek toks naudojimas nekliudo efektyviam ir kokybiskam Darby
atlikimui ir Paslaugy teikimui, nesudaro kliti¢iy uZtikrinti Darby rezultato ir Paslaugy atitikimag
teisés akty, Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Suteikianciosios institucijos pareikalavimu
Perduoto turto ir Zemés sklypo dalies naudojimas kitais tikslais turi bati nutrauktas, jei
pareikalavimas pareikStas ne véliau kaip prieS 15 (penkiolika) dieny iki reikalaujamos
nutraukimo datos. Tuo atveju, jeigu Perduoto turto naudojimas kitiems, nei Sutarties jvykdymo,
tikslams trukdo tinkamai igyvendinti Sutartj, Suteikianciosios institucijos pareikalavimu toks
naudojimas privalo buti nutraukiamas iSkarto gavus tokj pareikalavima. Gincus dél Sio Sutarties
8.8 papunktyje numatyty pareikalavimy pagristumo spendzia Sutarties 51 punkte nurodyta
komisija.

8.9. Gavus 18ankstinj raSytinj Suteikianciosios institucijos sutikimg, Koncesininkas turi
teis¢ subnuomoti Perduotg turta ar bet kurig jo dalj Investuotojo Pasiiilyme nurodytam
Subtiekéjui ar Sutarties vykdymo metu pasitelktam Subtiekéjui.

8.10. Koncesininkas atsako uz Perduoto turto naudojima ir valdyma nepaZeidZiant
Lietuvos Respublikos teisés akty, jskaitant ir teisés aktus, reglamentuojancius aplinkos apsauga,
darby sauga, higienos normy laikymasi.
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8.11. Jeigu Perduotas turtas nebegali biiti toliau naudojamas pagal savo pirming paskirtj,
Koncesininkas privalo tokj turta suremontuoti arba pakeisti analogisku ar geresniu pakei¢iamo
turto paskirties turtu, o tokj netinkama naudoti Perduotg turtg savo saskaita utilizuoti arba atiduoti
perdirbimui.

8.12. Sutarties galiojimo laikotarpiu Koncesininkas turi teis¢ kreiptis j Suteikiancigja
institucijg praSydamas nutraukti / pakeisti nuomos ir patikéjimo sutartis ir priimti atgal tg
Perduotg turtg, kuris tapo nereikalingas Koncesininkui Darby atlikimui arba Paslaugy teikimui.
Suteikiancioji institucija privalo pateikti motyvuota sprendimg dél tokio praS§ymo ne véliau kaip
per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo Koncesininkas praSymo gavimo momento, taciau jis neprivalo
atsiimti tokio turto.

8.13. Perduoto turto nuomos, panaudos, patikéjimo sutar¢iy, galiojimo pabaiga sutampa
su Sutarties galiojimo pabaiga, jei Perduoto turto nuomos, panaudos, patikéjimo sutartyse
nenumatyta ankstesné sutarciy galiojimo pabaiga. Koncesininkas ir Investuotojas savo sgskaita
ir rizika privalo imtis visy protingy veiksmy, kad, pasibaigus Sutarties galiojimui, teisés ir
pareigos pagal nuomos, panaudos, patikéjimo sutartj biity perleistos Suteikianciajai institucijai
arba jos 1§ anksto rastu nurodytam subjektui.

8.14. Uz Perduoty turtg ir Zemés sklypo dalj Suteikiancioji institucija nereikalaus jokiy
papildomy mokéjimy, susijusiy su Perduoto turto ir Zemés sklypo valdymu ir naudojimu,
iSskyrus Sutarties 3 priede Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka numatytus mokéjimus ir Perduoto
turto nuomos sutartyje numatytus nuompinigius, kurivos Koncesininkas privalo mokéti pagal
galiojancius teisés aktus.

8.15. Suteikiancioji institucija prisiima rizika, susijusig su Zemés sklypu, dél:

8.15.1. Zemés sklypo daiktiniy teisiy apribojimy, jeigu $ie apribojimai nebuvo atskleisti
Investuotojui ir (ar) Koncesininkui ir informacija apie juos néra viesai prieinama;

8.15.2. Investuotojui ir Koncesininkui pateiktos informacijos apie Zemés sklypo biiklg ir jo
tinkamuma (pavyzdziui, dél grunto uZterstumo, grunto sudéties) teisingumo, isskyrus kai Zemés
sklypo netinkamuma 1émé Koncesininko (jo pasitelkty Subtiekéjy (ar kity tikio subjekty) veiksmai.
Pateiktos informacijos nepakankamumas ir neiSsamumas néra laikomas informacijos neteisingumus;

8.15.3. Specialiyjy Zemés sklypo naudojimo salygy nustatymo / pakeitimo, jeigu
Suteikiancioji institucija neatskleidé visy jam Zinomy Zemés sklypo naudojimo salygy arba
neatsizvelge j Investuotojo Konkurso metu pateiktus pasitilymus dél Zemés sklypo naudojimo
salygy, kai sprendimas dél tokiy sglygy priklauso Suteikianciosios institucijos kompetencijai;

8.15.4. Zemeés sklypo (statybvietés) prieinamumo.

8.16. Koncesininkas prisiima rizika, susijusia su Zemés sklypu, dél:

8.16.1. Zemés sklypo biiklés ir tinkamumo (pavyzdZiui, grunto uZter§tumo, grunto
sudéties) iSskyrus Sutarties 8.15.2 papunktyje numatyta atveji;

8.16.2. Zemés sklypo daiktiniy teisiy apribojimy, jeigu Sie apribojimai buvo atskleisti
Investuotojui ir (ar) Koncesininkui arba informacija apie juos yra viesai prieinama;

8.16.3. specialiyjy Zemés sklypo naudojimo salygy nustatymo / pakeitimo;

8.16.4. inZineriniy tinkly Zemés sklype (tick ir uz jo riby) perkélimu, vietos jiems
parinkimu ir jy pajungimu prie Objekty tokiu biidu, kad bity tenkinami Specifikacijose ir
Pasiiilyme nustatyti reikalavimai;

8.16.5. reikalingy sutar¢iy su Komunaliniy paslaugy teikéjais sudarymo.
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9.  Darby atlikimas, Naujo turto isigijimas ar sukiirimas

9.1. Koncesininkas turi atlikti Darbus laikydamasis:

9.1.1. Sutartyje, jskaitant Pasitilyma, nustatyty terminy;

9.1.2. Sutartyje, jskaitant Specifikacijas ir Pasiiilymg, bei teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, taikomy projektavimui, statybos, jrengimo, montavimo ir kitiems darbams;

9.1.3. Sutartyje, jskaitant Specifikacijas ir Pasiiilymg, bei teisés aktuose nustatyty
reikalavimy, taitkomy teikiamoms Paslaugoms bei Priezitiros paslaugoms.

9.2. Projektavimo rizika prisiima Koncesininkas.

9.3. Suteikiancioji institucija prisiima projektavimo ir darby rizikas Sutarties 4 priede
nurodytais atvejais;

9.4. Ne véliau, kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi
dienos turi pateikti Suteikianciajai institucijai Darby atlikimo plang. Suteikian¢ioji institucija turi
teis¢ ne véliau, kaip 20 (dvideSimt) dieny pateikti pastabas / pasitilymus Darby atlikimo planui,
tac¢iau Koncesininkas neprivalo ] juos atsizvelgti ir gali pradéti Darbus, nepriklausomai nuo to ar
Suteikiancioji institucija pastabas / pasiiilymus pateiké, ar ne, t. y. Suteikianciajai institucijai
nepateikus pastaby / pasitilymy dél Darby atlikimo plano per Siame papunktyje nustatyta termina,
laikoma, kad Suteikianc¢ioji institucija jy neturi.

9.5. Darby, jskaitant statybos, jrengimo ir montavimo darby ir Zalos aplinkai atlickant
Darbus, rizikg prisiima Koncesininkas.

9.6. Koncesininkas atsakingas uZ reikalingy darbo priemoniy, metody ir darbo laiko
parinkimg tokiu biidu, kad biity kuo mazZiau trukdoma tretiesiems asmenims (pavyzdZiui,
aplinkiniams gyventojams).

9.7. Baigiantis projektavimo Darbams, bet ne véliau, kaip likus 14 (keturiolikai) dieny
iki statybos rangos Darby pradzios, Koncesininkas turi pateikti Suteikianciajai institucijai
pasiraSyty statybos darby sutar¢iy su Pasitilyme nurodytais Subtiekéjais kopijas.

9.8. Rengiant Darby atlikimo projektus ir kaip Darby rezultatg sukuriant Objektus:

9.8.1. Koncesininkas privalo parengti ar uztikrinti, kad biity parengta kiekvieno Objekty
Projektiné dokumentacija. Projektiné dokumentacija kartu su uzpildyta Sutarties 11 priedo Darby
vertinimas ir priemimas. Turto grqzinimas (perdavimas) 2.2 papunktyje nurodyta lentele, turi biiti
pateikiama Suteikianciajai institucijai perzitrai bei pastaby ir (ar) pasitlymy pateikimui etapais
(techninio darbo projekto arba techninio projekto sudedamosios dalys kartu su statybos
skaiiuojamosios kainos nustatymu prie§ atliekant techninio projekto ekspertizg, techninio
projekto ir darbo projekto pakeitimai ir uzbaigtas darbo projektas prie§ pradedant jgyvendinti
darbus). Rengdamas Projekting dokumentacijg ar uztikrindamas, kad ji buty parengta,
Koncesininkas privalo Specifikacijose ir (ar) Pasiilyme nenumatytus techniniy ir darbo projekty
sprendinius i§ anksto pries Sios Projektinés dokumentacijos galutiniy dokumenty patvirtinima
pateikti Suteikianciajai institucijai. Parengtos Projektinés dokumentacijos po vieng originaly
egzemplioriy ar tinkamai patvirtinta kopija Koncesininkas privalo nedelsiant pateikti
Suteikianciajai institucijai. Atlikus Darbus, jforminus Objekty statybos uzbaigima teisés akty
nustatyta tvarka, informuojant Suteikianc¢iaja institucija, kaip numatyta Sutarties 9.8.5 papunktyje
nustatyta tvarka, Koncesininkas turi pateikti Suteikianciajai institucijai visos Projektinés
dokumentacijos versija su zyma ,Taip pastatyta“ per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Objekty
statybos uzbaigimo akto iSdavimo dienos. Su Projektine dokumentacija turi buti pateikta ir
iSpildomoji dokumentacija, t. y. panaudoty medziagy sertifikatai, atitikties deklaracijos, sistemy
bandymo protokolai, jrenginiy / prietaisy naudojimo instrukcijos ir t. t.). Projektiné
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dokumentacija gali biiti perduodama suskaitmeninta elektroniniame formate, o uzsienio kalba
iSduoti dokumentai — originalo kalba. Projektinés dokumentacijos komplekta, kartu su
dokumenty vertimais j lietuviy kalbg Koncesininkas perduoda Suteikianciajai institucijai ne
veliau, kaip per 60 (SeSiasdeSimt) dieny nuo Darby uzbaigimo;

9.8.2. Koncesininko parengtus Objekty pasitilymus, statybos techninj darbo projekta arba
techninj projekta pries ekspertize ir pakoreguotg pagal privalomasias ekspertizés pastabas, taip
pat atskiras Objekty statybos darbo projekto dalis (ne véliau kaip 30 (trisdeSimt) dieny pries
pradedant vykdyti atitinkamus Darbus pagal tas darbo projekto dalis) jsipareigoja pateikti
perzitréti  SuteikianCiajai  institucijai. Suteikiancioji institucija jvertina  Projektinés
dokumentacijos atitikimg Specifikacijoms, Pasitilymui ir kitiems Sutartyje nustatytiems
reikalavimams vadovaudamasis Sutarties 11 priede Darby vertinimas ir priemimas. Turto
grgzinimas (perdavimas) nustatyta tvarka;

9.8.3. Darbai privalo buti vykdomi vadovaujantis Gera verslo praktika, siekiant
maksimalios kokybés ir efektyvumo, bei laikantis visy Darbams taikomy teisés akty reikalavimy,
jskaitant aplinkosaugos reikalavimus;

9.8.4. Koncesininkas Suteikianc¢iosios institucijos vardu organizuoja Objekty statybos
uzbaigimo jforminimo teisés akty nustatyta tvarka bei jo nuosavybés jregistravimg Palangos
miesto savivaldybés vardu vadovaujantis Sutarties 9.11 papunkciu;

9.8.5. uzbaigus visus Darbus bei jforminus Objekty statybos uzbaigima teisés akty
nustatyta tvarka, Koncesininkas apie tai informuoja Suteikianciaja institucija bei pateikia
uzpildyta Sutarties 11 priedo Darby vertinimas ir priemimas. Turto grgzinimas (perdavimas)
3 punkte nurodyta lentele. Suteikiancioji institucija jvertina Darby atitikimg Specifikacijoms,
Pasitlymui ir kitiems Sutartyje nustatytiems reikalavimams vadovaudamasis Sutarties 11 priede
Darby vertinimas ir priemimas. Turto grgzinimas (perdavimas) nustatyta tvarka;

9.8.6. Koncesininkas visais atvejais atsako uz Darby ir jy rezultato atitikima
Specifikacijoms, Pasitilymui ir teisés aktams. Po to, kai Suteikiancioji institucija ar jos jgalioti
asmenys faktiSkai patikrina Darby atitikimg ir pasiraso atitikimo Specifikacijoms ir (ar)
Pasitilymui patvirtinimo aktg, Koncesininkas atsako uz Darby ir jy rezultato — sukurty Objekty
tinkamuma ir jo biiklés palaikyma pagal Sutarties reikalavimus;

9.8.7. Koncesininkas privalo savo saskaita gauti visus sutikimus ir leidimus, kurie pagal
teisés akty reikalavimus yra bitini tam, kad, uzbaigus atitinkamus Darbus, jy rezultatus biity
galima teisétai naudoti pagal jy paskirtj ir pateikti Suteikianciajai institucijai minéty sutikimy ir
leidimy kopijas. Tais atvejais, kai tai numatyta Sutartyje, ir kitais atvejais, kai pagal teisés akty
reikalavimus tinkamam Darby rezultaty naudojimui, valdymui ir disponavimui Suteikianc¢ioji
institucija privalo turéti aukSc¢iau Siame punkte nurodyty sutikimy ir leidimy originalus,
Koncesininkas privalo juos pateikti Suteikianc¢iajai institucijai;

9.8.8. Darby atlikimo metu Suteikiancioji institucija ir visi jos jgalioti asmenys, kuriy
saraSas 18 anksto suderinamas su Koncesininku, turi teis¢ jeiti ] Darby vykdymo vieta, tikrinti bei
prizitiréti Darby atlikimg apie tai rastu jspédama Koncesininkg ne véliau kaip prie§ 1 (vieng)
Darbo dieng. Koncesininkas ir jo pasitelktas (-1) Subtiekéjas (-ai) privalo sudaryti visas protingas
galimybes Suteikianciajai institucija ir jos jgaliotiems asmenims tikrinti ir prizidiréti Darby
atlikima;

9.8.9. tuo atveju, jeigu tarp Saliy kyla gin¢as ar nesutarimas dé¢l Darby ar jy daliy, ar
Objekty neatitikimo, jis sprendziamas vadovaujantis Sutarties 51 punkto nuostatomis.
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9.9. Koncesininkas turi atlikti visus kitus veiksmus, reikalingus tam, kad buty sukurti
Objektai (jskaitant, be apribojimy, prireikus gauti naujas Objekty prisijungimo salygas, gauti
statyba leidzianc¢ius dokumentus ir kt.), iSskyrus Papildomus darbus ir paslaugas. Koncesininkas
turi teise¢ po Sutarties pasiraSymo savo rizika inicijuoti detaliojo plano keitimus bei keisti
pasiiilyme nurodytus projektinius sprendinius, atitinkamai atnaujinant FVM ir perskaiciuojant
planuojamag investicijy graza nebloginant galutiniame pasitilyme nurodyty parametry, kurie buvo
vertinami ekonominio naudingumo balais. Visus detaliojo plano pakeitimus Koncesininkas
inicijuoja ir atlieka savo rizika.

9.10. Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarciai Naujas turtas nuosavybés teise
priklausys Koncesininkui. Visus su Naujo turto registravimu (kai jis privalomas pagal teisés
aktus) susijusius veiksmus (jskaitant su tuo susijusiy iSlaidy padengima) privalo atlikti
Koncesininkas.

9.11. Uz Objekty naudojimg ir valdyma, kiek tai susij¢ su Paslaugy bei Prieziiiros
paslaugy teikimu, nepazeidziant Specifikacijy, Pasitilymo ir Finansinio veiklos modelio bei
teisés akty, jskaitant ir teisés aktus, reglamentuojancius statiniy prieziiira, aplinkos apsauga,
darby sauga, higienos normy laikymasi, atsako Koncesininkas.

9.12. Sutarties galiojimo metu Objektai nuo jy perdavimo / sukiirimo momento §ios
Sutarties pagrindu nuosavybeés teise priklausys Palangos miesto savivaldybei, Koncesininkui bus
perduotas valdyti ir naudoti patikéjimo teise tik Koncesininko rekonstruotas ,,Auskos* pastatas.
Visus su Objekty registravimu (kai jis privalomas pagal teisés aktus) susijusius veiksmus privalo
atlikti Koncesininkas, SuteikianCiajai institucijai suteikiant visg tam reikalingg informacijg ir
1galiojimus. UzZbaigus statyti Objektus Koncesininkas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau, kaip
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Darby patvirtinimo akto gavimo dienos, pateikti Lietuvos
Respublikos nekilnojamojo turto registrui praSyma, $ig Sutart] ir SuteikianCiosios institucijos
igaliojima, jeigu biitina, kad biity jregistruota Palangos miesto savivaldybés nuosavybés teisé |
uzbaigta Objekta (-us), o ji iregistravus Nekilnojamojo turto registre ne véliau, kaip per
10 (desimt) Darbo dieny kreiptis i Suteikianciaja institucijg dél Objekty patikéjimo sutarties
sudarymo. Suteikiancioji institucija nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas,
privalo sudaryti patikéjimo sutartj. Salims sudarius tokia patikéjimo sutartj, Koncesininkas turi
ja 1registruoti Nekilnojamojo turto registre per sutartyje nustatytg terming. Jeigu Koncesininkas
negali atlikti Objekty registracijos ne veéliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny ir toks
negalimumas yra jtakojamas SuteikianCiosios institucijos veiksmy/ neveikimo, Objekty
registracijos terminas prasitgsia tokiam laikui, per kurj Suteikiancioji institucija delsia jvykdyti
Siame Sutarties punkte, ar kituose Sios Sutarties punktuose nurodytus isipareigojimus.

10. Turto (Objekto) grazinimas / perdavimas

10.1. Viso Objekty likutinés vertés rizika, t. y. atitikimas kiekybiniams ir kokybiniams
reikalavimams bei rodikliams, kurie nustatyti Sutartyje, iskaitant Specifikacijose, atsizvelgiant |
normaly nusidévéjima, priskiriama Koncesininkui, i§skyrus Sutarties 10.2 papunktyje nurodyta
atvej].

10.2. SuteikianCioji institucija prisiima Objekty likutinés vertés rizikg tik dél
Suteikianciosios institucijos sudaryty sandoriy su tre¢iosiomis Salimis, jeigu dél jy buvo nustatyti
Objekty valdymo, naudojimo ir disponavimo teisiy apribojimai.

10.3. Pasibaigus Sutarties galiojimui ar ja nutraukus prie§ terming Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis, Objektai turi biiti grazinami (perduodami) Suteikianciajai
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institucijai arba kitam jo jgaliotam asmeniui. Naujas turtas pasibaigus sutarciai nuosavybés teise
lieka Koncesininkui.

10.4. Grazinami (perduodami) Objektai grazinimo metu turi atitikti kiekybinius ir
kokybinius reikalavimus bei rodiklius, kurie nustatyti Sutartyje, jskaitant Specifikacijose,
atsizvelgiant | normaly nusidévéjima, sudarant galimybe toliau Objektus tinkamai eksploatuoti
ne trumpesnj nei Sutarties 9 priede Turto gyvavimo trukmeé ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nurodytg laikotarpj.

10.5. Pagal §j 10 punkta grazinamy (perduodamy) Objekty bikle, atsizvelgiant i
Sutarties 11 priedo Darby vertinimas ir priemimas. Turto grgzZinimas (perdavimas) 4 punkto
nuostatas, patikrina i§ Koncesininko ir Suteikianciosios institucijos atstovy sudaryta komisija,
kurig sudaro po 3 (tris) kiekvienos Salies atstovus, kompetentingus jvertinti Objekty biikle, ir
kurios pirmininku skiriamas Suteikianciosios institucijos atstovas. Komisijos sprendimai
priimami ir gincai sprendZiami Sutarties 51 punkte nustatyta tvarka. Savo darbg dé¢l gragZzinamy
(perduodamy) Objekty buklés nurodyta komisija pradeda likus ne maziau kaip 12 (dvylikai)
ménesiy iki Sutarties termino pabaigos, o prieslaikinio Sutarties nutraukimo atveju — ne véliau
kaip likus 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Sutarties nutraukimo tam, kad kaip galima anksciau biity
identifikuoti galimi grazinamo (perduodamo) Objekty neatitikimai nustatytiems reikalavimams
ir Koncesininko iki Sutarties termino pabaigos galéty tuos neatitikimus pasalinti. Objekty
patikrinimo rezultatai fiksuojami Objekty biiklés patikrinimo akte, kuris turi buti parengiamas
ne véliau, kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Turto biiklés patikrinimo pradzios ir kurj pasiraso visi
komisijos nariai.

10.6. Jeigu komisija nustato, kad grazinamy / perduodamy Objekty kuris nors elementas
ar dalis néra tokios biiklés, kuri atitikty gragzinimo reikalavimus, per 5 (penkias) Darbo dienas po
patikrinimo pabaigos Koncesininkas pateikia Suteikianciajai institucijai:

10.6.1. pasitlyma dé¢l darby, siekiant iStaisyti nustatytus Objekty ar dalies neatitikimus,
atlikimo, kuriame turi biiti nurodyta tokiy darby apimtis, atlikimo budas, terminas ir sgmata, jeigu
Koncesininkas planuoja iStaisyti neatitikimus atliekant darbus arba;

10.6.2. pasitlyma dél Objekty elementy ar dalies, pakeitimo kitu lygiaverciu elementu ar
dalimi, kuriame turi biiti detaliai apraSytas naujas sitilomas elementas ar dalis, pakeitimo
terminas bei sgmata.

10.7. SuteikiancCioji institucija, gavusi 1§ Koncesininko Sutarties 10.6 papunktyje
nurodytg pasitlyma, per 5 (penkias) Darbo dienas turi pateikti pritarima dél nustatyty Objekty
neatitikimy iStaisymo arba pareiksti pastabas. Jeigu Suteikiancioji institucija pareiskia pastabas
del Koncesininko pasitilymo, nurodyto Sutarties 10.6 papunktyje, Koncesininkas turi per
protinga termina, kuris negali biiti ilgesnis, kaip 5 (penkios) Darbo dienos, patikslinti pasitilyma
pagal Suteikianciosios institucijos pateiktas pastabas ir jj pateikti Suteikianciajai institucijai.

10.8. Darbus pasalinant nustatytus Objekty buklés arba atskiro Objekty elemento ar
dalies, d¢l kurio nustatytas Objekty biiklés neatitikimas, pakeitimg lygiaverc¢iu Koncesininkas
atlieka savo saskaita.

10.9. Jeigu Koncesininkas neiStaiso Objekty neatitikimy per pasitlyme, kaip nurodyta
Sutarties 10.6 papunktyje, ar patikslintame pasitilyme, kaip nurodyta Sutarties 10.7 papunktyje,
nustatytag terming, Objekty neatitikimo iSlaidos, nurodytos Koncesininko pasitilyme yra
atlyginamos Sutarties 10.14 papunktyje numatyta tvarka.

10.10. Ne véliau, kaip likus 1 (vienam) ménesiui iki Sutarties pabaigos,
Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko atstovai atlieka pakartotinj bendra Objekty
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patikrinimg. Tokio patikrinimo metu turi buti patikrinta ar Objekty bukle atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jskaitant, ar buvo istaisyti Objekty atskiry elementy ar daliy trikumai,
nustatyti pirmojo patikrinimo metu.

10.11. Patikrinus Objekty bukle, kaip nurodyta Sutarties 10.10 papunktyje,
Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas Sutarties pasibaigimo dieng:

10.11.1. pasiraso Turto perdavimo—priémimo aktg patvirtindamas, kad Objekty biklé
atitinka Sutarties reikalavimus arba;

10.11.2. pasiraS8o Turto perdavimo—priémimo akta nurodydamas, kad Objekty bukle
neatitinka Sutarties reikalavimy bei detalizuoja tokius neatitikimus ir jy iStaisymo verte.

10.12. Sutarties prieslaikinio nutraukimo atveju pakartotinas Objekty buklés
patikrinimas neatlickamas. Tokiu atveju SuteikianCioji institucija pasiraso Turto
perdavimo—priémimo aktg Sutarties 10.11 papunktyje nustatyta tvarka.

10.13. Po perdavimo—priémimo akto pasiraSymo nustacius Objekty trikumus ar
kitokius neatitikimus Sutarties reikalavimams, jei tie trikumai ar neatitikimai negaléjo buti
nustatyti priimant Objekty (paslépti trilkumai ar neatitikimai), taip pat jei jie buvo Koncesininko
ty€ia paslépti, Suteikiancioji institucija privalo apie juos pranesti Koncesininkui per protinga
terming po jy nustatymo, o Koncesininkas privalo juos pasalinti per su Suteikiancigja institucija
suderintg terming.

10.14. Jeigu Koncesininkas neistaiso Objekty neatitikimy per pasitilyme, kaip nurodyta
Sutarties 10.6 papunktyje, ar patikslintame pasitilyme, kaip nurodyta Sutarties 10.7 papunktyje,
nustatyta terming, arba Suteikianciajai institucijai pasirasius Turto perdavimo—priémimo akta,
kaip nurodyta Sutarties 10.11.2 papunktyje, numatomos Objekty buklés neatitikimo islaidos, taip
pat papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy iSlaidos, kurias Suteikiancioji institucija
patiria ar patirs dél netinkamos Objekty buklés, nurodytos Turto perdavimo—priémimo akte, yra:

10.14.1. Koncesininko sumokamos Suteikianciajai institucijai ne veéliau, kaip likus
5 (penkioms) Darbo dienoms iki Sutarties pasibaigimo dienos arba;

10.14.2. atlyginamos pasinaudojus Prievoliy jvykdymo uZztikrinimu Sutarties 30 punkte
nustatyta tvarka. Jeigu $iy iSlaidy néra galimybés atlyginti pasinaudojus Prievoliy jvykdymo
uztikrinimu, jos iSskai¢iuojamos i§ Koncesininkui pagal Sutarties 42—44 punktus mokamos
kompensacijos.

10.15. Pasibaigus Sutarciai iSlieka galioti Koncesininko jsipareigojimai, susij¢ su
garantiniais jsipareigojimais iki Sutarties pasibaigimo atliktiems Darbams (jskaitant Atnaujinimo
ir remonto darbus), Objekty neatitikimo pasalinimo darbams (jeigu tokie neatitikimai buvo
nustatyti ir Koncesininko iStaisyti Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka) ir pristatytai/
sumontuotai jrangai. Garantiniu laikotarpiu nustatyti trikumai fiksuojami ir Salinami Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad
Darby garantiniai terminai pradedami skaiciuoti nuo Eksploatacijos pradZios, o Atnaujinimo ir
remonto darby metu pakeistai / sumontuotai naujai jrangai — nuo naujos jrangos pakeitimo /
sumontavimo dienos.

VILI. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

11. Dokumenty perdavimas ir saugojimas
11.1. Koncesininkas privalo saugoti visus finansinés atskaitomybés dokumentus ir
sutartis, susijusias su jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymu, ne trumpiau kaip iki Sutarties
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pasibaigimo ir 2 (du) metus po to, jeigu teisés aktai nenumato ilgesnio termino. Siame papunktyje
nurodyti dokumentai gali buti saugomi elektroniniu formatu, jeigu tai leidzia teisés aktai.
Suteikianciosios institucijos praSymu Koncesininkas privalo perduoti Suteikianc¢iajai institucijai
ar jo nurodytoms institucijoms / asmenims tinkamai patvirtintas tokiy dokumenty kopijas ne
véliau, kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo jy pareikalavimo ir, jei taikoma, sudarymo.

11.2. Pasibaigus Sutarciai, Koncesininkas savo 1éSomis uztikrina tinkamg Koncesininko
dokumenty, susijusiy su perduodamu Turtu, perdavimg SuteikianCiajai institucijai ar jos
nurodytoms institucijoms / asmenims. Bet kuriuo atveju, tokie dokumentai Suteikianciajai
institucijai perduodami ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny po Sutarties pabaigos.
Nepaisant to, Suteikiancioji institucija privalo pasilikti ir saugoti Sutarties 11.1 papunktyje
nurodytg terming tokiy dokumenty tinkamai patvirtintas kopijas.

12. Suteikianciosios institucijos jsipareigojimai

12.1. Suteikiancioji institucija jsipareigoja laiku vykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutartj ir kuo operatyviau bendradarbiauti su Koncesininku sprendziant su Sutarties vykdymu
susijusius klausimus.

12.2. Suteikiancioji institucija privalo uztikrinti, kad tiek jai paciai, tiek jos jgaliotiems
asmenims naudojantis SuteikiancCiajai institucijai pagal Sutart] suteiktomis teisémis bty kuo
maziau trukdoma Koncesininko veikla ir Sutarties vykdymas.

12.3. Investuotojo ar Koncesininko praSymu, Suteikiancioji institucija pagal teisés
aktuose numatyta savo kompetencijg ar, jei tai numatyta Sutartyje, nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 10 (deSimt) Darbo dieny, iSskyrus atvejus, kai teisés aktuose ir (ar) Sioje Sutartyje numatyti
kiti terminai, ar kai Suteikianc¢ioji institucija privalo kreiptis informacijos j kompetentingas
valstybés / savivaldybés institucijas, privalo i§duoti Koncesininkui visus sutikimus, suderinimus,
patvirtinimus, leidimus ir (ar) licencijas, reikalingus Sutartyje numatyty teisiy ir pareigy
igyvendinimui, jeigu teis¢ gauti Siuos suderinimus, patvirtinimus, leidimus ir (ar) licencijas ar
teise kreiptis dél jy gavimo Koncesininkui numato teisés aktai ar Sutartis ir Suteikianciajai
institucijai buvo pateikta visa reikalinga informacija bei dokumentai. Suteikiancioji institucija
neturi teisés nepagristai atsisakyti iSduoti Siame punkte numatytus sutikimus, suderinimus,
patvirtinimus, jgaliojimus, leidimus ir licencijas. Prie§ atlikdamas veiksmus tokio
Suteikianciosios institucijos sutikimo, suderinimo, patvirtinimo, jgaliojimo, leidimo ar licencijos
pagrindu (jeigu tokiy veiksmy atlikimas be aiSkiai iSreikSto Suteikianciosios institucijos
sutikimo, suderinimo, patvirtinimo, jgaliojimo, leidimo ar licencijos neprieStarauja
imperatyviems teisés akty reikalavimams) Koncesininkas raStu apie tai informuoja
Suteikianciaja institucija. Salys $iuo susitaria, kad tuo atveju, jeigu be aiskiai isreiksto
Suteikianciosios institucijos sutikimo, suderinimo, patvirtinimo, jgaliojimo, leidimo ar
licencijos, kai tai numato $is Sutarties 12.3 papunktis, Koncesininkas negali tinkamai atlikti savo
Isipareigojimy pagal Sutart] vykdymui reikalingy teiséty veiksmy, tokj sutikimg, suderinima,
patvirtinimg, jgaliojima, leidimg ar licencijg Suteikiancioji institucija jsipareigoja iSduoti ne
véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo visos reikalingos informacijos bei dokumenty
gavimo datos, o jeigu nepagrjstai atsisako tai padaryti, toks atsisakymas laikomas
Kompensavimo jvykiu.

12.4. Jeigu Sutarties jgyvendinimui reikiamy leidimy ir licencijy iSdavimas yra
priskirtas ne Suteikian¢iosios institucijos, bet kity valstybés/savivaldybés institucijy
kompetencijai, Koncesininko prasymu bei savo teisiy ribose Suteikiancioji institucija deda visas
teisétas pastangas (tarpininkauja, teikia papildomg informacija, kai tai neprieStarauja teisés



29

aktams ir vieSajam interesui, duoda sutikimus ar jgaliojimus ir pan.), kad reikiami leidimai ir
licencijos bty iSduoti ar atnaujinti per jmanomai trumpesnj laika.

12.5. Koncesininko ar Investuotojo prasymu, Suteikiancioji institucija privalo ne véliau
kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo Koncesininko praSymo ir reikalingy dokumenty gavimo
datos teikti visg turimg teikti visg informacija, kurios gali prireikti siekiant gauti Sutarties
jgyvendinimui reikalingus leidimus ir licencijas.

12.6. Suteikiancioji institucija privalo uztikrinti, kad visos komisijos, pareigiinai, kurie
yra Suteikianc¢iosios institucijos tiesioginiame pavaldume ar prieZiiiroje pagal Sig Sutartj, laiku
vykdyty savo pareiginius jsipareigojimus teisés aktuose nustatytais terminais, neapsunkinty $ios
Sutarties vykdymo.

13. Koncesininko ir Investuotojo jsipareigojimai

13.1. Koncesininkas jsipareigoja laiku ir kokybiskai atlikti Darbus, teikti Paslaugas bei
Priezitros paslaugas ir operatyviai bendradarbiauti su Suteikiancigja institucija ir jos paskirtais
asmenimis visais su Sutarties vykdymu susijusiais klausimais.

13.2. Koncesininkas savo sgskaita ir rizika uZztikrina, kad tiek jis pats, tiek Darbus
atliekantys, Paslaugas bei Priezitiros paslaugas teikiantys asmenys turéty Sutarties jgyvendinimui
reikiamas licencijas, leidimus (jskaitant projektavimo ir statybos leidimus), atestatus,
patvirtinimus ar sertifikatus visg Sutarties galiojimo visa apimtimi arba visg atitinkamy Darby
atlikimo, Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimo, kuriems atlikti (teikti) yra reikalingi nurodyti
dokumentai, laikotarpj, vykdyti juose numatytas salygas bei jais vadovausis. Koncesininkas
negalés remtis tokiy dokumenty nebuvimu, siekdamas i§vengti atsakomybeés dél jsipareigojimy
pagal Sig Sutart] nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo ir bus visiSkai atsakingas uz kilusias
pasekmes dél tokiy dokumenty nebuvimo ar pavéluoto gavimo, iSskyrus atvejus, kai su tokiais
dokumentais susijusi rizika pagal $ig Sutart] yra pilnai priskirta Suteikianciajai institucijai.

13.3. Koncesininkas uztikrina, kad jie ir (arba) Subtiekéjai visg Sutarties galiojimo
laikotarpj turés reikalingg kiekj kvalifikuoty darbuotojy, reikalingy tinkamam jsipareigojimy
pagal Sutart] vykdymui.

13.4. Koncesininkas turi laikytis visy iSduotose licencijose, atestatuose ar leidimuose
nurodyty salygy ir jomis vadovautis, taip pat déti visas pastangas, jog Siy salygy laikytysi ir
Darbus atliekantis, Paslaugas bei Prieziiiros paslaugas teikiantis Koncesininko personalas ar
Subtiekejai.

13.5. Koncesininkas jsipareigoja laikytis aplinkos apsauga reglamentuojanciy teisés
akty reikalavimy. Su tokiy reikalavimy vykdymu susijusias investicijas atlieka ir rizikg prisiima
Koncesininkas, i§skyrus atvejus nurodytus Sioje Sutartyje.

13.6. Koncesininkas privalo savo apskaitg tvarkyti vadovaujantis Lietuvos Respublikos
buhalterinés apskaitos jstatymu bei kitais Lietuvos Respublikos ir ES teisés aktais.

13.7. Koncesininkas kartu su Investuotoju solidariai atsako uz jsipareigojimy pagal
Sutart] tinkamg vykdyma:

13.7.1. nepazeidziant teisés akty reikalavimy, taip pat leidimy bei licencijy iSdavimo
salygy ir susilaikant nuo tokiy veiksmuy, kurie galéty tapti klititimi vélesniam reikiamy leidimy ir
licencijy iSdavimui ir (ar) atnaujinimui;

13.7.2. nepazeidziant Sutarties nuostaty;

13.7.3. laikantis Finansinio veiklos modelio;

13.7.4. vadovaujantis Gera verslo praktika;
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13.7.5. nepazeidziant Salygy ir Pasitlyme pateikty isipareigojimy, iSskyrus tuos atvejus,
kai Sutartyje numatytais atvejais jie yra pakeiciami;

13.7.6. laikantis Draudimo sutartyse nustatyty reikalavimy.

13.8. Koncesininkas privalo Suteikianciajai institucijai teikti Paslaugy bei Priezitiros
paslaugy ataskaitas, kaip tai numatyta Sioje Sutartyje.

13.9. Koncesininkas ir Investuotojas jsipareigoja Sutarties galiojimo metu be
Suteikianciosios institucijos sutikimo:

13.9.1. neuzbaigti Darby anksc¢iau nei per Sutarties 4.1 papunktyje nustatyta terming;

13.9.2. nepriimti sprendimy dél Koncesininko reorganizacijos ar pertvarkymo ir jy
nevykdyti d¢l Koncesininko;

13.9.3. neparduoti Koncesininko esminés dalies turto ir neprisiimti esminiy finansiniy
Jsipareigojimy. Esmine turto dalimi Sio punkto prasme laikomas turtas. Kuris virsija 100 000 (vieng
Simtg tukstanciy eury) Eur, taip pat bet kokj Turto vieneta, nepriklausomai nuo jo vertés). Esminiais
finansiniais jsipareigojimais laikomi skoliniai jsipareigojimai, kuriy bendra verté virSija 500 000
(penkis Simtus tikstanciy eury) Eur (be PVM), arba pagal kuriuos mokejimai virsija 500 000 (penkis
Simtus tikstanc¢iy eury) Eur (be PVM) per finansinius metus. Taciau sutartys, mokéjimai, garantijos
ar laidavimai Darbus, Paslaugas (jy dalj) ar Priezitiros paslaugas (jy dalj) atliekan¢iam / teikian¢iam
(pvz. isipareigojimai Finansuotojui gaunant finansavimg), nelaikomi esminiais §ios Sutarties §io
papunk¢io prasme, jei jie nedidina Suteikianciosios institucijos jsipareigojimy.

13.10. Koncesininkas ir Investuotojas jsipareigoja informuoti Suteikiancigjg institucijg
apie bet kokias bylas, iSkeltas bet kuriame teisme ar arbitraze, kuriose bet kuriuo statusu
dalyvauja Koncesininkas ir kuriose yra sprendziami gincai ir (ar) klausimai, kylantys ir (ar) susije
su Darby atlikimu, Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimu, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny
nuo tokio dalyvavimo pradZios ar suZinojimo apie tokj dalyvavima. Taip pat Koncesininkas per
Siame punkte nustatyta terming jsipareigoja informuoti Suteikianciaja institucija apie
kompetentingy institucijy paskirtas baudas ar ekonominio pobtidzio sankcijas dél kuriy vyksta
teismo procesai.

13.11. Isipareigojimus pagal Sutart] Koncesininkas ir Investuotojas vykdo savo
saskaita, rizika ir be Suteikianciosios institucijos finansinés pagalbos, nebent Sutartyje aiskiai
nurodyta kitaip.

13.12. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus kitais pagrindais, Koncesininkas privalo
besalygiskai ir kaip jmanoma greiciau, jokiu pagrindu neuzlaikydamas, grazinti Suteikianciajai
institucijai ar jos nurodytiems subjektams visg Turtg, kurj grazinti numatyta Sutartyje, ir visas su
grazinamu Turtu ar atliekamais Darbais, ar teikiamomis Paslaugomis bei Prieziiiros paslaugomis
susijusias teises ir jgaliojimus, organizuoti tinkamg veiklai pagal Sutart] vykdyti sudaryty
sutarCiy, kurios negali galioti ilgiau kaip §1 Sutartis, nutraukima, i8skyrus, tokias sutartis, kurios
bitinos siekiant uztikrinti garantinj Turto aptarnavima, taciau tokios sutartys negali turéti jokios
neigiamos jtakos Suteikianciosios institucijos teiséms ir pareigoms, jskaitant finansinius
Isipareigojimus.

13.13. Laikoma, kad kartu su Koncesininku Sutarties 13.1-13.12 papunkciuose bei
kituose Sutarties punktuose nurodytus jsipareigojimus prisiima ir Investuotojas; t. .
Koncesininkas ir Investuotojas uz Sutarties 13.1-13.12 papunkc¢iuose bei kituose Sutarties
punktuose nurodyty jsipareigojimy vykdyma atsako Suteikianciajai institucijai solidariai (kaip
solidariis skolininkai) ir tai patvirtina pasiraSydami $ig Sutart].
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14. Investicijos ir ju vykdymo tvarka

14.1. Koncesininkas privalo atlikti Investicijas j Perduota turta uztikrinant kokybiska
Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikima, laikydamasis Darby atlikimo plane, Paslaugy bei
Prieziiiros paslaugy teikimo plane ir Specifikacijose nurodyty terminy.

14.2. Koncesininkas uztikrina, kad Turtas nuo Eksploatacijos pradzios ne véliau kaip
per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sios datos Paslaugos bei Priezitros paslaugos, per visg likusj
Sutarties galiojimo laikotarpi atitiks teisés akty, Sutarties, Specifikacijy ir Pasitlymo
reikalavimus. Sj jsipareigojima Koncesininkas jgyvendina savarankiskai surasdamas ir
panaudodamas tam reikalingas 1éSas bei pasirinkdamas reikiamas priemones ir biidus.

14.3. Koncesininkas turi teis¢ keisti Finansiniame veiklos modelyje numatyta
finansavima, jskaitant finansavimo $altinius, finansavimo apimtj ar finansavimo salygas, jei tai
atitinka su Finansuotoju ar Kitu paskolos teikéju sudaryty finansavimo sutar€iy nuostatas ir
nedidina Suteikianciosios institucijos jsipareigojimy, jskaitant ir jsipareigojimus Sutarties
nutraukimo atvejais nesant Suteikianciosios institucijos kaltés, Sios Sutarties 3 priede Veiklos
stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka. Tokiam finansavimo Saltiniy,
finansavimo apimties ir (ar) finansavimo salygy keitimui bitinas iSankstinis rastiSkas
Suteikianciosios institucijos sutikimas, kurio Suteikiancioji institucija negali nepagrjstai neduoti.
Tokj sutikimg arba motyvuotg atsisakymg ji suteikti Suteikiancioji institucija turi pateikti per
5 (penkias) Darbo dienas nuo prasymo su visa ji pagrindzian¢ia informacija ir dokumentais
pateikimo Suteikianciajai institucijai.

14.4. Koncesininkui gavus didesn¢ Investicijy graza, nei buvo nurodyta Finansiniame
veiklos modelyje, planuotg Investicijy grazos normg virSijanti dalis tenka Koncesininkui.

14.5. Koncesininkas, gaves iSankstinj rastiska Suteikianciosios institucijos sutikima, turi
teis¢ pakeisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytas Investicijas kitomis investicijomis arba
atidéti ar paankstinti Investicijy atlikimo terminus, jeigu dél to nesikeiia Darby atlikimo
terminas. Tokj sutikimg arba motyvuota atsisakyma ji suteikti Suteikiancioji institucija turi
pateikti per 7 (septynias) dienas nuo praSymo su visa jj pagrindziancia informacija pateikimo
Suteikianciajai institucijai.

15. Papildomi darbai ir paslaugos

15.1. Investuotojas, rengdamas Pasiiilymg numaté ir Pasitilyme jvertino visus darbus,
paslaugas ir veiksmus, reikalingus Sutartyje jtvirtintiems jsipareigojimams jvykdyti ir
rezultatams pasiekti bei $j jvertinimg atspindé¢jo Finansiniame veiklos modelyje. Siekdamos
i$vengti abejoniy Salys pareiskia, kad Sutartyje jtvirtinti Koncesininko jsipareigojimai savo esme
atitinka rangovo / generalinio rangovo jsipareigojimus prisiimamus ,,iki rakto* (angl. turnkey)
tipo statybos rangos sutartyse, t. y. tokiose statybos rangos sutartyse, kuriuose rangovas privalo
atlikti tiek aiskiai nurodytus darbus ir veiksmus, tiek ir juose nenurodytus, kurie yra reikalingi
Sutartyje nurodytiems Darbams ir veiksmams atlikti bei rezultatams pasiekti.

15.2. Paaiskéjus Papildomy darby ar paslaugy poreikiui, tokie darbai ar paslaugos gali
buti atlickami ir uz juos apmokama tik tokiu atveju, jei tai neprieStarauja Lietuvos Respublikos
teisés aktams ir tokie darbai ar paslaugos yra rastu suderinti su Koncesininku.

15.3. Papildomus darbus ir (ar) paslaugas gali inicijuoti tik Suteikiancioji institucija.
Koncesininkas turi teis¢ informuoti Suteikiancigjg institucijg apie Papildomy daby ir (ar) paslaugy
poreikj.

15.4. Siekiant suderinti Papildomus darbus ar paslaugas, Suteikianc¢ioji institucija
Koncesininkui pateikia motyvuota siiilymg dél jy bitinybés, kuriame nurodoma:
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15.4.1. argumentai dél Papildomy darby ir (ar) paslaugy biitinybés;

15.4.2. Papildomy darby ar paslaugy aprasymas (Papildomy darby ar paslaugy
pavadinimas, preliminarts kiekiai), kuris turéty biiti pakankamai detalus tam, kad galima bty
jvertinti ir pateikti Suteikianciajai institucijai atsakyma de¢l sutikimo ar atsisakymo atlikti
Papildomus darbus ir (ar) teikti papildomas paslaugas;

15.4.3. terminas, per kurj Koncesininkas turi pateikti atsakyma dél sutikimo ar atsisakymo
atlikti Papildomus darbus ir (ar) teikti papildomas paslaugas. Jeigu toks terminas siiilyme néra
nurodytas, Koncesininkas turi pateikti sutikimg ar atsisakyma per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo
sitilymo gavimo dienos.

15.5. Sudarant sutartj, iforminami Papildomi darbai ir (ar) paslaugos, nurodant
Papildomy darby ir (ar) paslaugy pavadinimus, vienetus, kiekius, sutarties vertg, t. y. visas
gautinas Koncesininko pajamas, sutarties terming, kuris negali buti ilgesnis nei Sutarties
galiojimo terminas, argumentus dél Papildomy darby ir (ar) paslaugy biitinybés, techninius
sprendinius (brézinius ir pan.) (darby atveju) ar specifikacijas (paslaugy atveju), nustatomos
kainos ar jkainiy pagrindimas. Sutartis dél Papildomy darby ir (ar) paslaugy turi biiti pasiraSyta
Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko ir yra laikoma sudétine Sutarties dalimi. Jeigu per
Suteikianciosios institucijos motyvuotame sitilyme nustatyta terming Koncesininkas nepateikia
motyvuoto atsakymo dél sutikimo ar atsisakymo atlikti Papildomus darbus ir (ar) teikti
papildomas paslaugas arba nepagristai delsia sudaryti sutartj, pasitilymas dél Papildomy darby ir
(ar) paslaugy laikomas atSauktu. Tokiu atveju Suteikiancioji institucija Papildomus darbus ir (ar)
paslaugas gali pirkti teisés akty nustatyta tvarka i§ kity juridiniy asmeny. Siame punkte
numatytoje sutartyje taip pat privalo biiti iSsprestas Darby atlikimo ir (ar) Paslaugy ar Prieziiiros
paslaugy teikimo terminy pratgsimas, susij¢s su Papildomy darby atlikimu ar papildomy
paslaugy teikimu (jeigu toks terminy pratgsimas yra butinas). Papildomi darbai gali buti
pradedami vykdyti ar Papildomos paslaugos gali biiti pradedamos teikti i§ karto po sutarties dél
Papildomy darby ir (ar) paslaugy pasiraSymo. Jeigu Papildomi darbai ir (ar) paslaugos perkami
i$ tre¢iyjy asmeny, Suteikiancioji institucija jsipareigoja suderinti tokiy Papildomy darby ir (ar)
paslaugy grafikus su Koncesininku, o taip pat imtis visy priemoniy, kad tokie tretieji asmenys
laikytysi darby saugos reikalavimy ir netrukdyty Koncesininkui vykdyti Darbus ir (ar) teikti
Paslaugas ir (ar) Priezitiros paslaugas.

15.6. Salys susitaria, kad Papildomy darby kaina apskai¢iuojama laikantis §iy principy:

15.6.1. papildomy medziagy ir (ar) jrangos kainos apskaiciuojamos pagal Pasitilyme
pateiktus jkainius, jei tokie yra, arba pagal Koncesininko / gamintojo sitilomas kainas, kurios
negali buti didesnés uz viduting rinkos kaing, kuri nustatoma jvertinus ne maziau kaip 3 (trijy)
kity toje rinkoje esanciy tkio subjekty statybos produkty ir jrenginiy kainas (jeigu tiek tkio
subjekty yra rinkoje) susitarimo dél Papildomy darby atlikimo metu;

15.6.2. statybos / jrengimo darby jkainis apskai¢iuojamos pagal Pasitilyme pateiktus
ikainius, jei tokie yra, arba pagal SISTELA ar analogiSkos informacinés bazes jkainius, jeigu
tokie yra, susitarimo d¢l Papildomy darby atlikimo metu arba; pagal Koncesininko / gamintojo
sitilomas, kurios negali biti didesnés uz viduting rinkos kaing, kuri nustatoma jvertinus ne maziau
kaip 3 (trijy) kity toje rinkoje esanciy tikio subjekty statybos / jrengimo darby, kainas (jeigu tiek
ukio subjekty yra rinkoje) susitarimo dé¢l Papildomy darby atlikimo metu;

15.6.3. kurj 1§ Sutarties 15.6.1-15.6.2 papunkciuose nustatyty Papildomy darby kainos
apskaiciavimo biidy pasirinkti sprendzia komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte.
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15.7. Salys susitaria, kad Papildomy paslaugy kaina apskaiiuojama laikantis iy
principy:

15.7.1. Paslaugy jkainis apskai¢iuojamas pagal Pasitilyme pateiktus jkainius, jei tokie yra,
arba pagal Koncesininko sitilomas kainas, kurios negali biiti didesnés uZ viduting rinkos kaing,
kuri nustatoma jvertinus ne maziau kaip 3 (trijy) kity toje rinkoje esanciy tikio subjekty paslaugy
kainas (jeigu tiek tkio subjekty yra rinkoje) susitarimo dél Papildomy paslaugy atlikimo metu;

15.7.2. kurj 1§ Sutarties 15.7.1 papunktyje nustatyty Papildomy paslaugy kainos
apskaiciavimo budy pasirinkti sprendzia komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte.

15.8. Koncesininkas imsis visy pagristai jmanomy priemoniy Papildomy darby ir (ar)
paslaugy finansavimui uZztikrinti jam ir Finansuotojui ar Kitam paskolos teikéjui priimtinomis
salygomis. Jeigu Koncesininkas neturi galimybiy uztikrinti Papildomy darby ir (ar) paslaugy
finansavimo, Suteikianc¢ioji institucija ir Koncesininkas rastu suderina atitinkamg mokeéjimo uz
tokius Papildomus darbus ir (ar) paslaugas graftika, arba tokiy Papildomy darby ir (ar) paslaugy
atsisako.

15.9. Jeigu Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas nesusitaria d¢l Papildomy darby
ir (ar) paslaugy finansavimo, kaip nurodyta Sutarties 15.8 papunktyje, Suteikiancioji institucija
turi teise Papildomus darbus ir (ar) paslaugas isigyti teisés akty nustatyta tvarka i§ kity tkio
subjekty.

15.10. Bet kokiu atveju, bendra Papildomy darby ir (ar) paslaugy, perkamy is$
Koncesininko $io 15 punkto nustatyta tvarka, verté per visg Sutarties laikotarpj negali virSyti
50 % (penkiasdeSimt procenty) pradinés Sutarties vertés.

16. Darby ir Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy keitimas

16.1. Sutarties Salys turi teise inicijuoti Pakeitima §iame 16 punkte nustatyta tvarka.

16.2. Galimi tik tokie Pakeitimai, kurie yra susij¢ su Turtu, yra lygiaverciai ir (ar)
nekeicia Suteikianciosios institucijos jsipareigojimy.

16.3. Jeigu Salis inicijuoja Pakeitima, ji privalo pateikti praneima kitai Saliai apie
inicijuojamg Pakeitimg. Tokiame praneSime turi biiti nurodyta:

16.3.1. Pakeitimo aprasymas, kuris turéty buti pakankamai detalus tam, kad galima biity
jvertinti ir pateikti kitai Saliai pasitilyma (jeigu Pakeitima inicijuoja Suteikian¢ioji institucija)
arba sutikimg (jeigu Pakeitimg inicijuoja Koncesininkas);

16.3.2. priezastys, dél kuriy sitiloma keisti Darbus ir (ar) Paslaugas ar Priezitiros
paslaugas;

16.3.3. poveikis Darby vykdymui ir (ar) Paslaugy ir (ar) Priezitiros paslaugy teikimui bei
terminams (jei taikomas);

16.3.4. siilomo Pakeitimo jgyvendinimo grafikas;

16.3.5. terminas, per kurj kita Salis turi pateikti pasitilyma (jeigu Pakeitima inicijuoja
Suteikiancioji institucija) arba sutikimg (jeigu Pakeitimg inicijuoja Koncesininkas) dé¢l Pakeitimo
jgyvendinimo. Jeigu toks terminas prane§ime néra nurodytas, Salis turi pateikti pasitilyma / sutikima
per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo pranesimo apie inicijuojama Pakeitimg gavimo dienos.

16.4. Prane$ima dél Pakeitimo gavusi Salis turi teise atsisakyti vykdyti Pakeitima, jeigu:

16.4.1. atliekant Pakeitima biity pazeidziami teisés akty reikalavimai;

16.4.2. ivykdzius sitilomus Pakeitimus, biity atSaukti anksciau iSduoti leidimai, sutikimai
ar kitokio pobtidzio patvirtinimai, susij¢ su Sia Sutartimi ir (ar) su Turto ar jo dalies susijusia
Projektine dokumentacija;
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16.4.3. silomas Pakeitimas galéty i§ esmés turéti neigiamos jtakos galimybéms
igyvendinti Sutartj;

16.4.4. sitilomas Pakeitimas galéty padaryti reikSmingos Zzalos asmens sveikatai ar
saugumui;

16.4.5. sitilomas Pakeitimas galéty i$ esmés turéti neigiamos jtakos Projekto bendrovés
galimybéms vykdyti jsipareigojimus pagal Tiesioginj susitarimg ar kitg Sutartyje numatyta
tvarka sudarytg sutartj su Finansuotoju;

16.4.6. d¢l siulomo Pakeitimo Koncesininkas patirs papildomas Sanaudas, kuriy
finansavima turéty uztikrinti Suteikiancioji institucija.

16.5. Gavus Salies atsisakyma vykdyti siilomg Pakeitima, Pakeitima inicijuojanti Salis
turi organizuoti su kita Salimi susitikima, kurio metu aptariami $ie klausimai:

16.5.1. Koncesininko pateiktas pagrindimas, patvirtinantis, jog Koncesininkas émési visy
galimy priemoniy su Pakeitimu susijusiy Sgnaudy padidéjimo sumazinimui;

16.5.2. Pakeitimo finansinj paskai¢iavima, t. y. papildomy Investicijy ir nebereikalingy
atlikti Investicijy dydzio apskai¢iavimas, vadovaujantis sgnaudy efektyvumo ir racionalumo
principais;

16.5.3. Salies atsisakymo vykdyti sitiloma Pakeitima prieZastys ir galimos priemonés
Sioms priezastims pasSalinti.

16.6. Salys susitaria, kad pakei¢iamy Darby kaina apskai¢iuojama laikantis $iy principy:

16.6.1. pakei¢iamy medziagy ir (ar) jrangos kainos apskaiCiuojamos pagal Pasitilyme
pateiktus jkainius, jei tokie yra, arba pagal Koncesininko / gamintojo siiilomas kainas, kurios
negali buti didesnés uz viduting rinkos kaing, kuri nustatoma jvertinus ne maziau kaip 3 (trijy)
kity toje rinkoje esanciy tkio subjekty statybos produkty ir jrenginiy kainas (jeigu tiek tkio
subjekty yra rinkoje) susitarimo dé¢l Pakeitimo atlikimo metu;

16.6.2. pakei¢iamy statybos / jrengimo Darby jkainis apskaic¢iuojamos pagal Pasiiilyme
pateiktus jkainius, jei tokie yra, arba pagal SISTELA ar analogiskos informacinés bazés jkainius,
jeigu tokie yra, susitarimo dél Pakeitimy atlikimo metu arba pagal Koncesininko / gamintojo
siilomas kainas, kurios negali biiti didesnés uz viduting rinkos kaing, kuri nustatoma jvertinus
ne maziau kaip 3 (trijy) kity toje rinkoje esanciy iikio subjekty statybos / jrengimo darby kainas
(jeigu tiek ukio subjekty yra rinkoje) susitarimo dél Pakeitimo atlikimo metu;

16.6.3. kurj 1§ Sutarties 16.6.1-16.6.2 papunkciuose nustatyty Pakeitimo kainos
apskaiciavimo budy pasirinkti, sprendZia komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte.

16.7. Salys susitaria, kad pakei¢iamy Paslaugy ar Prieziiros paslaugy kaina
apskaiciuojama laikantis $iy principy:

16.7.1. pakei¢iamy Paslaugy ar Prieziiiros paslaugy jkainis apskai¢iuojamas pagal
Pasitilyme pateiktus jkainius, jei tokie yra, arba pagal Koncesininko sitilomas kainas, kurios
negali biiti didesnés uz vidutine rinkos kaing, kuri nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy kity
toje rinkoje esanciy iikio subjekty statybos produkty ir jrenginiy kainas (jeigu tiek iikio subjekty
yra rinkoje) susitarimo dé¢l Pakeitimo atlikimo metu;

16.7.2. kurj 1§ Sutarties 16.7.1 papunktyje nustatyty Pakeitimo kainos apskaiciavimo
biidy pasirinkti, sprendZia komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte.

16.8. Jeigu tarp Saliy kyla gin¢as dél pasiiilymo ar dél atsisakymo atlikti Pakeitima,
ginCas sprendziamas Sios Sutarties 53 punkte nustatyta tvarka.
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16.9. Salims susitarus dél pasiiilymo ar atsisakymo atlikti Pakeitimg, arba gindg
iSsprendus Sios Sutarties 53 punkte nustatyta tvarka, Suteikiancioji institucija patvirtina gauta
pasiiilyma (su pakeitimais, jei taikoma) arba atSaukia savo inicijuotg Pakeitima.

16.10. Salims sutarus dél Pakeitimo, jeigu yra poreikis, rastu suderina atitinkama keitimy
grafika. Jeigu iskyla ginéas tarp Saliy dél Pakeitimo grafiko, gin¢as sprendziamas §ios Sutarties
53 punkte nustatyta tvarka.

16.11. Patvirtinus pasitilyma, Koncesininkas privalo ne véliau, kaip per 10 (deSimt)
Darbo dieny pateikti Suteikianciajai institucijai pakeista Finansinj veiklos modelj Sios Sutarties
3 priede Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka, jeigu tai yra
bitina.

16.12. Patvirtinus pasiiilyma, Salys nedelsiant sudarys atitinkamus Sutarties pakeitimus
(jeigu tokie yra reikalingt).

17. Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimas

17.1. Likus ne véliau kaip 15 (penkiolikai) Darbo dieny iki Eksploatacijos pradzios,
Koncesininkas turi pateikti Suteikianciajai institucijai:

17.1.1. sudaryty Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimo sutar¢iy su Subtiekejais
kopijas;

17.1.2. leidimus, atestatus, licencijas, pazymas ar kitus dokumentus, patvirtinancius teis¢
teikti atitinkamas Paslaugas bei Prieziiiros paslaugas;

17.1.3. Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimo plang. Paslaugy bei Priezitiros paslaugy
teikimo planas turi atitikti Pasitilyma;

17.1.4. Naujo turto, nenurodyto Specifikacijose, ta¢iau Koncesininko jgyto Paslaugy bei
Priezitiros paslaugy teikimui, sarasa, kuris turi biiti atnaujinamas ir per 10 (deSimt) Darbo dieny
pateikiamas Suteikianciajai institucijai, jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu Koncesininkas jgyja
kita nei Naujo turto sarase nurodyta Nauja turtg.

17.2. Koncesininkas privalo nuo Eksploatacijos pradzios uztikrinti galimybeg
vartotojams naudotis Paslaugomis nuolat ir nediskriminacinémis saglygomis pagal Pasiiilymg ir
Specifikacijas.

17.3. Koncesininkas privalo uztikrinti, jog teikiamy Paslaugy bei Priezitiros paslaugy
pobiidis, kiekis ir kokybé nuolat ir visiSkai atitikty teisés akty, Sutarties keliamus reikalavimus.
Kilus gincams dél Paslaugy atitikimo nurodytiems dokumentams, jie sprendziami Sutarties
51 punkte nustatyta tvarka.

17.4. Koncesininkas jsipareigoja teikti Objektuose paslaugas, nurodytas prie S§ios
Sutarties pridedamose specifikacijose.

17.5. Koncesininkas teikti Paslaugas bei Priezitros paslaugas privalo Objektuose,
iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis ar Paslaugas bei Priezitiros paslaugas, kurios pagal
Specifikacijas, Pasitilymg ar savo esme turi biiti teikiamos kitoje vietoje.

17.6. Koncesininkas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimg toje
Objekty dalyje, kurioje Koncesininkas vykdo Atnaujinimo ir remonto darbus. Koncesininkas
privalo uztikrinti, kad Atnaujinimo ir remonto darbai biity vykdomi ir baigti su Suteikiancigja
institucija suderintu laiku ir terminais.

17.7. Apie planuojamus Atnaujinimo ir remonto darbus Koncesininkas jsipareigoja
informuoti Suteikianciajg institucija Siais terminais ir tvarka:

17.7.1. apie planuojamus Atnaujinimo ir remonto darbus Koncesininkas jsipareigoja
informuoti Suteikianciaja institucijg ne veéliau kaip prie§ 2 (du) ménesius iki Atnaujinimo ir
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remonto darby pradzios suderinant, tokiy darby atlikimo tvarka, apimtis, laikg ir terminus. Bet
kokiu atveju, Atnaujinimo ir remonto darbai turi biiti organizuojami taip, kad netrukdyty teikti
Paslaugy bei Priezitiros paslaugy, kurios pagal Specifikacijg vartotojams turi biiti teikiamos
nenutriikstamai;

17.7.2. jeigu Turto ar jo dalies funkcionavimui reikalingi skubiis Atnaujinimo ir remonto
darbai, Koncesininkas apie tai informuoja Suteikianciajg institucijg ne véliau kaip pries 2 (dvi)
Darbo dienas iki $iy Atnaujinimo ir remonto darby pradZios ir nurodo tokiy atnaujinimo darby
atlikimo apimtis ir terminus;

17.7.3. avarijy prevencijai ir (ar) jy likvidavimui Koncesininkas privalo nedelsiant imtis
visy biitiny atnaujinimo ir Atnaujinimo ir remonto darby bei kuo skubiau informuoti
Suteikiancigjg institucijg apie atliktus atnaujinimo Atnaujinimo ir remonto darbus.

17.8. Koncesininkas atsako uz Siluminés energijos, elektros energijos, vandens tiekimo
uztikrinimg ir stebésena, kaip tai numatyta Sutartyje ir jos prieduose.

17.9. Pasenus Sutarties vykdymui naudojamoms technologijoms, kai jos nebeatitinka
Specifikacijy, Pasiiilymo ir (ar) nebeuztikrinama Paslaugy bei Priezitiros paslaugy kokybé,
Koncesininkas privalo savo léSomis pasenusias technologijas pakeisti naujomis.

18. Subtiekéjai

18.1. Darby atlikimui ir Paslaugy bei Priezitros paslaugy teikimui, iSskyrus Sutarties
18.6 papunktyje nurodyta atveji, Koncesininkas gali pasitelkti tik Subtiekéjus ar kitus tkio
subjektus, kurie atitinka Sutarties 1 priede Sglygos pateikiamy Salygy Subtiekéjams keliamus
kvalifikacijos reikalavimus ir gavus iSankstinj Suteikianciosios institucijos sutikimg, kurio
Suteikianc¢ioji institucija negali nepagrjstai atsisakyti iSduoti. Nurodytas Suteikianciosios
institucijos sutikimas nereikalingas Sutarties 18.6 papunktyje nurodytu atveju, taip pat dél
Subtiekéjy ar kity tkio subjekty, kurie buvo jvardinti Investuotojo Pasiiilyme.

18.2. Subtiek¢jai ar kiti tkio subjektai atlikdami Darbus ir teikdami Paslaugas bei
Priezitiros paslaugas privalo laikytis tokiy paciy reikalavimy, kokie dél atitinkamy Darby ir
Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy pagal Sutartj keliami Koncesininkui.

18.3. Subtiekéjai ar tkio subjektai, kuriy pajégumais Investuotojas rémési Konkurso
metu siekdamas atlikti Sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti pakeisti kitais
tikio subjektais, jeigu:

18.3.1. keiciantys tkio subjektai uztikrina neprastesnius iSteklius bei pajégumus nei
kei¢iamy Subtiekejy jsipareigoti suteikti iStekliai bei pajégumai, reikalingi likusiai Sutarties
daliai jvykdyti, ir atitinka Salygose keiCiamiems Subtiekéjams ar kitiems tkio subjektams
keliamus reikalavimus, jskaitant kvalifikacijos reikalavimus, jeigu Konkurso metu atitinkamy
Subtiekéjy ar kity tkio subjekty kvalifikacija Investuotojas grindé savo atitikimg Salygose
nustatytiems reikalavimams ir;

18.3.2. Koncesininkas gauna iSankstin] rastiSka Suteikianciosios institucijos sutikima,
kuris negali biiti nepagrjstai neiSduodamas.

18.4. Koncesininkas gali nutraukti ar bet kaip kitaip uzbaigti sutartj su Subtiekéju ar tikio
subjektu, kurio pajégumais Investuotojas rémesi Konkurso metu siekdamas atitikti Salygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (t. y. atsisakyti jsigyti Darbus ar Paslaugas bei Priezitiros
paslaugas i§ Subtiekéjo ar tkio subjekto) ir vykdyti Darbus ar teikti Paslaugas bei Priezitiros
paslaugas pats tik gaves rasytini SuteikianCiosios institucijos sutikima, kuris negali biiti
nepagrijstai neduodamas.
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18.5. Sudares sutartj su Subtiekéju, Koncesininkas ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas
nuo jos sudarymo sutarties kopija pateikia Suteikianciajai institucijai.

18.6. Neatsizvelgiant j Sutarties 18.1 papunktj, Koncesininkas turi teis¢ pasitelkti nauja
Subtiekeja ar tikio subjekty ir be Koncesininko iSankstinio rastiSko sutikimo (iSskyrus Sutarties
19.2.4 ir 19.2.8 papunkciuose numatytus atvejus, kuomet toks sutikimas reikalingas), jeigu per
kalendorinius metus tokio Subtiekéjo atlieckamy Darby bendra verté nevirsija 100 000 eury be
PVM sumos arba teikiamy Paslaugy ar Prieziiiros paslaugy bendra verté nevirsija 100 000 eury
be PVM sumos per kalendorinius metus.

18.7. Koncesininko Sutartys su Subtiekéjais privalo buti sudaromos vadovaujantis
sgziningumo ir iStiestos rankos principais bei Gera verslo praktika. Sutartys privalo galioti ne
ilgiau kaip iki Sutarties pasibaigimo arba nutraukimo iSskyrus tokias sutartis, kurios bitinos
siekiant uztikrinti garantinj Turto aptarnavimg, taCiau tokios sutartys negali turéti jokios
neigiamos jtakos Suteikianciosios institucijos teiséms ir pareigoms, jskaitant finansinius
Jsipareigojimus.

18.8. Nepaisant to, ar Darbus atlieka, Paslaugas ar Prieziiiros paslaugas teikia
Koncesininkas pats, ar pasitelkdamas Subtiekéjus, uZ tinkamg Darby atlikimg ir Paslaugy ar
Priezitros paslaugy teikima, atitikimg Specifikacijy ir Pasitilymo reikalavimams, bei jy kokybe
atsako Koncesininkas.

19. Veiksmuy derinimas su Suteikiancigja institucija

19.1. Koncesininkas privalo Suteikianciajai institucijai pateikti susipazinti:

19.1.1. Sutarties 26.1 papunktyje nurodyty eksperty kandidatiiras;

19.1.2. Koncesininko auditoriaus kandidaturas.

19.2. Koncesininkas visais atvejais privalo gauti iSankstinj raSytinj Suteikianciosios
institucijos sutikima, kuris negali biiti nepagristais neduodamas, dél:

19.2.1. finansavimo Saltiniy, apim¢iy ir (ar) finansavimo salygy keitimo, kaip tai
numatyta Sutarties 14.3 papunktyje;

19.2.2. Finansinio veiklos modelio keitimo Sutarties 3 priede Veiklos stebésenos ir
atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nurodytais atvejais;

19.2.3. Subtiekeéjy keitimo at pasitelkimo, kaip tai numatyta Sutarties 18 punkte;

19.2.4. asmeny, kuriy kvalifikacija Investuotojas Konkurso metu grindé savo atitikimg
Salygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, pakeitimo kandidatiiras;

19.2.5. Sutarties 30 punkte numatyty sandoriy, susijusiy su Koncesininko prievoliy
tretiesiems asmenims jvykdymo uZztikrinimu, iSskyrus Sutartyje numatytas iSimtis;

19.2.6. Sutarties 8.9 papunktyje numatytu atveju — sutarciy, susijusiy su Turto naudojimu
kitiems nei nustatyta Sutartyje tikslams, salygas;

19.2.7. Draudimo sutar¢iy laikino nesudarymo Sutarties 32.3 papunktyje numatytu atveju;

19.2.8. pagal Draudimo sutartis gauty draudimo iSmoky uz Turto Zuvimg panaudojimg
ne tokio turto atstatymui, kaip tai numatyta Sutarties 32.13 papunktyje;

19.2.9. bet kokiy sandoriy, sudaromy tarp Koncesininko ir Susijusiy asmeny, iSskyrus
numatytus Pasitilyme;

19.2.10. sudaromy Draudimo sutar¢iy salygy (pateikiami Draudimo sutar¢iy projektai)
pagal Sutarties 6 prieda Privalomy draudimo sutarc¢iy sudarymo sarasas;

19.2.11. kity sandoriy, i$skyrus numatytus Pasiiilyme, kuriy pagrindu Koncesininkas
prisiima jsipareigojimus, kuriy verté einamaisiais finansiniais metais suma virsija 100 000 (vieng
Simtg tikstan¢iy eury) Eur arba bendra sutarties ar su atitinkamu kontrahentu d¢l analogiSko
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dalyko sudaromy visy vykdomy, ar vykdytiny sandoriy verté virSija 500 000 (penkis Simtus
tikstanciy eury) Eur (be PVM). Tuo atveju, jeigu Siy verciy 1§ anksto néra galimybés nustatyti,
Suteikianciosios institucijos sutikimo reikés jeigu:

a) sutarCiy galiojimo terminas yra ilgesnis nei 10 mety arba;

b) sutartys yra neterminuotos, iSskyrus atvejus, kai (1) Siose sutartyse yra numatyta jy
vienaSaliSko nutraukimo galimybeé, jspéjant kitg Salj prieS ne ilgesnj kaip 2 (dviejy) ménesiy
laikotarpi bei (2) Siuo biidu nutraukus sutart] Koncesininkui nekyla pareigos atlyginti nuostolius
ar mokeéti bet kokio pobiidzio netesybas.

19.3. Suteikianc¢ioji institucija turi pareik$ti savo sutikimg ar motyvuotg atsisakyma
iSduoti sutikimg dél Sutarties 19.2 papunktyje nurodyty sandoriy sudarymo ne véliau kaip per
10 (desimt) Darbo dieny nuo Koncesininko kreipimosi dienos. Jeigu per nustatytg laikotarpi
Suteikiancioji institucija nepateikia jokiy pastaby ar prieStaravimy, laikoma, jog ji sutinka su
sitilomais atlikti veiksmais. Jeigu duodamas sutikimas sudaryti nurodytus sandorius, jie turi biiti
sudaromi rinkos salygomis, laikantis iStiestos rankos principo. Apie sandorio sudaryma
Koncesininkas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny, informuoja Suteikiancigja
institucija, pateikdamas sutarties ir (ar) kity susijusiy dokumenty kopijas.

VIII. ATLEIDIMO ATVEJAI IR KOMPENSAVIMO IVYKIAI

20. Atleidimo atvejai

20.1. Atleidimo atvejais laikomi atvejai, kai:

20.1.1. Suteikiancioji institucija nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

20.1.2. Koncesininkas visiskai ar i§ dalies negali vykdyti Darby ir (ar) teikti Paslaugy ir
(ar) Priezifiros paslaugy dél Esminio teisés akty pasikeitimo (kity teisés akty pasikeitimo, kurie
nelaikytini Esminiais, rizika prisiima Koncesininkas);

20.1.3. véluojama vykdyti Darbus dél archeologiniy radiniy, kultiiros paveldo
reikalavimy, jeigu Suteikianciajai institucijai tokia informacija nebuvo zinoma arba buvo
zinoma, bet nepateikta Investuotojui Konkurso metu;

20.1.4. visiSkai ar i§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugy, ar Priezitiros paslaugy
nejmanoma dél Suteikianciosios institucijos pareiskimy ir garantijy, susijusiy su Zemeés sklypo
bukle, pazeidimo, t. y. jeigu Suteikianciosios institucijos pateikta informacija (iskaitant
informacija, pateikta Konkurso metu) yra neteisinga arba Suteikianc¢ioji institucija pateiké ne visa
turimg informacija apie Zemés sklypo biikle. Suteikiangiosios institucijos pateiktos informacijos
neiSsamumas ir (ar) nepakankamumas nepriskirtinas prie Atleidimo atvejy;

20.1.5. visiskai ar 1§ dalies atlikti Darby ir (ar) teikti Paslaugy ir (ar) Priezitiros paslaugy
objektyviai nejmanoma d¢l bet kokiy nuosavybés ar panasiy teisiy apribojimy Turte ar Zemés
sklypy atzvilgiu;

20.1.6. atlikti Darbus véluojama dél leidimy vykdyti Darbus ar teikti Paslaugas (ar
atitinkama jy dalj) ir (ar) Priezitiros paslaugas (ar atitinkamg jy dalj) neiSdavimo ar vélavimo
iSduoti, kurj 1éme valstybés / savivaldybés institucijy ar kity vieSojo administravimo subjekty
veiksmai ar neveikimas nesilaikant teisés akty reikalavimy, bet ne Koncesininko veiksmai ar
neveikimas;

20.1.7. deél Suteikianciosios institucijos sudaryty sandoriy su treciaisiais asmenimis, jeigu
dél to véluojama vykdyti Darbus ar Turtui padaroma zala;
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20.1.8. atlikti Darbus ar teikti Paslaugas ar Prieziliros paslaugas negalima dél
Suteikianciosios institucijos kontroliuojamy asmeny atsakomybés ribose esanciy asmeny
(darbuotojy, lankytojy) veikimo ar neveikimo;

20.1.9. dél valstybés institucijy ar kity vieSojo administravimo subjekty neteiséty
veiksmy véluojama vykdyti Darbus arba teikti Paslaugas bei Priezitiros paslaugas;

20.1.10. ne dél Koncesininko ar Subtiekéjy veiksmy (veikimo ar neveikimo) jvyksta
inzineriniy / komunikaciniy tinkly, uz kuriy irengima bei priezilira néra atsakingas
Koncesininkas, avarijos, ir kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties tinkamg jgyvendinima;

20.1.11. kyla streikai ar kiti laikini neramumai Turte (iSskyrus Koncesininko, Subtiekéjy
ar Susijusiy asmeny darbuotojus) su salyga, kad dél jy nekyla teisé pritaikyti nenugalimos jégos
aplinkybes pagal Sutarties 41 punkta;

20.1.12. d¢l nenugalimos jégos aplinkybiy, nurodyty Sutarties 41.1 papunktyje.

20.2. Atsiradus nors vienai i§ Sios Sutarties 20.1 papunktyje nurodyty aplinkybiy,
Koncesininkas privalo:

20.2.1. i$ anksto, ne veéliau kaip pries 5 (penkias) dienas, arba jeigu tai nejmanoma — i$ karto
atsiradus galimybei, pranesti apie tai Suteikianciajai institucijai ir pagrjsti sustabdymo prieZastis;

20.2.2. per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo praSymo dél Atleidimo atvejo taikymo,
Koncesininkas turi pateikti Suteikianciajai institucijai visg informacijg susijusia su Atleidimo
ivykiu, jskaitant:

20.2.2.1. detaly Atleidimo atvejo apraSyma, jskaitant Atleidimo atvejo pobidj, jo
atsiradimo dieng ir tikéting jo trukme;

20.2.2.2. Atleidimo atvejo poveikio Koncesininko galimybéms vykdyti Sioje Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus, nurodant, kuriy konkreciai jsipareigojimy vykdymas yra negalimas;

20.2.2.3. priemoniy, kuriy ketina imtis Koncesininkas, siekdamas sumazinti Atleidimo
atvejo pasekmes, apraSymas;

20.2.3. imtis visy protingai prieinamy priemoniy, kad Darbai buty atliekami, o Paslaugos
bei Prieziliros paslaugos biity teikiamos maksimalia jmanoma dalimi ir bity kuo greiciau
atnaujintas Darby atlikimo ar Paslaugy, ar Prieziliros paslaugy teikimas visa numatyta jy
apimtimi;

20.2.4. imtis protingy priemoniy Turto saugumui uztikrinti.

20.3. Jeigu Atleidimo atvejis kyla iki [Sankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy ivykdymo,
arba iki Darby atlikimo, Eksploatacijos pradzios, Atleidimo atvejo trukmeés laikotarpiui
pratesiami atitinkamai Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo terminai, Sutarties
4.1 papunktyje nustatyti Darby atlikimo arba Sutarties 4.2 papunktyje nustatyti Eksploatacijos
pradzios terminai, ta¢iau bendras Sutarties galiojimo terminas nepratgsiamas.

20.4. Radus archeologiniy radiniy Zemés sklype, be Sutarties 20.3 papunktyje numatyty
procediiry, Koncesininkas privalo:

20.4.1. apie tokius radinius nedelsdamas informuoti Suteikiancigjg institucijg ir;

20.4.2. jeigu yra reikalinga, sustabdyti Darbus tokia apimtimi, kiek jy vykdymas kelty
pavojy radiniams arba apriboty, ar trukdyty jy iSkasima, ir;

20.4.3. imtis visy butiny veiksmy, kad radiniai biity iSsaugoti tokioje pacioje padétyje ir
bukléje, kurioje jie buvo surasti;

20.5. Koncesininkas su radiniais turi elgtis vadovaudamasis teisés akty reikalavimais.

20.6. Koncesininkas turi sudaryti galimybe Suteikianc¢iajai institucijai arba kity valdzios
institucijy atstovams ir (arba) pareigiinams patekti j Zemés sklypa siekiant pasalinti arba perduoti
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radinius, su salyga, kad patenkant j Zemés sklypa bus laikomasi juose taikomy saugumo
reikalavimy.

20.7. Atleidimo atveju Koncesininkui netaikoma Sutarties 46 punkte numatyta
atsakomybé ir Sutarties 38 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai.

20.8. Ty paciy aplinkybiy atzvilgiu gali biiti taikomos Sutarties 20 ir 21 punkty
nuostatos, jei Sios aplinkybés atitinka tiek Atleidimo atvejo, tiek ir Kompensavimo jvykio
kriterijus.

20.9. Bet kokie Saliy nesutarimai dél Atleidimo jvykio sprendziami Sios Sutarties
51 punkte nustatyta tvarka.

21. Kompensavimo jvykiai

21.1. Kompensavimo jvykiais laikomi jvykiai, kuriy rizika pagal Sutartj, jskaitant
Sutarties 4 prieda Rizikos paskirstymo tarp Saliy matrica yra iSimtinai ar 1§ dalies priskirta
Suteikianciajai institucijai, ir kurie yra nurodyti Zemiau, kuriy pasekmés neprivalo biiti
kompensuojamos ir (ar) atlyginamos kity asmeny, ir (ar) néra atsirade kaip Investuotojo ar
Koncesininko, ar su jais Susijusiy asmeny, ar Subtiekéjy ar kity, Koncesininko pasitelkty
Sutarties jgyvendinimui, tikio subjekty veiksmy pasekmé, iSskyrus veiksmus, kuriais buvo
siekiama iSvengti Kompensavimo jvykio ar jo jtakos Finansiniame veiklos modelyje numatyty
Investicijy ar Sgnaudy, susijusiy su Paslaugy ir Prieziiiros paslaugy teikimu, padidéjimui, jei
sukelti nuostoliai ar Investicijy, ar Sgnaudy, susijusiy su Paslaugy ir Priezitiros paslaugy teikimu,
padidéjimas biity buve didesni:

21.1.1. pakei¢iami esami teisés aktai arba priimami nauji teisés aktai, nustatantys
papildomus reikalavimus Darby atlikimui ir (ar) Paslaugy, ir (ar) Priezitiros paslaugy teikimui,
ir kai tokie teisés aktai priskiriami prie Esminiy teisés akty pasikeitimo (kity teisés akty
pasikeitimo, kurie nelaikytini esminiais, rizikg prisiima Koncesininkas);

21.1.2. pakei¢iami ar priimami nauji teisés aktai, iSimtinai reglamentuojantys
Koncesininko veiklg, dél kuriy Koncesininkas priverstas patirti neplanuotas Sutarties
igyvendinimo Sanaudas, ir kai tokie teisés aktai priskiriami prie Esminiais teisés akty pasikeitimy
(kity teisés akty pasikeitimo, kurie nelaikytini esminiais, rizikg prisiima Koncesininkas);

21.1.3. Turtas perleidziamas arba perduodamas valdyti ar naudoti arba teismo sprendimu
priteisiamas tre¢iajam asmeniui (iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus), taciau tik tuo atveju,
jeigu tai nesudaro pagrindo nutraukti Sutartj jos 38 punkto pagrindais;

21.1.4. Suteikiangioji institucija paZeidzia pareiskimus ir garantijas dél Zemés sklypo
biklés, t. y. jeigu Suteikian¢ioji institucija pateikta informacija dél Zemés sklypo biiklés
(iskaitant informacija, pateikta Konkurso metu) yra neteisinga arba Suteikiancioji institucija
pateiké ne visa turimg informacija apie Zemes sklypo biikle, dél ko padidéja Investicijos arba
Sanaudos. Suteikianc¢iosios institucijos pateiktos informacijos nei§samumas ir nepakankamumas
nepriskirtinas prie Kompensavimo jvykiy;

21.1.5. Darby vykdymas pabrangsta ar kitaip pasunkéja dél rasty archeologiniy radiniy
ar kulturos paveldo reikalavimy, jeigu Suteikianciajai institucijai tokia informacija nebuvo
Zinoma arba buvo zinoma, bet nepateikta Investuotojui Konkurso metu;

21.1.6. visiskai ar i§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugy ar Prieziiros paslaugy
objektyviai nejmanoma dél to, kad Suteikiancioji institucija nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj ne dél Koncesininko savo jsipareigojimy pagal Sutartj nevykdymo ar neteiséty veiksmy;
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21.1.7. visiskai ar i§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugy, ar Prieziliros paslaugy
objektyviai nejmanoma dél bet kokiy nuosavybés teisés apribojimy Turto arba Zemés sklypo
atzvilgiu;

21.1.8. visiSkai ar 1§ dalies atlikti Darby objektyviai nejmanoma dé¢l vieSojo administravimo
subjekty neteiséty veiksmy ar neveikimo véluojant iSduoti projektavimui pradéti reikalingus
dokumentus, nors jiems gauti Koncesininkas viesojo administravimo subjektui yra pateikes visus
teisés akty reikalavimus atitinkancius dokumentus (nesant ginco dél dokumenty turinio);

21.1.9. visiskai ar i§ dalies atlikti Darby objektyviai nejmanoma dél Suteikianciosios
institucijos sudaryty sandoriy su treciaisiais asmenimis, jeigu dél to véluojama atlikti Darbus;
tretieji asmenys, su kuriais Suteikiancioji institucija yra sudariusi sandorius, ne d¢l Koncesininko
veiksmy ar neveikimo, padaro zalg Turtui, iSskyrus atvejus, kai Turtg galima apdrausti nuo tam
tikros rizikos arba jeigu Suteikiancioji institucija iStaiso zalg, padaryta Turtui,

21.1.10. pasireiskia nenugalimos jégos aplinkybés. Siuo atveju Suteikianéiajai tenka
50 %(penkiasdesimt procenty) rizikos pasireiSkimo sukelty pasekmiy, i§skyrus atvejus, kai pagal
Sutart] Koncesininkas turéjo arba turi apsidrausti nuo konkreciy nenugalimos jégos aplinkybiy —
tokiu atveju visy nenugalimos jégos aplinkybiy pasekmiy rizika tenka Koncesininkui;

21.1.11. visiskai ar i§ dalies laiku atlikti Darby ar teikti Paslaugas ar Priezitiros paslaugas
pagal Sig Sutart] nejmanoma dél perdéto Suteikianciosios institucijos ar jai pavaldziy jstaigy,
institucijy neveikimo, kai néra suformuojami organai turintys priimti atitinkamus sprendimus
dél Koncesininko tolimesnio jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymo;

21.1.12. visiSkai ar 1§ dalies atlikti Darby ar teikti Paslaugas, ar Priezitros paslaugas pagal
Sig Sutart] nejmanoma, jei yra priimami teismy, arbitrazo, kity institucijy sprendimai, nutartys,
nutarimai, kuriais laikinai ar nuolat apribojamas naudojimasis Objektais, Zemés sklypu, Nauju
turtu ne dél nuo Koncesininko ar Investuotojo priklausanciy priezas¢iy, o dél nuo
Suteikianciosios institucijos priklausanciy prieZas¢iy (neatsizvelgiant j tai, ar tokie sprendimai,
nutartys, nutarimai yra teisiskai pagristi, motyvuoti, ar ne);

21.2. D¢l Kompensavimo jvykio kilg Koncesininko nuostoliai kompensuojami
Suteikianciosios institucijos prisiimta rizikos dalimi, t. y. visa apimtimi, jeigu rizika visa
apimtimi priskirta SuteikianCiajai institucijai, ar dalimi, jeigu rizika dalijamasi tarp
Suteikianc¢iosios institucijos ir Koncesininko, kaip numatyta Sutarties 4 priede Rizikos
paskirstymo tarp Saliy matrica.

21.3. Ivykus Kompensavimo jvykiui, Koncesininkas turi nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo suzinojimo (tur¢jimo suzinoti) apie Kompensavimo jvyki, rastu
pranesti apie tai Suteikianciajai institucijai ir ne véliau kaip per 21 (dvideSimt viena) dieng nuo
Kompensavimo jvykio pateikti Suteikianciajai institucijai Kompensavimo jvykj pagrindzian¢ius
dokumentus, jrodancius jo itaka Finansiniame veiklos modelyje numatytam Investicijy, Sanaudy
dydziui ar tiesioginiy nuostoliy, kurie kompensuojami Sutarties 3 priedo Veiklos stebésenos,
atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka, atsiradimui.

21.4. Suteikiancioji institucija per 20 (dvideSimt) dieny nuo dokumenty, pagrindZianciy
patirtus nuostolius ir jy dydj ar biitinumg pratesti nustatytus terminus, gavimo turi priimti
motyvuotg sprendima dél Kompensavimo jvykio patvirtinimo arba motyvuotg atsisakyma tai
padaryti.

21.5. Patvirtinus Kompensavimo jvyki, laikotarpiui, kuris yra butinas Kompensavimo
ivykio pasekméms iStaisyti, pratgsiami Sutarties 3 punkte nustatyti Sutarties jsigaliojimo
terminai, Sutarties 4.1 papunktyje nustatyti Darby atlikimo pabaigos arba Sutarties 4.2 papunktyje
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nustatyti Paslaugy bei Priezitros paslaugy teikimo pradzios terminai, arba kiti Specifikacijose,
Pasitilyme ar kitur Sutartyje numatyti arba Saliy sutarti, terminai, i§skyrus Sutarties nustatyta
maksimaly Sutarties galiojimo terming.

21.6. Salys patvirtina bendra supratima, kad atlikus Pakeitima arba jgyvendinus teise dél
Papildomy darby ir (ar) paslaugy atlikimo bei apmokéjimo uz juos Sutarties 15 ir 16 punktuose
nustatyta tvarka, papildomos kompensacijos dé¢l to paties dalyko, t. y. antrg kartg uz tg patj
dalyka, Siame Sutarties 21 punkte nustatyta tvarka Koncesininkui nemokamos.

21.7. Tuo atveju, jeigu Koncesininkas praneSimg apie Kompensavimo jvykj pateikia
nesilaikydamas Sutarties 21.3 papunktyje nustatyto termino, iSskyrus, kai véluojama pranesti
apie Kompensavimo jvykj dél objektyviy, nuo Koncesininko nepriklausanciy aplinkybiy ir tokias
aplinkybes Koncesininkas nurodo savo praneSime, uz pavéluota laikotarpi kompensacija
nemokama.

21.8. Bet kokie Saliy nesutarimai dél Kompensavimo jvykio buvimo, kompensacijos
dydzio ir mokéjimo tvarkos, terminy atidé¢jimo ir to trukmés, sprendziami Sutarties 51 punkte
nustatyta nesutarimy sprendimo tvarka.

21.9. Esant Kompensavimo jvykiui, apie kurj Koncesininkas praneSimg ir
Kompensavimo jvyki pagrindzian¢ius dokumentus Suteikian¢iajai institucijai pateikia
laikydamasis Sutarties 21.3 papunktyje nustatyty terminy, Koncesininkui netaikoma Sutarties
46 punkte numatyta atsakomybé ir Sutarties 38 punkte nustatyti Sutarties nutraukimo pagrindai
uz ta Kompensavimo jvykio trukmés laikotarpj, apie kurj buvo tinkamai pranesta bei pateikti
Kompensavimo jvykj pagrindziantys jrodymai Sutarties 21.3 papunktyje nustatyta tvarka.

IX. MOKEJIMAI

22.  Mokejimai ir jy tvarka

22.1. Koncesininkas uz Paslaugy teikimg gauna atlyg] i§ Paslaugy vartotojy ir
Suteikiancioji institucija uz Paslaugas atskirai nemoka. Uz Priezitros paslaugas Koncesininkui
jokie mokéjimai i§ Suteikian¢iosios institucijos nebus atliekami. Siy paslaugy teikima
Koncesininkas turés uztikrinti ir jy sagnaudas pasidengti savo 1¢Somis.

22.2. Tais atvejais, kai Koncesininkui leidziama naudoti Turta kitai nei Sutarties
jvykdymui reikalingai veiklai vykdyti, Koncesininkas turi teis¢ nustatyti uz tokj naudojima
gaunamy pajamy dydj savo nuozilira, nebent Turtas naudojamas Susijusiy asmeny veiklai — tokiu
atveju privaloma sandorius dél Turto naudojimo sudaryti laikantis iStiestos rankos principo.

22.3. I3 vienos Salies kitai Saliai atlickamy mokéjimy nei$skai¢iuojami jokie mokeséiai,
rinkliavos ar bet kokio pobiidzio kiti mokéjimai, iSskyrus pagal Sutarties 3 priede Veiklos
stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka numatytas iSskaitas ir (ar) pagal Sutart] mokétinus
delspinigius, baudas, nuostolius ar netesybas.

22.4. Visi mokéjimai nustatomi ir atlieckami eurais.

22.5. Koncesininkas visas patirtas Komunaliniy paslaugy mokes¢iy sanaudas, susijusias
su Turto sukiirimu, iki (bet nejskaitant) Objekty Eksploatavimo pradZios datos apmoka savo
1éSomis. Nuo Objekty Eksploatavimo pradzios datos iki Sutarties pabaigos Komunaliniy
paslaugy mokesciy sanaudos dél Senjory globos namy yra laikomos perleidziamomis
sgnaudomis (angl. Pass-through costs) ir jas apmoka Suteikiancioji institucija pagal faktinius
suvartojimo duomenis.
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22.6. Visos islaidos, susijusios su atitinkamos Salies jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymu, tenka atitinkamai Saliai ir néra kompensuojamos kity Saliy saskaita, i§skyrus atvejus,
kai Sutartis aiskiai nustato kitaip.

22.7. Jeigu vadovaujantis Lietuvos Respublikos savivaldybiy infrastruktiiros plétros
jstatymu Koncesininkui atsiranda prievolé mokéti savivaldybés infrastruktiiros plétros jmoka,
Suteikiancioji institucija jsipareigoja atleisti Koncesininkg nuo Sios jmokos mokéjimo ne véliau
kaip iki Paslaugy teikimo pradzios.

22.8. Bet kokie Saliy nesutarimai dél Sutartyje numatyto Kompensavimo jvykio buvimo
ir trukmes, sprendziami Sutarties 51 punkte nustatyta tvarka.

23. Finansavimo salyguy keitimas

23.1. Koncesininkas turi teis¢ keisti Finansiniame veiklos modelyje nurodytus
finansavimo S$altinius, apimtis ar finansavimo salygas Sios Sutarties 14.3 papunktyje ir Sutarties
3 priede Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka.

X. ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO KONTROLE

24. Suteikianciosios institucijos teisé kontroliuoti

24.1. Suteikiancioji institucija turi teis¢ kontroliuoti, kaip Koncesininkas vykdo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant teis¢ savo pasirinktomis priemonémis tikrinti:

24.1.1. Koncesininko Sutarties 9 punkte nustatyta tvarka atlieckamy Darby vykdyma;

24.1.2. Koncesininko valdoma ir naudojamg Turta, bei visy pagal Sutart] Koncesininko
prisiimty pareigy vykdyma;

24.1.3. Koncesininko teikiamy Paslaugy bei Priezitiros paslaugy atitikimg Sutartyje ir jos
prieduose nustatytiems reikalavimams.

24.2. SuteikianCiajai institucijai jgyvendinant savo teises tikrinti ir kontroliuoti
Koncesininko veikla, Koncesininkas privalo su Suteikiancigja institucija ar jos jgaliotais
atstovais visapusiSkai bendradarbiauti, leisti ir sudaryti jiems galimybes susipazinti su
dokumentais, apzitiréti patalpas / vieta, kur vykdoma veikla, susijusi su Darby atlikimu ir
Paslaugy bei PriezZiiiros paslaugy teikimu, bei teikti visa praSomag su pagal Sutart] prisiimty
jsipareigojimy jgyvendinimu susijusig informacija su salyga, kad apie bet kokj Suteikianciosios
institucijos atstovy vizitg yra pranesta Koncesininkui rastu ne anksciau kaip prie§ 24 (dvidesimt
keturias) valandas iki numatomo vizito ar patikrinimo pradzios momento.

24.3. Siame Sutarties 24 punkte numatytos Suteikianéiosios institucijos teisés
kontroliuoti Koncesininko veiklg nedaro jokios jtakos kitoms Sutarties nuostatoms, kurios
suteikia Suteikianciajai institucijai naudotis tapaciomis ar panaSiomis kontrolés teisémis.

24.4. Jokia Sutarties nuostata negali biiti suprantama kaip atleidzianti Koncesininkg nuo
atsakomybés uz valstybés institucijy nustatytus pazeidimus ir skiriamas sankcijas, ar uZz
tretiesiems asmenims padaryta zala.

25. Informacijos teikimas

25.1. Koncesininkas teikia Suteikianciajai institucijai informacija bei sudaro galimybes
kontroliuoti savo veikla, susijusig su Sutartyje numatyty teisiy ir pareigy jgyvendinimu. Ne
véliau nei Zemiau nurodytais terminais Koncesininkas naudodamasis Registravimo jrankiu
(nebent Sutartyje biity nurodyta kitaip) pateikia Suteikianciajai institucijai §ig informacija:
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1. | Koncesininko audituotos finansinés | Ne véliau kaip 130 (Simta trisdesimt) dieny po
atskaitomybés dokumentai bei auditoriaus | kiekvieny finansiniy mety pabaigos
iSvada dél jy

2. | Koncesininko parengta Darby vykdymo metu | Ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny
ketvirtiné ir metin¢ veiklos ataskaita pagal | kiekvieno atitinkamo ataskaitinio laikotarpio
Suteikianciosios institucijos parengtas formas | pabaigos

3. | Koncesininko parengta ménesiné ir metiné | Ménesiné ataskaita — ne véliau kaip per
veiklos ataskaita Paslaugy ir Priezitiros | 5 (penkias) Darbo dienas kickvieno atitinkamo
ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

paslaugy teikimo metu pagal Suteikianciosios . ¢ o )
Metiné ataskaita — ne véliau kaip per

institucijos parengtas formas R i P
30 (trisdesimt) Darbo dieny kiekvieno

atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

4, | Atitikimo Sutarties 17 punkte nustatytiems | Ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo
reikalavimams patikros, numatytos Sutarties | Suteikianciosios institucijos motyvuoto
26 punkte, ataskaita reikalavimo atlikti patikrg pateikimo dienos

5. Su Subtiekéjais sudarytos sutartys Per Sutartyje numatytus terminus

6. Sutarties 32 punkte numatytos Draudimo | Per Sutartyje numatytus terminus
sutartys

7. | Sutarties 19.2.9 ir 19.2.11 papunkciuose | Per 5 (penkias) Darbo dienas nuo jy sudarymo
numatytos Koncesininko sutartys dienos.

g Kita Suteikianciosios institucijos prasoma | Per protingg Suteikianciosios institucijos

informacija ir (ar) dokumentai, jeigu jie turi | praSyme nurodyta terming
ar gali turéti jtakos jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymui arba susij¢ su informacijos
apie Sutarties  vykdymg  pateikimu
Suteikianciosios institucijos tinkamo

informavimo tikslu

26. Teikiamy Paslaugy bei Priezituros paslaugy patikra

26.1. Ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per kiekvienus 3 (tris) Sutarties galiojimo metus
Koncesininkas privalo savo léSomis, pasitelkes nepriklausomus finansinius, techninius, teisinius
ekspertus, atlikti atitikimo Sutarties 17 punkte nustatytiems reikalavimams patikra ir jos ataskaita
pateikti SuteikianCiajai institucijai. Jeigu patikros metu nustatomi neatitikimai Sutarties
17 punkte nustatytiems reikalavimams, Koncesininkas papildomai privalo Suteikianciajai
institucijai nurodyti juos lémusias priezastis.

26.2. Suteikianc¢ioji institucija einamgjj] patikrinimg atlieka kiekvieng meénes;j,
atsizvelgdamas j Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimo plang bei ménesingje ataskaitoje
pateiktg informacijg.

26.3. Koncesininko veiklos atitikimo Sutarties 17 punkte nustatytiems reikalavimams
patikra (iSsamig ar daling) Suteikiancioji institucija atlieka, esant bent vienam i$ $iy pagrindy:

26.3.1. Koncesininko pateikta atitikimo Sutarties 17 punkte nustatytiems reikalavimams
patikros ataskaita yra neiSsami ar prieStaringa ir Koncesininkas neistaiso Siy trikumy arba
nepateikia paaiSkinimy per Suteikianciosios institucijos nustatytg terming;

26.3.2. Suteikiancioji institucija turi informacijos apie galimus Sutarties 17 punkte
nustatyty reikalavimy pazeidimus;
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26.3.3. Koncesininko atzvilgiu valstybés ir (ar) savivaldybés institucija inicijuoja veiklos
patikrinimus ar tyrimus, skiria sankcijas;

26.3.4. periodiniy patikrinimy galimybé numatyta Paslaugy bei Priezitiros paslaugy
teikimui tatkomose nediskriminaciniuose norminiuose teisés aktuose;

26.3.5. atlikti tokj patikrinimg arba pateikti informacijg, kuriai nustatyti ar patikrinti
reikia atlikti tokj patikrinimg, reikalauja valdzios institucijos, jskaitant, bet neapsiribojant
VieSyjy pirkimy tarnyba, Finansy ministerija, Valstybés kontrole, Konkurencijos taryba,
V3] Centriné projekty valdymo agentiira, Europos audito riimus.

26.4. Suteikiancioji institucija gali atlikti patikrg savo jégomis arba pasitelkti
nepriklausomus finansinius, techninius, teisinius ir kitus ekspertus / specialistus, arba valdzios ar
kontrolés institucijas, Sutarties 26.3.1 — 26.3.5 papunkciuose nurodytais atvejais. Jei nustatomi
Sutarties 17 punkte nustatyty reikalavimy pazeidimai, Suteikiancioji institucija gali reikalauti
Koncesininko padengti tokios patikros atlikimo iSlaidas, o Koncesininkas tokiu atveju turi
padengti pagristas, faktiSkai Suteikianciosios institucijos patirtas patikros atlikimo iSlaidas,
kurios negali virSyti jprasty atitinkamy patikros paslaugy rinkos kainy, kurios nustatomos viesojo
pirkimo biidu atrinkus laimétoja.

26.5. Koncesininkas privalo sudaryti tinkamas salygas pagal teisés akty reikalavimus
veikian¢ioms valdZzios ar kontrolés institucijoms, jskaitant, bet neapsiribojant Viesyjy pirkimy
tarnyba, Konkurencijos taryba, Valstybés kontrole, Valstybine mokesc¢iy inspekcija prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos, atlikti atitikimo Sutarties 17 punkte nustatytiems
reikalavimams ir (ar) kitus patikrinimus.

XI. TEISIU IR PAREIGU PERLEIDIMAI

27. Teisiy ir pareiguy perleidimas

27.1. Suteikiancioji institucija turi teis¢ perleisti visas ar dalj savo teisiy ir pareigy pagal
Sutart] gaves iSankstinj Koncesininko ir Investuotojo sutikima, kurio pastarieji neturi teis€s
nepagrjstai neduoti. Teisiy ir pareigy perleidimo atveju Suteikiancioji institucija (iSskyrus
Suteikianciosios institucijos likvidavimo atvejj) iSlieka solidariai atsakinga Koncesininkui kartu
su asmeniu, kuriam Suteikiancioji institucija perleido savo teises ir pareigas pagal Sutartj, uz
veiksmus, atliktus iki teisiy ir pareigy perleidimo. Suteikianciosios institucijos teisiy ir pareigy
perleidimas pagal Sig Sutart] negali sumazinti Suteikianciosios institucijos ar jos teisiy bei
pareigy pagal Sig Sutartj Koncesininko ir / arba Investuotojo atzvilgiu, pakeisti jy apimties,
dydzZio, pabloginti ar apsunkinti Sios Sutarties vykdymo salyguy Koncesininkui ir / arba
Investuotojui, jskaitant, bet neapsiribojant pabranginti Sios Sutarties vykdymo ar jtakoti Sig
Sutartj tokiy biidu, kad tretieji asmenys, Koncesininko ir / arba Investuotojo finansuotojai buty
priversti pakeisti Koncesininko ir / arba Investuotojo finansavimo salygas.

27.2. Koncesininkas, turédamas iSankstinj Suteikianciosios institucijos sutikimg (kurio
pastarasis neturi teisés nepagristai neduoti), turi teise perleisti savo teises ir pareigas pagal Sutartj
tik savo padaliniui arba Susijusiam asmeniui, kuriam Koncesininkas gali daryti tiesioging jtaka,
Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatyme. Susitarimu privalo baiti uztikrinta, kad Sios
salygos bus tenkinamos visg Sutarties galiojimo laikg ir dar ne maziau kaip 3 (tris) ménesius po
Sutarties galiojimo termino pabaigos. Teises ir pareigas perémes subjektas privalo pateikti tokj
patj Prievoliy jvykdymo uztikrinima, kaip ir ankstesnysis Koncesininkas. Koncesininko pateiktas
Prievoliy jvykdymo uztikrinimas grazinamas, taiau jis lieka solidariai atsakingu uz Sutarties
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tinkamg vykdyma. ISpildzius visas S$ias salygas, Koncesininko teises ir pareigas perémes
subjektas toliau laikomas Koncesininku $ios Sutarties prasme.

27.3. Investuotojas, be Sutarties 29.1 papunktyje nustatyty atvejy, turi teis¢ perleisti savo
teises ir pareigas pagal Sutart; ar Koncesininko akcijas ar jy dalj, gaves iSankstinj
Suteikianciosios institucijos sutikima, kurio pastarasis negali nepagrijstai neduoti, jeigu:

27.3.1. naujas investuotojas atitinka Sglygose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimus nejvykdytos Sutarties daliai (pats arba su
pasitelkiamais Subtiekéjais). AiSkumo délei, tokiu atveju, pradinis Investuotojas atleidZziamas
nuo solidarios atsakomybés uz Koncesininko jsipareigojimus pagal Sutart] tinkamg vykdyma,
i$skyrus atsakomybe kylanc¢ia dél Koncesininko jsipareigojimy iki Investuotojo pakeitimo arba;

27.3.2. naujas investuotojas yra Finansuotojas arba Kitas paskolos teikéjas, kuriam yra
taikomi tie Sglygose nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai, kuriy Investuotojas pats visa apimtimi
neatitinka. pradinis Investuotojas atleidziamas nuo solidarios atsakomybés uz Koncesininkas
jsipareigojimus pagal Sutart] tinkamg vykdyma, iSskyrus atsakomybe, kylancig dél pradinio
Investuotojo ir (ar) Koncesininko jsipareigojimy iki Investuotojo pakeitimo, arba;

27.3.3. dél Investuotojo restruktiirizavimo arba dél bankroto visas arba dalj pradinio
Investuotojo teisiy perima kitas ekonomineés veiklos vykdytojas, atitinkantis pradinius Salygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, susijusius su nevykdyta Sutarties dalimi, su salyga, kad
del to nereikia daryti kity esminiy Sutarties pakeitimy, dél ko reikéty organizuoti nauja
koncesijos suteikimo procediira, arba;

27.3.4. tuo atveju, jeigu Investuotojas veikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu ir po
Darby atlikimo viena i$ jungtinés veiklos sutarties Saliy pasitraukia perleisdamas savo teises ir
pareigas ar turimas Koncesininko akcijas likusiems jungtinés veiklos sutarties Salims, jeigu toks
perleidimas yra leidziamas pagal jungtinés veiklos sutartj. Tokiu atveju likusios jungtinés veiklos
sutarties Salys lieka solidariai atsakingos uz veiksmus iki savo teisiy ir pareigy perleidimo.

27.4. Sios Sutarties 27.3 papunktyje nurodyti Investuotojo pakeitimy atvejai galimi tik
tuomet, jeigu dél tokio pakeitimo nepasikeicia bendras Sutarties pobiudis.

28. Laikinas Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perleidimas

28.1. Jeigu susiklosto ypatingos aplinkybés, dél kuriy Koncesininkas (jo pasitelkti
Subtiekeéjai ar kiti tkio subjektai) negali uztikrinti nenutriikstamo ir tinkamo Darby atlikimo ir
(ar) Paslaugy ir (ar) Priezitiros paslaugy teikimo, kadangi negali jvykdyti ar nors ir gali vykdyti,
taiau nepagristai ar neteisétai nevykdo kurio nors i§ savo jsipareigojimy pagal Sutart],
Suteikiancioji institucija turi teis¢ laikinai, iki tokiy ypatingy aplinkybiy iSnykimo, perimti ir
(arba) perduoti tokio jsipareigojimo arba, jei kitaip tokio jsipareigojimo jgyvendinti negalima —
visy jsipareigojimy jgyvendinimg tretiesiems asmenims. Siame Sutarties 28.1 papunktyje
nustatyta Suteikianciosios institucijos teis¢ nedaro jokios jtakos kitoms jos teiséms pagal Sutart;.

28.2. Koncesininkas savo jsipareigojimus Sutarties 28.1 papunktyje nustatytu pagrindu
privalo perduoti Suteikianciajai institucijai arba Suteikianciosios institucijos nurodytam
treCiajam asmeniui gaves raStiSka Suteikianciosios institucijos nurodymg. Tokiu atveju
Suteikianciajai institucijai arba Suteikianc¢iosios institucijos nurodytam subjektui perleidziamos
visos tinkamam perduodamy jsipareigojimy vykdymui reikalingos Koncesininko teisés ir
pareigos, jskaitant ir teises, kylancias i§ Koncesininko sutarCiy su treciaisiais asmenimis.
Koncesininkas privalo uztikrinti tinkamg Darby atlikimo ir (ar) Paslaugy ir (ar) Prieziiiros
paslaugy teikimo perdavima bei nedelsdamas tinkamai jforminti reikalingus jgaliojimus ir atlikti
kitus biitinus veiksmus.
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28.3. Ypatingomis aplinkybémis §io Sutarties 28 punkto prasme laikoma:

28.3.1. esminiai Sutarties pazeidimai, kaip jie apibréziami Sutarties 38.2 papunktyje,
nepasalinti per nustatytg terming;

28.3.2. iskilusi reali grésme kilti didelei Zalai aplinkai, visuomenés sveikatai, Zmoniy ar
turto saugumui ir, Suteikianciosios institucijos pagrista nuomone, Koncesininkas negali tam
uzkirsti kelio (pvz. Paslaugy teikimui naudojama infrastruktiira tampa nesaugi, neatlieckama
biitina Paslaugy teikimui naudojamos infrastruktiiros patikimumo patikra, nesilaikoma
gamintojo nurodymy, atlieckant Darbus ar teikiant Paslaugas ar PrieZitiros paslaugas nesilaikoma
privalomy saugos reikalavimy, Darbus atlieka ar Paslaugas ir (ar) Prieziliros paslaugas teikia
neturintis tam reikiamos kvalifikacijos personalas,  aplinka patenka pavojingos medziagos ir
pan.);

28.3.3. nenugalimos jégos aplinkybés, numatytos Sutarties 41 punkte, dé¢l kuriy
Koncesininkas negali vykdyti savo jsipareigojimy, tesiasi ilgiau kaip 20 (dvidesimt) dieny, taciau
Suteikiancioji institucija arba tre€iasis asmuo gali uztikrinti jsipareigojimy vykdyma.

28.4. Suteikiancioji institucija prie§ imdamasis Siame 28 punkte nurodyty veiksmy rastu,
ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas informuoja Koncesininkg apie:

28.4.1. ketinimg imtis nurodyty veiksmy;

28.4.2. tokiy veiksmy émimosi priezastj;

28.4.3. data, nuo kurios bus pradedami vykdyti nurodyti veiksmai;

28.4.4. laiko tarpa, kuriuo, Suteikianciosios institucijos nuomone, bus vykdomi nurodyti
veiksmai;

28.4.5. jeigu jmanoma, tokiy veiksmy poveikj; Koncesininkui ir jo galimybei atlikti
Darbus ar teikti Paslaugas ir (ar) Priezitiros paslaugas tokiy veiksmy vykdymo laikotarpiu.

28.5. Koncesininkas neatsako uZ asmens, kuris perima jsipareigojimy vykdyma,
neveikimg ar perimty ir (ar) perduoty isipareigojimy vykdymo rezultaty atitikimg Sutarties ir (ar)
teisés akty reikalavimams, defektus, taip pat Zzalg, padaryta Turtui ar jo daliai laikino
Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perleidimo metu.

28.6. Uz Sutarties 28.1 papunkc¢io pagrindu perduoto jsipareigojimo vykdyma pagal
Sutartj atsako asmuo, kuriam perduotas atitinkamo jsipareigojimo jgyvendinimas. Siam asmeniui
suteikiama visa perduoto jsipareigojimo pagal Sutart] vykdymui biitina informacija ir tai néra
laikoma kurios nors Salies konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimy pazeidimu.

28.7. Uz Sutarties 28.1 papunkcio pagrindu perduoto jsipareigojimo vykdyma pagal
Sutartj atsako subjektas, kuriam perduotas atitinkamo jsipareigojimo jgyvendinimas. Siam
subjektui suteikiama visa perduoto jsipareigojimo pagal Sutartj vykdymui biitina informacija ir
tai néra laikoma kurios nors Salies konfidencialios informacijos apsaugos paZeidimu.

28.8. Pasibaigus aplinkybéms, dél kuriy buvo perimtas ar perduotas atitinkamas
Koncesininko jsipareigojimas, jam graZinamos laikinai perleistos teisés ne véliau kaip per
15 (penkiolika) Darbo dieny po ty aplinkybiy pasibaigimo ir Sutartis vykdoma jprasta tvarka.

28.9. Laikinas Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perleidimas neuzkerta kelio
Sutarties nutraukimui Sutarties X VI skyriuje nustatyta tvarka.

29. Istojimo galimybé (,,Step-In“)

29.1. Finansuotojas turi teis¢ pasinaudoti jstojimo teise, nustatyta Tiesioginiame
susitarime, vadovaudamasis susitarime nustatytais reikalavimais ir tvarka, taip pat kitomis
Tiesioginiame susitarime nustatytomis Finansuotojo teisémis. Suteikiancioji institucija negali
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imtis veiksmy, prieStaraujanciy Tiesioginiam susitarimui. Tiesioginio susitarimo nuostatos
negali didinti Suteikianciosios institucijos Sutartimi prisiimty jsipareigojimy.

XI1. PRIEVOLIU SUTEIKIANCIAJAI INSTITUCIJAI IR TRETIESIEMS ASMENIMS I[VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

30. Prievoliy Suteikiandiajai institucijai jvykdymo uZtikrinimas

30.1. Koncesininkas privalo pateikti Prievoliy jvykdymo uztikrinimg pagal Sutarties
12 priede Prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos nustatyta forma, kurio dydis 300 000 eury.
Prievoliy jvykdymo uztikrinimas pateikiamas jgyvendinant ISankstines sutarties jsigaliojimo
salygas, ir turi galioti ne maziau nei 6 (SeSis) ménesius po to, kai Turtas yra perduodamas /
grazinamas Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka. Prie§ pateikiant Prievoliy jvykdymo
uztikrinimg, Koncesininkas gali kreiptis | Suteikiancigja institucija dél jo tinkamumo
patvirtinimo, kuris patikrina ar Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas atitinka Sutarties 12 priede
Prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos nurodytas esmines nuostatas. Atsakymag dé¢l to
Suteikiancioji institucija pateiks ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo tokio kreipimosi
gavimo.

30.2. Prievoliy jvykdymo uZztikrinimas turi biti iSduotas:

30.2.1. Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo bendrovés arba;

30.2.2. banko ar draudimo bendrovés i§ treciosios Salies, kurie uztikrinimo i§davimo dieng
turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agenttiros patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne
mazesn] kaip: Standard & Poor’s — ,,A-, Fitch — ,,A-“, Moody’s — ,,A3* arba lygiavertj; reitingg
turi atitikti bankas arba draudimo bendrove, kuri iSdavé uztikrinimg, arba bendroviy grupé, kuriai
jie priklauso.

30.3. Koncesininkui nejvykdzius ar netinkamai jvykdzius savo prievoles, kurios yra
uztikrintos Prievoliy uZtikrinimu, arba Sutarties 38 punkte nurodytu atveju, Suteikiancioji
institucija turi teis¢ pasinaudoti jai pateiktu Prievoliy jvykdymo uZztikrinimu. Tokiu atveju,
Prievoliy jvykdymo uztikrinimas panaudojamas padengti (i) dél Koncesininko ar Investuotojo
kaltés kilusius nuostolius, ir (ii) kitus Koncesininko ar Investuotojo finansinius jsipareigojimus
Suteikianciajai institucijai pagal Sutart], jeigu nustatomas grazinamo / perduodamo Turto ar jo
dalies kuris nors elementas ar dalis néra tokios buklés, kuri atitikty grazinimo reikalavimus. Jeigu
po tokio panaudojimo likty pagal Prievoliy jvykdymo uZztikrinimg pareikalauty uztikrinimo lésy,
jos per 10 (desimt) Darbo dieny grazinamos Koncesininkui.

30.4. Pasibaigus 6 (SeSiy) ménesiy laikotarpiui po to kai Turtas yra perduodamas /
grazinamas Suteikianc¢iajai institucijai ir Suteikian¢ioji institucija nepasinaudojus Prievoliy
jvykdymo uZztikrinimu, arba Koncesininkui tinkamai iki galo jvykdZius uztikrinamas prievoles,
ne veliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas, Suteikiancioji institucija grazina jai suteikta
Prievoliy jvykdymo uztikrinima.

31. Prievoliy tretiesiems asmenims jvykdymo uZztikrinimas

31.1. Uztikrindamas savo prievoliy jvykdyma Finansuotojui, Koncesininkas turi teis¢
ikeisti ir (ar) perleisti savo biisimas pajamas, gaunamas pagal Sutartj ir perleisti reikalavimo
teises, susijusias su Sutartimi, Finansuotojui taip pat jkeisti Finansuotojui saskaity, j kurig
atliekami Suteikianciosios institucijos mokéjimai Koncesininkui. Apie sudaryta jkeitimo sandorj
Koncesininkas privalo nedelsiant informuoti suteikiancigjg institucija. UZtikrinti savo prievoliy
ivykdyma kitu savo turtu, kitais jstatymy numatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais ar
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kitiems asmenims Koncesininkas gali tik gaves iSankstinj rasytinj Suteikianciosios institucijos
sutikima, kurio Sis negali nepagristai neduoti.

31.2. Koncesininko akcijos ar jy suteikiamos teisés, 1§ anksto praneSus Suteikianciajai
institucijai, gali buti jkeistos Finansuotojui, sudarant atitinkamg susitarimg tarp Finansuotojo ir
Investuotojo arba Tiesioginiy susitarimg. Finansuotojui pasinaudojus Siame Sutarties punkte
nustatytu jkeitimu ir esant Sutarties 38.1 papunktyje numatytai situacijai, minétame punkte
numatytas terminas pradedamas skaiciuoti i§ naujo.

31.3. Suteikiancioji institucija jsipareigoja bendradarbiauti ir be svarbios prieZasties, kai
tai nepazeidzia Suteikianciosios institucijos interesy nepadidina Suteikianciosios institucijos
jsipareigojimy, nesukuria jam ir (ar) valstybei papildomy jsipareigojimy ir riziky, ir nepriestarauja
teisés aktams, neatsisakyti iSduoti leidimus ar sutikimus, kurie bus biitini Koncesininko
jsipareigojimy Finansuotojui ar Kitam paskolos teikéjui uZztikrinimo priemonéms sukurti.
Suteikianciosios institucijos atsisakymas iSduoti leidimg ar sutikimg turi biiti motyvuotas.

XIII. DRAUDIMAS

32. Draudimas ir draudimo iSmoky naudojimas

32.1. Sutarties 6 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo sqrasas priede
nurodytais terminais Koncesininkas privalo savo sgskaita ir rizika savo arba Finansuotojo naudai,
ne mazesnei nei nurodytai Sutarties 6 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo sqrasas ir
(ar) teisés akty reikalaujamai sumai, sudaryti Sutarties 6 priede nurodytas ir (ar) teisés akty
reikalaujamas Draudimo sutartis patikimose, finansiskai stabiliose ir turin€iose gerg reputacija
draudimo kompanijose. Jei Sutarties 6 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo sqrasas
nurodyta draudimo suma didesné, nei teisés akty reikalaujama draudimo suma, taikoma Sutarties
6 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo sqrasas nurodyta suma. Draudimo sutartys turi
jsigalioti vykdant ISankstines sutarties jsigaliojimo salygas. Koncesininkas visg Sutarties
galiojimo visa apimtimi laikotarpj privalo turéti galiojan¢ias Draudimo sutartis, reikalaujamas
sudaryti pagal teisés akty reikalavimus (t. y. viena ar kelios Draudimo sutartys, jskaitant
Draudimo sutar€iy atnaujinimg ar pakeitimg naujomis Draudimo sutartimis, dél to paties
draudimo objekto turi nepertraukiamai apimti visa Sutarties 6 priede Privalomy draudimo
sutarciy sudarymo sqrasas nurodyta draudimo terming).

32.2. Ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo Draudimo sutaréiy sudarymo
Koncesininkas pateikia Suteikianciajai institucijai jy kopijas ar kitus jy sudaryma liudijancius
dokumentus ir draudimo jmoky sumokéjimg patvirtinancius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
draudimo jmokos mokamos ne tuo paciu metu, kai sudaromos Draudimo sutartys, dokumentai
apie sumok¢jima pateikiami Suteikianciajai institucijai ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo
draudimo jmoky sumokéjimo.

32.3. Draudimo sutartys gali biiti nesudaromos tik tuo atveju ir tik tam laikotarpiui, kai
atitinkamos draudimo sutarties néra galimybés sudaryti dél situacijos draudimo rinkoje. Siame
punkte nurodyty salygy egzistavima privalo jrodyti jomis besiremianti Salis ir tam gauti kitos
Salies sutikima.

32.4. Koncesininkas per 5 (penkias) Darbo dienas privalo pranesti Suteikianciajai
institucijai apie aplinkybes nurodytas 32.3 papunktyje.
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32.5. Aplinkybés, nurodytos Sutarties 32.3 papunktyje, negali biti priklausomos nuo
Koncesininko ar jo pasitelkty Subtiekéjy. Koncesininkas jsipareigoja nuolat tikrinti situacija
draudimo rinkoje, ar neis$nyko aplinkybés nurodytos Sutarties 32.3 papunktyje.

32.6. Jei yra visos aplinkybés nurodytos Sutarties 32.3 ir 32.5 papunkéiuose, Salys
Sutarties 51 punkte nustatyta tvarka spres dél galimy alternatyvy draudimui.

32.7. Jei Salys nesusitaria Sutarties 32.6 papunktyje nustatyta tvarka dél galimy
alternatyvy draudimui ir (arba) 32.3 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 6 (SeSis)
ménesius, Sutartis gali biiti nutraukiama Sutarties 40 punkte nustatyta tvarka.

32.8. Salys privalo imtis visy reikiamy veiksmy ar susilaikyti nuo tam tikry veiksmy
atlikimo, jeigu dé¢l Siy veiksmy ir (ar) neveikimo draudikas igyty teise nutraukti sudarytas
Draudimo sutartis, sustabdyti jy galiojimg, tai pat, atsiradus zalai, atsisakyti iSmokéti
Koncesininkui draudimo i§mokas ar i§mokeéti Zymiai maZesne jy dalj dél to, kad §i zala dél Saliy
atlikty veiksmy ir (ar) neveikimo buvo pripaZinta nedraudiminiu jvykiu.

32.9. Atsitikus draudiminiam jvykiui, kuriuo metu Turtas buvo sugadintas ar zuvo,
Koncesininkas léSas, gautas kaip draudimo iSmoka uz Zzuvusj Turta, skiria jo atstatymui /
pakeitimui lygiaver¢iu Turtu.

32.10. Jeigu Turto atstatyti / pakeisti lygiaver¢iu Turtu negalima arba tai netikslinga,
draudimo iSmoka turi buti panaudota nuostoliy atlyginimui.

32.11. Jeigu draudimo iSmokos atlyginti nuostoliams nepakanka, likusig dalj padengia
asmuo, atsakingas uz zalos padarymga (ar kuriam pagal Sutartj priskirta atitinkama rizika, deél
kurios realizavimo buvo sugadintas arba zuvo Turtas) i§ savo nuosavy ir (ar) skolinty lésy.

32.12. Jeigu padengus nuostolius arba atstacius / pakeitus Turtg lygiaverCiu turtu
draudimo iSmoka nesunaudojama, jos likutis panaudojamas Sutarties 3 priede pateiktame Veiklos
stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyta tvarka.

32.13. Koncesininkas turi teis¢ panaudoti gautas draudimo iSmokas ne Turto atstatymui
tik tuo atveju, jeigu kitoks léSy panaudojimo biidas teikty didesng ekonoming ir socialing nauda
ir dél tokio 1éSy panaudojimo buido yra gautas Suteikian¢iosios institucijos sutikimas arba jeigu
Sutartis nutraukiama anksciau laiko Sutarties 38, 39 ir 40 punktuose nustatytais atvejais.

32.14. Koncesininkas, sudarydamas sutartis su Subtieké&jais ar kitais Gikio subjektais turi
uztikrinti, kad Subtiekéjai ar kitais tikio subjektai visam sutarciy vykdymo laikotarpiui apdrausty
ir turéty savo civilinés atsakomybés uz zalg, padarytg tretiesiems asmenims bei jy turtui,
draudima ne mazesnei kaip 10 % (deSimt procenty) sumai, iSskyrus atvejus, jeigu Koncesininko
Draudimo sutarCiy apsauga galioja ir dél jo pasitelkty Subtiekéjy veiksmais padarytos Zalos.
Koncesininkas, sudarydamas rangos sutartis su Subtiekéjais, nepriklausomai nuo tokiy sutar¢iy
vertés, turi uztikrinti, kad Subtiekéjai visam rangos sutar¢iy vykdymo laikotarpiui apdrausty ir
turéty savo civilinés atsakomybés uz zalg, padaryta tretiesiems asmenims bei jy turtui, draudima,
18skyrus atvejus, jeigu Koncesininko Draudimo sutarCiy apsauga galioja ir dé¢l jo pasitelkty
Subtiekejy veiksmais padarytos Zalos.

32.15. Siame punkte numatyty pareigy vykdymas ar jy nevykdymas neatleidzia
Koncesininko nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ir atsakomybés.

XIV. INTELEKTINE NUOSAVYBE

33. Prievolé laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos reikalavimy
33.1. Salys privalo laikytis intelektinés nuosavybés apsaugos reikalavimy.
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34. Koncesininko suteikiamos licencijos

34.1. Pasibaigus Sutarciai, Koncesininkas suteikia Suteikianciajai institucijai neribotos
trukmés, perleidziama, neatlyginting ir neiSimting licencija (suteikianCig teis¢ suteikti sub-
licencijas) naudoti visas ir bet kurias intelektinés nuosavybés teises, kurios suteiktos
Koncesininkui ir kurios yra reikalingos Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimui ir Turto
valdymui bei prieziiirai, jskaitant visas Koncesininko teises turimas / jgytas projektinés
dokumentacijos atzvilgiu, iSskyrus atvejus, kai Koncesininkas neturi teisés perleisti tokiy
intelektinés nuosavybés teisiy arba jam suteiktos ribotos licencijos. Tokiu atveju Koncesininkas
bendradarbiauja ir suteikia Suteikianciajai institucijai reikalinga informacija, jog jis galéty
savarankiskai kreiptis | intelektinés nuosavybés teisiy turétojus dél reikalingy licencijy.

34.2. Jeigu pasibaigus Sutarc¢iai bet kurios intelektinés nuosavybés teisés, reikalingos
Paslaugy ar PrieZiiiros paslaugy teikimui ar Turto valdymui ir priezidirai priklauso tretiesiems
asmenims, Koncesininkas ar Investuotojas privalo imtis visy prieinamy protingy priemoniy savo
léSomis Suteikianciosios institucijos naudai jgyti / nupirkti, jeigu tai neprieStarauja Lietuvos
Respublikos teisés aktams, tokiy intelektinés nuosavybés teisiy dalj, pakankamg Paslaugy
teikimui bei PrieZitiros paslaugy ir Turto priezitirai bei valdymui.

34.3. Koncesininkas turi atlyginti Suteikianciajai institucijai visus pastarosios patirtus
nuostolius, kilusius dél bet kokio intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy
bei Priezitros paslaugy teikimu ir Turto valdymu bei priezitra.

35. Suteikianciosios institucijos suteikiamos licencijos

35.1. Suteikiancioji institucija Sutartimi suteikia Koncesininkui neperleidZziama,
neisskirting ir neatlyginting licencija (suteikianCig teis¢ suteikti sub-licencijas) Sutarties
galiojimo metu naudotis bet kokiomis intelektinés nuosavybés teisémis, priklausanciomis
Suteikianciajai institucijai ir reikalingomis projektavimui, statybai, finansavimui, Paslaugy bei
Priezitiros paslaugy teikimui ar Turto valdymui bei prieZitirai, jskaitant visas Suteikianciosios
institucijos teises turimas / jgytas projektinés dokumentacijos atzvilgiu.

35.2. Suteikiancioji institucija atlygina Koncesininkui visus pastarojo patirtus
nuostolius, kilusius dél bet kokio Siame Sutarties 35 punkte nurodyty intelektinés nuosavybés
teisiy pazeidimo.

XV. SUTARTIES KEITIMAS

36. Sutarties keitimo atvejai

36.1. Be Sutarties 15 punkte nurodyty Papildomy darby ir (ar) paslaugy bei 16 punkte
nurodyto Pakeitimo, Salys gali susitarti dél Sutarties, jskaitant ir jos priedus, pakeitimy tik tuo
atveju, jeigu tokie pakeitimai neprieStarauja vieSiesiems interesams, ir i§ esmeés nesikeicia
Sutarties pobudis.

36.2. Sutarties nuostatas keisti galima iais atvejais, jeigu abi Salys dél to susitaria:

36.2.1. jvyksta Esminis teisés akty pasikeitimas arba;

36.2.2. ivyksta Kompensavimo jvykis, numatytas Sios Sutarties 21 skyriuje;

36.2.3. jeigu Sutarties konkretaus keitimo vertg galima iSreiksti pinigais ir tokio keitimo
verté nepadidina Sutarties vertés daugiau kaip 10 % (deSimt procenty) Sutarties vertés su salyga,
kad toks Sutarties keitimas nepakeiCia bendro Sutarties pobiidzio. Esant keliems tokiems
keitimams iS$ eilés, verté turi biiti skai¢iuojama atsizvelgiant j bendra tokiy keitimy verte, arba;

36.2.4. jeigu Sutarties keitimas yra biitinas esant visoms toliau nurodytoms salygoms:
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36.2.4.1. biitinybé atlikti pakeitimg atsirado dél aplinkybiy, kuriy Salys atidziai ir
ripestingai veikdamos negaléjo numatyti,

36.2.4.2. pakeitimu nekei¢iamas bendras Sutarties pobudis;

36.2.4.3. Sutarties vertés padid¢jimas nevirsija 50 % (penkiasdeSimt procenty) pradinés
Sutarties vertés. Jei daromi keli pakeitimai 18§ eilés, §i riba taikoma kiekvieno pakeitimo vertei;

36.2.4.4. arba pagal oficialius Europos Sgjungos ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés
institucijy reikalavimus (rastus) siekiant uztikrinti, kad Sutartis nebiity apskaitoma valdZios
sektoriaus balanse. Tokiu atveju Suteikiancioji institucija rastu informuoja Koncesininkg ir
Investuotoja apie Europos Sajungos ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés institucijy
reikalavimus bei suderina su Koncesininku ir Investuotoju biitinus Sutarties pakeitimus, jeigu
tokie yra biitini ir jeigu jie nekei¢ia Saliy ekonominés pusiausvyros;

36.2.4.5. kiti Sutarties pakeitimai, kurie néra numatyti Sioje Sutartyje galimi tik jei
nepriesStarauja Koncesijy jstatymo 62 straipsniui.

36.3. Neesminiai (techninio pobiidzio) Sutarties pakeitimai gali biiti atliekami visais
atvejais.

36.4. Sutarties keitimo metu Darby arba Paslaugy ar Prieziliros paslaugy kaina
nustatoma vadovaujantis Sutarties 15 punkte nustatyta tvarka.

36.5. Salys supranta, kad pradinés Investicijos ir Sanaudos, nurodytos Investuotojo
Pasitilyme néra perskai¢iuojamos ir jos gali biiti kei¢iamos tik dél indeksavimo, jeigu tai yra
numatyta Sutartyje.

37. Sutarties keitimas dél 36.2 papunktyje nurodytuy atveju

37.1. Sutarties 36.2 papunktyje nurodyti Sutarties keitimo atvejai neatleidzia
Koncesininko nuo pareigos vykdyti jsipareigojimus pagal Sutarti, iSskyrus atveji, kai néra
galimybés vykdyti savo jsipareigojimy dél Atleidimo atvejo ar Kompensavimo jvykio (jy
trukmés terminu) bei atvejus, kai vykdant tokius jsipareigojimus biity pazeisti imperatyvis teisés
akty reikalavimai.

37.2. Atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 36.2 papunktyje, kurios neigiamai
veikia Koncesininko teisiy ir pareigy pagal Sutartj jgyvendinimg, Koncesininkas privalo imtis
visy prieinamy priemoniy siekiant uZtikrinti, kad patiriama Zala biity kaip jmanoma maZesné.
Jeigu aplinkybés nurodytos Sutarties 36.2 papunktyje yra palankiis Koncesininko teisiy ir pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui, jis privalo déti visas pastangas, jog iSnaudojant naujai atsiradusias
galimybes biity pasiekta didZiausia ekonominé ir socialiné nauda Suteikianc¢iajai institucijai ir
galutiniams Paslaugy vartotojams.

37.3. Atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 36.2.2 papunktyje, bet kuri i3 Saliy
gali jteikti kitai Saliai prane$ima apie atsiradusias aplinkybes, nurodytas Sutarties
36.2.2 papunktyje, nurodant:

37.3.1. keitimo arba aplinkybiy esmé¢ ir pagrindimas;

37.3.2. Sutarties Investicijy / Sanaudy pasikeitimg, atmetus galimus sutaupymus, aiskiai
nurodant papildomas investicijas / sgnaudas ir (ar) Investicijas / Sgnaudas, kuriy Koncesininkas
nebepatirs dél atsiradusiy aplinkybiy, nurodyty Sutarties 36.2.2 papunktyje;

37.3.3. keitimo jgyvendinimo grafika;

37.3.4. papildomy investicijy / sagnaudy ar nereikalingy Investicijy / Sanaudy dydzio
apskaiciavimas, vadovaujantis Sgnaudy efektyvumo ir racionalumo principais.
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37.4. Atsiradus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties 36.2.1, 36.2.4, 36.2.4.4
papunkéiuose, bet kuri i§ Saliy gali jteikti kitai Saliai prane§ima, apie atsiradusias aplinkybes,
nurodytas Sutarties 36.2.1, 36.2.4, 36.2.4.4 papunkciuose, nurodant:

37.4.1. keitimo arba aplinkybiy esmé¢ ir pagrindimas;

37.4.2. ar reikalingas Sutarties keitimas;

37.4.3. Sutarties Investicijy / Sanaudy pasikeitimg, atmetus galimus sutaupymus, aiskiai
nurodant papildomas investicijas / sgnaudas ir (ar) Investicijas / Sgnaudas, kuriy Koncesininkas
nebepatirs dél atsiradusiy aplinkybiy, nurodyty Sutarties 36.2.1, 36.2.4, 36.2.4.4 papunkciuose;

37.4.4. keitimo jgyvendinimo detalig procediira ir grafika;

37.4.5. papildomy investicijy / sagnaudy ar nereikalingy Investicijy / Sanaudy dydzio
apskaiciavimas, vadovaujantis sgnaudy efektyvumo ir racionalumo principais.

37.5. Jeigu Sutarties Salys sutaria, kad dél atsiradusiy aplinkybiy, nurodyty Sutarties
36.2 papunktyje, Koncesininkas gali patirti papildomas investicijas / sgnaudas, Koncesininkas
imsis visy pagristai jmanomy priemoniy papildomam finansavimui uztikrinti jam ir
Finansuotojui priimtinomis protingomis saglygomis.

37.6. Patvirtinus aplinkybes, nurodytas Sutarties 36.2 papunktyje, Salys nedelsiant bet
ne ilgiau nei per 2 (du) meénesius, sudarys atitinkamus Sutarties pakeitimus (jeigu tokie yra
reikalingi).

37.7. Salys susitaria, kad veikiant pagal § Sutarties skyriy, kiekviena i§ Saliy, gavusi
kitos Salies prane§ima, privalo sureaguoti j gauta pranesima (sutinka su Sutarties keitimu arba
nesutinka ir nurodyti tokio sutikimo arba nesutikimo motyvus) ne ilgiau kaip per 20 (dvideSimt)
darbo dieny.

XVI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS / PASIBAIGIMAS

38. Sutarties nutraukimo dél nuo Koncesininko ar Investuotojo priklausanciy
aplinkybiuy pagrindai

38.1. Suteikiancioji institucija turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipiant j teisma, nutraukti
Sutartj kai Koncesininkas arba Investuotojas nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal
Sutart] ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas pagal Sutarties 38.2 papunkt], o Suteikiancioji
institucija yra pries tai pranesusi Sioms Salims apie Sutarties nevykdymg ar netinkama vykdyma,
ta¢iau Sutarties nevykdanti ar ja netinkamai vykdanti Salis nepa3alino esminiy Sutarties
pazeidimy tokiu budu ir per tokj protinga laikotarpj, kuris su Darby atlikimu susijusiy pazeidimy
atveju negali biti trumpesnis nei 120 (vienas Simtas dvideSimt) dieny, o su Paslaugy teikimu
susijusiy bei kity paZeidimy atveju ne trumpesnis nei 90 (devyniasdesimt) dieny. Salys gali
susitarti nutraukti Sutart] netaikant paZeidimo pasalinimo termino, jeigu tokio pazeidimo
pasalinti negalima ar paSalinimas nebetenka prasmés. Konkretus nustatyty esminiy Sutarties
pazeidimy terminas nustatomas Suteikianciosios institucijos pateikiamame praneSime.
Pazeidimo paSalinimo termino salyga netaikoma Sutarties 38.2.1, 38.2.14 ir 38.2.15
papunkciuose nurodytais atvejais.

38.2. Salys susitaria, kad Sutarties esminiais paZeidimais Sutarties 38.1 papunkéio
atzvilgiu bus laikomi tik Sie paZeidimai:

38.2.1. daugiau kaip 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas pradelsiama Sutarties
3.2 papunktyje numatyta Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi data (atsizvelgiant j visus jos
pratesimus) deél to, kad nejvykdomos nuo Koncesininko priklausancios ISankstinés sutarties
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isigaliojimo salygos. Salys gali susitarti nelaukti $io termino pabaigos, jeigu pagristai galima
spresti, kad Sutarties 3 punkte nurodytos ISankstinés sutarties jsigaliojimo salygos per §] terming
nebus jvykdytos;

38.2.2. Koncesininkas, atsizvelgiant ; Darby atlikimo plane nurodytg statybos rangos
darby pradzig, daugiau kaip 60 (SesSiasdeSimt) dieny veéluoja pradéti statybos rangos darbus Turte;

38.2.3. d¢l Koncesininko kaltés ar jo rizikai priskirtiny aplinkybiy, daugiau kaip
60 (SeSiasdesimt) dieny véluoja Eksploatacijos pradzia;

38.2.4. Koncesininkas pazeidzia Sutarties bent vieng 7.1.1, 7.1.2, 7.1.4, 7.1.5, 7.1.6,
7.1.7,7.1.9, 7.1.12, 7.1.14 papunkciuose numatytus pareiskimus ir garantijas;

38.2.5. Koncesininkas nenutraukia Turto naudojimo kitiems nei Sutarties jvykdymo
tikslams, jei tokiam naudojimui nebuvo gaves Suteikianciosios institucijos sutikimo Sutarties
8.8 papunktyje nustatyta tvarka;

38.2.6. jeigu nukrypimai nuo Specifikacijose nustatyty Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy
teikimo reikalavimy trunka ilgiau nei Specifikacijose arba Sutarties 3 priedo Veiklos stebésenos,
atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka nustatyti terminai ir tesiasi ilgiau, kaip 2 (du) ménesius;

38.2.7. kai per bet kuriuos paeiliui einancius kalendoriniy mety 6 (Sesis) ménesius
Sutarties vykdymo laikotarpiu pradedant nuo Eksploatacijos pradzios Koncesininkui pagal
Sutarties 3 priedo Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka taikomy i$skaity (baudy)
suma virsija 50 000 eury;

38.2.8. Koncesininkas, Investuotojas ar Susijusi bendrové ar jo vadovai, pareigiinai ar
darbuotojai yra teismo pripazinti kaltais nusikalstamos veikos, susijusios su Darby atlikimu ir
(ar) Paslaugy ir (ar) Prieziiiros paslaugy teikimu (jskaitant tokias veikas, kaip kySininkavimas ir
papirkimas), padarymu. Sutarties nutraukimas Sio punkto pagrindu negalimas, jeigu per
20 (dvidesimt) dieny nuo apkaltinamojo nuosprendZio priémimo toks vadovas, pareiglinas ar
darbuotojas paSalinamas i§ darbo Koncesininko, Investuotojo ir Susijusiose bendroveése;

38.2.9. Koncesininkas pazeidzia Sutarties 27 punkte nustatytus jsipareigojimus del savo
teisiy ir pareigy perleidimo;

38.2.10. Investuotojas nesilaiko  Sutarties 27 punkte nustatytus reikalavimy
Koncesininko akcijy bei Investuotojo teisiy ir pareigy perleidimui;

38.2.11. pasibaigé ar nutriiko Sutarties 6 priede Privalomy draudimo sutarciy sudarymo
sgrasas numatyty Draudimo sutarCiy galiojimas ir (ar) sudarytomis Draudimo sutartimis néra
pasiekiamas Siame priede numatytas minimalus draudimo iSmokos dydis ir Sioje Sutartyje
numatytais terminais néra sudaromos naujos Draudimo sutartys ar pratgsiamas pasibaigusiy
Draudimo sutar¢iy galiojimas;

38.2.12. negaves Sutarties 31.1 papunktyje numatyto iSankstinio Suteikianciosios
institucijos sutikimo, Koncesininkas jkeité arba perleido savo turtines teises ar kitaip uztikrino
savo prievoliy jvykdyma;

38.2.13. Koncesininkas, vykdydamas savo prievolés pagal Sutarties X skyriy ar kitas
Sutarties nuostatas, pateikia Suteikianciajai institucijai zinomai klaidingg ar ne visg
Koncesininkui Zinoma informacija, kuri yra reikalaujama Suteikianciosios institucijos atlickamai
Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti,

38.2.14. Koncesininkui inicijuojamos likvidavimo, bankroto, nemokumo,
restruktiirizavimo procediros ir tampa aisku, kad jsipareigojimai pagal Sutartj nebus jgyvendinti
pagal Sutartyje nustatytus reikalavimus;
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38.2.15. Koncesininkas Konkurso ar Sutarties sudarymo metu pateiké Suteikianciajai
institucijai neteisingus duomenis, susijusius su savo finansine biikle ir (ar) tikine veikla ir (ar)
bet kurig kitg Suteikianciajai institucijai pateikta informacija, ir tai buvo nustatyta po Sutarties
sudarymo ir tai turéjo esming reikSme pripazjstant Investuotojo pateiktg Pasiiilymg laiméjusiu ir
(ar) su juo sudarant Sutartj;

38.2.16. padaro kitg Sutarties pazeidima, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

38.3. Jeigu esminis Sutarties paZzeidimas Sutarties 38.1 papunktyje nurodytu terminu
nebuvo pasalintas, apie Sutarties nutraukimg Sutarties Suteikiancioji institucija privalo pranesti
kitoms Salims ne véliau kaip pries 45 (keturiasdesimt penkias) dienas.

39. Sutarties nutraukimo dél nuo SuteikiancCiosios institucijos priklausanciy
aplinkybiy pagrindai

39.1. Koncesininkas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipiant j teisma ar arbitraza, nutraukti
Sutartj, kai Suteikiancioji institucija nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutart]
ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas pagal §] Sutarties 39 punkta, o Koncesininkas yra pries tai
praneSes Suteikianciajai institucijai apie Sutarties nevykdyma ar netinkamg vykdyma, taciau
Suteikiancioji institucija nepasalino esminiy Sutarties pazeidimy tokiu biidu ir per toki protinga
laikotarpj, kurie buvo numatyti tokiame praneSime, arba tokio pazeidimo pasalinti negalima ar
pasalinimas nebetenka prasmés. Suteikianc¢iosios institucijos pazeidimams pasalinti nustatomas
laikotarpis negali baiti trumpesnis nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny mokéjimo jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais ir 90 (devyniasdeSimt) dieny kity jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejais. Pazeidimo paSalinimo termino sglyga netaikoma
Sutarties 39.2.1 papunktyje nurodytam atvejui.

39.2. Salys susitaria, kad Sutarties esminiais pazeidimais bus laikomi tik $ie pazeidimai:

39.2.1. daugiau kaip 45 (keturiasdeSimt penkias) dienas pradelsiama Sutarties
3.2 papunktyje numatyta Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi data (atsizvelgiant j visus jos
pratesimus) dél to, kad nejvykdomos nuo Suteikianciosios institucijos priklausancios ISankstinés
sutarties jsigaliojimo sglygos;

39.2.2. Suteikiancioji institucija daugiau kaip 60 (SeSiasdeSimt) dieny véluoja mokeéti
Koncesininkui bet kokius pagal Sutart] privalomus moké&jimus;

39.2.3. Suteikiancioji institucija pazeidzia Sutarties bent vieng 6.1.1, 6.1.4, 6.1.6,
6.1.8 papunkc¢iuose numatytus pareiSkimus ir garantijas ir tai turi esmin¢ reikSme tinkamam
Sutarties vykdymui;

39.2.4. Suteikiancioji institucija, negavusi Sutarties 27.1 papunktyje numatyto iSankstinio
Koncesininko sutikimo, perleidzia savo teises ir pareigas tre¢iajam asmeniui;

39.2.5. Investuotojo arba Koncesininko akcijos (bet kuri jy dalis) arba Koncesininko
turtas, arba Naujas turtas ar jo dalis, paimamas visuomenés poreikiams, priverstinai parduodamas
ar kitais savo esme panasiais jstatymo nustatytais pagrindais be, atitinkamai, Koncesininko ar
Investuotojo akcininky valios perleidziamas tre¢iajam asmeniui, nebent ir kiek Sioje Sutartyje
tiesiogial numatyta kitaip;

39.2.6. jeigu dél po Sutarties pasiraSymo pasikeitusiy ar naujai priimty teisés akty
reikalavimy Koncesininko vykdoma veikla (Darby atlikimas ar Paslaugy ir (ar)Prieziiiros
paslaugy teikimas) tampa neteiséta arba tokios veiklos vykdymas tampa neimanomas arba i§
esmeés apsunkintas;
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39.2.7. jeigu dél Suteikianciosios institucijos jvykdyto savo jsipareigojimy pagal Sutartj
pazeidimo Koncesininkas 3 (trijy) i$ eilés ménesiy laikotarpiu negali vykdyti veiklos (atlikti
Darby ar teikti Paslaugy ir (ar) Priezitiros paslaugy) arba tokios veiklos vykdymas yra i$ esmés
apsunkintas;

39.2.8. padaro kitg Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

39.3. Jeigu esminis Sutarties pazeidimas Sutarties 38.1 papunktyje nurodytu terminu
nebuvo pasalintas, apie Sutarties nutraukimg bet kuriuo Sutarties 38.2 papunktyje numatytu
pagrindu Koncesininkas privalo pranesti SuteikianCiajai institucijai ne véliau kaip pries
30 (trisdesimt) dieny.

40. Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas be Saliy kaltés arba dél nenugalimos
jégos aplinkybiy

40.1. Salys turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj kai Sutarties
vykdymas tampa negalimas ar nejmanomas dél nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy Sutartj
vienagaliskai nutraukianti Salis negaléjo kontroliuoti ar protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu ir negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti, kaip tai numatyta
Sutarties 40 punkte. Siuo atveju kiekviena i§ Saliy turi teise nutraukti Sutartj, jeigu dél tokiy
aplinkybiy esminiai jsipareigojimai pagal Sutartj negal¢jo buti vykdomi ilgiau kaip 120 (Simtas
dvidesimt) dieny. i$ eilés.

40.2. Apie Sutarties nutraukima Sutartj vienasaliskai nutraukianti Salis arba Sutarties
nutraukimg inicijuojanti Salis privalo pranesti kitai Saliai ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
dieny iki nutraukimo dienos.

40.3. Sutartis automatiskai pasibaigia pasiekus Koncesijy jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje
nurodytg koncesijos sutarties trukme.

40.4. Apie Sutarties pasibaigimg Sutarties 40.3 papunktyje nurodytu atveju Salis privalo
praneti kitai Saliai ne véliau, kaip pries 60 (Sesiasdesimt) iki tokio Sutarties pasibaigimo.

40.5. Salys taip pat turi teise nutraukti Sutartj abipusiu susitarimu nesant Saliy kaltés.

41. Nenugalimos jégos aplinkybés

41.1. Nenugalimos jégos aplinkybés reisSkia bet kurj Sutarties 41.2 papunktyje nurodyta
ivyki, kurio konkrety jsipareigojima privalanti vykdyti Salis pagristai negali kontroliuoti ir kurio
§i Salis negaléjo numatyti ar iSvengti (Sios aplinkybés ar jos pasekmiy) bei kuris daro visiskai ar
i§ dalies nejmanoma minéto Salies jsipareigojimo vykdyma. Lésy trikumas arba negaléjimas
jvykdyti finansiniy jsipareigojimy, reikalingy prievolei vykdyti, prekiy ar paslaugy nebuvimas
rinkoje arba skolininko kontrahenty prievoliy pazeidimas néra laikomi nenugalimos jégos
aplinkybémis.

41.2. Nenugalimos jégos jvykiais laikomi jvykiai:

41.2.1. karas (paskelbtas ar nepaskelbtas), kurio Salis nebiitinai yra Lietuvos Respublika,
taciau kurio padariniai yra tiesiogiai jau¢iami Lietuvos Respublikoje;

41.2.2. pilietinis karas, teroro aktas, maistai ir revoliucijos, piratavimas, sabotazas;

41.2.3. stichinés nelaimés: smarkios audros, ciklonai, Zemés drebéjimai, jiry ar upiy
potvyniai, Zaibai, ekstremalios klimato ar aplinkos salygos, kurias kompetentinga institucija
pripazjsta stichine nelaime;

41.2.4. branduoliniai sprogimai, jonizuojanciosios spinduliuotés arba radioaktyvusis,
cheminis ar biologinis uzterSimas;
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41.2.5. slégio bangos, kurias sukelia l¢ktuvai, skrendantys vir§garsiniu grei¢iu; 1éktuvy
katastrofos;

41.2.6. epidemijos ir (ar) pandemijos, kai kompetentingos institucijos jveda ukinés
veiklos ar zmoniy judéjimo apribojimus.

41.3. Salies nesugebéjimas jvykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy dél nenugalimos
jegos aplinkybiy atleidzia Salj nuo atsakomybés uZ atitinkamy jsipareigojimy ar jy dalies
nejvykdyma, ir jai netaikomos jokios sankcijos, jei nenugalimos jégos aplinkybiy poveiki
patyrusi Salis déjo visas protingas pastangas, siekdama sumazinti dél tokiy aplinkybiy patiriama
zala, arba panaudojo visas biitinas priemones, siekdama jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sutartj. Siame Sutarties 41.1 papunktyje nurodytas aplinkybes turi jrodyti Sutartyje numatyty
jsipareigojimy negaléjusi vykdyti Salis.

41.4. Salys susitaria, kad Suteikiandioji institucija negali remtis nenugalimos jégos
aplinkybémis tokiu atveju, kai reikia vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus finansinius jsipareigojimus
Koncesininkui ir / arba Investuotojui, t. y. Suteikianciosios institucijos biudzeto mazéjimas arba
did¢jimas, perskirstymas, Suteikianciosios institucijos finansiniai netekimai, administracinés
baudos, iSlaidos (planuotos, neplanuotos), negali biiti priezastimi Suteikianciajai institucijai
remtis nenugalimos jégos aplinkybémis ir / arba nevykdyti finansiniy jsipareigojimy
Koncesininkui ir / arba Investuotojui pagal §ig Sutart;.

41.5. Iskilus nenugalimos jégos aplinkybéms, ju poveikj patyrusi Salis ne véliau kaip
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar jy poveikio atsiradimo momento
privalo pateikti kitoms Salims pirminj rastiska pranesima apie $iy aplinkybiy atsiradima ir trumpa
Jy turinio aprasyma.

41.6. Ne veliau kaip per 10 (desimt) Darbo dieny po pirminio praneSimo pateikimo,
nenugalimos jégos aplinkybiy poveikj patyrusi Salis privalo pateikti kitoms Salims i§samy
rastiSkg praneSimg. Jame turi biiti nurodyta visa informacija, susijusi su jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo sutrikimais, tokia kaip: nenugalimos jégos poveikis Salies gebéjimui vykdyti
isipareigojimus pagal Sutartj, nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ir numatomo i$nykimo
datos bei laikotarpis, reikalingas pasalinti §iy aplinkybiy sukeltas pasekmes ir pan.

41.7. Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms arba iSnykus nenugalimos jégos
aplinkybés sukeltam poveikiui, jy poveikj patyrusi ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas
pranesa apie tai kitoms Sutarties Salims ir nurodo savo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymo
atnaujinimo data.

41.8. Salies, negalintios vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj dél nenugalimos
jégos aplinkybiy, atitinkamy jsipareigojimy vykdymo terminai pratgsiami tiek, kiek objektyviai
btina dél nenugalimos jégos aplinkybiy jtakos, atsizvelgiant j Sutarties 5 punkte nustatyta
maksimaly Sutarties galiojimo terming.

42. Kompensacija Sutartj nutraukus dél nuo Koncesininko ar Investuotojo
priklausanciy aplinkybiy

42.1. Jei Sutartis nutraukiama Sutarties 38 punkte nustatytu pagrindu dél Koncesininko
ar Investuotojo kaltés ar dél nuo jy priklausanciy aplinkybiy, Suteikianc¢ioji institucija
Koncesininkui sumoka tik kompensacija, kuri apskaic¢iuojama pagal tokig formulg:

NK =1V - B - DIGN - VN, kai:

NK — Sutarties nutraukimo kompensacija;
IV — Investicijy i Objektus verté Sutarties nutraukimo dienai;
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B — dar nejskaitytos / neisreikalautos i§ Koncesininko netesybos, mokétinos pagal Sutartj;

DIGN - Investicijy grazos normos dalis, virsijanti Pasiiilyme nurodytg siekiamg investicijy
grazos norma, kurig Investuotojas ir (ar) Koncesininkas gavo per Sutarties galiojimo laikotarpj iki
praneSimo apie Sutarties nutraukimg pateikimo Sutarties 38.3 papunktyje nustatyta tvarka,
nepriklausomai nuo to, kokia forma DIGN yra iSmokéta Koncesininko akcininkams;

VN — Suteikianciosios institucijos d¢l Sutarties nutraukimo patiriami tiesioginiai nuostoliai.
IS Sutarties nutraukimo kompensacijos (NK) 1§ karto galima iSskaiCiuoti tik tokj tiesioginiy
nuostoliy dydj, del kurio dydzio Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas susitaria rastu per
atitinkamg jspéjimo dé¢l Sutarties nutraukimo terming, nustatyta Sutarties 38.3 papunktyje, ne
veliau kaip likus 20 (dvidesSimt) dieny iki Sutarties nutraukimo. Jeigu per §j terming dél tiesioginiy
nuostoliy dydzio susitarti nepavyksta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny abipusiu sutarimu
paskiriamas ekspertas tiesioginiy nuostoliy dydziui nustatyti. Ekspertu gali buti skiriama tik
neSaliskas ir neturintis interesy konflikto kompetentingas subjektas. Eksperto nustatyta tiesioginiy
nuostoliy suma mazinama Sutarties nutraukimo kompensacija. Tuo atveju, jeigu ekspertas per
nustatyta laika nepaskiriamas, Salys kreipiasi j Sutarties 53 punkte nurodyta ginéy sprendimo
institucija. Tokiu atveju iSmokamos Sutarties nutraukimo kompensacijos dydis gali biiti
mazinamas tik tokiais tiesioginiais nuostoliais, kuriy dydzio Salys neginéija. Gin¢ytina tiesioginiy
nuostoliy sumos dalis iki ginco iSsprendimo pervedama j depoziting saskaita, uz kurioje esancia
suma depozitinés saskaitos laikytojas moka paliikanas, kurios atitenka tai Saliai (paskirstomos toms
Salims), kuriai (kurioms) galutiniu teismo sprendimu priteisiama gindytina suma.

42.2. Tikslias sumas pagal §] punktg apskaiCiuoja 51 punkte numatyta komisija,
remdamasi Koncesininko ir Suteikianciosios institucijos pateiktais atitinkamas sumas pagal
42.1 papunkt] pagrindzianciais dokumentais, Koncesininko finansinés atskaitomybés
dokumentais, turto vertintojy ar audito ataskaitomis, igalioty institucijy atlikty patikrinimy
rezultatais ar nepriklausomy eksperty iSvadomis. Tuo atveju, jeigu Koncesininko finansinés
atskaitomybés dokumentai néra audituoti tiksliy sumy pagal Sutarties 42.1 papunktj
apskaiciavimo metu, Investuotojas arba Koncesininkas privalo savo sgskaita pasamdyti auditoriy
finansinés atskaitomybés dokumenty auditui atlikti ir pateikti audito iSvadas bei audituotus
finansinés atskaitomybés dokumentus Sutarties 51 punkte numatytai komisijai. Bet kuri Salis
nesutinkanti su minétos komisijos apskaiciavimu turi teis¢ kreiptis j Sutarties 53 punkte nurodyta
gincy sprendimo institucija.

42.3. Pagal Siame 42 punkte nustatyta tvarka apskaiciuota kompensacijos suma yra
galuting ir jokie kiti, ir (ar) didesni Investuotojo ir Koncesininko netekimai (jeigu jy biity ar
atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir Koncesininkas Sutartimi atsisako.

42.4. Aiskumo délei Salys patvirtina, kad islaidos, susijusios su grazinamy Objekty
buklés trakumy iStaisymu ir papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy islaidos, kurias
patiria ar patirs Suteikiancioji institucija dél netinkamos Objekty biiklés, jeigu tokios iSlaidos
buvo nustatytos, néra jtraukiamos j Sutarties 42.1 papunktyje nurodyta kompensavimo formule,
i8skyrus Sutarties 10.14.2 papunktyje nustatytu atveju. Pagal Sutarties 10.14.2 papunktj, i$
Sutarties 42.1 papunktyje nurodytos kompensacijos iSskaiiuojamos islaidos, susijusios su
Objekty biikleés trikumy i$taisymu ir papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy i§laidos,
kurias patiria ar patirs Suteikiancioji institucija dé¢l netinkamos Objekty biikles. Objekty buklés
trikumy ir Objekty priezitros ir (ar) kity paslaugy papildomy iSlaidy, kurias patiria ar patirs
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Suteikianc€ioji institucija dél netinkamos Objekty biklés, nustatymo ir jy iStaisymo arba
atlyginimo Suteikianciajai institucijai tvarka ir saglygos nustatyti Sios Sutarties 10 punkte.

43. Kompensacija Sutartj nutraukus dél nuo Suteikianciosios institucijos
priklausanciy aplinkybiy

43.1. Jeigu Sutartis nutraukiama Sutarties 39 punkte numatytu pagrindu dél
Suteikianciosios institucijos kaltés, Koncesininkui sumokama kompensacija, apskai¢iuojama
pagal tokia formule:

NK =FI + FG + KI+PN - B, kai:

NK — Sutarties nutraukimo kompensacija, kuri bet kuriuo atveju negali biiti mazesné nei
100 % (vienas Simtas procenty), FI+FG+KI;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Koncesininkui suteikta ir
Koncesininko Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar nesumokétos
paltikanos uz grazinamg paskolg. Maksimalios nesumokétos paliikanos negali virSyti Finansinio
veiklos modelio (FVM) nurodyto paliikany dydzio;

FG — Finansuotojo Koncesininkui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutart] panaudoto
finansavimo (FI) grazinimo sanaudos, paskaiciuotos ir pritaikytos tuo atveju, kai finansavimas yra
gragzinamas anks€iau finansavimo sutartyje nustatyty terminy ir kitos finansavimo sutarciy
nutraukimo ir (ar) paskolos iSankstinio grazinimo prie§ finansavimo sutartyje numatytg terming
sanaudos, nevirSijancios jprasty rinkoje sgnaudy;

KI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Kity paskolos teikéjy suteikto Koncesininkui
suteikta ir Koncesininko Finansiniame veiklos modelyje numatytoms Investicijoms tinkamai
panaudota finansavimo ir nuosavo kapitalo dalis (ne didesné nei ta, kuri atspindi Objekty sukiirimo
darby rezultatus (t. y. buvo panaudota jiems sukurti) ir kurie dar nebuvo jvertinti nustatant FI (Sie
Turto sukiirimo darby rezultatai neapima ty Objekty sukiirimo darby rezultaty, kurie buvo jvertinti
nustatant FI; t. y. tie patys Objekty sukiirimo darby rezultatai, kurie jau buvo jvertinti nustatant
grazintino FI dydj, antra kartg nebevertinami nustatant grazintino KI dydj). Siekdamos iSvengti bet
kokiy abejoniy, Salys pareiskia, kad jokios kitos kito paskolos finansuotojo suteikto Koncesininkui
suteikta ir Koncesininko Sutarties vykdymui panaudoto finansavimo ir nuosavo kapitalo dalys ir
jokios kitos paliikanos bei negauta investicijy graza neatlyginamos;

PN — Koncesininko dél Sutarties nutraukimo patiriami tiesioginiai nuostoliai. D¢l tiesioginiy
nuostoliy dydzio Koncesininkas ir Suteikiancioji institucija susitaria rastu per atitinkama jspéjimo
del Sutarties nutraukimo terming, nustatyta Sutarties 39.1 papunktyje, ne véliau kaip likus
20 (dvidesimt) dieny iki Sutarties nutraukimo. Jeigu per §j terming dél tiesioginiy nuostoliy dydzio
susitarti nepavyksta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny abipusiu sutarimu paskiriamas ekspertas
tiesioginiy nuostoliy dydziui nustatyti. Ekspertu gali bati skiriamas tik neSaliSkas ir neturintis
interesy konflikto kompetentingas subjektas. Eksperto nustatyta tiesioginiy nuostoliy suma
mazinama Sutarties nutraukimo kompensacija. Tuo atveju, jeigu ekspertas per nustatyta laikg
nepaskiriamas, Salys kreipiasi j §ios Sutarties 53 punkte nurodyta ginéy sprendimo institucija. Tokiu
atveju iSmokamos Sutarties nutraukimo kompensacijos dydis gali biiti mazinamas tik tokiais
tiesioginiais nuostoliais, kuriy dydzio Salys neginéija. Gindytina tiesioginiy nuostoliy sumos dalis
iki ginco iSsprendimo pervedama | depoziting saskaita, uz kurioje esancig suma depozitinés
saskaitos laikytojas moka paliikanas, kurios atitenka tai Saliai (paskirstomos toms Salims), kuriai
(kurioms) galutiniu teismo sprendimu priteisiama gin€ytina suma;

B — dar nejskaitytos / neisreikalautos i§ Koncesininko netesybos, mokétinos pagal Sutartj.
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43.2. Tikslias sumas pagal §j punkta apskaiiuoja 51 punkte numatyta komisija,
remdamasi Koncesininko ir Suteikianciosios institucijos pateiktais atitinkamas sumas pagal
43.1 papunkt] pagrindzianciais dokumentais, Koncesininko finansinés atskaitomybés
dokumentais, turto vertintojy ar audito ataskaitomis, jgalioty institucijy atlikty patikrinimy
rezultatais ar nepriklausomy eksperty iSvadomis. Tuo atveju, jeigu Koncesininko finansinés
atskaitomybés dokumentai néra audituoti tiksliy sumy pagal Sutarties 43.1 papunkt]
apskai¢iavimo metu, Investuotojas arba Koncesininkas privalo savo saskaita pasamdyti auditoriy
finansinés atskaitomybés dokumenty auditui atlikti ir pateikti audito i§vadas bei audituotus
finansinés atskaitomybés dokumentus Sutarties 51 punkte numatytai komisijai. Bet kuri Salis
nesutinkanti su minétos komisijos apskai¢iavimu turi teis¢ kreiptis j Sutarties 53 punkte nurodyta
gincy sprendimo institucija.

43.3. Pagal Siame 43 punkte nustatyta tvarka apskai¢iuota kompensacijos suma yra
galutiné ir jokie kiti, ir (ar) didesni Investuotojo ir Koncesininko netekimai (jeigu jy buty ar
atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir Koncesininkas Sutartimi atsisako.

43.4. Salys patvirtina, kad islaidos, susijusios su grazinamy Objekty biklés tritkumy
iStaisymu ir papildomos Objekty prieziiiros ir (ar) kity paslaugy iSlaidos, kurias patiria ar patirs
Suteikiancioji institucija dél netinkamos Objekty buklés, jeigu tokios iSlaidos buvo nustatytos,
néra jtraukiamos j Sutarties 43.1 papunktyje nurodyta kompensavimo formulg, iSskyrus Sutarties
10.14.2 papunktyje nustatytu atveju. Pagal Sutarties 10.14.2 papunktj, i§ Sutarties
43.1 papunktyje nurodytos kompensacijos iSskai¢iuojamos islaidos, susijusios su Objekty buklés
trikumy iStaisymu ir papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy islaidos, kurias patiria
ar patirs Suteikiancioji institucija dél netinkamos Objekty biiklés. Objekty bikles truikumy ir
Objekty prieziiiros ir (ar) kity paslaugy papildomy islaidy, kurias patiria ar patirs Suteikiancioji
institucija dél netinkamos Objekty buklés, nustatymo ir jy iStaisymo arba atlyginimo
Suteikianciajai institucijai tvarka ir salygos nustatyti Sios Sutarties 10 punkte.

44. Kompensacija Sutartj nutraukus / jai pasibaigus be Saliy kaltés arba dél
nenugalimos jégos aplinkybiy

44.1. Tuo atveju, jei Sutartis nutraukiama Sutarties 39 punkte numatytais pagrindais,
Suteikiancioji institucija Koncesininkui sumoka kompensacija, kuri apskaic¢iuojama pagal tokia
formule:

NK = FI+FG+KI -B, kai:

NK — Sutarties nutraukimo kompensacija;

FI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Finansuotojo Koncesininkui suteikta ir
Koncesininko Sutarties vykdymui panaudota finansavimo dalis, susikaupusios, bet dar
nesumokétos palikanos uz grazinamg paskolg. Maksimalios nesumokétos paliikanos negali
vir§yti FVM nurodyto paliikany dydzio;

FG — Finansuotojo Koncesininkui suteikto ir jsipareigojimams pagal Sutart] finansavimo
grazinimo Sgnaudos (jskaitant, bet neapsiribojant, susijusius mokescius, paliikanas ir finansavimo
sutar¢iy nutraukimo Sgnaudas), nevirSijancios jprasty rinkoje Sgnaudy;

KI — Sutarties nutraukimo metu dar negrazinta Kity paskolos teikéjy suteikto Koncesininkui
suteikta ir Koncesininko subjekto Finansiniame veiklos modelyje numatytoms Investicijoms
tinkamai panaudota finansavimo ir nuosavo kapitalo dalis (ne didesné nei ta, kuri atspindi Objekty
sukiirimo darby rezultatus (t. y. buvo panaudota jiems sukurti) ir kurie dar nebuvo jvertinti nustatant
FI (Sie Objekty sukiirimo darby rezultatai neapima ty Objekty sukiirimo darby rezultaty, kurie buvo
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jvertinti nustatant FI; t. y. tie patys Objekty sukiirimo darby rezultatai, kurie jau buvo jvertinti
nustatant grazintino FI dydj, antrg kartag nebevertinami nustatant grazintino KI dydj). Siekdamos
isvengti bet kokiy abejoniy, Salys pareiskia, kad jokios kitos Kito paskolos teikéjo suteikto
Koncesininkui suteikta ir Koncesininko Sutarties vykdymui panaudoto finansavimo ir nuosavo
kapitalo dalys ir jokios kitos paliikanos bei negauta investicijy graza neatlyginamos;

B — dar nejskaitytos / neisreikalautos i§ Koncesininko netesybos, mokétinos pagal Sutart;.

44.2. Pagal Siame 44 punkte nustatyta tvarka apskaiciuota kompensacijos suma yra
galuting ir jokie kiti, ir (ar) didesni Investuotojo ir Koncesininko netekimai (jeigu jy biity ar
atsirasty) neatlyginami ir jy visy Investuotojas ir Koncesininkas Sutartimi atsisako.

44.3. Aiskumo délei Salys patvirtina, kad ilaidos, susijusios su grazinamy Objekty
buklés trakumy iStaisymu ir papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy islaidos, kurias
patiria ar patirs Suteikiancioji institucija dél netinkamos Objekty biiklés, jeigu tokios iSlaidos
buvo nustatytos, néra jtraukiamos j Sutarties 44.1 papunktyje nurodyta kompensavimo formule,
i8skyrus Sutarties 10.14.2 papunktyje nustatytu atveju. Pagal Sutarties 10.14.2 papunktj, i$
Sutarties 44.1 papunktyje nurodytos kompensacijos iSskaiiuojamos islaidos, susijusios su
Objekty biikleés trikumy i$taisymu ir papildomos Objekty priezitiros ir (ar) kity paslaugy i§laidos,
kurias patiria ar patirs Suteikian¢ioji institucija dé¢l netinkamos Objekty biikles. Objekty buklés
trikumy ir Objekty priezitros ir (ar) kity paslaugy papildomy iSlaidy, kurias patiria ar patirs
Suteikiancioji institucija dél netinkamos Objekty biklés, nustatymo ir jy iStaisymo arba
atlyginimo Suteikianciajai institucijai tvarka ir saglygos nustatyti Sios Sutarties 10 punkte.

45. Sutarties nutraukimo kompensacijos mokéjimas

45.1. Suteikianciosios institucijos pagal Sutarties 42.1, 43.1 ir 44.1 papunkcius
mokétinos nutraukimo / pasibaigimo kompensacijos turi biiti sumokamos ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos arba, arba proporcingomis dalimis, kas
ménesj mokant ne maZziau kaip proporcinga kompensacijos dalj, ir visag sumg sumokant per 2 (du)
metus nuo Sutarties nutraukimo dienos. Saliy gin¢ai dél kompensacijos dydzio dalies neturi
stabdyti tos kompensacijos dalies mokéjimy, dél kuriy Salys neturi ginéo.

45.2. Uz per atidéta laikotarpj, virSijant] 30 (trisdeSimt) dieny, mokamas sumas yra
mokamos sutartyje su Finansuotoju nurodytos paliikanos (taciau ne didesnés nei tos, kurias
mokéjo Koncesininkas iki Sutarties pasibaigimo). Suteikiancioji institucija, Koncesininkas ir
Finansuotojas turi teis¢ tarpusavio susitarimu nustatyti mazesnj paliikany dydj — tuomet uz per
atidétag laikotarpj, virSijant; 30 (trisdeSimt) dieny, mokamas sumas biity mokamos
Suteikianciosios institucijos, Koncesininko ir Finansuotojo sutartos paliikanos. Suteikian¢iosios
institucijos, Koncesininko ir Finansuotojo ir (ar) Kito paskolos teikéjo rasytiniu susitarimu Sie
asmenys gali susitarti dél Koncesininko reikalavimo teisiy i Suteikianciosios institucijos
mokéting kompensacija (jos dalj) perleidimo Finansuotojui ir (ar) Kitam paskolos teikéjui.

45.3. Jeigu deél Suteikianciosios institucijos pagal Sutarties 45.1 papunkt; mokétinos
Sutarties nutraukimo kompensacijos Koncesininkui kilty mokestinés prievolés, mokétina
Sutarties nutraukimo kompensacija:

45.3.1. nedidinama jokiomis sumomis, jeigu Sutartis nutraukiama Sutarties 42 punkto
pagrindu dél nuo Koncesininko ir (ar) Investuotojo priklausanciy priezasciy;

45.3.2. Padidinama tokia suma, kuri kompensuoty Koncesininko dél Sutarties
nutraukimo kompensacijos gavimo kylancias mokestines prievoles, jeigu Sutartis nutraukiama
Sutarties 43 punkto pagrindu dél nuo Suteikianciosios institucijos priklausanciy priezasciy;
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45.3.3. padidinama tokia suma, kuri kompensuoty Koncesininkui 50 % (penkiasdeSimt
procenty) dél Sutarties nutraukimo kompensacijos gavimo kylan¢iy mokestiniy prievoliy, jeigu
Sutartis nutraukiama Sutarties 44 punkto pagrindu be Saliy kaltés arba dél nenugalimos jégos
aplinkybiy.

45.4. Siame Sutarties 45 punkte numatyta mokestiniy prievoliy kompensavimo suma
sumokama Koncesininkui 30 (trisdeSimt) dieny nuo Koncesininko pareikalavimo kartu su Siame
punkte numatyty mokestiniy prievoliy atsiradimg ir jy dydj pagrindzianciais dokumentais
pateikimo.

45.5. Saliy gin¢ai dél kompensacijos dydzio dalies neturi stabdyti tos kompensacijos
dalies mokéjimo, dél kurios Salys gin&o neturi.

XVII.  SALIU ATSAKOMYBE

46. Saliy tarpusavio atsakomybé

46.1. Jeigu vertinant Koncesininko veiklos atitikimg Specifikacijose nurodytiems Turto
biikles ir Paslaugy bei PrieZitiros paslaugy teikimo reikalavimams nustatomas neatitikimas Siems
reikalavimams, taikomos iSskaitos (baudos), numatytos Sutarties 3 priede, kurios
i§skai¢iuojamos 1§ Koncesininkui mokétiny sumy arba pateikiamos apmokeéti (jei
Suteikianciosios institucijos mokéjimy Koncesininkui nenumatyta). Jokios kitos netesybos,
paliikanos ar kitos nuostoliy atlyginimo formos Koncesininko atzvilgiu uz ta patj Sutarties
pazeidima negali biiti taitkomos, 1$skyrus Sios Sutarties 46 punkte (Koncesininko pareiga atlyginti
nuostolius) numatytus kitus nuostolius, jei Sie nuostoliai kilo dél Koncesininko veiksmy (veikimo
ar neveikimo).

46.2. Salis, praleidusi piniginés prievolés jvykdymo terming, privalo mokéti kitai Saliai
(Salims) 0,02 % (dviejy §imtyjy procento) dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos
uz kiekvieng vélavimo jvykdyti prievolg dieng.

46.3. Jeigu Koncesininkas, atsizvelgiant j Darby atlikimo plane nurodytg statybos rangos
darby pradzia, daugiau kaip 60 (SeSiasdesimt) dieny véluoja pradéti statybos rangos darbus
Objekte (-uose) ir Suteikiancioji institucija yra pateikusi praneSimg Koncesininkui dél Sutarties
pazeidimo, kaip numatyta Sutarties 38 punkte, iki bus iStaisytas pazeidimas arba iki Sutarties
nutraukimo pagal Sutarties 38 punktg termino, Koncesininkas uz kiekvieng dieng moka po 1000
(vieno tukstancio eury) Eur dydzio bauda uz kiekvieno Objekto atzvilgiu nustatomus vélavimus.

46.4. Jeigu dél Koncesininko kaltés ar dél jo rizikai priskirtiny priezas¢iy véluoja
Eksploatacijos pradzia, nurodyta Sutartyje ir Pasililyme, atsizvelgiant | visus pratgsimus pagal
Sutarties nuostatas, uz kiekviena pradelsta dieng iki pazeidimo pasalinimo dienos Koncesininkas
moka po 1000 (vieno tukstancio eury) Eur dydzio bauda.

46.5. Jei Sutartis nutraukiama Darby vykdymo metu iki Eksploatacijos pradzios dél
Koncesininko kaltés, Privatus subjektas sumoka /0 % (desimt procenty) nuo likusiy Investicijy
sumos eury dydzio baudg SuteikiancCiajai institucijai.

46.6. Jei Sutartis nutraukiama dél Koncesininko kaltés po Eksploatacijos pradzios,
Koncesininkas moka Suteikianc¢iajai institucijai bauda:

46.6.1. jei Sutartis nutraukiama laikotarpiu nuo Eksploatacijos pradzios iki 5 (penkty)
Paslaugy teikimo mety, Koncesininkas sumoka 100 000 eury dydzio bauda;
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46.6.2. jei Sutartis nutraukiama laikotarpiu nuo 5 (penkty) Paslaugy teikimo mety iki Sios
Sutarties galiojimo termino, nurodyto Sutarties 5 punkte, pabaigos, Koncesininkas sumoka
200 000 eury dydzio bauda.

46.7. Siame Sutarties 46 punkte numatytas atsakomybés taikymas neatleidzia Saliy nuo
pareigos vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, nekei¢ia Sutarties IX skyriuje nustatyty
mokéjimo jsipareigojimy ir neatima teisés nutraukti Sutartj, remiantis Sutarties XVI skyriuje
numatytais pagrindais.

46.8. Koncesininkui pagal Sutarties 46.2, 46.3 ir 46.4 papunkcius per visg Sutarties
galiojimo terming taikomos atsakomybés suma negali virSyti daugiau kaip 10 % (deSimt
procenty) nuo Investicijy vertés (be PVM). Salys patvirtina bendra supratima, kad $iame
Sutarties 46.8 papunktyje nurodytas atsakomybés ribojimas netaikomas Sutartyje nurodytu
Objekty ar jy daliy prieinamumo atveju ir 46.1 papunktyje nurodytais Koncesininko veiklos
atitikimo Specifikacijose nurodytiems Objekty buklés ir Paslaugy bei Priezitros paslaugy
teikimo reikalavimams atvejais.

46.9. SuteikiancCiosios institucijos pagal Sutarties 46.2 papunkt] taikomos atsakomybés
suma negali vir§yti 10 % (deSimties procenty) nuo Atlygio.

46.10. Salys viena kitai atlyginti privalo tik tiesioginius nuostolius. Kiek tai
neprieStarauja galiojantiems jstatymams, Siame straipsnyje numatyta atsakomybé yra laikoma 1§
anksto aptartais Saliy nuostoliais ir vienintele leidziama jy kompensavimo priemone.

46.11. Salys, prie§ vykdydamos mokéjimus pagal §j Sutarties 46 punkta, turi teise atlikti
tarpusavio mokéjimy ar jy dalies uzskaityma, jeigu to reikalaujama imperatyviomis Lietuvos
Respublikos teisés akty nuostatomis.

46.12. Siame Sutarties 46 punkte numatytos netesybos atitinkamos Salies reikalavimu
turi biiti sumokamos per 30 (trisdeSimt) dieny nuo jy mokéjimo pagrindo atsiradimo dienos.

46.13. Nuostoliy pagal Sutartj atlyginimas ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies
nuo pareigos jvykdyti atitinkama prievolg.

47. Pareiga atlyginti nuostolius

47.1. Viena Salis apsaugo nuo ir, esant reikalui — atlygina, visus kitos Salies nuostolius,
galin€ius kilti ar kylancius dél bet kokio asmens suzalojimo ar mirties, turto sugadinimo ar
praradimo arba kity priezas¢iy, susijusiy su pirmosios Salies pagal Sutartj prisiimty
jsipareigojimy vykdymu ar nevykdymu, jskaitant Turto ir Zemés sklypo valdyma, naudojima ir
prieziurg.

47.2. Sutarties 47.1 papunktyje nurodyta pareiga apsaugoti nuo nuostoliy arba juos
atlyginti nukentéjusiajai Saliai nekyla tik tuo atveju, jeigu tokie nuostoliai kyla dél nukentéjusios
Salies veiksmy ar neveikimo, pazeidZiandiy Sutarties nuostatas.

47.3. Jeigu Salis gauna bet kokj pranesima, reikalavima, pretenzija ar kita dokumenta, i3
kuriy galima spresti, kad Salis turi ar gali turéti atlyginti Sutarties 47.1 papunktyje nurodytus
nuostolius, apie tai privaloma i$ karto, bet ne véliau, kaip per 5 (penkias) Darbo dienas, pranesti
kitai Saliai, kartu pateikiant gautus dokumentus. Salis, kuriai pateiktas reikalavimas, neatsako uz
nuostolius, kurie kyla dél nepagristo uzdelsimo pateikti tokj praneSima.

47.4. Salis, kuriai pateiktas reikalavimas privalo i$spresti klausima dél reikalavimo
atlyginti nuostolius pagristumo ir, esant reikalui, atlyginti tokius nuostolius. Jeigu Salis, kuriai
pateiktas reikalavimas atlyginti nuostolius, mano, kad reikalavimas atlyginti nuostolius yra
nepagristas, ji turi teis¢ pasinaudoti visomis teisinés gynybos priemonémis, kuriomis galéty
pasinaudoti reikalavima pateikusi Salis.
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XVIII. KITOS NUOSTATOS

48. Sutarties vieSinimas ir konfidenciali informacija

48.1. Salys supranta, kad vadovaujantis Koncesijy jstatymu §i Sutartis yra viesa ir yra
skelbiama Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka isskyrus informacijg, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reglamentuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus Investuotojo ir (ar) Koncesininko komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai (toliau — Konfidenciali informacija).

48.2. Sutartis, iSskyrus Sutarties 48.1 papunktyje nurodyta Konfidencialig informacija,
paskelbiama ja sudarius per Koncesijy jstatyme ar kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta terming, o jeigu toks terminas nenustatytas, per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties
sudarymo.

48.3. Nei viena Salis neturi teisés atskleisti tretiesiems asmenims jokios Konfidencialios
informacijos dalies be i$ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus Zemiau nurodytus
atvejus, kuomet Konfidencialios informacijos atskleidimas nebus laikomas Sutarties pazeidimu:

48.3.1. jeigu Salys susitaria rastu pranesti Ziniasklaidai arba tre¢iajai aliai;

48.3.2. Konfidencialig informacija bitina atskleisti tam, kad biity tinkamai jvykdyti
Sutartimi prisiimti Saliy jsipareigojimai (ta¢iau pastaruoju atveju informacija gali biti
atskleidziama tik tiek, kiek yra biitina minéty jsipareigojimy vykdymui);

48.3.3. Konfidenciali informacija atskleidziama Susijusioms bendrovéms (pastaruoju
atveju Salis yra atsakinga kitai Saliai, jei Susijusi bendrové, jos darbuotojai, pataréjai ar
konsultantai pazeis Sutarties 48.1 papunktyje numatytg konfidencialumo jsipareigojima);

48.3.4. Konfidenciali informacija atskleidZiama Finansy ministerijai, Valstybés
kontrolei, Valstybinei mokesciy inspekcijai, VSI Centrinei projekty valdymo agentiirai, VieSyjy
pirkimy tarnybai, Valstybés duomeny agentiirai, Europos statistikos departamentui (Eurostat) ar
kitoms kompetentingoms valdzios ir kontrolés institucijoms, jgyvendinan¢ioms joms priskirtas
funkcijas;

48.3.5. Konfidencialios informacijos atskleidimo reikalaujama pagal taikytinus teisés
aktus;

48.3.6. Konfidencialia informacija Salys atskleidzia savo darbuotojams, Salies
pasirinktiems teisininkams, auditoriams, pataréjams ir (ar) kitiems konsultantams (pastaruoju
atveju Salis yra atsakinga kitai Saliai, jei jos darbuotojai ar pasirinkti auditoriai, pataréjai ir (ar)
kiti konsultantai pazeis Sutarties 48.1 papunktyje numatyta konfidencialumo jsipareigojima).

48.4. Bet kokiu atveju, toliau iSvardijama informacija néra laikoma konfidencialia ir ji
turi biiti skelbiamai viesai:

48.4.1. Sutarties objektas — Paslaugy bei Priezitiros paslaugy ir Darby, dél kuriy sudaryta
Sutartis, sudétis ir apimtis;

48.4.2. Sutarties galiojimo terminas, jskaitant jos sudarymo datg;

48.4.3. Sutarties salys;

48.4.4. Sutarties verté;

48.4.5. planuojamy Investicijy verte;

48.4.6. Saliy mokamos kompensacijos ar netesybos;

48.4.7. Sutarties keitimai, i$skyrus Konfidencialig informacija;

48.4.8. Sutarties vykdymo ataskaitos;
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48.4.9. kita informacija, kuri negali biiti laikoma konfidencialia vadovaujantis Koncesijy
istatymu.

48.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos,
el. paStas ar telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Subtiekéjy ar
Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko jgalioty asmeny atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais.

48.6. Sutarties Salys turi uztikrinti, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant
Sutartj susipazins tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.
Uz Subtiekéjy pagal Sig Sutart] tvarkomus asmens duomenis yra atsakingas Investuotojas ir
Koncesininkas.

48.7. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies
sutikimo negali buti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Koncesininko ar Investuotojo
jvardintus Subtiekejus, kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra
bitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj.

48.8. Jei Subtiekéjas Sutartyje numatyta tvarka yra keic¢iamas, turi biiti gautas atskiras
kito Subtiek¢jo sutikimas dél asmens duomeny perdavimo.

48.9. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie
néra aptarti Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti viena kita dél tokiy
duomeny ir iSlaikyti $iy duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje
nenumatyti asmens duomenys, Salys privalo rastu suderinti tokiy asmens duomeny tvarkyma,
apibréziant tvarkomy asmens duomeny kategorijas, jy tvarkymo tikslus.

48.10. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés
pagal Sutartj, o po to turi biiti sunaikinami. Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys,
kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sanaudas, ar biity
nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

48.11. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos
saugumui ir konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny
pazeidima, Salys viena kit informuoja per 1 (viena) Darbo diena. Prane§ime apie paZeidima
privalo biiti nurodytas pazeidimo pobiidis, galimos pazeidimo pasekmeés ir priemonés, kuriy buvo
imtasi paZeidimo padariniams panaikinti ar su$velninti. Salys neatlygina viena kitos patirty
iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymo.

49. PranesSimai

49.1. Tam, kad biity laikomi tinkamai jteiktais ir sukelty numatytas pasekmes, su
Sutartimi susij¢ praneSimai turi biiti sudaromi rastu, lietuviy kalba ir:

49.1.1. jteikiami pasiraSytinai arba;

49.1.2. siunciami 1§ anksto apmokétu registruotu pastu, arba;

49.1.3. siunciami kurjeriu, arba;

49.1.4. siunciami Investuotojo, Koncesininko ir Suteikianciosios institucijos oficialiu
elektroniniu pastu ar kitomis elektroninémis priemonémis.

49.2. Visi su Sutartimi susije pranesimai turi biiti siuniami Salims §iais adresais:



66

Palangos miesto Kam Kostas Jakubauskas
savivaldybés administracija Adresas: Vytauto g. 112, LT-00153
Palanga

El. pasto adresas
Kostas.Jakubauskas@palanga.lt
UAB Thermal SPA Kam Aisté Miliaté
Adresas: B. Sruogos g. 7, LT-59209
Birstonas
El. paSto adresas
aiste_miliute@yahoo.com
UAB SPA Birstonas Kam Aida Vaiciulyté
Adresas: Karalienés Barboros al. 2,
LT-59209 Birstonas
El. paSto adresas
a.vaiciulyte@bmuv.lt

49.3. Salys apie savo kontaktiniy duomeny ar asmeny pasikeitima nedelsdamos, bet ne
veéliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas informuoja viena kitg ir kitus suinteresuotus asmenis.
Iki tokio informavimo nurodytais kontaktiniais duomenimis pateikti praneSimai yra laikomi
tinkamai jteiktais, o nurodyti asmenys laikomi turintys teise atstovauti tai Saliai.

50. Pakeitimai

50.1. Bet kokie Sutarties pakeitimai, papildymai ar priedai prie jos galioja tik tuo atveju,
jeigu jie yra iforminami vienu arba keliais raSytiniais dokumentais, kuriuos pasiraso visos
Sutarties Salys.

51. Sutarties vykdymo metu iskilusiy klausimuy sprendimas

51.1. Tais atvejais, kai Sutartyje daroma nuoroda j Sutarties 51 punktg, arba sprendziant
kasdienius klausimus dél Darby vykdymo ir Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimo,
sprendimus priima i§ Koncesininko i§ vienos pusés, bei Suteikianciosios institucijos i§ kitos
pusés, atstovy sudaryta komisija. Komisijos sprendimai Salims yra privalomi, tadiau neuzkerta
kelio bet kuriai Saliai atitinkamo klausimo i§sprendima ginyti 53 punkte nurodytoje gin¢o
sprendimy institucijoje ar teikti $iai institucijai spresti atitinkama Saliy gin&a.

51.2. Komisijg sudaro 6 (Sesi) atstovai, po lygiai i§ Koncesininko ir Suteikianciosios
institucijos pusés. Koncesininkas ir Suteikiancioji institucija j komisija skiria po 3 (tris) atstovus
— teisés, finansy ir techninés srities specialistus. Komisijos atstovus kiekviena Salis turi paskirti
per 10 (desimt) Darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos, apie paskirtus atstovus
informuodama kita Salj. Kuriam nors komisijos nariui atsistatydinus ar negalint vykdyti savo
pareigy, tokj narj paskyrusi Salis jsipareigoja per 5 (penkias) Darbo dienas nuo nurodyty
aplinkybiy paaiskéjimo pakeisti atsistatydinusj ar negalintj vykdyti savo pareigy narj nauju nariu.

51.3. Sprendimus komisija priima atviru balsavimu. Komisijos posédis gali vykti ir jame
gali biiti priimami sprendimai, kai posédyje dalyvauja ne maziau kaip 4 (keturi) komisijos nariai.
Komisijos sprendimai priimami komisijos posédyje dalyvaujanciy komisijos nariy balsy
dauguma, su salyga, kad uz sprendima balsavo ne vien tik vienos Salies j komisija paskirti
atstovai. Komisijos posédziai ir balsavimas turi biiti protokoluojami ir pasiraSomi visy posédyje
dalyvavusiy komisijos atstovy.
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51.4. Komisijos darbo organizavimo tvarkg komisija nusistato ir komisijos pirmininkg —
Suteikianciosios institucijos atstova, atsakinga uz komisijos posédziy organizavima ir vykdyma,
iSrenka savo pirmajame posédyje, kuris jvyks 2026 m. vasario 12 d., 10 val., nuotoliniu arba
gyvai. Komisijos pirmininko neiSrinkimas netrukdo vykdyti komisijos veiklg.

51.5. Tuo atveju, jeigu komisija néra suformuojama Sutarties 51.2 papunktyje nurodyta
tvarka, ji negali priimti sprendimy dél kvorumo sprendimams priimti nebuvimo dviejuose is eilés
komisijos posédZiuose, arba jeigu komisijai pateiktas iSspresti klausimas neiSsprendziamas per
20 (dvideSimt) Darbo dieny nuo klausimo pateikimo datos (nebent Sutartyje biity numatytas
kitoks terminas), toks klausimas perduodamas spresti Saliy jgaliotiems atstovams. Jeigu Saliy
igalioti atstovai per papildoma 20 (dvideSimt) Darbo dieny terming nepasiekia susitarimo
nurodytu klausimu, ginCytinas klausimas perduodamas spresti Sutarties 53 punkte nustatyta
tvarka.

52. Taikoma teisé

52.1. Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikomi Lietuvos
Respublikos teise.

52.2. Sutartis ir jos pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, ne vieSieji ar
valstybiniai, aktai. Nei viena Salis Sutarties atzvilgiu neturi, o jei turi — atsisako imuniteto nuo
teisiniy procesy ar teismo (arbitrazo) sprendimo vykdymo savo pacios ar savo piniginiy 1éSy
atzvilgiu, o Koncesininkas ir Investuotojas — ir savo turto atzvilgiu.

53. Gincy sprendimas

53.1. Bet kurj i§ Sutarties kylantj gina ar prie§taravima Salys bandys spresti
tarpusavio derybomis ir visapusiskai bendradarbiaudamos.

53.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitokia atitinkamy gin¢y sprendimo tvarka, per
30 (trisdesimt) dieny nuo pranesimo kitai Saliai apie iskilusj ginéa, nesutarima, priestaravima ar
reikalavima datos Salys nepasickia bendro susitarimo arba nepradedamos tarpusavio derybos,
bet kurj i§ Sutarties kylantj gin¢a, nesutarima, priestaravima ar reikalavima Salys perduoda
spresti komisijai, susidedanéiai i§ 3 (trijy) eksperty. | $ig komisijg kiekviena Salis (3io punkto
tikslu Investuotojas ir Koncesininkas laikomi viena Salimi, Suteikianéioji institucija — kita
Salimi) ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) Darbo dieny po to, kai Salys informuoja viena kit apie
ginco sprendimo pavedima eksperty komisijai, skiria po vieng eksperta — atitinkamos srities, del
kurios kilo gin¢as (Darby, Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy, finansiniy, turto vertinimo ir pan.),
specialista, o tokiu buidu Saliy paskirti 2 (du) ekspertai bendru sutarimu skiria tre¢iajj eksperta.
Sis terminas gali biiti pratestas iki 30 (trisde§imt) Darbo dieny, jeigu Suteikian&iosios institucijos
skiriamo eksperto paslaugas turi pirkti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Salis
negali skirti ekspertu savo darbuotojo, buvusio darbuotojo ir (ar) asmens, susijusio su Salimi
sutartiniais ar kitokiais prievoliniais ar pavaldumo santykiais (iSskyrus santykius, susiklostanc¢ius
dél eksperto skyrimo). Jei Saliy paskirti ekspertai per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo juy
paskyrimo dienos nesusitaria dél bendro tre¢iojo eksperto kandidatiiros, tokiu atveju abiejy Saliy
praSymu trecigjj eksperta per 30 (trisdeSimt) Darbo dieny parenka Suteikiancioji institucija
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos teisés aktais. ISlaidas, susijusias su eksperty komisijos
paskyrimu ir jos suteiktomis paslaugomis, padengia eksperty komisijos neteisia pripazinta Salis.
Jeigu eksperty komisijos sprendimu neteisios yra abi Salys:

53.2.1. eksperty pripaZinta neteisioji Salis, kurios neteiséti veiksmai arba neveikimas
tur¢jo esming¢ jtakg gincui, nesutarimui, prieStaravimui ar reikalavimui, dengia 70 %
(septyniasdesimt procenty) visy eksperty islaidy;
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53.2.2. kiekviena Salis dengia savo paskirto eksperto islaidas, o tre¢iojo eksperto i§laidos
dengiamos lygiomis dalimis, jeigu ekspertai pripaZjsta, kad abi Salys yra vienodai neteisios dél
kilusio gin€o, nesutarimy, priestaravimo ar reikalavimo.

53.3. Jeigu eksperty komisijos sprendimas netenkina kurios nors i§ Saliy, tokiu atveju
ginéas ar nesutarimas bet kurios i§ Saliy reikalavimu perduodamas spresti Lietuvos Respublikos
teismui pagal Suteikianciosios institucijos registruotos buveinés vieta.

53.4. Gin¢y tarp Saliy sprendimo rizika priskiriama tai Saliai, kurios nenaudai
kompetentinga institucija galutiniu sprendimu i§sprendé ginca.

53.5. Gingy tarp Investuotojo, Koncesininko, Finansuotojo, Kito paskolos teikéjo ir (ar)
Subtiekéjo sprendimo rizika priskiriama Koncesininkui.

54. Atskiry Sutarties nuostaty negaliojimas

54.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata prieStarauja Lietuvos Respublikos teisés
imperatyvioms normoms ir (arba) de¢l kurios nors priezasties tampa i§ dalies arba visiSkai
negaliojancia, ji jokiomis sglygomis nedaro negaliojan¢iomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu
atveju Salys susitaria pakeisti negaliojan¢ia nuostata teisidkai veiksminga kita nuostata, kuri
turéty kiek jmanoma artimesnj teisinj ir (ar) ekonominj rezultatg pakei¢iamai nuostatai, taciau
biity nepriestaraujanti Lietuvos Respublikos teisés imperatyvioms normoms ir nebiity visiskai
arba i§ dalies negaliojanti.

55. Sutarties egzemplioriai

55.1. Sutartis sudaryta elektronine forma ir pasiraSyta elektroniniais parasais.

56. Bendrai parengta Sutartis

56.1. Sutartis sudaryta Salims sutarus ir sutinkant dél visy Sutarties nuostaty ir teksto.
Kiekviena Salis patvirtina, kad ji deryby, vykusiy Konkurso metu, dé¢l §ios Sutarties laikotarpiu
veiké sgziningai.

56.2. Investuotojas pareiskia ir patvirtina, kad nors Sutarties pradinis projektas buvo
parengtas ir pateiktas Investuotojo parinkimo procediiros metu Suteikianciosios institucijos,
taCiau Investuotojas turéjo tinkamas galimybes susipazinti su Sutarties projektu ir jvertinti jo
salygas, o kartu ir savo pareigas, atsakomybe ir rizikas prie§ pateikiant Pasitilyma, vesti derybas
Konkurso metu dél Investuotojui ir Koncesininkui palankesniy Sutarties projekto salygy bei
parengti tokj Pasiiilymg, jskaitant ir finansin] pasitilymg, kuriame Investuotojo pareigos,
atsakomybé ir rizikos yra tinkamai Investuotojo jvertintos ir atspindétos finansine iSraiska.

56.3. Investuotojas ir Koncesininkas pareiskia ir patvirtina, kad Koncesininkas taip pat
tur¢jo tinkamas galimybes susipazinti su Sutarties projektu pries jo pasiraS§yma. Todél laikytina,
kad Salys Sutartj sutiko pasirasyti tiktai tuomet, kai visos Sutarties nuostatos ir priedai bei jy
tekstas tapo priimtini visoms Salims. Todél Sutartis negali biiti laikoma suteikian&ia pranaguma
kuriai nors vienai Saliai ar dviem Salims ir negali biti aiskinama kurios nors vienos Salies ar
dviejy Saliy naudai ar kurios nors vienos Salies ar dviejy Saliy nenaudai.

XIX. SUTARTIES PRIEDAI

Salygos

Pasiiilymas

Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir baudy tvarka
Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matrica
ISankstinés sutarties jsigaliojimo sglygos

N K W N =
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6 Privalomy sudaryti draudimo sutarciy saraSas

7 Specifikacijos

8 Susijusiy bendroviy sarasas

9 Turto gyvavimo trukmé

10  Tiesioginis susitarimas

11 Darby vertinimas ir priémimas. Turto grazinimas (perdavimas)
12 Prievoliy jvykdymo uZtikrinimo formos
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Saliy atstovy paragai:

Palangos miesto savivaldybés

administracijos vardu Direktoré Ramuné OlSauskaité Urboniené
ParasSas

UAB Thermal SPA vardu Direktor¢ Aisté Militté
parasas

UAB SPA Birstonas vardu Direktor¢ Aisté Militte

parasas
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1 PRIEDAS. SALYGOS

/Pridedama atskiru dokumentu/
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2 PRIEDAS. PASIULYMAS

/Pridedama atskiru dokumentu/
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3 PRIEDAS. VEIKLOS STEBESENOS, ATSISKAITYMU IR BAUDU TVARKA

1. Veiklos stebésenos programa

1.1. Koncesininkas turi vykdyti pagrindiniy veiklos rodikliy stebéseng ir analize.
Koncesininkas turi vykdyti $iy pagrindiniy veiklos rodikliy stebésena:

1) poilsio namy ,Auska“ lankomumo rodikliy pagal skirtingas Naudotojy grupes
(suaugusiyjy, vaiky, komerciniy Naudotojy, Suteikianciosios organizacijos Naudotojy statistika per
skirtingus laikotarpius);

2) poilsio namy ,,Auska® lankomumo efektyvumo rodikliy (vieno darbuotojo aptarnauty
Naudotojy skaicCius tiek visos infrastruktiiros apimtyje, tiek ir pagal skirtingas patalpy funkcijas ar
veiklos sritis);

3) teikiamy Paslaugy kokybés rodikliy (Paslaugomis patenkinty Naudotojy dalis nuo visy
Naudotojy, taip pat pagal atskiras Naudotojy bei Paslaugy grupes ir visos infrastruktiiros apimtyje);

4) Objekty saugos rodiklius (susizalojimy (skaidant Lietuvos Respublikos teisés aktuose
apibrézta tvarkg pagal sunkumo lygius) skaiCius pagal skirtingas Naudotojy grupes ir Paslaugy
sudedamagsias dalis);

5) Objekty energetinio efektyvumo rodiklius (elektros, vandens ir kity naudojamy iStekliy
suvartojimo apimtys).

Koncesininkas gali vykdyti ir kity suteiktos Objekty infrastruktiiros pagrindiniy veiklos
rodikliy stebéseng.

Suteikian¢ioji organizacija savo nuozilira Koncesijos sutarties laikotarpiu gali vykdyti
neeilines Objekty apzitiras, kuriy metu tikrinama, ar Koncesininko veikla atitinka kokybinius
Paslaugy ir PrieZitiros paslaugy teikimo ir kitus susijusius reikalavimus.

1.2.  Suteikian¢ioji institucija turi teis¢ patikrinti Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikima
bei jrasus Registravimo jrankyje, daromus teikiant Paslaugas / Priezitiros paslaugas Objektuose.

1.3. Jokie Suteikianciosios institucijos vykdomi patikrinimai neatleidzia Koncesininko nuo
jokiy Sutarties vykdymo prievoliy.

1.4. Baudos skai¢iuojamos uz ta ataskaitinj laikotarpi, kurio metu tokie pazeidimai yra
uzfiksuoti, vadovaujantis Specifikacijomis ir Sutartimi, nesvarbu, kada tokie pazeidimai padaryti.

1.5. Paslaugy bei Priezitiros paslaugy prieinamumo atitikimo jvertinimas bus atliekamas
nuolatos (reguliariai).

1.6. PaZeidimai gali biiti nustatomi ir registruojami Registravimo jrankyje automatinémis
stebésenos ir jsp€jimo sistemomis. Privatus subjektas nedelsiant privalo imtis visy priemoniy,
siekiant maksimaliai sumazinti paZeidimo pasekmes, o pazeidima iStaisyti per greiciausiai tai padaryti
imanoma laikg. IStaisius atitinkamag pazeidima, Privatus subjektas turi registruoti Registravimo
jrankyje nurodant tiksly iStaisymo laikg ar galutinio iStaisymo laika (jeigu taikoma) bei kit
informacija, kuri yra nurodyta Registravimo jrankyje.

1.7. Suteikiancioji institucija savarankiskai stebés, kaip Koncesininkas teikia Paslaugas bei
Priezitros paslaugas, naudodama bet kokj metoda, kuris, Suteikianciosios institucijos nuomone, yra
tinkamas, jskaitant nurodytus Zemiau (toliau — Stebésenos metodai):
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Koncesininko veiklos stebésenos metodas

Steb¢jimas (palyginimas), kaip atitinkama Specifikacijy reikalavimams bei procediiroms,
standartams ir darby planams

Koncesininko ir kity naudojamy jrasy informacijos analizé

Naudotojy pasitenkinimo tyrimas

Auditas

Kitos tokio pobiidzio patikrinimams jprastai naudojamos priemonés

1.8. Auditai gali biiti atlieckami ne dazniau kaip karta per puse mety, o patikrinimai deél
Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy teikimo tinkamumo gali buti atliekami pagal Suteikianciosios
institucijos poreikius, t. y. nenustatant patikry riboto periodiskumo, ta¢iau informuojant Koncesininka
maziausiai prie§ 24 (dvideSimt keturias) valandas prie§ patikrinimo pradzig (iSskyrus patikrinimus
pagal gautus skundus).

2. Ataskaitos

2.1. Koncesininkas Registravimo jrankyje (jei Sutartyje néra aptarta kitaip) Suteikianciajai
institucijai turi pateikti Sutarties 25-26 punktuose nurodyta informacija.

3. Finansinio veiklos modelio optimizavimas, reoptimizavimas ir priezitura

3.1. Koncesininkas kartu su Pasitilymu pateiktas Finansinis veiklos modelis (FVM) yra
neatskiriama Sutarties dalis. Iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi datos Koncesininkas turi jvykdyti
FVM optimizavimo procediirg dél Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi faktinés datos, savo sgskaita
uzsakyti nepriklausomg FVM auditg ir Suteikianciajai institucijai pateikti ataskaitg apie faktinius
pasteb¢jimus dél FVM. FVM auditg turi atlikti nepriklausoma audito jmon¢, jraSyta j Lietuvos
Respublikos audito jmoniy sarasa. Auditas turi biiti atliekamas vadovaujantis tarptautiniais susijusiy
paslaugy standartais ir Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais, kurie auditoriui leisty
isitikinti, kad FVM:

3.1.1. tinkamai atspindétos Sutarties saglygos ir nustatytos prielaidos;

3.1.2. taikomi apskaitos principai ir mokesciy apskaic¢iavimas yra pagrijsti;

3.1.3. néra finansinio modeliavimo klaidy.

3.2. Audito jmonés kandidattra, prie$ atlickant auditg, turi buti pateikta susipaZzinti
Suteikianciajai institucijai. Koncesininkas prisiima visg atsakomybe, susijusiag su FVM
nepriklausomo audito rezultatais, pvz. atlikus nepriklausomg FVM auditg ir nustacius finansinio
modeliavimo klaidas, dél ko galimai didéty Suteikianciosios institucijos jsipareigojimai, toks
padidéjimas negali buti perkeliamas SuteikianCiajai institucijai. Jeigu dél modeliavimo klaidy
iStaisymy sumazeéty apskaiciuota Dalyvio Galutiniame pasiiilyme nurodyta Investicijy grazos norma,
papildomi mokéjimai Koncesininkui nenumatomi ir jis prisiima $iy klaidy rizika.

3.3. Sutarties vykdymo metu FVM reoptimizuojamas §iais atvejais:

3.3.1. po Sutarties jsigaliojimo, atlickant Pasitilyme nurodyty finansavimo aptarnavimo
rodikliy (EURIBOR pasikeitimas) korekcijg ir atstatant Pasitilyme nurodytg Investicijy grazos norma,
siekiant uZztikrinti, kad Koncesininkas laukiama graza ir prisiimamos rizikos mechanizmas atitikty
Sutarties pasiraSymo metu nustatytas normas. Atliekama likus ne daugiau kaip 40 (keturiasdeSimt)
Darbo dieny iki Paslaugy teikimo pradzios datos;

3.3.2. atlikus pakeitimus Sutartyje nustatyta tvarka;
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3.3.3. Atleidimo atvejais (jeigu Sie atvejai ilgalaikiai, t. y. trunka ilgiau kaip 6 ménesius);

3.3.4. dél Kompensavimo jvykio;

3.3.5. tuo atveju, jeigu dél spartesnio Darby atlikimo faktiné Objekty sukiirimo data yra
ankstesné uz Objekty sukiirimo laikotarpio pabaigos data pagal Sutartj ir jeigu yra gautas
Suteikianciosios institucijos sutikimas Paslaugas bei Priezitiros paslaugas pradéti teikti nuo faktiskos
ankstesnés Darby atlikimo termino datos;

3.3.6. Pakeitus esminius Objekto (-y) projektinius sprendinius.

3.4. FVM koregavimg atliekant optimizavimo ir reoptimizavimo procediiras savo sgskaita
ne véliau kaip per 20 dieny atliecka Koncesininkas, atnaujinta FVM versija pateikdamas
Suteikianciajai institucijai.

3.5. Sutarties vykdymo metu Suteikianciosios institucijos bet kuriuo metu, be
Koncesininkas sutikimo, turi teis¢ perzitiréti ir audituoti Finansinj veiklos modelj.

3.6. Jei FVM yra koreguojamas, jis jsigalioja nuo Suteikianciosios institucijos Finansinio
modelio korekcijy patvirtinimo dienos ir yra traktuojamas kaip Finansinis veiklos modelis, kaip
numatyta Sutartyje. Suteikiancioji institucija privalo patvirtinti Finansinio modelio korekcijas ne
véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo jo pateikimo Suteikianciajai institucijai. | §j terming néra
iskaitomi kity institucijy veiksmy atlikimo terminai.

4. Atlygis uz Paslaugas

4.1. Koncesininkas turi teis¢ teikti Paslaugas ir gauti uz tai uzmokestj i§ tre¢iyjy asmeny —
galutiniy Paslaugy gavéjy. Papildomi SuteikianCiosios institucijos mokéjimai Koncesininkui
nenumatomi.

4.2. Uz Prieziiiros paslaugas Koncesininkui jokie mokéjimai i§ Suteikianciosios institucijos
nebus atlickami. Siy paslaugy teikima Koncesininkas turés uztikrinti ir jy sanaudas pasidengti savo
1éSomis.

S. Baudavimo mechanizmo paskirtis ir struktiira

5.1. Baudavimo mechanizmo paskirtis — jpareigoti ir motyvuoti Koncesininka laikytis
Specifikacijose ir Sutartyje numatyty reikalavimy. Taikant baudavimo mechanizmg yra
apskaiciuojamos Koncesininko Suteikianciajai institucijai mokétinos baudos (netesybos), kurios
yra laitkomos minimaliais Suteikianciosios institucijos nuostoliais. Baudavimo mechanizmas néra
taikomas atskiry pazeidimy, kuriy nesilaikymo sankcijos (baudos) yra atskirai numatytos sutartyje
ir tatkomos remiantis Sutartimi, atzvilgiu. Baudavimo mechanizme naudojamos sgvokos atitinka
savokas nurodytas Sutartyje, nebent aiSkiai biity pasakyta kitaip arba kontekstas aiSkiai suteikty
kita prasme.

5.2. Baudavimo mechanizmas apibrézia baudos dydzio uz kiekvieng Specifikacijose ir
Sutartyje nustatyty reikalavimy pazeidimg apskaiciavimo taisykles.

5.3. Koncesininko vidutinés pajamos yra vertinamos kaip paskutiniy 12 (dvylikos) iki
pazeidimo nustatymo Koncesijos sutarties galiojimo ménesiy vidutinés pajamos, gauty uz Paslaugy
teikimg.

5.4. Baudos [K] yra apskai¢iuojamos pagal Koncesininko pateikta metine veiklos ataskaita.
Koncesininkas privalo Suteikianciajai institucijai sumokéti suma, sudarancia (K), apskaiciuota pagal
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7 punkte pateikta formule 8 punkte nustatyta tvarka, Suteikianciajai institucijai pateikus sgskaitg.
Saskaita privalo biiti sumokama ne véliau kaip per 30 (trisdesimt dieny) nuo saskaitos Koncesininkui
iteikimo dienos. Bet kokie gincai dél baudos skaifiavimo nesuteikia teisés stabdyti Koncesininko
mok¢&jimy Suteikianc€iajai institucijai, jei jie numatyti Koncesijos sutartyje. Jei, iSsprendus ginc¢a,
paaiskéja, kad SuteikianCioji organizacija netiksliai apskaic¢iavo K dydj, Sis netikslumas yra
1Staisomas apskaiciuojant mokeéting K uz vélesnius laiko tarpus, atitinkamai patikslinimus nurodant
Suteikianciosios institucijos iSraSomose saskaitose. Susidariusias permokas Suteikiancioji institucija
jskaito ] mokéting Mokestj arba grazina Koncesininkui.

6. Specifikacijuy paZeidimo bauda

6.1. Uzkiekvieng jvykusj Specifikacijy pazeidima yra skai¢iuojami Specifikacijy pazeidimo
taskai [PST]. PST nustatyti Pazeidimy lentel¢je prie konkretaus Paslaugy bei Priezitiros paslaugy
specifikacijy pazeidimo. PST skai¢iuojami tuo atveju, kai Koncesininkas nejvykdo Specifikacijose
nustatyty reikalavimy. PST Pazeidimy lenteléje parenkami atsizvelgiant j Specifikacijose kiekvienai
Paslaugai/ Prieziiiros paslaugai priskirtg koda (toliau — Kodas). Specifikacijy pazeidimai ir uz juos
skiriami PST skai¢iuojami uz tg Ataskaitinj laikotarpj, kurio metu tokie pazeidimai yra uzfiksuoti
vadovaujantis Specifikacijomis ir Sutartimi, nesvarbu, kada tokie pazeidimai nutinka.

6.2. K yra apskaiciuota konkreti suma, kurig privalo sumokéti Koncesininkas.

6.3. K apskaiciuojama pagal formule:

K = KVP x PSTK (1)

kai:
K Bauda, kurig privalo sumokéti Koncesininkas
KVP Koncesininko vidutinés pajamos, kaip numatyta $io dokumento 3 punkte
PSTK Specifikacijos pazeidimo tasky koeficientas

6.4. K apskaiciavimo tvarka:

6.4.1. pirmiausia nustatoma, koks PSTK yra taikytinas pagal nustatyta pazeidima;

6.4.2. bauda skai¢iuojama ir taikoma tik tuo atveju, kai Koncesininkas neistaiso Specifikacijos
pazeidimo per PazZeidimo paSalinimo perioda, kuris nurodomas Specifikacijy lenteliy stulpelyje
,Pazeidimo pasalinimo periodas“. Kai kuriems pazeidimams Pazeidimo paSalinimo periodas
nenumatytas ir bauda taikoma nesuteikiant periodo paZeidimui pasalinti;

6.4.3. jeispecifikacijos paZeidimas yra neiStaisomas iki Pazeidimo pasalinimo periodo pabaigos
ir pasikartoja antrg (ar dar tolimesnj) karta, specifikacijos Pazeidimo pasalinimo periodas tokiems
pasikartojimams néra taikomas, todél PSTK uz kiekvieng pasikartojantj Paslaugy bei Priezitiros paslaugy
specifikacijos pazeidimg yra sumuojamas;

6.4.4. jeigu yra numatytas Pazeidimo pasalinimo periodas, bauda uz konkrety specifikacijos
pazeidimg (atsizvelgiant ] tai, kiek PaZeidimo iStaisymo laiko periody jis truko), apskai¢iuojamas
padauginant taikoma skaiciy 1§ sunaudoty PaZeidimo pasalinimo periody;

6.4.5. jeigu néra numatytas Pazeidimo paSalinimo periodas, PSTK uZz konkrety Paslaugy bei
Priezitiros paslaugy specifikacijos pazeidima apskaiciuojami pagal PaZzeidimy lentelés stulpelj ,,PSTK*.
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aikstelés ir transporto
vaziuojamosios dalies
(Kelio) priezitros paslaugy
teikimas

PaZei | PaZeidimo apibuidinimas | Procentiné | Veiklos | PaZeidimo pasalinimo
dimo / jvertinimo | periodas (leidziamas
Nr. absoliutin | periodas | paZeidimo iStaisymo
¢ iSskaita laikotarpis, per kurj
(PSTK) iStaisius paZeidima
netaikoma Sutartyje
nustatyta atsakomybé¢)
1 2 3 4 5
1. Dél Koncesininko savo 0,5 %, bet | Nuolat 1 valanda
pareigy pagal Sutartj visais
nevykdymo jvyksta jvykis, atvejais ne
keliantis grésme¢ zmoniy maziau
saugumui Objekte (-uose) kaip
2000 Eur
2. Neatlieckamas Objekto (-y) 50 Euruz | Suéjus Nenumatomas
Projektavimas per vélavimo | Koncesininko
Koncesininko pasiiilyme dieng pasitlyme
nurodyta terming nurodytam
terminui
3. Neatliekami visi Darbai 1000 Eur Sugjus Nenumatomas
Objekte (-uose) per uz dieng Koncesininko
Koncesininko pasitilyme pasitilyme
nurodytg terming nurodytam
terminui
4. Investicijy 1 Objektus verté ISskaitomas | Paskutiniais 3 ménesiai
per paskutinius 5 Koncesijos | neatlikty Koncesijos
sutarties galiojimo metus investicijy | sutarties
nepasieké Koncesininko dydis galiojimo
Finansiniame veiklos metais
modelyje nurodyto dydZio
5. Netinkamai atlieckamos 0,05 % Kas 1 diena
Objekty techninés prieziiiros 3 ménesius
paslaugos
6. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 3 2 valandos
komunaliniy paslaugy meénesius
teikimas Objektams
7. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
valymo ir atlieky tvarkymo 3 ménesius
paslaugy teikimas
Sveikatinimo paslaugy centre
8. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
apsaugos paslaugy teikimas 3 ménesius
Sveikatinimo paslaugy centre
9. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
automobiliy stovejimo 3 ménesius
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patalpy bikle, privaloma
garantinio laikotarpio metu

1 2 3 4 5
10. Neuztikrinama tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
teritorijos tvarkymo (zalia 3 ménesius
veja, Objekty prieigos)
paslaugy teikimas
11. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
drabuziy ir avalynés 3 ménesius
saugykly paslaugy teikimas
Sveikatinimo paslaugy centre
12. Neuztikrinamas tinkamas 0,025 % Kas 1 diena
lankytojy srauty valdymas 3 ménesius
Sveikatinimo paslaugy centre
13. | Neuztikrinamas ataskaity 0,005 % 1 kartg per 3 dienos
teikimas laiku metus
14. | Neuztikrinama Paslaugy 0,05 % 1 diena
jvairove, kiekis ir
inovatyvumas, nurodyti
. o Kas
Koncesininko pasiiilyme 3 menesius
(iSskyrus atvejus, kai tokiam
pakeitimui pritaria
Suteikiancioji institucija)
15. | Koncesininkas neapdraudzia | 0,05 % Kas 1 savaite
savo civilinés atsakomybes 3 ménesius
nuo visy riziky, kurios gali
kilti dél bet kokios veiklos,
kurig Koncesininkas vykdo
pagal Sig Sutart]
16. | Koncesininkas neapdraudzia | 0,5 % 1 karta per 1 savaité
Turto maksimaliu turto metus
atkuriamosios vertes
draudimu nuo visy galimy
rizikos atvejy
17. Neuztikrinamas tinkamas 0,05 % Kas 1 savaité
Sveikatinimo paslaugy 3 ménesius
centro inventoriaus
funkcionavimas ir prieziiira
18. Neuztikrinama tinkama 0,5 % Kas 1 savaité
Objekty iSorés bei vidaus 3 ménesius

7. Komunaliniy paslaugy sanaudy apskai¢iavimas ir mokéjimas

kompensavimui, kurioje iSskiriamos $ios Komunalinés paslaugos:

7.1. Koncesininkas visas patirtas Komunaliniy paslaugy sagnaudas apmoka savo 1éSomis.

7.2. Koncesininkas dél Komunaliniy paslaugy teikimo savo vardu sudaro tiesiogines sutartis
su Komunalines paslaugas teikianciais fikio subjektais ir atsiskaito pagal sutarciy pagrindu pateiktas
saskaitas.

7.3. Komunaliniy paslaugy steb&jimas bei kiekiy nustatymas vykdomas visuose Objektuose.

7.4. Komunaliniy paslaugy sanaudas, kai Senjory globos namais naudojasi Suteikiancioji
institucija, apmoka Suteikiancioji institucija pagal atskirg Koncesininko pateikta saskaitg iSlaidy
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7.4.1. Silumos energija (patalpy Sildymui, védinimui ir kar$to vandens paruoSimui);

7.4.2. elektra;

7.4.3. Saltas vanduo ir buitinés nuotekos;

7.4.4. dujos;

7.4.5. atlieky tvarkymas;

7.4.6. kitos komunalinés paslaugos.

7.5. Komunaliniy paslaugy sanaudos, nurodytos $io priedo 7.4 papunktyje yra laikomos

perleidziamomis sanaudomis (angl. Pass-through costs) ir jas apmoka Suteikiancioji institucija pagal
faktinius suvartojimo duomenis. Suteikiancioji institucija gali tikrinti Koncesininko pateiktos
informacijos, susijusios su Komunalinémis paslaugomis, pagristuma.

8. Mokéjimy tvarka patvirtinus Kompensavimo jvyki

8.1. Patvirtinus Kompensavimo jvykj 21.4 papunktyje nustatyta tvarka. Koncesininkui
nuostoliy kompensacija gali biiti iSmokama vienu ar keliais mokeéjimais proporcingomis dalimis
uztikrinant, kad ji Koncesininkui biity iSmokéta per ne vélesnj kaip 6 (SeSiy) ménesiy laikotarpi.
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4 PRIEDAS. RIZIKOS PASKIRSTYMO TARP SALIU MATRICA

Rizikos apraSymas

Zemeés sklypo tinkamumo rizika

Paskirstymas
Suteikian-

Koncesininkui Bendra

¢iajai
institucijai

Sutarties ar jos
priedo punktas

1.

1.1. Zemés sklypo daiktinés | Konkurso metu  Suteikiangioji X
teisés yra apribotos, | institucija neatskleidzia jai Zinomos
jeigu tokie apribojimai | informacijos apie Projektui
nebuvo atskleisti | jgyvendinti reikalingo Zemés sklypo
Investuotojui arba | daiktiniy teisiy (valdymo,
Koncesininkui ir | naudojimo ir disponavimo)

informacija apie juos
néra viesai prieinama

apribojimus. Investuotojas pateiké
Pasiiilymg vertindamas tik t3
informacija, kurig Suteikiancioji
institucija jam atskleidé Konkurso
metu, tod¢l pradéjus jgyvendinti
Sutartj ir paaiskéjus Zemés sklypo
daiktiniy apribojimams,
galima situacija, kad Investuotojas /
Koncesininkas neturi  galimybés
lgyvendinti Sutarties pagal paties
parengta Pasitilyma bei
Suteikianciosios institucijos
pristatyta ir suderintg Sutarties
jgyvendinimo plang. Tokiu atveju

teisiy
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Rizikos apraSymas

Investuotojas / Koncesininkas
privalo perorganizuoti veikla pagal
pasikeitusias Sutarties jgyvendinimo
aplinkybes, t. y. patirti neplanuotas
valdymo iSlaidas ar tai gali jtakoti
Darby vykdymo vélavima.

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

1.2.

Zemés sklypo / jo dalies
daiktinés  teisés  yra
apribotos, jeigu tokie
apribojimai
atskleisti

buvo
Investuotojui
arba Koncesininkui arba
informacija apie juos yra
viesai prieinama

Sutarties jgyvendinti reikalingam
Zemeés sklypui/jo daliai yra
nustatyti daiktiniy teisiy (valdymo,
naudojimo ir disponavimo)
apribojimai. Nors Investuotojas
pateiké Pasitlymg vertindamas
informacija, kurig Suteikiancioji
institucija jam atskleidé Konkurso
metu, galima situacija, kad
Investuotojas  sudaré¢  Sutarties
lgyvendinimo plang
neatsizvelgdamas j Zemés sklypui
nustatytus daiktiniy
apribojimus  ir  §j

teisiy
Sutarties
igyvendinimo plang suderino su
SuteikianCigja institucija. Tokiu
atveju Investuotojas / Koncesininkas
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Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

privalo perorganizuoti veiklg pagal
pasikeitusias projekto jgyvendinimo
aplinkybes, t. y. patirti neplanuotas
valdymo iSlaidas ar tai gali jtakoti
Darby vykdymo vélavima.

1.3.

Zemés sklypo biklé yra
netinkama (pavyzdziui,
del grunto uzterStumo,
grunto  sudéties), kai
Investuotojui
Suteikianciosios
institucijos pateikta
informacija apie Zemés
sklypo  bikle  buvo
neteisinga, iSskyrus kai
Zemés sklypo
netinkamuma
(pavyzdziui, uzterStuma)
salygojo Koncesininko
(jo Subtiekéjy ar kity
pasitelkty dikio subjekty)
veiksmai. Pateiktos
informacijos

Jeigu del Zemés sklypo
netinkamumo  pasikei¢ia Darby
iSlaidos, pavyzdziui, dél Zemés
sklypo uzterStumo gali buti sukelta
zala aplinkai: | aplinkg gali patekti
ja uZzterSiancios medziagos ir pan.
Rizikos veiksnio pasireiSkimas
reiSkia Darby iSlaidy pasikeitima,
kadangi jei buty sukelta zala
aplinkai,  pirmiausiai,  reikéty
likviduoti zalos aplinkai padarinius
ir tik tuomet vykdyti suplanuotus
rangos  darbus.  Suteikianciajai
institucijai priskiriama rizika tik tuo
atveju, kai Investuotojui
Suteikiancios pateikta informacija
apiec Zemeés sklypo bikle buvo
neteisinga ir kai Zemés sklypo
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Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

neiSsamumas néra | netinkamumas nebuvo salygotas
laikomas informacijos | Koncesininko (jo Subtiekéjy ar kity
neteisingumu pasitelkty iikio subjekty) veiksmy.
1.4. Zemés sklype aptinkama | Jeigu dél statybiniy atlieky, kuriy | X
statybiniy atlieky buvimo Koncesininkas negal¢jo
numatyti jprastomis priemonémis,
aptikimo Zemés sklype pasikeicia
Darby i$laidos, kai statybiniy atlieky
atsiradimas  nebuvo  salygotas
Koncesininko (jo Subtiekéjy ar kity
pasitelkty iikio subjekty) veiksmy.
1.5. Zemés sklypo biklé yra | Jeigu del Zemés sklypo X
netinkama (pavyzdziui, | netinkamumo  pasikei¢ia Darby
dél uzterStumo, grunto | islaidos, pavyzdziui, dél Zemés

sudéties), iSskyrus Sio
Sutarties priedo 1.3 ir
1.4 papunkciuose
numatytus atvejus

sklypo uZzterStumo gali buti sukelta
zala aplinkai: j aplinka gali patekti
ja uZterSiancios medziagos ir pan.
Rizikos veiksnio pasireiSkimas
reiSkia Darby iSlaidy pasikeitima,
kadangi jei buty sukelta zala
aplinkai,  pirmiausiai,  reikéty
likviduoti zalos aplinkai padarinius
ir tik tuomet vykdyti suplanuotus
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Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

rangos darbus. Taipogi Privafiam
subjektui priskiriama rizika, jeigu
Zemés sklypas tampa netinkamu dél
Koncesininko (jo Subtiekéjy ar kity
pasitelkty dikio subjekty) veiksmy.

1.6.

Specialiyjy Zemés
sklypo naudojimo
salygy nustatymas ar
pakeitimas, jeigu
Suteikiancioji institucija
neatskleidé visy jam
zinomy Zemés sklypo
naudojimo salygy arba

neatsizvelge 1
Investuotojo Konkurso
metu pateiktus

pasitilymus dél Zemés
sklypy naudojimo
salygy, kai sprendimas
dél tokiy salygy
priklauso
Suteikianciosios

Suteikiancioji institucija neatskleideé
visy jam Zzinomy Zemés sklypo
naudojimo salygy arba neatsizvelge
1 Investuotojo Konkurso metu
pateiktus pasitlymus dél Zemés
sklypy naudojimo salygy, kai
sprendimas  dél tokiy salygy
priklauso Suteikianciosios
institucijos kompetencijai, 0
jgyvendinant Projekta tapo bitina
pakeisti / nustatyti specialigsias
Zemés sklypo naudojimo salygas,
tod¢l gali tapti bitina pakeisti
planuotus projektinius sprendinius,
todel Koncesininkas patirs
neplanuotas projektavimo paslaugy
1$laidas.
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Paskirstymas
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas Su&eil‘(iz}n- L Su.tartles arJos
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai
institucijos
kompetencijai
1.7. Specialiyjy Zemés | Konkrety susitarima dél specialiyjy X

sklypo naudojimo | Zemés sklypo naudojimo salygy

salygy nustatymas ar
pakeitimas, iSskyrus §io
Sutarties priedo
1.5 papunktyje
nurodytus atvejus

Salys pasieké Konkurso metu, tac¢iau
Investuotojui / Koncesininkui,

jgyvendinant susitarimus, galimi
nukrypimai nuo planuoto grafiko ir
veikloms lgyvendinti skirto
biudzeto arba Investuotojas
Konkurso metu nepasiiilé nustatyti /
pakeisti specialiasias Zemés sklypo
naudojimo sglygas ir pradéjus
jgyvendinti  Projekta  paaiSkéjo
aplinkybés, dél kuriy tapo bitina
pakeisti specialiasias Zemés sklypo
naudojimo salygas. Nustacius ar
pakeitus specialigsias Zemés sklypo
naudojimo salygas gali tapti bitina

pakeisti  planuotus  projektinius
sprendinius, todél Koncesininkas
patirs neplanuotas projektavimo

paslaugy islaidas.
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Rizikos apraSymas

Suteikian-

¢iajai

institucijai

Paskirstymas

Koncesininkui

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

1.8. InZineriniy tinkly Zemés | Rizikos  veiksnio  pasireiskimas X
sklype (tiek ir uz jo riby) | reiSkia iSaugusias islaidas Darbams,
perkélimas, vietos jiems | Darby vélavimus, susijusius su
parinkimas ir Ju | inzineriniy tinkly pajungimu, jy
pajungimas prie Objekty | perkélimu taip, kad inzineriniai
tokiu budu, kad bity | tinklai, jy vieta atitikty Projektine
netenkinami dokumentacijg.

Specifikacijose ir
Pasiiilyme nustatyti
reikalavimai

1.9. Reikalingy sutar¢iy su | Rizikos veiksnio  pasireiSkimas X
Komunaliniy paslaugy | reiskia iSaugusias Darby ir (ar)
teikéjais nesudarymas Paslaugy teikimo i$laidas bei galimag

Eksploatacijos pradzios vélavima.

1.10. | Zemes sklypas | Jeigu Suteikiancioji institucija ar X
(statybviete) néra | kita kompetentinga institucija neturi
prienami teisés  perduoti  Koncesininkui

Zemés sklypo, reikalingo Darby
vykdymui arba yra teisiniy
apribojimy Zemés sklypo
perdavimui, arba tretieji asmenys
vykdo veikla Zemés sklype ir jame
yra statiniai, priklausantys
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Rizikos apraSymas

tretiesiems asmenims, kurie trukdyty

igyvendinti sutartinius
isipareigojimus. Rizikos veiksnio
pasireiSkimas reiskia, kad gali

iSaugti Investicijos bei véluoti Darby
vykdymas ir Eksploatacijos pradzia.

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Projektavimo (planavimo) kokybés rizika

Koncesininko pagal
Sutartj, iskaitant
Specifikacijas, parengti
Objekty projektiniai
pasiilymai  (jskaitant
darbo projekta) arba
techninis darbo
projektas yra netikslus
ar neatitinkantis
Sutarties ir (ar) teisés
akty

Rizikos
reiskia

veiksnio  pasireiSkimas
papildomas iSlaidas
projektavimui, kurias S$iuo atveju
atlyginti Koncesininkas.
Vertinama, kad rizikos veiksnio
pasireiSkimas  lemia investicijy
iSlaidy finansinj srautg — iSlaidas
projektavimo paslaugoms, kurios
gali biiti patirtos tiek Darby, tiek ir
Atnaujinimo ir remonto darby
vykdymo laikotarpiu.

privalo

2.2.

Koncesininko parengta
Projektiné
dokumentacija neleidzia
pasiekti Projekto tiksly
ir suplanuoty rezultaty

Rizikos  veiksnio pasireiSkimas
reiskia, kad Koncesininkui parengus
Projektine dokumentacijg ir (ar)
sukiirus Objekta (-us) pagal
Projekting dokumentacija, Objektas
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nebus tinkamas naudoti pagal jo
paskirtj, arba bus naudojamas, taciau
kitokia ~ apimtimi  nei
planuojama. Vertinama, kad rizikos
veiksnio pasireiSkimas lemia veiklos
18laidy padidéjima.

buvo

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

2.3.

Projekto veiklos véluoja
del projektavimo
paslaugy pirkimy
procediiry trukmes

Veiksnys pasireiskia Darby
vykdymo laikotarpiu ir lemia Darby
iSlaidas. Rizikos veiksnio
pasireiSkimas  lemia
pasikeitima: sustabdzius Darbus dél
projektavimo netikslumy ar
perprojektavimo poreikio
statybviet¢je fiksuojamos prastovos.
Taip pat tai gali jtakoti
Eksploatacijos pradzios vélavima.

Investicijy

24.

Projektavimo paslaugy
kaina nukrypsta
planuotos

nuo

Identifikuota projektavimo paslaugy
kaina del jvairiy priezasCiy gali
nukrypti nuo planuotos. Rizikos
veiksnio  pasireiSkimas  reiSkia
papildomas iSlaidas projektavimo
paslaugoms. Si rizika netaikoma
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esant Sio priedo 2.12 papunktyje
nurodytoms aplinkybéms.

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

2.5.

Projektavimo paslaugy
trukmé nukrypsta nuo
planuotos

Identifikuota projektavimo paslaugy
trukmé dél jvairiy priezasCiy gali
nukrypti nuo planuotos. Rizikos
veiksnio  pasireiSkimas  lemia
Investicijas: uZzsitesus projektavimo
paslaugy teikimui, negali prasidéti
rangos darbai, gali pasireiksti rangos
darby sezoniskumo jtaka, tod¢l gali
biiti fiksuojamos prastovos, mokami
delspinigiai.  Rizikos  veiksnio
pasireiSkimas reiSkia papildomas
iSlaidas projektavimo paslaugoms.
Taip pat dél to gali
Eksploatacijos pradzia. Si rizika
netaikoma  esant §io  priedo
2.12 papunktyje nurodytoms
aplinkybéms.

véluoti

2.6.

Investuotojas Konkurso
metu nepasiilé
patikslinti

Suteikianéiosios

Pradéjus  projektavimo  veikla
paaiskéja, jog  Suteikianciosios
institucijos nustatyti reikalavimai
Objektui (-ams) negali buti
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Paskirstymas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas . . . L.
ciajai Koncesininkui

Sutarties ar jos

Bendra priedo punktas

institucijai
institucijos  nustatyty | realizuoti praktikoje, nes jie néra
netiksliy  reikalavimy | suderinami su teisés aktuose
Objektui (-ams) nustatytais  reikalavimais  (pvz.,
statybos techniniais reglamentais,
higienos normomis ir pan.) arba néra
galimybeés 1gyvendinti visy
Suteikianc¢iosios institucijos
nustatyty  reikalavimy dél jy
tarpusavio nesuderinamumo. Tuo

atveju, kai Suteikianciosios
institucijos nustatyti reikalavimai
Investuotojui tampa Zinomi
Konkurso metu, ta¢iau

Investuotojas, turédamas galimybe,
ju tinkamai nejvertina, nepateikia
pasiiilymo juos atitinkamai
patikslinti.  PasireiSkus  rizikos
veiksniui, kei€iasi projektavimo
apimtis, todé¢l iSauga projektavimo
paslaugy kaina, atsiranda poreikis
pratesti  projektavimo  paslaugy
trukme. Taip pat dél to gali véluoti
Eksploatacijos pradzia.
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Suteikian-

Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos

Koncesininkui priedo punktas

¢iajai

institucijai

2.7. Investuotojas Konkurso | Investuotojas ~ Konkurso  metu X
metu pasiilé patikslinti | pasitlo patikslinti Suteikianciosios
netikslius institucijos nustatytus reikalavimus
Suteikianciosios Objektui (-ams), kuriuos jvertina
institucijos  nustatytus | kaip netikslius ar potencialiai
reikalavimus Objektui | nerealizuotinus praktiskai
(-ams) jgyvendinant projekta. PasireiSkus

rizikos veiksniui, keiciasi
projektavimo apimtis, todél iSauga
projektavimo  paslaugy  kaina,
atsiranda poreikis pratesti
projektavimo paslaugy trukme. Taip
pat dél to gali véluoti Eksploatacijos
pradzia

2.8. Paaiskéja 1§  anksto | ISduodant  projektavimo  salygy X
nezinomi  apribojimai | sgvadg ir / arba statyby leidima
del kultiros paveldo | paaiskéja, jog reikalinga atlikti 1§
apsaugos reikalavimy anksto neplanuotus archeologinius

tyrinéjimus, apsaugoti
archeologinius radinius ir / arba i$
esmes pakeisti projektinius
sprendinius, kad Sie uZtikrinty
Objekto atitikimg kultiiros paveldo
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Paskirstymas

Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas e . . L. .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas

institucijai

apsaugai taikomus apribojimus.
Projektavimo iSlaidos dél Sio rizikos
veiksnio pasireiSkimo gali iSaugti,
kadangi: 1) gali pasikeisti planuota
projektavimo paslaugy trukmé dél
archeologiniy  tyrimy ir (ar)
archeologiniy radiniy  apsaugos
veikly vykdymo; 2) gali buti
reikalingi  esminiai  pakeitimai
Konkurso  metu  pasitlytuose
projektavimo sprendiniuose; 3) gali
pasikeisti  projektavimo  darby
apimtis; 4) gali atsirasti biitinybé |
projektuotojy komandag pasitelkti
papildomus  specialistus  (pvz.,
archeologus, istorikus ir pan.). Taip
pat dél to gali véluoti Eksploatacijos

pradzia.
2.9. Nejvertinami i§ anksto | Konkurso  metu  Suteikiancioji X
zinomi kultiiros paveldo | institucija pristaté Investuotojui
apsaugos reikalavimai | zinomus kultiiros paveldo
apribojimus, 1 kuriuos

Koncesininkas privaléjo atsizvelgti
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Paskirstymas

 Suteikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas sk i

¢iajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai

projektuodamas Objekta (-us).
Nepriklausomai nuo prieZasciy,
Koncesininkas gali neadekvaciai
ivertinti kultiros paveldo apsaugos
reikalavimus.

2.10. | Projektavimo paslaugy | Projektavimo metu  paaiskéja | X
teikimo metu paaiskéja | aplinkybés, kad parengtos Konkurso
Suteikianciosios dokumenty nuostatos prieStarauja
institucijos parengty | viena  kitai. Rizikos  veiksnio
Konkurso  dokumenty | pasireiSkimas lemia Investicijy
netikslumai / trikumai | iSlaidy finansinj srauta — iSlaidas
projektavimo  paslaugoms, todél
rizikos pasireiSkimas finansiniams
srautams vertintinas per visg Darby

vykdymo laikotarpj.
2.11. | Projektavimo paslaugy | Projektavimo  metu  paaiskéja X
teikimo metu paaiskéja | aplinkybés, kad  parengtuose
Koncesininko parengty | poveikio aplinkai vertinimo
poveikio aplinkai | dokumentuose yra netikslumy ar
vertinimo  dokumenty | truakumy. Rizikos veiksnio

netikslumai / trikumai | pasireiSkimas lemia  Investicijy
iSlaidy finansin] srautg — iSlaidas
projektavimo paslaugoms, tod¢l
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rizikos pasireiSkimas finansiniams
srautams vertintinas per visa Darby
vykdymo laikotarpj.

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

2.12.

Suteikiancioji institucija
pakeicia nustatytus
reikalavimus  Objektui
(-ams)

Galima situacija, kai Suteikiancioji
institucija ~ projektavimo  etape
nurodo Koncesininkui kitus
reikalavimus Objektui (-ams), nei
tie, pagal kuriuos Investuotojas
rengé ir teiké Pasitlyma, jskaitant
Finansinj veiklos modelj, bei kuriy
pagrindu yra sudaryta Sutartis.
Rizikos  veiksnio  pasireiSkimas
reiSkia papildomas iSlaidas
projektavimo paslaugoms.

2.13.

Projektavimui reikalingi
dokumentai, kuriy
prieinamumg jpareigota
uztikrinti Suteikiancioji
institucija, néra
prieinami per nustatyta
terming

Koncesininkas projektavimo
paslaugy teikimo trukme¢ ir plang
sudaro darydamas prielaida, kad
Suteikian€ioji  institucija
reikalingus duomenis suteiks per
sutarta terming pateikus oficialy

visus

paklausimg pagal Sutarties
nuostatas. Suteikianciajai institucijai
véluojant  pateikti  reikalingus
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dokumentus Koncesininkui, galimi
nukrypimai nuo sudaryto
projektavimo plano, kas gali turéti
itakos visai Sutarties jgyvendinimo
trukmei ir kokybei, taip pat
Eksploatacijos pradzios datai.

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

2.14.

Véluojama iSduoti
projektavimui  pradéti
reikalingus

dokumentus, nors jiems
gauti yra pateikti visi
nustatytus reikalavimus
atitinkantys dokumentai
(ginco dél dokumenty
turinio néra)

Koncesininkas, siekdamas pradéti
projektavima, pateikia praSyma
18duoti projektavimo salygy sgvada
ir (arba)  kitus  reikalingus
dokumentus, kurie yra pateikti pagal
aktuose nustatytus
reikalavimus, taciau Suteikiancioji
institucija arba kitos
kompetentingos institucijos pagal
gauta praSyma véluoja iSduoti
dokumentus.  Rizikos
veiksnio pasireiSkimas gali lemti
projektavimo trukme bei
projektavimui suplanuotas islaidas.

teisés

praSomus
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Vykdomy Darby kokybés rizika

Paskirstymas

Suteikian-

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

3.1. | Sukeliama zala aplinkai | Zala aplinkai gali bati sukelta X
Koncesininkui ar jo | Koncesininkui ar jo pasitelktiems
pasitelktiems Subtiek¢jams atliekant Darbus arba
Subtiekéjams, atliekant | Atnaujinimo ir remonto darbus: |
Darbus arba | aplinkg gali patekti neleistina ja
Atnaujinimo ir remonto | uzterSianciy medZiagy
darbus koncentracija, gali biiti panaudotos

neleistinos  aplinkai  pavojingos
medziagos. Rizikos  veiksnio
pasireiSkimas reiSkia Darby /
Atnaujinimo ir remonto darby
iSlaidy pasikeitima, kadangi jei biity
sukelta zala aplinkai, Darby /
Atnaujinimo ir remonto darby
Sanaudos iSaugty dél papildomy
zalos aplinkai likvidavimo darby
Sanaudy.

3.2. | Darby kokybe | Dél nepalankiy oro salygy (iSskyrus X
neuztikrinama dél | nenugalimos  jégos aplinkybes)
nepalankiy oro saglygy | Darby vykdymas negali vykti pagal

plana, gali atsirasti biitinybé naudoti
papildomas priemones Darbams
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Paskirstymas

Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas e . . L. .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas

institucijai

vykdyti. Rizikos veiksnio
pasireiSkimas reiskia Darby islaidy
pasikeitima, kadangi dél oro salygy
Darbai gali uZztrukti ilgiau nei
planuota, taip pat atsiradus
papildomam Darby poreikiui gali
neplanuotai padideéti Darby
Sanaudos. Taip pat dél to gali
véluoti Eksploatacijos pradzia.

3.3. | Darby ar Atnaujinimo ir | Galima situacija, kai, nesilaikant X
remonto darby kokybé | technologiniy procesy reikalavimy,
neuztikrinama dél | Darby arba Atnaujinimo ir remonto
technologiniy procesy | darby kokybé neatitinka Salygos,
organizavimo teises aktuose nustatyty reikalavimy.
Rizikos  veiksnio  pasireiSkimas
reiSkia  papildomas Sanaudas
Darbams / Atnaujinimo ir remonto
darbams nukrypima nuo jy vykdymo
grafiko.

3.4. | Darby arba Atnaujinimo | Koncesininkui atlickant Darbus arba X
ir remonto darby kokybé | Atnaujinimo ir remonto darbus
neuztikrinama d¢l teisés | priimami nauji ar pakeiciami esami
aktais nustatyty kokybés | teisés aktai (iSskyrus Esminius teisés
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]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

reikalavimy
pasikeitimo,  i8skyrus
Esminiy teisés akty
pasikeitimg, Darby arba
Atnaujinimo ir remonto
darby vykdymo metu

akty pasikeitimus), kurie apibrézia
reikalavimus atlieckamy Darby arba
Atnaujinimo ir remonto darby
kokybei, jeigu tokie teisés aktai
taikomi Darbams ir (ar) Atnaujinimo
ir remonto darbams.

3.5.

Darby kaina nukrypsta
nuo planuotos

Identifikuota Darby kaina dél jvairiy
priezasCiy  gali  nukrypti nuo
planuotos. Rizikos veiksnio
pasireiSkimas reiSkia papildomas
i§laidas  Darbams. Si  rizika
netaikkoma esant §io  priedo
3.9 papunktyje
aplinkybéms.

nurodytoms

3.6.

Darby arba Atnaujinimo
ir remonto darby kokybé
neuztikrinama del
zmogiskyjy iStekliy

Darby / Atnaujinimo ir remonto
darby kokybé neuZztikrinama dél
zmogiskyjy veiksniy: netinkamos
personalo kvalifikacijos,
kompetencijy, nepakankamo
skai¢iaus, neadekvataus  darbo
kriivio, darbo drausmés pazeidimy.
Taip pat galima situacija, kai Darby
/ Atnaujinimo ir remonto darby
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Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas e . . L. .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas

institucijai

kokybé neuztikrinama del
zmogiskyjy 1Stekliy, streiko,
visuomenés iniciatyviniy  grupiy
lobistinés veiklos ar kitokiu pagrindu
inicijuojamo  darby  vykdymo
sustabdymo, kuris negali biti
vertinamas kaip iSoriné nenugalimos
jégos aplinkybé. Be S$iy veiksniy
galima situacija, kai treciyjy asmeny
/ darbuotojy jvykdyti tyCiniai ar
netyCiniai  veiksmai  (vagyste,
apgaudingjimas, chuliganizmas,
neatsargumas, kt.) turi reikSmingg
poveiki Darby / Atnaujinimo ir

remonto darby kokybei.
3.7. | Darby arba Atnaujinimo | Vykdant Darbus / Atnaujinimo ir X
ir  remonto darby | remonto  darbus statybvietéje
vykdymo metu | dirban¢iy mechanizmy, zmoniy ir
sukeliama zala | (ar) subtiekéjy veikla sukelia Zala
gretimuose zemés | gretimuose  zemés  sklypuose,
sklypuose, teritorijose | teritorijose esanciam turtui,
esanciam turtui nepriklausomai nuo turto tipo

(nekilnojamajam ir kilnojamajam
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Rizikos kategorija Rizikos apraSymas Su&eil‘(iz}n- L Su.tartles arjos
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai
turtui). Rizikos veiksnio
pasireiSkimas reiSkia Darby /
Atnaujinimo ir remonto darby

Sanaudy pasikeitimg, kadangi, jei
buty sukelta zala  gretimose
teritorijose, Darby / Atnaujinimo ir
remonto darby Sgnaudos iSaugty
zalos turtui likvidavimo i§laidomis.

apsaugos reikalavimy

3.8. | Paaiskéja 1§  anksto | ISduodant  statybg  leidziancius X
nezinomi Darby, | dokumentus paaisSkéja, jog statybos
apribojimai del | Objekte (-uose) reikalinga atlikti i$
archeologiniy ir | anksto neplanuotus archeologinius
kultiiros paveldo | tyrinéjimus, apsaugoti

archeologinius radinius ir (arba) i$
esmes kitaip organizuoti Darby
procesa, kad bty uztikrinti kultiiros
paveldo apsaugos reikalavimai.
Darby iSlaidos dél Sio rizikos
veiksnio pasireiSkimo gali iSaugti,
kadangi: 1) gali pasikeisti planuota
Darby trukmé dé¢l archeologiniy
tyrimy ir (ar) archeologiniy radiniy

apsaugos veikly vykdymo ar kity
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Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas e . . L. .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas

institucijai

kultiiros paveldo apsaugos
apribojimy; 2) gali buti reikalingi
esminiai pakeitimai Konkurso metu
pasitilytam Darby technologiniam
sprendiniui; 3) gali pasikeisti Darby
apimtis; 4) gali atsirasti biitinybé |
Koncesininko komandg pasitelkti
papildomus  specialistus  (pvz.:
archeologus, istorikus) ir (arba)
5) dél kity su tuo susijusiy priezasciy.

3.9. | Suteikiancioji institucija | Suteikiancioji institucija, pasibaigus X
Darby vykdymo etape | projektavimo etapui, nurodo
pakeic¢ia  reikalavimus | Privaciam subjektui kitus
Darbams ir Objektui (- | reikalavimus Darbams ir Objektui (-
ams) (nejskaitant | ams), nei tie, pagal kuriuos
neesminius pakeitimus) | Investuotojas  rengé ir  teiké
Pasitlyma, ir (arba) jvykde
projektavimo ir kitas
parengiamasias veiklas, bei kuriy
pagrindu yra sudaryta Sutartis.
Rizikos  veiksnio  pasireiSkimas
reiSkia papildomas Darby Sgnaudas
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.. . . . Y Suteikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas .. . . L .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai
bei Eksploatacijos pradzios
vélavima.
3.10. | Reikalavimai Darby | Galima situacija, kai Koncesininkas, X

kokybei pakeiCiami
Koncesininko iniciatyva
ir (arba) reikalavimu

pasibaigus projektavimo etapui,
inicijuoja  reikalavimy  Darby
kokybei pakeitimg. PavyzdZiui,
Koncesininkas del rinkoje
pabrangusiy energijos iStekliy gali
pasitlyti nustatyti aukstesne
energinio efektyvumo klase
statomam Objektui (-ams). Rizikos
veiksnio  pasireiSkimas  reiSkia
papildomas Darby islaidas. Taip pat
del to gali veluoti Eksploatacijos

pradzia.
3.11. | Darby kokybé¢ | Galima situacija, kai Darby kokybé X
neuztikrinama del | neuztikrinama dél technologiniy
technologiniy  iStekliy | iStekliy tinkamumo, pakankamumo
tinkamumo ir | ir kity susijusiy veiksniy.
pakankamumo
3.12. | Darby arba Atnaujinimo | Darby / Atnaujinimo ir remonto X

ir remonto  darby,
kokybé neuZztikrinama

darby kokybé neuztikrinama dél
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]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija o . . L.
ciajai Koncesininkui

Rizikos apraSymas

institucijai

del Komunaliniy
paslaugy kainos bei
kokybés

Komunaliniy  paslaugy  kainos,

kokybés ir prieinamumo.

3.13.

Darby arba Atnaujinimo
ir remonto darby kokybé
neuztikrinama del
zaliavy, medziagy ir
mechanizmy

prieinamumo ir kokybés

Darby / Atnaujinimo ir remonto
darby kokybé neuztikrinama dél
jiems atlikti reikalingy zaliavy,
medziagy, mechanizmy savalaikio
neprieinamumo ir kokybeés.

3.14.

Darby arba Atnaujinimo
ir remonto  darby,
kokybé neuztikrinama
del Subtiekéjy veiksmy
ar neveikimo

Atlikti Darbus / Atnaujinimo ir
remonto darbus  pasitelkiami
Subtiekéjai, taciau jie nesilaiko
Jsipareigojimy, neuztikrina
reikalaujamos Darby / Atnaujinimo

ir remonto darby kokybés.

Irangos, irenginiy ir kito turto kokybés rizika

4.1.

Isigyjama  jranga /
Jrenginiai neatitinka
Sutarties, Pasiiilymo ar
teisés akty reikalavimy

Galima situacija, kai sukurta ar jgyta
Jranga ar jrenginiali neatitinka
Sutarties, Pasitilymo ar teisés akty
reikalavimy ar jj sumontuota /
idiegta Objekte (-uose) nesilaikant
technologiniy procesy reikalavimy.
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Suteikian-
¢iajai Koncesininkui

Rizikos apraSymas

Rizikos kategorija

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Rizikos  veiksnio  pasireiskimas

reiSkia papildomas Sanaudas.

4.2.

Sukeliama zala aplinkai,
jdiegiant / montuojant
jrangg /  jrenginius
Objekte (-uose)

Zala aplinkai gali biiti sukelta
jdiegiant ar montuojant jrangg /
jrenginius Objekte (-uose): gamybos
(montavimo) metu ] aplinkg gali
patekti neleistina jg uZterSianciy
medziagy koncentracija, gali buti
neleistinos  aplinkai
pavojingos medziagos ir pan.
Rizikos veiksnio pasireiSkimas gali
lemti teikiamy Paslaugy ir (ar)

panaudotos

Priezitiros paslaugy kokybe, jy
apimtj bei Sgnaudy padidéjima.

4.3.

Suteikiancioji institucija

Paslaugy/  Priezitros
paslaugy teikimo metu
pakeicia reikalavimus

diegiamai / montuojamai
Jrangai / jrenginiams

Suteikiancioji institucija Paslaugy /
Prieziiiros paslaugy teikimo etape
Koncesininkui kitus
diegiamai /

nurodo
reikalavimus
montuojamai jrangai, nei tie, pagal
kuriuos Investuotojas rengé ir teiké
Pasitlymg,  jskaitant  Finansinj
veiklos modelj, ar pagal kuriuos
Koncesininkas sukiiré ar jsigijo ir
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 Suteikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas sk i

¢iajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai

sumontavo / idiegé jrangg /
jrenginius Objekte (-uose). Rizikos
veiksnio pasireiSkimas gali lemti
teikiamy Paslaugy ir (ar) Priezitros
paslaugy kokybe, jy apimt; bei
Sanaudy padidéjima.

4.4. | Reikalavimaidiegiamai/ | Prasidéjus Sutarties jgyvendinimui X
montuojamai jrangai / | Koncesininkas inicijuoja diegiamos
jrenginiams pakei¢iami | / montuojamos jrangos / jrenginiy
Koncesininko iniciatyva | kokybés reikalavimy pakeitima.
ir (arba) reikalavimu Rizikos veiksnio pasireiSkimas gali
lemti teikiamy Paslaugy ir (ar)
Prieziiros paslaugy kokybe, ju
apimt] bei Sgnaudy padidéjima.

5. Finansavimo prieinamumo rizika

5.1. | Nuostoliai del skirtingy | Projekto finansavimas uZztikrinamas X
finansavimo Sanaudy ir | sudarant paskolos sutartj ar sutartis
veiklos pajamy valiuty | viena valiuta, o pagrindiniy pajamy
srautai planuojami kita valiuta.
Sudarant Finansinj veiklos modelj
jvertinamas S§iy valiuty tarpusavio
santykis, taciau dél ilgos Sutarties
trukmeés Sis santykis gali pasikeisti.
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Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai

5.2. | Finansavimo poreikis | Padidéjus  Investicijoms iSkyla
pasikeicia del | poreikis  uztikrinti  papildoma
padidéjusiy Investicijy, | finansavima,  kuris  reikalingas
jeigu Investicijos | uztikrinti Projekto finansinj
padidéja dél aplinkybiy, | gyvybinguma.
uz kurias pagal Sutartj
atsako Investuotojas ir
(ar) Koncesininkas

5.3. | Finansavimo poreikis | Padidéjus  Investicijoms  iSkyla
pasikeicia del | poreikis  uztikrinti  papildoma
padidéjusiy Investicijy, | finansavima,  kuris  reikalingas
jeigu Investicijos | uztikrinti Projekto finansinj
padidéja dél aplinkybiy, | gyvybinguma.
uz kurias pagal Sutartj
atsako  Suteikiancioji
institucija

5.4. | Pagrindinés  paskolos | Koncesininkas , bidamas atsakingas
suteikimo salygy | uz Projekto finansavima, prisiima
ivykdymas rizika jvykdyti visas Finansuotojo ar

Kito paskolos teikéjo salygas.

5.5. | Pagrindinés  paskolos | Specifinis rizikos veiksnys, kuris
tarpbankiniy  paskoly | tikétina pasireiskia per trumpesnj nei
palukany norma | vieneri metai laikotarp; (tiksli
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]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

pasikeicia iki Sutarties
isigaliojimo visa

laikotarpio trukmé priklauso nuo to,
kiek laiko Sutartyje bus skirta

Sutarties jsigaliojimui visa
apimtimi). Galima situacija, kai
laikotarpyje tarp Sutarties sudarymo

ir jos jsigaliojimo visa apimtimi

apimtimi

pasikei¢ia tarpbankiniy paskoly
paltikany norma.

5.6. | Pagrindinés  paskolos | Galima situacija, kai Sutarties X
tarpbankiniy  paskoly | galiojimo laikotarpiu  kei¢iantis
palukany norma | makroekonomikos salygoms,
pasikeiCia po Sutarties | keiCiasi  tarpbankiniy  paskoly
jsigaliojimo visa | palikany norma.
apimtimi
5.7. | Finansavimo  poreikis | Galima situacija, kai pasikeitus X

pasikei¢ia dé¢l PVM | PVM tarifui, iSkyla poreikis
tarifo pasikeitimo uztikrinti papildomg finansavima
nei buvo apskaiCiuotas sudarant
Finansinj veiklos modeli. PVM
tarifo  pasikeitimas  nepakeicia
veiklos sgnaudy ir pajamy dydzio,
taiau turi zenklig jtaka Projekto
finansiniam gyvybingumui.
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]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija o . . L.
ciajai Koncesininkui

Rizikos apraSymas

institucijai

5.8. | Finansavimo  poreikis | Pasikeitus bet kurio mokescio, X
pasikeicia del bet kurio | iSskyrus PVM, tarifui taip pat
mokescio, i8skyrus | rinkliavy tarifams, iSkyla poreikis
PVM, ar rinkliavos | uztikrinti papildomg finansavima
tarifo pasikeitimo, jeigu | nei buvo apskaiCiuotas sudarant
tai nepriskiriama prie | Finansinj veiklos modelj. Rizika
Esminio teisés akty | priskiriama Koncesininkui, jeigu
pasikeitimo toks pasikeitimas néra laikomas

Esminiu teisés akty pasikeitimu.

5.9. | Finansavimo  poreikis | Finansavimui uztikrinti pasitelkiami X
pasikeiCia del | Subtiekejai ar kiti Gkio subjektai,
Subtiekéjy ar kity dikio | taciau jie nesilaiko jsipareigojimuy,
subjekty veiksmy ar | atlieka kitus neplanuotus veiksmus,
neveikimo dél kuriy pasikeicia finansavimo 18§

kity Saltiniy poreikis.

5.10. | Finansavimo  poreikis | Galima situacija, kai padidéjus Rizika tenka
pasikei€ia dél infliacijos | infliacijos lygiui, iSkyla poreikis Koncesininkui, kai
lygio padidéjimo uztikrinti papildomg finansavima, pagal  Valstybés

kuris neplanuotai didesnis, nei buvo duomeny
apskaiCiuotas  sudarant  Sutartj. agentlros
Neplanuotai  didesnis infliacijos skelbiamy
lygis turi zenklig jtakg Projekto Statybos sgnaudy
finansiniam gyvybingumui. elementy  kainy
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Suteikian- Sutarties ar jos

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas e . . L. .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas

institucijai

indeksg (2021 m.
— 100), dimensijos:
,hegyvenamieji

pastatai” (bendra
reik§mé) per visg
Objekty sukiirimo

laikotarpj
(skai¢iuojant nuo
Sutarties
jsigaliojimo  visa
apimtimi iki
Eksploatacijos

pradzios) reikSmé
yra ne didesné nei
7 (septyni)
procentai.

5.11.| Finansavimo  poreikis | Si rizika pasireiskia, kai priimami ar X
pasikei¢ia dél Esminio | pakeiciami teisés aktai, kurie pagal
teises akty pasikeitimo | Sutartj priskiriami Specialiesiems ar
Diskriminaciniams teisés aktams, ar
kity teisés akty, kuriy pakeitimas
pagal Sutart] priskiriamas prie
Esminio teisés akty pasikeitimo.
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Suteikian-

Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui

institucijai

Teikiamy Paslaugy bei Prieziiiros paslaugy kokybés (tinkamumo) rizika

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

6.1. | Sukeliama zala aplinkai | Paslaugy / Prieziliros paslaugy X
teikiant Paslaugas ar | teikimo metu, naudojant priemones,
Prieziliros  paslaugas, | jrangg ar zmogiskuosius iSteklius, ]
kai uz Paslaugy /|aplinkg patenka jg uZterSiancios
Priezitiros paslaugy | medziagos dé¢l ko sukeliama zala.
teikima atsakingas
Koncesininkas
6.2. | Paslaugy ar Prieziuros | Teikti  paslaugas  pasitelkiami X
paslaugy teikimo | Subtiekéjai, taciau jie nesilaiko
kokybé neuztikrinama | jsipareigojimy, neuztikrina
deél Subtiekéjy veiksmy | reikalaujamos Paslaugy / Priezitiros
ar neveikimo paslaugy kokybés.
6.3. | Paslaugy ar Prieziuros | Galima situacija, kai, nesilaikant X

teikimo
neuztikrinama
technologiniy

paslaugy
kokybé
del
procesy organizavimo

technologiniy procesy reikalavimy,
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
teikimo kokybé neatitinka
reikalaujamos. Rizikos veiksnio
pasireiSkimas reiSkia papildomas
iSlaidas  Paslaugy /
paslaugy teikimui, taip pat gali
reik§ti maZesnes nei planuotos
iSlaidos  Paslaugy / Priezidiros

Prieziuros
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]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui

institucijai

paslaugy teikimui, nukrypima nuo
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
teikimo plano.

6.4.

Suteikiancioji institucija
Paslaugy / Prieziiiros
paslaugy teikimo metu
pakeiCia nustatytus
reikalavimus Paslaugy /
Priezitros paslaugy
kokybei (nejskaitant
neesminius pakeitimus)

Suteikiancioji institucija Paslaugy /
Priezitiros paslaugy teikimo etape
nurodo Koncesininkui kitus
Paslaugy / Prieziiiros paslaugy
kokybés reikalavimus, nei tie, pagal
kuriuos Investuotojas renge ir teiké
Pasitilyma, jskaitant  Finansinj
veiklos modeli, ar pagal kuriuos
Koncesininkas sukiiré Objekta (-us),
jskaitant Finansinj veiklos modelj,
bei kuriy pagrindu yra sudaryta
Sutartis.

6.5.

Reikalavimai Paslaugy /
Priezitros paslaugy
kokybei pakeiciami
Koncesininko iniciatyva

Koncesininkas prasidéjus Paslaugy /

Prieziiiros paslaugy teikimo etapui
inicijuoja Paslaugy / Priezidiros
paslaugy  kokybés reikalavimy
pakeitima ne dél Esminiy teisés akty
pasikeitimo.
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Rizikos apraSymas
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Suteikian-
¢iajai Koncesininkui
institucijai

Sutarties ar jos

Bendra priedo punktas

6.6. | Paslaugy / Priezitros
paslaugy teikimo
kokybé neuztikrinama
del zmogiskyjy istekliy
kokybés ir priecinamumo

Paslaugy / Priezitiros paslaugy
kokybe neuztikrinama del
zmogiskyjy veiksniy: netinkamos
personalo kvalifikacijos,
kompetencijy, nepakankamo
skaiCiaus, neadekvataus darbo
kriivio, darbo drausmés pazeidimy.
Taip pat galima situacija, kai
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
kokybé neuztikrinama dél asmens
pasitelkiamy zmogiskyjy istekliy
streiko, visuomenés iniciatyviniy
grupiy lobistinés veiklos ar kitokiu
pagrindu inicijuojamo Paslaugy /
Prieziiiros paslaugy teikimo
sustabdymo, kuris negali biti
vertinamas kaip iSoriné nenugalimos
jégos aplinkybé. Be Siy veiksniy,
galima situacija, kai treciyjy
asmeny / darbuotojy ivykdyti
ty¢iniai ar netyCiniai veiksmai
(vagyste, apgaudinéjimas,
chuliganizmas, neatsargumas, kt.)
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Paskirstymas

Suteikian-

Rizikos apraSymas

turi reikSminga poveiki Paslaugy /
Priezitiros paslaugy teikimui bei
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
kokybei.

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

6.7.

Senéja  technologijos,
kurios neatitinka
Specifikacijos,
Pasiilymo  ir  (ar)
Paslaugy / Priezitros
paslaugy kokybés

Naudojamos technologijos Turte
neatitinka Specifikacijy, Pasiilymo
ir (ar) néra uztikrinama Paslaugy /
Priezitros paslaugy kokybé

6.8.

Suteikiancioji institucija
vykdo veikla, kuri turi
jtakos Koncesininko
teikiamy Paslaugy /
Prieziiiros paslaugy
teikimui ir kokybei

institucijos
teikiamos

Suteikianciosios

vykdoma veikla,
paslaugos Senjory globos namy
pastate ir tokiy paslaugy
komplektiSkumas uzkerta kelig
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
teikimui tokia apimtimi, kurios
Koncesininkas negaléjo numatyti.

Tinkamumo rizika

7.1.

Véluojama pradéti teikti
Paslaugas / Prieziiiros
paslaugas ne del
Suteikianciosios

D¢l wuzsitgsusio Darby vykdymo
proceso arba
pasirengimo véluojama pradeti teikti
Paslaugas / Priezitiros paslaugas.

organizacinio
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Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

institucijos kaltés ar ne
nuo  Suteikianciosios
institucijos
priklausanciy
aplinkybiy, kaip
numatyta Sutartyje

Rizikos  veiksnio  pasireiskimas
reiSkia grynyjy pajamy pasikeitima,
kadangi nusikeliant Eksploatacijos
pradziai, pasikei¢ia  galimybés
sugeneruoti planuotg pajamy srauta,
taip pat nukrypstama nuo veiklos
iSlaidy plano.

7.2.

Néra gauti Paslaugy /
Priezitros paslaugy
teikimui reikalingi
leidimai (licencijos)

Pagal Sutart; Koncesininkas yra
atsakingas uz Paslaugy / Prieziiiros
paslaugy teikima, todél prisiima
Paslaugoms / Prieziiiros paslaugoms
teikti reikalingy leidimy negavimo
rizika, iSskyrus kiek tai priklauso
nuo Suteikianciosios institucijos
Jsipareigojimy pagal Sutartj
nevykdymo.  Rizikos
pasireiSkimas reiskia, kad negali
buti teikiamos visos ar dalis

veiksnio

Paslaugy / Priezitros paslaugy.

7.3.

Suteikiancioji institucija
negali naudotis Turtu ir
(ar)  vykdyti teisés

Dé¢l Turto netinkamumo
Koncesininkas negali teikti
Paslaugy / Prieziiiros paslaugy, o
Suteikiancioji institucija — vykdyti
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Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui
institucijai

aktuose nustatytas | teisés aktais pavesty funkcijy kaip
funkcijas nurodyta Sutartyje.
7.4. | Neteikiamos visos ar | Dél Koncesininko ar jo pasitelkty X
dalis Paslaugy / | Subtiekeéjy ar kity tkio subjekty
Prieziiiros paslaugy, kai | veiksmy ar neveikimo Turte negali
tokios aplinkybés | buti  teikiamos visos ar dalis
nepriskiriamos prie | Paslaugy / Prieziiiros paslaugy.
Atleidimo atvejy
Paklausos rizika
8.1. | PasikeiCia lankytojy ar | Paklausa pasikeicia dé¢l lankytojy ar X
kity Paslaugy /| kity Paslaugy / Priezitiros paslaugy
Priezitiros paslaugy | gavéjy skaiciaus pokycio
gaveéjy skaicius (padid¢jimas ar sumazéjimas), kuris
gali turéti jtakos Paslaugy /
Prieziiiros paslaugy teikimui ir (ar)
padidinti Investicijas ar Sgnaudas.
Draudimo rizika
9.1. | Draudimo sutar¢iy | Koncesininkas (jo Subtiekéjai ar kiti X
sudarymas pasitelkti tkio subjektai) Sutartyje

nustatyta tvarka ir terminais
nesudaro arba nepratesia Draudimo

sutar¢iy. Pasireiskus rizikos
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Paskirstymas

 Suteikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas sk i

¢iajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai

veiksniui, gali biiti neuztikrintas

Koncesininko Isipareigojimy
vykdymas bei neapsaugoti
Suteikianciosios institucijos
interesai.
9.2. | Negaléjimas  sudaryti | Draudimo sutartys negali biti X
Draudimo sutarties sudarytos dé¢l situacijos draudimo

rinkoje, kai atitinkamos Draudimo
sutarties néra galimybés sudaryti.
Rizikos veiksnio pasireiSkimas gali
reikSti, kad nebus uztikrintas
Koncesininko isipareigojimy
vykdymas bei neapsaugoti
Suteikianc¢iosios institucijos
interesai arba gali biti priezastimi
nutraukti Sutart;.

10. Turto likutinés vertés rizika

10.1. | Nukrypstama nuo Turto | Turto likutiné verté  Sutarties X
buklés palaikymo plano | pabaigoje neatitinka planuotos dél
to, kad per ataskaitinj laikotarpj
buvo nesilaikoma Sutarties
reikalavimy ir (ar) Pasilymo. Sie
nukrypimai gali reiksti, kad Turte
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Paskirstymas

]

Bendra

Suteikian-
¢iajai

Sutarties ar jos

Rizikos kategorija
“ oy priedo punktas

Rizikos apraSymas

Koncesininkui

institucijai

nebuvo atlikti planiniai Atnaujinimo
ir remonto darbai, profilaktiniai
patikrinimai.

10.2.

Netiksliai
Turto buklés palaikymo
iSlaidos

suplanuotos

Turto likutiné verté  Sutarties
pabaigoje pasikeicia dél to, kad
Sanaudos palaikyti Turto bukle buvo
netiksliai,  todél
reikalingi Atnaujinimo ir remonto

apskaiciuotos

darbai nebuvo atlikti visa apimtimi
ar neatlikti, nebuvo iSlaikyti

kokybés reikalavimai.

10.3. | Informacijos trikumas | Galima situacija, kai nustatyti Turto
apie Turto naudojimg | likutinei vertei Sutarties pabaigoje
per ataskaitinj laikotarpj | reikalinga jvertinti Turto naudojimo

apimtis, intensyvumag, taip pat
faktinius Turto prieZitiros, buklés
pagerinimo veiksmus.

10.4. | Nustatyti Turto | Per ataskaitinj laikotarpj
valdymo, naudojimo ir | Suteikianciosios institucijos
disponavimo teisiy | sudaromi sandoriai su tre€iosiomis
apribojimai dél | Salimis ir nustatomi Turto valdymo,
Suteikianciosios naudojimo ir disponavimo teisiy

apribojimai. Sie apribojimai gali




Rizikos kategorija

institucijos sandoriy su
tre¢iosiomis Salimis
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Rizikos apraSymas

reiks§ti papildomas Investicijas ar
Sanaudy padidéjima.

Suteikian-

¢iajai
institucijai

Paskirstymas

Koncesininkui

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Teisés akty pasikeitimo

rizika

Esminiy teisés

pasikeitimas

akty

Paslaugy / Prieziiiros paslaugy
teikimo metu pasikeicia ar priimami
nauji Esminiai teisés aktai. Rizikos
veiksniui pasireiSkus gali padidéti
Koncesininko  Investicijos  arba
Sanaudos, patiriami kiti tiesioginiai
nuostoliai, susij¢ su Paslaugy /
Prieziiiros paslaugy teikimu, pailgéti
Darby atlikimo terminai.

11.2.

Bendry teisés
pasikeitimas

akty

Darby vykdymo metu arba Paslaugy
/ Priezitros paslaugy teikimo metu
pasikeiCia teisés aktai, kurie néra
priskirti prie Esminiy teisés akty.
Rizikos veiksniui pasireiskus gali
padidéti Koncesininko Investicijos
arba Sgnaudos.

X
Dalijama
si 50/50

11.3.

PVM pasikeitimas

Pasikei¢ia PVM tarifas, dél ko
padidéja Koncesininko Sanaudos.
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Paskirstymas
. . .. . . 9 ikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas Suf?l. lfm L ) ]
ciajai Koncesininkui priedo punktas
institucijai
12. Sutarties nutraukimo rizika
12.1. | Dél Koncesininko kaltés | Investuotojas ar  Koncesininkas X

pazeidzia Sutart] ir tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, kaip
tai yra nurodyta Sutarties 38 punkte.

12.2.| Del  Suteikianciosios | Suteikian€ioji institucija pazeidZia X
institucijos kaltés Sutart] ir tai laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu, kaip tai yra
nurodyta Sutarties 39 punkte.

12.3. | D¢l nenugalimos jégos | D¢l nenugalimos jégos aplinkybiy,
aplinkybiy nurodyty Sutarties 41.2 papunktyje,
kuriy nei viena i§ Sutarties Saliy
negali kontroliuoti ir kurios yra
nurodytos Sutartyje, néra galimybés
toliau jgyvendinti Sutart], todél
Sutartis nutraukiama.

X

Dalijama
si 50/50
Tais
atvejais,
kai
Nenugali-
mos jégos
aplinkybiy
padarinius
reikia
apdrausti
Sutartyje

nustatyta
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Paskirstymas

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas Su&ell.(lz.m- L Su.tartles arjos
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai
tvarka —
tuomet visa
rizika tenka
Koncesinin
kui
12.4.| Saliy susitarimu (be | Nesant Sutarties Saliy kaltés, Salys X
Saliy kaltés) susitaria nutraukti Sutartj bendru
susitarimu.
13. Gincy sprendimo rizika
13.1. | Kyla gincai tarp | Kyla vidiniai gincai tarp X
Investuotojo, Investuotojo, Koncesininko,
Koncesininko, Finansuotojo, Kito paskolos teikéjo
Finansuotojo, Kito | ir (ar) Subtiekéjo dél Darby
paskolos teikéjo ir (ar) | vykdymo ar Paslaugy / Priezitiros
Subtiekéjo paslaugy teikimo, d¢l finansavimo ir
pan., d¢l ko gali buti neuztikrinamas
savalaikis ir (ar) kokybiskas Darby
vykdymas ar Paslaugy / Priezitros
paslaugy teikimas.
13.2. | Kyla gincai tarp | Kyla gincai tarp Sutarties Saliy dél X
Suteikianc¢iosios Sutarties  jgyvendinimo ir jie
institucijos ir | neiSsprendziami Sutartyje nustatyta
Investuotojo / tvarka dél ko gali  véeluoti




Rizikos kategorija

Koncesininko, kuriy
Salys negali i$spresti
Sutartyje
tvarka

nustatyta
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Paskirstymas

Suteikian-

Rizikos apraSymas

Eksploatacijos pradzia arba gali biiti
neuZztikrinamas savalaikis ir
kokybiSkas Paslaugy / Priezitiros
paslaugy teikimas.

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

14.

Politiné rizika

14.1.

Lietuvos
Seimas,  Vyriausybe,
kitos centrinés ar vietos
valdZios institucijos ar
Suteikiancioji institucija
priima sprendimus, dél
kuriy N esmés
pasikeicia
Suteikianc¢iosios
institucijos  galimybés
Sutartyje

Respublikos

vykdyti
numatytus
Jsipareigojimus

Si rizika apima situacija, kuriai esant
Lietuvos  Respublikos  Seimas,
Vyriausybe, kitos centrinés ar vietos
valdzios institucijos ar
Suteikianc¢ioji institucija priimty
politinj sprendima, nutraukiant arba
i§ esmés sumazinant  Turto
finansavima (pvz., dél prioritety
pasikeitimo po rinkimy). Taip pat
Siai rizikai priskiriami labai mazai
tikétini politiniai sprendimai, dél
kuriy  Turtas gali  pasidaryti
nereikalingas. Sios rizikos
pasireiskimas tikétinas
Paslaugy / Priezitiros paslaugy
teikimo etape, pra¢jus ilgesniam
periodui po pritarimo Projektui,

labiau
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Paskirstymas

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

Suteikian-

Rizikos kategorija Rizikos apraSymas

¢iajai Koncesininkui

institucijai

pasikeitus valdzios

sudédiai.

politinei

14.2.

Lietuvos  Respublikos
Seimas, Vyriausybé
priima sprendimus,

kurie neigiamai jtakoja
Sutarties jgyvendinimag
atliekant Darbus ir (ar)
Atnaujinimo ir remonto
darbus

Si rizika apima situacija, kai dél
sprendimo  tampa  neprieinami
Darbams ir (ar) Atnaujinimo ir
remonto darbams atlikti reikalingi
techniniame ar (ir) darbo projekte
suplanuoti technologiniai iStekliai,
medziagos, jranga, detalés, kai dél to
padid¢ja  Investicijos ir  (ar)
Sanaudos ir néra kitos alternatyvos
(pavyzdziui, kitos tam tikrai
sistemai tinkancios detales), kuria
pasinaudojus Investicijos ir (ar)
Sanaudos nepadidéty. Si rizika

neapima  Seimo,  Vyriausybés
priilmamy teisés akty, kuriy rizika
Sioje Sutartyje priskirta

Koncesininkui (pavyzdziui, bendro
pobiidZio ir mokestiniai teisés aktai).




15.

Rizikos kategorija
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Paskirstymas

Suteikian-

Rizikos apraSymas

Nenugalimos jégos rizika

¢iajai Koncesininkui

institucijai

]

Bendra

Sutarties ar jos
priedo punktas

15.1.

Pasireiskia
Nenugalimos
aplinkybés vykdant
Darbus arba teikiant
Paslaugas / Priezitiros
paslaugas

jégos

Nenugalimos
pasireiSkimas

jégos  aplinkybiy
gali lemti Darby
vykdymo ar Paslaugy / PrieZitiros
paslaugy teikimo sustabdymg /
nutraukimg, Investicijy ar Sgnaudy
padid¢jimg ar kity tiesioginiy
nuostoliy atsiradima, o taip pat
Sutarties nutraukima.

X

Dalijama
si 50/50
Tais
atvejais,
kai
Nenugali
mos jégos
aplinkybiy
padarinius
reikia
apdrausti
Sutartyje
nustatyta
tvarka —
tuomet
visa rizika
tenka
Koncesinin
kui
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Paskirstymas

.. . . . Y Suteikian- Sutarties ar jos
Rizikos kategorija Rizikos apraSymas .. . . L .
ciajai Koncesininkui Bendra priedo punktas
institucijai
16. Vandalizmo rizika
16.1. | Turtas yra apgadinamas, | Turtas yra apgadinamas lankytojy ar X

del ko Koncesininkas | kity Paslaugy / Priezitiros paslaugy
patiria  didesnes nei | gavéjy, dél ko Koncesininkas patiria
planuota Paslaugy /| didesnes nei planuota Paslaugy /

Priezitros paslaugy | PrieZitiros paslaugy teitkimo
teikimo Sanaudas | Sgnaudas.

(i8skyrus

16.2 papunktyje

nurodytg atveji)
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5 PRIEDAS. ISANKSTINES SUTARTIES [SIGALIOJIMO SALYGOS

Salys imasi visy priemoniy, kuriy reikia, kad iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi momento
buty uztikrintas sklandus jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimas bei Sutarties
1gyvendinimui reikiamy leidimy ir licencijy gavimas.

Suteikiancioji institucija iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi datos jsipareigoja:
1. Pasirasyti su Koncesininku Perduoto turto patikéjimo sutartj.
2. Nutraukti Zemés sklypo panaudos sutartj.

Koncesininkas iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi datos jsipareigoja:

1. Pateikti Sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

2. Sudaryti projektavimo sutartis su Pasiiilyme nurodytais Subtiekéjais ir kopijas pateikti
Suteikianciajai institucijai.

3. Sudaryti Zemés sklypo, reikalingo naudoti Turta pagal paskirtj, nuomos sutartj.

4. Sudaryti Sutarties priedo 1 punkte numatyta Draudimo sutartj ir jos kopijg pateikti
Suteikianciajai institucijai.

5. Gauti tre¢iyjy asmeny sutikimus dél su jais susijusios Zemés sklypo nuomos sutarties
sudarymo (jei reikalinga) ir tokiy sutikimy kopijas pateikti Suteikianciajai institucijai.

6. Sudaryti sutart] su Finansuotoju ir jos kopija pateikti SuteikiancCiajai institucijai (jeigu
Finansiniame veiklos modelyje numatyta gauti Finansuotojo paskolg pirmaisiais Sutarties
jgyvendinimo metais ir yra planuojamos paskolos finansavimo kastai yra jtraukti ;] Metinj
atlyginimg);

7. Gauti ir (ar) atnaujinti Koncesininko, Subtiekéjy ir (ar) jy darbuotojy vardu reikiamus
leidimus, licencijas ir sertifikatus reikalingus projektavimo darby vykdymui ir $iy dokumenty kopijas
pateikti Suteikianciajai institucijai.

8. Pateikti Suteikianciajai institucijai dokumenty, pagrindzian¢iy, kad Koncesininkas turi
teise verstis tikine veikla, reikalinga Sutarciai vykdyti, kopijas (istaty arba VI Registry centro iSraso
ar kitos kompetentingos institucijos dokumento kopijas).

9. ivykdyti Finansinio veiklos modelio optimizavimo procedira, savo saskaita atlikti
nepriklausomg Finansinio veiklos modelio auditg ir Suteikianciajai institucijai pateikti ataskaitg apie
faktinius pastebéjimus dél Finansinio veiklos modelio. Finansinio veiklos modelio auditg turi atlikti
nepriklausoma audito jmoné¢, jraSyta i Lietuvos Respublikos audito jmoniy sarasa. Auditas turi biiti
atliekamas vadovaujantis tarptautiniais susijusiy paslaugy standartais ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais, kurie auditoriui leisty isitikinti, kad Finansiniame veiklos modelyje
tinkamai atspindétos Sutarties salygos ir nustatytos prielaidos, taikomi apskaitos principai ir
mokesCiy apskaiciavimas yra pagristi, néra finansinio modeliavimo klaidy. Audito jmonés
kandidatiira, prie§ atliekant auditg, turi biti suderinta su Suteikiancigja institucija, ir tik gavus
Suteikianciosios institucijos raSytinj pritarimg, kad audito jmoné¢ yra priimtina Suteikianciajai
institucijai, gali buti atliekami audito darbai. Koncesininkas prisiima visg atsakomybe, susijusig su
Finansinio veiklos modelio nepriklausomo audito rezultatais, t. y. atlikus nepriklausoma Finansinio
veiklos modelio audita ir nustacius finansinio modeliavimo klaidas, jeigu dé¢l modeliavimo klaidy
iStaisymy sumazéty apskaiCiuota Investuotojo Pasiiilyme nurodyta Investicijy grazos norma,
papildomi mokéjimai Koncesininkui nenumatomi ir jis prisiima $iy klaidy rizika.
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6 PRIEDAS. PRIVALOMU DRAUDIMO SUTARCIU SARASAS

Koncesininkas privalo sudaryti ir visu nurodytu tokiy draudimo sutar¢iy galiojimo terminu
turéti galiojancias tokias draudimo sutartis:

1.  Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Objekty projektavimo Darby pradZzios
datos — savo civiling atsakomybe apdrausti projektuotojo civilinés atsakomybés draudimu ne
mazesnei nei 200 000 eury draudimo sumai. Sis draudimas turi galioti visg projektavimo paslaugy ir
statybos Darby atlikimo laikotarpj iki Objekty statybos uzbaigimo datos ir 5 (penkis) metus po Sios
datos. Tuo atveju, jei projektavimo Darbus atlieka Subtiekéjas, Koncesininkas jsipareigoja uztikrinti,
kad atitinkamg draudimo sutartj vietoje Koncesininko biity sudargs Subtiekéjas.

2. Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas Objekty statybos Darby atlikimo pradzios
datos — savo civiling atsakomybe apdrausti rangovo civilinés atsakomybés draudimu ne mazesnei nei
1 000 000 eury draudimo sumai. Nurodytas draudimas taip pat gali biiti sudétine $io priedo 1 punkte
nurodyto statybos Darby visy riziky draudimo (CAR) dalimi. Sis draudimas turi galioti visa statybos
Darby atlikimo laikotarpj iki Objekty statybos uzbaigimo ir 2 (dvejus) metu po Sios datos. Tuo atveju,
jei Objekty statybos Darbus atlieka Subtiekéjas, Koncesininkas jsipareigoja uZtikrinti, kad atitinkama
draudimo sutartj vietoje Koncesininko buty sudares Subtiekéjas.

3. Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Objekty statybos Darby atlikimo
pradzios datos — savo civiling atsakomybe apdrausti statybos techninio prizitrétojo civilinés
atsakomybés draudimu galiojanciy Statinio statybos techninio prizitrétojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése nustatyta tvarka ir sglygomis. Tuo atveju, jei Objekty statybos darby

v —

draudimo sutartj vietoje Koncesininko biity sudares Subtiekéjas.

4. Ne veliau kaip prie§ 5 Darbo dienas iki statybos Darby atlikimo pradzios datos —
Objektus, medziagas ir jrengimus apdrausti Darby visy riziky (CAR) draudimu ne mazesnei kaip
Pasiiilyme nurodyta Investicijy vert¢ draudimo sumai. Draudimas turi galioti iki Eksploatacijos
pradzios datos ir nuo Sios datos turi buti pakeistas Sio priedo 5 punkte nurodytu draudimu.

5. Ne véliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Eksploatacijos pradzios datos — savo
civiling atsakomybe apdrausti dél visy riziky, kurios gali kilti dél bet kokios veiklos, kurig
Koncesininkas vykdo pagal §ig Sutartj (iSskyrus veikla, nurodyta Sio Sutarties priedo 1-4 punktuose)
ne mazesné kaip 200 000 eury sumai. Sis draudimas, jskaitant draudimo sumos dydj, turi
nenutriikstamai galioti (arba buti laiku pratgstas ar atnaujinamas) iki Sutarties galiojimo laikotarpio
pabaigos, kaip tai nustatyta Sutartyje, bei apimti ir tas Zalas, kurios gali kilti del Subtiekéjy ar kity
treciyjy asmeny, pasitelkty Koncesininko, Objektuose teikiamy Paslaugy ar Atnaujinimo ir remonto
darby ar Papildomy darby ir (ar) paslaugy.

6.  Ne veliau kaip pries 5 (penkias) Darbo dienas iki Eksploatacijos pradzios datos — Turtg
apdrausti maksimaliu Turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, bet kokiu
atveju ne mazesnei kaip Pasitilyme nurodyta Investicijy verté draudimo sumai. Sis draudimas turi
galioti iki Sutarties galiojimo termino pabaigos.
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI KONCESININKO VEIKLAI

Si Salygy dalis yra skirta apibrézti darby atlikimo bei paslaugy teikimo ,,Auskos* komplekse,
iskaitant ir valdymo ir prieziiiros paslaugas, siekiamus rezultatus.

Koncesijos projekto tikslas — rekonstruoti poilsio namy ,,Auska® komplekso pastatg ir
uztikrinti jame kokybiskas sveikatinimo paslaugas bei sukurti naujg turta, skirta senjory globos
namams.

Sia koncesija Suteikianioji institucija siekia jgyvendinti investicinio projekto alternatyva
»dveikatinimo paslaugy centras + Senjory globos namai®. Dabartiniame pagrindiniame ,,Auskos
pastate Koncesininkas turi jkurti Sveikatinimo paslaugy centra, o Senjory globos namai turi biiti
pastatyti kaip naujas pastatas, preliminariai dabartinéje teniso korty vietoje, t. y. Senjory globos namai
jsikurty naujai Koncesininko pastatomame pastate, Sveikatingumo paslaugos — esanciame
Koncesininko renovuotame pastate.

Esamas poilsio namy ,,Auska*“ komplekso pastatas turéty buti pritaikytas sveikatinimo
paslaugy teikimui, kuri biity viena pagrindiniy (greta kity) komerciniy privataus partnerio veikly.

Sudarydamas Koncesijos sutartj dél poilsio namy ,,Auskos* komplekso pastato
rekonstrukcijos, valdymo ir priezitiros, Suteikiancioji institucija siekia sudaryti sglygas rekonstruoti
esamg bei sukurti naujg infrastruktiirg bei jos valdymg ir prieziiirg, jskaitant vieSyjy paslaugy teikima,
perduoti Koncesininkui, numatydamas, kad Koncesininkas tai atliks daug efektyviau ir operatyviau.

Suteikiancioji institucija pasilicka Koncesininko teikiamy paslaugy teikimo priezitros ir
kontrolés funkcija. Atsizvelgdamas j $ig Specifikacija, Konkurso dalyvis turés parengti pasitilyma
joje numatytiems tikslams ir rezultatams pasiekti.

Suteikiancioji institucija Koncesininkui rekonstravus poilsio namy ,,Auska® komplekso
pastata suteikia jam teise patikéjimo teise valdyti ji ir teikti jame Paslaugas bei vykdyti jame kitas
veiklas, kurios Sioje specifikacijoje bei kitas veiklas, kurios nepriestarauja Sutarties tikslams. Poilsio
namy ,,Auska“ komplekso pastate privalo buti teikiamos sveikatingumo bei susijusios paslaugos,
iskaitant, bet neapsiribojant Sioje specifikacijoje nurodytas bei Koncesininko pasiiilyme nurodytas
paslaugas.

Globos namy jveiklinimg perims Palangos miesto savivaldybés Globos namai.

Paslaugos pradedamos teikti tik po poilsio namy ,,Auska* komplekso pastato rekonstrukcijos,
irengimo ir pripazinimo tinkamu naudoti bei teikiamos visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Koncesininkas privalo laikytis Paslaugy teikimo reikalavimy. Uz Paslaugy teikimo reikalavimy
(apimties, kokybés ir kt.) nesilaikyma taikomos baudos / i§skaitos, numatytos Sutartyje.

Suteikiancioji institucija Koncesininkui kaip Darby rezultatg sukiirus ir jrengus Senjory
globos namy pastatg jj jregistruoja Palangos miesto savivaldybés nuosavybe, kuri jame pradés
vykdyti numatyta senjory nuolatinio apgyvendinimo veiklg. Koncesininkui Suteikiancioji institucija
suteikia teise¢ teikti Senjory globos namy pastato Priezitros paslaugas. Jokios valdymo ar
nuosavybés teisés j Senjory globos namy pastata néra perduodamos.

Koncesininkas savo sprendimuose privalo paisyti visy minimaliy standarty ir normy
reikalavimy, kuriuos numato galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai. Koncesininkas gali
neapsiriboti minimaliomis reglamentuojanciy akty nuostatomis ir pasitilyti aukstesnio techninio lygio
sprendinius, kadangi turés prisiimti finansing, techning ir teising atsakomybe viso projekto
laikotarpiu. Koncesininko teikiamos ir Specifikacijoje nurodytos paslaugos turés atitikti teises akty
reikalavimus.



129

Specifikacijose naudojamos sgvokos atitinka Konkurso salygy 1 priede apibréztas sagvokas,
jet Siose Specifikacijose néra nurodyta kitaip.

1.1 Bendrieji reikalavimai

Atsizvelgiant | norimy vykdyti paslaugy pobudj (sveikatinimo paslaugy centras), privatus
subjektas pats turés pasirengti esamo poilsio namy ,,Auska‘“ komplekso pastato rekonstrukcijos ir
naujo Senjory globos namy pastato visg reikalingg projekting dokumentacijg Darbams atlikti (t.y. tai
yra i8imti statybos leidima, parengti techninj ir darbo projekta, bei atlikti kitus reikalingus esamos
situacijos konstrukcijy ir inzineriniy sistemy biiklés jvertinimo, projektavimo ir statyby vykdymo
priezitiros darbus). Naujo pastato (ne maziau kaip 40 viety ir ne maziau kaip 800 m? bendro ploto
Senjory globos namai) projektavimo metu turi biiti atsizvelgta j nustatytus standartus (reikalavimus)
teritorijai, patalpoms, jrenginiams, inventoriui ir paslaugoms Lietuvos higienos normoje HN
125:2019 ,,Suaugusiy asmeny socialinés globos jstaigos: bendrieji sveikatos saugos reikalavimai®.

Koncesininkas, dalyvaudamas Konkurse, kartu su [Ssamiu / Galutiniu pasitilymu turés pateikti
sitlomy Paslaugy aprasyma (planuojamy vykdyti veikly apraSymas). Aprasymas neturéty virSyti
10 (deSimties) lapy apimties. ApraSyme démesys turi biiti skiriamas:

1) siilomoms teikti paslaugoms (vertinimo kriterijus T1), iSvardinant jas bei pateikiant
trumpg apraSyma;

2) paslaugy bei veiklos apimciai paaiskinti, Paslaugy kokybés standartams bei kokybés
uztikrinimo priemonéms pristatyti;

3) numatomy investicijy i poilsio namy ,,Auska* komplekso pastato rekonstrukcijg ir Senjory
globos namy statybg plang, apimantj planuojamy investicijy sgrasa, vertes, technines specifikacijas ir
igyvendinimo / jvykdymo terminus;

4) numatomy investicijy | baldus, jrangg ir jrengimus plang, apimantj planuojamy investicijy
sarasa, vertes, technines specifikacijas ir jgyvendinimo / jvykdymo terminus;

5) kity, Siame dokumente numatyty, Koncesininko reikalavimy Paslaugy teikimui
igyvendinimo strategija.

Koncesininkas turi reguliariai perzitréti teikiamy Paslaugy spektrg ir principus bei teikti
siilomus atnaujinimus / pakeitimus Suteikianciosios institucijos patvirtinimui, taip pat uZztikrinti
Paslaugy teikimo principy atitikt] gerosioms praktikoms, aukstg Paslaugy teikimo kokybe, atitikt]
rinkos poreikiams (jskaitant, bet neapsiribojant, reaguoti | paklausos pokycius, besikei¢iancius
Naudotojy poreikius ir kitus susijusius veiksnius).

Koncesininkas turi siekti maksimizuoti poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastato uZimtuma
(Paslaugy apimtis), uztikrinant Suteikianciajai institucijai gauti Koncesininko pasitilyme nurodyta
viesyjy paslaugy apimtj bei jgyvendinti komerciniy Naudotojy poreikius.

Koncesininkas turi suderinti iSorés ir vidines komunikacijos gaires, uztikrinti, jog visi
Koncesininko darbuotojai biity supazZindinti su jomis ir jy laikytysi, taip pat vykdyti komunikacijg
iSlaikant verslo etikos ir komunikacijos standartus apie Suteikiancigjg institucijg ir kitas susijusias
Salis vieSoje erdvéje.

Koncesininkas jsipareigoja teikti Paslaugas bei Prieziliros paslaugas savo 1éSomis ir rizika,
uztikrinant vykdomos veiklos atitikimg teisés akty nustatytiems reikalavimams.

Koncesininkas jsipareigos visu Sutarties terminu turéti ir iSlaikyti galiojanc¢iomis visas
licencijas, leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir (ar) kitokius dokumentus, kurie yra reikalingi
tinkamam Koncesijos sutarties vykdymui.
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Sioje Paslaugy specifikacijoje pateikiamos nuostatos turi biati taikomos, kaip papildanéios
teisés aktais nustatytus minimalius reikalavimus tokios paskirties pastaty valdymui.

Esant teisés akty ir Sios Specifikacijos priestaravimui, turi buti taikomos teisés akty nuostatos.

Jei Paslaugas teiks Koncesininkas, pasitelkdamas treCigsias Salis ir (ar) subtiekéjus, tai
nepanaikina Koncesininko atsakomybés uz tinkamg Paslaugy teikimg pagal Sig Specifikacijg ir
Salygas.

Nesant iSankstinio Suteikianciosios institucijos sutikimo rastu, Koncesininkui draudziama
naudoti Objektus ar kokia nors dalj kokiu nors kitu nei numatyta techniniame projekte biidu.

1.2 Papildomy paslaugy teikimas

Koncesininkas, norédamas teikti papildomas paslaugas, kurios nenurodytos Paslaugy
apraSyme, turi apie tai raStiSkai informuoti Suteikianc¢igja institucijg. Suteikiancioji institucija gali
nepritarti siilomoms teikti paslaugoms, jei jy pobiidis néra suderinamas su poilsio namy ,,Auska‘“
komplekso koncepcija, priestarauja vieSosios tvarkos ar geros moralés reikalavimams.

Koncesininkas gali nutraukti papildomy paslaugy teikimg (paslaugy, kurios nebuvo nurodytos
Paslaugy aprasyme) savo nuoZiiira tada, kada jam tai reikalinga, apie tai rastiSkai informuodamas
Suteikiancigjg institucija.

2. PASLAUGU TEIKIMO POILSIO NAMU ,,AUSKA“ KOMPLEKSO PASTATE IR
KITOS VEIKLOS DERINIMAS SU SUTEIKIANCIAJA INSTITUCIJA

2.1 Investicijos i darbus, baldus ir jranga / jrengimus

Koncesininkui perduodamuose poilsio namy ,,Auskg* komplekso pastate turi biiti atliktos
Investicijos 1 Objekty sukiirimg bei Paslaugoms teikti reikalinga Iranga / jrengimus, baldus.
Teikdamas pasitilyma Koncesininkas turi panaudoti turimg patirtj kaip patyres tkio subjektas ir
savarankiskai jsivertinti butinas jy apimtis.

Suteikiancioji institucija nenustato konkreciy jrangos ir jrengimy techniniy specifikacijy ir
parametry, tod¢l Koncesininkas pats parenka ir pasitilo efektyviausia sprendima.

Koncesininkas turi pritaikyti poilsio namy ,,Auska* komplekso pastatg sveikatingumo
paslaugoms teikti. Tam butina atlikti Rekonstrukcijos darbus bei pritaikyti patalpas ir jsigyti
atitinkamg Jrangg / jrengimus bei baldus.

Koncesininkui leidZiama poilsio namy ,,Auska“ pastato dalj, kuri turi sudaryti ne daugiau kaip
15 proc. iSnuomoti maitinimo paslaugos teikéjui arba paciam teikti maitinimo paslaugas.

Esant poreikiui, nauji techniniai ar funkciniai sprendimai galimi, bet apie juos turi biiti
informuota Suteikiancioji institucija ir turi nekelti grésmés sukurto turto stabilumui ir tinkamam
funkcionavimui.

Investicijoms i Iranga / irengimus bei baldus atskiras terminas nenustatomas, taciau bet
kuriuo atveju jos turi buti atliktos ne ilgiau kaip per 4 metus nuo Sutarties isigaliojimo.

Senjory globos namy jrengima i§ esmés apsprendZzia suaugusiy asmeny stacionariy socialinés
globos jstaigy irengimo higienos reikalavimai.

Esminiai reikalavimai:

e Objekte privalés biiti gyvenamosios patalpos ne mazesniam kaip 40 asmeny skaiciui
(iskaitant asmens higienos patalpas), valgykla ir virtuve;
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Turi biiti jrengtos gyvenamosios patalpos, maisto gamybos patalpa (-os) su valgykla ar virtuve
(-és), valymo inventoriaus ir priemoniy laikymo patalpa (-os), arba vieta (-os) jiems laikyti, tualetas
(-ai), dusas (-ai) ar vonia (-ios). Bendras minimalus pastato plotas — ne maziau 800 m?. Minimalus
plotas vienam paslaugy gavéjui gyvenamojoje patalpoje turi buiti ne mazesnis kaip 5 m?;

¢ minimalus vienvie¢io gyvenamojo miegamojo kambario plotas turi biiti ne mazesnis kaip
9 m?, dvivie€io gyvenamojo miegamojo kambario plotas — ne maZesnis kaip 14 m?.

e gyvenamojoje patalpoje turi gyventi ne daugiau kaip 4 asmenys, gyvenamajame
miegamajame kambaryje gali gyventi ne daugiau kaip 2 asmenys;

e gyvenamosios patalpos moterims ir vyrams jrengiamos atskirai, iSskyrus atvejus, kai kartu
gyvena Seima;

e valgykloje vienai vietai turi biiti numatyta ne maziau kaip 1,4 m?;

e valgykloje ar prie valgyklos turi biiti jrengtos praustuvés, ne maziau kaip 1 praustuve 20-
¢iai viety valgykloje.

e higienos patalpa turi biiti prie kiekvieno gyvenamojo kambario. | higienos patalpg turi biiti
patenkama tiesiai i§ gyvenamojo miegamojo kambario arba i§ koridoriaus, kuriuo naudojasi ne
daugiau kaip dviejy viename bloke gyvenanciy miegamyjy kambariy gyventojai;

e laisvam, savarankiSkam ir saugiam judéjimui uztikrinti Senjory globos namuose turi biiti
jrengti vertikalts keltuvai (lifto tipo keltuvai) ir (ar) liftai, kurie yra pasiekiami tiesiogiai, nenaudojant
jokiy papildomy priemoniy, i§skyrus asmenines.

Be $iy minimaliy, biitiny ir esminiy higienos normy socialiniy paslaugy teikimui, reikalingos
Sios patalpos:

» edukacijos / susirinkimy / kultiiros renginiy;

* dienos veiklos;

* kineziterapijos / mankstos bei masazy;

* sveikatinimo paslaugy;

» biblioteka;

* relaksaciné erdvé ar priemonés (pvz.: raminanti muzika, vaizdai ar pan.);

» aktyvios veiklos kambarys ypa¢ judriems asmenims sportuoti, judéti;

* sensorinis kambarys, pritaikytas tikslinés grupés poreikiams, su vaizdo, garso, uoslés,
lytéjimo, proprioreceptoring bei vestibiuliaring sistemas stimuliuojan¢iomis priemonémis.

2.2 Paslaugy teikimas

Dabartiniame pagrindiniame poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastate turés biti jkurtas
sveikatinimo paslaugy centras, o Senjory globos namai biity pastatyti kaip naujas pastatas,
preliminariai dabartinéje teniso korty vietoje. Senjory globos namai jsikurty naujai statomame
pastate, Sveikatingumo paslaugy centras — esan¢iame pastate.

Poilsio namy ,,Auska“ pagrindinis pastatas turéty buti pritaikytas sveikatinimo paslaugy
teikimui, kuri buty viena pagrindiniy (greta kity) komerciniy privataus partnerio veikly.

Sveikatinimo paslaugy centre gali biiti teikiamos Sios paslaugos (iskaitant, bet neapsiribojant):

1) Dienos medicinos centras;

2) Sveikatinimo procediiros (masazai, pirtys, kiino bei veido procediiros ir kt.);

3) Apgyvendinimas;

4) Maitinimas.

Pagal poreikj gali biiti skirtos zonos sveikatinimo procediiroms bei sveikatingumo renginiams,
konferencijoms ir t. t.
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2.3 Suteikianciajai institucijai skirto Paslaugy poreikio derinimas

Koncesininkas visu Koncesijos laikotarpiu jsipareigoja kasmet Suteikianciajai institucijai
suteikti Koncesijos salygose nurodyta ir garantuotg laiko kiekj (tikslus laikas nurodomas Galutiniame
pasiiilyme) naudotis rekonstruotuose poilsio namuose ,,Auska“ teikiamomis Paslaugomis. Sis laikas
Suteikianciajai institucijai yra suteikiamas neatlygintinai.

Jei Suteikianciosios institucijos poreikiai virSija Galutiniame pasiiilyme nurodyta nemokama
Paslaugy kiekj, Koncesininkas turi sudaryti galimybe Suteikianciajai institucijai iSsipirkti papildoma
laikg pagal atskiru susitarimu suderintg jkainj, kuris neturi virSyti Koncesininko vieSai skelbiamy
Paslaugy teikimo dienos jkainiy.

Koncesininko jsipareigojimai kitiems naudotojams ar bet kuriems kitiems tretiesiems
asmenims, negali riboti Suteikianciajai institucijai garantuojamo nemokamo Paslaugy ir (ar)
standartinémis komercinémis saglygomis jsigyty valandy poreikio panaudojimo.

Kiekvieno nemokamai suteikiamo naudotis poilsio namu ,,Auska* infrastruktiros
naudojimosi ciklo trukmé suderinama Saliy nustatyta tvarka, taciau visais atvejais neturi buiti
trumpesné nei 2 valandos, nebent trumpesnis laikotarpis atitikty Suteikianciosios institucijos
poreikius ir ji tam atskirai pritarty. Jei numatytos valandos bus kei¢iamos, Koncesininkas bus apie tai
Ispétas prie§ menesj (dél, pavyzdziui, stambaus masto renginiy ar didelio lankytojy skaiciaus).

Tikslus suteikiamy valandy skaicius nustatomas laiméjusio Dalyvio Galutiniame pasiiilyme.

Koncesininkas privalés uztikrinti, kad Suteikianc¢iosios institucijos nemokamam naudojimuisi
skirtomis valandomis poilsio namy ,,Auska® infrastruktiira bei jose esanti jranga bei personalas biity
prieinami ne mazesne nei jprasta apimtimi kaip ir kitomis valandomis jprastiniams S§iy daliy
lankytojams.

Koncesininko patiriamos tokiy nemokamy paslaugy teikimo islaidos turi buti jskaic¢iuotos |
turi buti jskai¢iuotos j kartu su Pasitilymu Koncesininko pareikiamg Finansinj veiklos modelj.

2.4 Investicijos j Objektu veikla

Koncesininkas turi planuoti ir vykdyti investicijas, susijusias su Objektuy veikla ir jose
teikiamomis paslaugomis. Koncesininkas turi sudaryti mazZiausiai trejy mety investicinj plana
(toliau — Investicijy planas), kuris kiekvienais metais turi buti derinamas su Suteikianciaja
institucija. Investicijy planas turi buti suderintas ne véliau kaip iki kiekvieny mety rugséjo 30 d.,
pirmaisiais sutarties galiojimo metais investicijy planas turi biiti suderintas per 3 mén. nuo sutarties
isigaliojimo. Koncesininko pateikta investicijy plano projekta Suteikiancioji institucija turi patvirtinti
arba iSsakyti nesutikimo tvirtinti investicijy plang motyvus ir (ar) pateikti pastabas per 14 dieny.
Koncesininkui suteikiamas 7 dieny terminas atlikti investicijy plano korekcijas. Pataisyta investicijy
plang Suteikiancioji institucija patvirtina per 7 dienas arba nesutinkant su pataisytu investicijy planu
klausimas perduodamas spresti Sutarties 52 punkte numatyta tvarka.

Investiciju plane numatytas investicijas Koncesininkas turi atlikti Sutartyje nustatyta
tvarka.

Investicijuy derinimas turi biiti grindZiamas ekonominiu naudingumu bei atsiZvelgiant j
Koncesininkui numatyty jsipareigojimuy Suteikianc¢iajai institucijai vykdyma. Koncesininko
sitilomos investicijos turi turéti pagrindima, susieta su finansine nauda arba kokybine nauda
Objekto veiklai (pvz., Paslaugy teikimo kokybés pagerinimas).

Po investiciju igyvendinimo Koncesininkas turi saugoti visus investicijuy igyvendinimg
(iskaitant ir kaing) pagrindZiancius pirminius dokumentus (pvz., darby priémimo—perdavimo
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aktus, saskaitas faktiiras, sutartis su tiekéjais, medZiagy, baldy, jrangos ir pan. sertifikatus,
eksploataciniy savybiy deklaracijas, garantinius dokumentus).

3. REIKALAVIMAI OBJEKTU ADMINISTRAVIMUI

3.1 Zmogiskyjy iStekliy poreikis, apmokymas ir valdymas

Koncesininkas turi uztikrinti, kad:

1) darbuotojai biity apmokyti visais biitinais darby saugos klausimais, susijusiais su
Koncesininko teikiamomis paslaugomis Objektuose;

2) darbuotojai buty apmokyti visais biitinais Objekty ir juose esancio turto eksploatavimo /
naudojimo klausimais, reikalingais jy funkcijy vykdymui ir tvariam turto naudojimui (pvz., apmokyti
dél jrangos naudojimo, patalpy prieziiiros);

3) darbuotojai turéty darbui reikalingas priemones (jskaitant ir specializuota apranga,
apsaugos jrankius ir kt.);

4) darbuotojai laikytysi Objekty naudotojams priimtiny asmeninés higienos standarty;

5) darbo metu darbuotojai laikytysi etiketo normy ( iskaitant, bet neapsiribojant, mandagiai
elgtysi su visais Objekty naudotojais, pagal galimybes siekty pagelbéti jiems riipimais teikiamy
paslaugy klausimais, vengty konfliktisky situacijy);

6) darbuotojams biity uZztikrinta galimybé kiekvienais metais dalyvauti profesiniam
tobuléjimui reikalinguose mokymuose.

Koncesininkas taip pat turi analizuoti Naudotojy skundus, susijusius su darbuotojy veikla,
elgesiu. Uztikrinti skundy savalaikj vertinima, ieSkoti galimy sprendimy ir nuolatos siekti tobulinti
darbuotojy valdymo ir organizavimo principus.

Koncesininkas taip pat turi uztikrinti efektyvia komunikacija su darbuotojais, suteikti
darbuotojams galimybe tobulintis ir kelti kompetencijos lygi.

3.2 Saugos uZtikrinimas

Koncesininkas turi uztikrinti, kad:

1) biity laikomasi Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, higienos
normy, statybos reglamenty, prieSgaisrinés apsaugos ir kity teisés akty reikalavimy;

2) buty sukurta saugi darbo aplinka, uztikrinanti veiklos atitikimg darby saugos teisés akty
reikalavimams (tuo paciu uztikrinanti visy Naudotojy ir darbuotojy sauga visoje teritorijoje ir
patalpose);

3) buty sudarytas, perziiirimas ir reguliariai atnaujinamas darby saugos planas;

4) buty sudarytas, perzitrimas ir reguliariai atnaujinamas prieSgaisrinés saugos planas,
apimantis:

4.1) priesgaisrinius evakuacijos planus ir jy testavimo scenarijus;

4.2) numatytas darbuotojy pareigas ir atsakomybes, susijusias su prieSgaisrine apsauga;

4.3) prieSgaisrinés saugos perziiiros ir atnaujinimo procesus;

4.4) kitus prieSgaisrinés saugos svarbius elementus;

5) biity uztikrinta galimybé naudotojams neatlygintinai naudotis vandens istekliais (jskaitant
ir geriamg vanden]) vidinése patalpose (pvz., pirCiy, kitose patalpose).

3.3 Paslaugy pritaikymas Zmonéms su negalia, specialiaisiais poreikiais
Koncesininkas turi:
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1) uztikrinti, kad visos teikiamos Paslaugos biity prieinamos ir nejgaliesiems (iskaitant ir
specializuotos jrangos tur¢jima, darbuotojy apmokyma / gebéjima suteikti reikiama pagalbg);

2) uztikrinti galimybe nejgaliesiems gauti Paslaugas be eilés (prioritetas).

Teikdamas Paslaugas Koncesininkas privalo vadovautis Nejgaliyjy aptarnavimo vieSajame ir
privaciame paslaugy sektoriuose rekomendacijomis (2012 m. gruodzio 31 d. Nejgaliyjy reikaly
departamento prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus jsakymas Nr. V-37) su
vélesniais pakeitimais ir kitais privalomais teisés akty reikalavimais, kurie yra jprastai taikomi
teikiant panaSaus pobiidzio paslaugas, nepriklausomai nuo to, ar jas teikia privati, ar vies$ojo
sektoriaus organizacija.

3.4  Veiklos kokybés ir su aplinkosauga susijusiy klausimuy valdymas
Koncesininkas turi uztikrinti pazangiy / geriausiomis praktikomis paremty vadybos principy
taikymga veiklos procesuose (jskaitant ir Paslaugy bei Priezitiros paslaugy teikimo metu), jy nuolatinj
tobulinima tiek procesy vykdymo metu, tiek procesy aprasymuose / dokumentacijoje.
Koncesininkas turi siekti didinti veiklos efektyvumag bei tuo paciu mazinti veikloje
naudojamus iSteklius (pvz., elektros energijos ir vandens kiekius).

4. REIKALAVIMAI OBJEKTU TURTUIL, INFRASTRUKTURAI, APLINKAI BEI
VEIKLOS STEBESENAI

4.1. Internetinis tinklapis ir registracija internetu

Koncesininkas turi sukurti teikiamy sveikatingumo paslaugy internetinj tinklapj. Internetinis
tinklapis turi biiti nuolat tobulinamas ir atitikti tuo metu esant] tipinj internetiniy puslapiy
funkcionalumg, suderinamumg ir integracijg su kitais jrenginiais, per kuriuos Naudotojai ar kiti
Paslaugy naudotojai gali ieSkoti informacijos apie teikiamas sveikatingumo ir kitas paslaugas.

Koncesininkas taip pat turi uztikrinti galimybg¢ Naudotojams registruoti skundus ne tik
internetiniame tinklalapyje, bet ir bendraisiais kontaktais (pvz., telefonu, elektroniniu pastu). Gautus
skundus Koncesininkas turi analizuoti ir vertinti. Nustacius ir jvertinus skundo aplinkybes ir priezastis
teikti griztamaji rySi Naudotojui ir susijusiems darbuotojams.

Koncesininkas privalo atsakyti ] Naudotojy elektronines, telefonines bei kitas uzklausas darbo
metu ne véliau kaip per 4 val. nuo uzklausos gavimo.

4.2. VEIKLAI BUTINOS IR SVARBIOS DOKUMENTACIJOS VALDYMAS BEI KAUPIMAS

Koncesininkas turi uztikrinti veiklai biitinos informacijos kaupimg ir saugojimg
(archyvavimg). Biitina ir svarbi informacija apima visg dokumentacija, susijusig su:

1) derinamais veiklos elementais su Suteikiancigja institucija (pvz., investicijy planus ir su
jais susijusig dokumentacija);

2) jsipareigojimy Suteikianciajai institucijai vykdymu (pvz., pirminé¢ dokumentacija,
saskaitos fakttros, darby prié¢mimo—perdavimo aktai);

3) darby sauga;

4) Objekty biiklés stebésena bei vertinimu / ekspertize;

5) susijusig su Naudotojais (pvz., kontaktiniai duomenys, skundais ir jy analize);

6) finansinés apskaitos vykdymu;

7) poilsio namy ,,Auska* lankomumo ir Paslaugy teikimo statistika;
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8) Infrastruktiiros projektine informacija, infrastruktiiros ir jrengimy naudojimosi
instrukcijomis (pvz., pir¢iy, treniruokliy);

9) Koncesininko naujai sukuriamu turtu ar remontuojamu turtu;

10) kita veiklai svarbia informacija (pvz., svarbiy susitikimy protokolus).

Koncesijos sutarties pabaigoje $i interneto svetainé, domenas bei turinio valdymo sistema bei
ja eksploatuoti leidzianCios intelektinés nuosavybés teisés turés biiti perduotos Suteikianciajai
institucijai.

Koncesininkas privalo jdiegti, naudoti ir prizitiréti programing ir kompiuteriy jranga, kurios
reikia vykdyti jo funkcijoms pagal Sutartj, jskaitant Registravimo jrankj. Tai apima kiirimo, diegimo
ir palaikymo procesus bei procediiras, skirtas uztikrinti nuolatinj veiksmingg Paslaugy teikima pagal
Sutartj ir vadovaujantis geraja informaciniy technologijy praktika. Uz visas susijusias islaidas atsako
Koncesininkas.

Dokumentai ir informacija turi biiti kaupiama skaitmeninéje (ir, jei biitina, vadovaujantis
teisés akty reikalavimais, — popierinéje) versijoje. Dokumentai ir jg lydinti informacija turi buti
prieinama Suteikianciosios institucijos jgaliotiems asmenims paprasius. Uz duomeny ir informacijos
sauguma atsako Koncesininkas.

4.3. Koncesininko veiklos stebésena

Koncesininkas turi vykdyti pagrindiniy veiklos rodikliy stebéseng ir analiz¢. Koncesininkas
turi vykdyti $iy pagrindiniy veiklos rodikliy stebésena:

1) poilsio namy ,,Auska® lankomumo rodikliy pagal skirtingas Naudotojy grupes
(suaugusiyjy, vaiky, komerciniy Naudotojy, Suteikianciosios organizacijos Naudotojy statistika per
skirtingus laikotarpius);

2) poilsio namy ,,Auska® lankomumo efektyvumo rodikliy (vieno darbuotojo aptarnauty
Naudotojy skaicius tiek visos infrastruktiiros apimtyje, tiek ir pagal skirtingas patalpy funkcijas ar
veiklos sritis);

3) teikiamy Paslaugy kokybés rodikliy (Paslaugomis patenkinty Naudotojy dalis nuo visy
Naudotojy, taip pat pagal atskiras Naudotojy bei Paslaugy grupes ir visos sporto infrastruktiiros
apimtyje);

4) Objekty saugos rodiklius (susizalojimy (skaidant Lietuvos Respublikos teisés aktuose
apibrézta tvarka pagal sunkumo lygius) skaiCius pagal skirtingas Naudotojy grupes ir Paslaugy
sudedamasias dalis);

5) Objekty energetinio efektyvumo rodiklius (elektros, vandens ir kity naudojamy istekliy
suvartojimo apimtys).

Koncesininkas gali vykdyti ir kity suteiktos Objekty infrastruktiiros pagrindiniy veiklos
rodikliy stebéseng.

Suteikian€ioji organizacija savo nuoziiira Koncesijos sutarties laikotarpiu gali vykdyti
neeilines suteiktos Objekty apziiiras, kuriy metu tikrinama, ar Koncesininko veikla atitinka
kokybinius Paslaugy ir Prieziiiros paslaugy teikimo ir kitus susijusius reikalavimus.

Kiti reikalavimai veiklos stebésenai nurodyti Sutartyje.

4.4. Perduoto turto valdymas ir techniné priezitura
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Koncesininkas turi vykdyti Perduoto turto techning prieziiirg, kuri apima, bet neapsiriboja,
kasmeting ilgalaikio turto inventorizacijg jtraukiant ir bent vieng Suteikianciosios institucijos atstova.

Koncesininkas turi parengti ir suderinti su Suteikiancigja institucija techninés priezitiros
vykdymo plang. Koncesininkas Koncesijos sutarties laikotarpiu turi atsakingai priZidiréti Perduotg
turtg, uztikrinti Perduoto turto ilgalaikiSkuma. Nelaimés atveju (nustojus funkcionuoti bendrosioms
pastato inzinerinéms sistemoms, pasireiSkus akivaizdziai matomiems konstrukciniams pazeidimams,
po gamtos stichijos atsiradus pastato elementy sugadinimams ir pan.), Koncesininko jgaliotas zmogus
turi buti pasiekiamas (telefonu) 24 val. per para.

Koncesininkas turi prizitréti visg Perduotg turta pagal panaudoty medziagy ir sumontuoty
baldy bei jrenginiy gamintojo pateiktus nurodymus ir techninés priezitiros instrukcijas.

Koncesininkas turi uztikrinti kad inzinerinés sistemos ir jy elementai (pvz., vandentiekio,
elektros, Silumos, védinimo ir pan.) ir susijusi jranga veikty pagal paskirtj. Nesilaikant $io
reikalavimo, taikomas iSskaity mechanizmas, kuris aprasytas Partnerystés (koncesijos) sutarties
projekto 3 priede ,,Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka .

Poilsio namy ,,Auska* pastate esantis Naujas turtas (iSskyrus Darby rezultatg) pasibaigus

Sutarties galiojimui ar jg nutraukus pries terming iSlieka Koncesininko ar tre¢iyjy asmeny nuosavybe
ir turi buti Koncesininko pasalintas i§ poilsio namy ,,Auska® pastato ne véliau kaip per 90
(devyniasdeSimt) dieny. Integruoti ; konstrukcijas ir (ar) kitaip standziai susieti su Objektais ir
infrastruktiira pastaty ar inZineriniy sistemy elementai, negali biiti iSmontuoti ir paimti.

Koncesininkui to nepadarius, Suteikiancioji institucija turi teis¢ pasalinti tokj Nauja turtg be
atskiro jspé&jimo Koncesininko sgskaita ir iSskaityti dél tokio pasalinimo patirtas islaidas is bet kokiy
Koncesininkui pagal Sig Sutart] mokéting sumy. Koncesininkas ar tretieji asmenys turi teise
nepasalinti Naujo turto i§ Objekto tik tuo atveju, jei nereikalaujant jokio mokejimo i§ Suteikianciosios
institucijos, Sis Naujas turtas yra perleidziamas Suteikianciajai institucijai nuosavybés teise. Uz
perleidziamas nuosavybés teises | Naujg turtg, jvertintg likutine verte, Suteikiancioji institucija
jsipareigoja mokéti Koncesininkui — 1 (vieng) eurg. Naujo turto sgvoka pateikiama Partnerystés
(koncesijos) sutarties projekte, o jo grazinimo tvarka — Partnerystés (koncesijos) sutarties projekto
10.2 papunktyje.

Perduoto turto (jame jrengty konstrukciniy elementy, inzineriniy sistemy) eksploatacinj
laikotarpi Koncesijos sutarties pabaigoje turi jvertinti pagal Koncesijos sutarties projekto 10 punkto
tvarkg. Pasibaigus Sutarciai arba nutraukus Sig Sutartj Koncesininkas privalo grazinti Perduotg turta
tokios pat biiklés, kokia buvo Sios Sutarties pradzioje, iSskyrus pagrista natiiraly nusidévéjima.
Grazinamas Perduotas turtas privalo buti tinkamas eksploatuoti neatliekant papildomy statybos darby
ir (ar) nekeiiant jrangos ir jrengimy.

Perduoto turto perdavimo momentu (Koncesijos sutarties galiojimo pabaigoje) identifikuotus
Perduodamo turto (jame jrengty konstrukciniy elementy, inZineriniy sistemy) defektus Koncesininkas
kompensuoja Koncesininko veiklos stebésenos, mokéjimy ir iSskaitos mechanizme numatytais buidais
iki galutinés Koncesijos sutarties galiojimo dienos.

4.5. Komunaliniy paslaugy prieziiira ir teikimas

Koncesininkas turi uZtikrinti nepertraukiama komunaliniy paslaugy (elektros, Silumos,
vandens tiekimo, nuotekuy nuvedimo ir atlieky iSvezimo) teikima poilsio namy ,,Auska* pastate
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Nuo Eksploatavimo pradzios datos iki Sutarties
pabaigos Komunaliniy paslaugy mokes¢iy sgnaudos deél Senjory globos namy yra laikomos
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perleidziamomis sgnaudomis (angl. Pass-through costs) ir jas apmoka Valdzios subjektas pagal
faktinius suvartojimo duomenis.

Sudarant energijos iStekliu (elektra, Siluma, vanduo) tiekimo sutartis, turi biti
atsizvelgiama | tai, kad energijos iStekliai poilsio namy ,,Auska® pastatui bty tiekiami tokiy
parametry ir tokioje apimtyje, kad biity pakankami projektiniams energijos poreikiams uztikrinti.

4.6. Poilsio namy ,,Auska“ pastato ir jo teritorijos valymas, atlieky tvarkymas

Visos poilsio namy ,,Auska® pastate esancios patalpos, jrenginiai ir baldai turi buti Svards,
t. y. be matomy démiy ar neSvarumo zymiy. Apdailos medziagos, audiniai ir furnitira turi biiti be
vizualiai matomy pazeidimy dél valymui naudojamy cheminiy priemoniy.

Ypatinga higiening reik§me turinciy patalpy — sanitariniy mazgy (tualeto patalpy), virtuviy ir
pan. — priezilira turi atitikti toms patalpoms taikomy higienos normy reikalavimus: pvz., HN 42:2009
»ayvenamyjy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas® ir vélesnése Siy dokumenty
redakcijose pateiktus reikalavimus.

Bendrojo naudojimo plotai turi biiti valomi tokiais valymo budais, kad bity uztikrinti
norminiuose teisés aktuose nustatyti reikalavimai. Patalpoms bei jrenginiams valyti (dezinfekuoti)
turi biiti naudojamos leistinos naudoti priemonés.

Poilsio namy ,,Auska‘ pastato patalpose neturi biiti pelésiy, grauziky ir buitiniy parazity.

Atlieky tvarkymo paslauga yra sudedamoji valymo paslaugy dalis. Atliekos tvarkomos
vadovaujantis galiojanciais teisés aktais.

Nuo Paslaugy teikimo pradZios datos Koncesininkas atsako uz atlieky surinkima, rii§iavima,
sandéliavimg ir i§vezimg. Susidarancios atliekos turi biti riiSiuojamos, iSskiriant popieriy, plastika,
stiklg. Koncesininkas atsako uz tai, kad sutartos atlieky rtSiavimo, surinkimo ir utilizavimo
procediiros nuolat funkcionuoty, ir, kad poilsio namy ,,Auska“ pastate biity laikomasi numatyty
saugaus atlieky surinkimo, rii§iavimo, transportavimo ir saugojimo reikalavimy iki pat atlieky
i§vezimo.

Koncesininkas atsakingas uz poilsio namy ,,Auska“ pastatui priskirtos teritorijos, automobiliy
stovejimo aiksteliy tvarkyma ir prieziiira. Priskirtos teritorijy ribos pateikiamos atskiru priedu.

Atlieky tvarkymas turi buti atlieckamas tokiu biidu, kad netrikdyty veiklos ir nesukelty
diskomforto Naudotojams Be planinio atlieky surinkimo, Koncesininkas turi uztikrinti ir reagavimo
paslaugas nutikus neplanuotai, ekstremaliai ar skubiai situacijai.



138

8 PRIEDAS. SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS

Al Bl Bl A B
1

(Igalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé)
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9 PRIEDAS. TURTO GYVAVIMO TRUKME

Eil. nr. | Turto paskirtis, pavadinimas, medziagos, i§ kurio Turtas pastatytas, / | Turto gyvavimo
pagamintas pavadinimas trukme, metais
(skai¢iuojama
nuo suktrimo
datos)

1 2 3
I NEGYVENAMOSIOS PASKIRTIES
1. PAGALBINIO UKIO PASKIRTIES
1.1. Sandéliai ir kiti panaSus statiniai
1.1.1 plyty miiro 80
1.1.2 mediniai su karkasu 40
1.1.3 mediniai apmuryti 60
1.1.4 mediniai skydy 35
1.1.5 betoniniy bloky 80
1.1.6 Stambiaploksciai 80
1.1.7 Monolitiniai 100
1.1.8 Metalo 40
1.1.9 Plastiko 35
1.1.10 | Stiklo 35
1.1.11 | Slakbetonio 80
2 GARAZAI

Sunkiyjy transporto priemoniy, 1éktuvy, vagony, lengvyjy

2ol automobiliy ir kity transporto priemoniy garazy statiniai
2.1.1 plyty miro ir stambiaploksciai 60
2.1.2 Monolitiniai 80
2.13 metalo konstrukcijy 50
2.14 Slakbetonio 70
3.1 Stoginé
3.1.1 plyty miro ir stambiaploksciai 90
3.1.2 metalo konstrukcijy 80
4.1 Automobiliy plovykla su jranga
4.1.1 plyty miro 80
4.1.2 gelzbetonio ploksciy 80
5 MAITINIMO PASKIRTIES
5.1 Restoranai, kavinés, barai
5.1.1 plyty miro ir stambiaplokstés 100




140

1 2 3
5.1.2 mediniai su karkasu 40
5.1.3 mediniai apmiryti 50
6 GAMYBOS, PRAMONES PASKIRTIES
6.1 Dirbtuves
6.1.1 plyty miiro, stambiaploksciai, betono bloky 80
6.1.2 mediniai su karkasu 40
6.1.3 mediniai apmuryti 50
6.2 Sandéliavimo
6.2.1 plyty miiro, stambiaploksciai, betono bloky 80
6.2.2 mediniai su karkasu 40
6.2.3 mediniai apmuryti 50
6.2.4 arkiniai metaliniai 50
6.2.5 monolitiniai betono, gelzbetonio 100
7 Administraciniai pastatai
7.1. plyty miiro, stambiaploksciai, betono bloky 100
7.2 mediniai su karkasu 40
7.3 mediniai apmuryti 50
7.4 Slakbetonio 80
8 SPORTO PASKIRTIES
8.1. Sporto salés, halés
8.1.1 plyty miiro, stambiaploksciai, betono bloky 100
8.1.2 mediniai su karkasu 40
8.2. kiti pastatai
8.2.1. plyty miro, stambiaploksc¢iai, betono bloky 100
8.2.2. mediniai su karkasu 40
9 TRANSPORTO PASKIRTIES STATINIAI
9.1 automobiliy keliy dangos
9.1.1 Asfaltbetonio 20
9.1.2 cementbetonio (betono) 40
9.13 juodos (permirkytos) 10
9.14 grindiniy (grindiniai) 10
9.1.5 zvyro, zvyro ir skaldos (zvyrkeliai) 10
10 KITOS PASKIRTIES STATINIAI
10.1 Tvora
10.1.1 | Miro 50
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2 3

10. 1].2 betoniniy ploksciy 50
10.1.3 | mediniy statiniy 20
10.1.4 | metaliniy kampuociy (strypy ir pan.) 35
10.1.5 | metalinio tinklo 30
10.2 Aikstelés
10.2.1. | Asfalto 15
10.2.2 | Trinkeliy 20
10.2.3 | Saligatvio plyteliy 15
10.2.4 | Skaldos 10
10.2.5 | natiiraliy akmeny 30
10.3 Pavésinés
10.3.1. | su plyty miiro stulpais 50
10.3.2 | sumedzio stulpais 30
12 NEIVARDYTOS PASKIRTIES STATINIAI
12.1 Kiti statiniai
12.1.1 | plyty miro ir stambiaploksciai 80
12.1.2 | Monolitiniai 100
12.1.3 | metalo konstrukcijy 50
12.1.4 | Slakbetonio 80
12.1.5 | Plastiko 35
12.1.6 | Stiklo 35
12.1.7 | mediniai su karkasu 40
12.1.8 | mediniai apmiiryti 60
12.1.9 | mediniai skydy 35
12.1.10 | betoniniy bloky 80
12.1.11 | Stambiaploks¢iai 80

Kiti nejvardinti pagal STR 1.12.06:2002 ,,Statiniy naudojimo paskirtis ir
13 gyvavimo trukmé* nurodytus reikalavimus
11 GYVENAMOSIOS PASKIRTIES 80
Pastabos:

1. Turtas turi atitikti kokybinius ir kiekybinius reikalavimus bei rodiklius ir turi buti uztikrinta
galimybé Turtg eksploatuoti STR 1.12.06:2002 ,,Statiniy naudojimo paskirtis ir gyvavimo trukme*
nurodyta laikotarpj. Konstrukcijy skaiCiuotina eksploatavimo trukmés kategorija yra 4 (keturi)
pagal LST EN 1990:2004 2.1 lentelg.

2. Turto gyvavimo trukmé skai¢iuojama nuo Darby uzbaigimo ir (ar) Turto pripazintu tinkamu
naudoti pradzios.
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3. Turto gyvavimo trukme — teorinis laikotarpis, per kurj Turtas, normaliai jj naudojant (nuo Turto
naudojimo pradzios iki jo nugriovimo / nuraSymo) ir atsizvelgiant i medziagas, i§ kuriy jis pastatytas /
pagamintas, bei vietines klimatines salygas, atitinka esminius Turto reikalavimus.

4. Turto normalus naudojimas — prevenciniy ir kity priemoniy visuma, siekiant uztikrinti Turto
naudojimo paskirties reikalavimus per visa jo gyvavimo trukme. Sios priemonés apima Turto
valyma, tinkamos biiklés palaikyma, atnaujinima, instaliavimg ir atskiry Turto daliy pakeitima;
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(FORMA)

10 PRIEDAS. TIESIOGINIS SUSITARIMAS

TIESIOGINIS SUSITARIMAS NR.
sudarytas tarp
Palangos miesto savivaldybés administracija, UAB ,,SPA BirS§tonas*
ir UAB Thermal SPA

del [...]

[metai]l [ménesio] |diena] d.
[Vieta]
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I. 1ZANGA

Palangos miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 125196077, kurios
registruota buvein¢ yra Vytauto g. 112, Palanga, atstovaujama administracijos direktorés
Ramunés Olsauskaités Urbonienés, veikiancios pagal Palangos miesto savivaldybés mero 2024 m.
birzelio 19 d. potvarkji Nr. M2-101, kuri yra suteikiancioji institucija pagal Lietuvos Respublikos
koncesijy jstatymo 15 straipsnio 1 dalj, (toliau — Suteikiancioji institucija);

ir

tikio subjekty grupé, sudaryta i§ UAB ,,SPA BirStonas*, UAB ,,SPA BirS§tono sveikatinimo
paslaugos“, UAB ,,Bir§tono mineraliniai vandenys* ir Ko, atstovaujama UAB ,,SPA BirStonas®,
pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigto ir veikianc¢io juridinio asmens, kurio adresas yra
Karalienés Barboros al. 2, BirStonas, juridinio asmens kodas 300605931, atstovaujama

Aistés Milittés, veikiancios pagal juridinio asmens jstatus, (toliau — Investuotojas);
ir

UAB Thermal SPA, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigtas ir veikiantis juridinis asmuo,
kurio adresas yra B. Sruogos g. 7, LT-59209 Birstonas, juridinio asmens kodas 307567860,
atstovaujamas vadovés Aistés Miliates, veikiancio pagal juridinio asmens jstatus (toliau —
Koncesininkas),

toliau — Suteikiancioji institucija, Finansuotojas ir Koncesininkas atskirai vadinami Salimi, o visi
kartu — Salimis;

ATSIZVELGDAMI | TAI, KAD:

(A) Suteikiancioji institucija ir Koncesininkas sudaré Sutart] dél [nurodyti pavadinimq],
pagal kurig Koncesininkas jsipareigojo Sutartyje nustatyta tvarka atlikti Darbus ir teikti Paslaugas,
prisiimti su tuo susijusias rizikas, tinkamai valdyti ir naudoti Turtg ir pasibaigus Sutarciai grazinti jj
Suteikianciajai institucijai, taip pat tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutart], o Suteikiancioji
institucija jsipareigojo Sutartyje nustatyta tvarka prisiimti nustatytg rizika, laiku atlikti mokéjimus,
jeigu pagal Sutart] tokie yra numatyti bei tinkamai vykdyti kitas savo pareigas pagal Sutartj;

(B) Koncesininkas ir Finansuotojas sudaré Finansavimo sutartj, kaip ji apibrézta zemiau,
kuria susitar¢, jog Finansuotojas iSmokés Koncesininkui Objektui (-ams) ar jo dalies sukiirimui
reikalingas léSas ir perims Koncesininko reikalavimo teises i visus (ar dalj) Suteikianciosios
institucijos esamus ar ateities mokejimus, jeigu tokie Sutartyje yra numatyti;

(C) Salys siekia uztikrinti tinkamga atsiskaityma pagal Sutartj, o taip pat Projekto
igyvendinima net ir tuo atveju, kai atsiranda Sutarties nutraukimo pagrindas dél Koncesininko kaltés;

(D) Finansuotojas siekia uZtikrinti Koncesininkui suteikto finansavimo susigraZinimg i$
Koncesininkui uz Projekto jgyvendinimg mokétiny ateities mokéejimy (visy ar dalies), atitinkamus
mokéjimus gaunant tiesiogiai 1§ Suteikianciosios institucijos, jskaitant tuo atveju, jeigu kilty rizika
nejgyvendinti Projekto dél Koncesininko kaltés;

Suteikian€ioji institucija, Finansuotojas bei Koncesininkas, ketindami prisiimti sutartinius
isipareigojimus, laisva valia susitaré¢ ir sudare $j tiesioginj susitarimg (toliau — Susitarimas):
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1. Susitarime naudojamos savokos ir jy aiSkinimas

Siame Susitarime didZigja raide pateikti terminai ir savokos reiskia ta patj, kaip apibrézta

Sutartyje arba kaip apibrézta Zemiau, jeigu kontekstas nereikalauja kitaip:

Butinasis
laikotarpis

Igaliotinis

Istojimo data

Istojimo
laikotarpis

Likvidi rinka

Finansavimo
sutartis

Pasitraukimo data

PraneSimas
sutarties
nutraukimg

apie

reiSkia laikotarpj, kuris pradedamas skaiCiuoti nuo PraneSimo apie
sutarties nutraukimg dienos ir kuris:

Darby stadijoje baigiasi po 120 (Simto dvideSimt) dieny; ir
Eksploatacijos stadijoje baigiasi po 90 (devyniasdesimt) dieny;

reiSkia:
Finansuotojg ir (ar) jo dukterines jmones;
administratoriy, valdymo administratoriy, Koncesininko

administratoriy ar vadybininka;

asmenyj, kuris tiesiogiai ar netiesiogiai yra valdomas ar kontroliuojamas
Finansuotojo ir (ar) bet kurio kito pagrindinio kreditoriaus; arba

bet kurj kita asmenj, patvirtinta Suteikianciosios institucijos (toks
patvirtinimas neturéty biiti nepagristai atmestas ar atidéliojamas);

reiSkia datg, kurig Finansuotojas pradeda atlikti bet kuriuos veiksmus,
nurodytus Sio Susitarimo 5.5 papunktyje;

reiSkia (priklausomai nuo to, kuris pasibaigia anksciau) [nurodyti
terming] ménesiy laikotarpi nuo [stojimo datos arba laikotarpi nuo
Istojimo datos iki:

Pasitraukimo datos;

Bet kokio perleidimo, nurodyto Sio Susitarimo 9 punkte, datos;
Sutarties nutraukimo dé¢l paZeidimo, remiantis §io Susitarimo 6 punktu,
datos, ir

Sutarties galiojimo pabaigos;

reiSkia, kad rinkoje yra tinkamos norincios dalyvauti ir atlikti Sutartyje
nurodytus darbus ir (ar) teikti paslaugas Salys (maZiausiai dvi Salys, 1§
kuriy kiekviena gali biiti paskirta Tinkamu substitutu);

reiSkia [nurodyti  finansavimo  sutarties pavadinimg] Projekto
finansavimo sutartj, sudarytg [data] tarp Koncesininko ir Finansuotojo,
kuria visa apimtimi ar i§ dalies iSsprendziamas Objekty ar jo dalies
sukiirimo finansavimo klausimai bei Koncesininko ir Finansuotojo
tarpusavio santykiai, atsirandantys dé¢l Reikalavimo teisiy perleidimo,

tiek kiek jie néra i§spresti Siuo Susitarimu;

reiSkia data sueinanc¢ig po 30 (trisdeSimt) dieny po iteikto pranesimo
pagal Sio Susitarimo 7 punktg (,,Pasitraukimas®);

reiSkia Suteikianciosios institucijos praneSimg Finansuotojui pagal Sio
Susitarimo 4.1 papunktj;
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Koncesininko reiSkia Koncesininko jsipareigojimy pagal Sutart] nevykdymas ar
jsipareigojimu netinkamas vykdymas, laikomas esminiu Sutarties pazeidimu;
nevykdymas

Reikalavimo teisiy reiskia situacija, kai Koncesininkas nuo Sio Susitarimo pasiraSymo

perleidimas perleidzia Finansuotojui arba Tinkamam substitutui reikalavimo teises |
visus Suteikianciosios institucijos esamus ar ateities moké&jimus, jeigu
tokie numatyti Sutartyje, be atskiro Suteikianciosios institucijos
sutikimo, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ar Sutartyje
nustatytas 1Simtis;

Sutartis reiSkia  Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko sudaryta
partnerystés sutartj dél Projekto;

Tiesioginiai reiSkia Reikalavimo teisiy perleidimo pagrindu Suteikianciosios
mokéjimai institucijos mokéjimus Finansuotojui, kurie mokami Sutartyje nustatyta
tvarka ir saglygomis;

Tinkamas reiSkia asmenj, patvirtinta SuteikianCiosios institucijos  (toks

substitutas patvirtinimas negali biiti nepagrijstai atmetamas ar atidéliojamas), kuris:
turi teisinj veiksnuma, kompetencijg ir jgaliojimus tapti Sutarties Salimi
ir vykdyti Koncesininko jsipareigojimus pagal Sutartj, ir
yra idarbings tinkamg kvalifikacija, patirt] ir techning kompetencija
turinius asmenis, galinCius naudotis iStekliy Saltiniais (jskaitant
finansinius iSteklius ir subrangos sutartis) ir kurie yra visiSkai
kompetentingi jvykdyti Koncesininko jsipareigojimus pagal Sutart;.

Jeigu savokos vartojimo kontekstas nenurodo kitaip, Susitarime:

2.1. wvyriSkgja gimine vartojami zodziai apima ir zodZius, vartojamus moteriskaja gimine
ir atvirk$ciai;

2.2. vienaskaitos forma vartojami zodziai apima zodzius, vartojamus daugiskaitos forma
ir atvirksciai;

2.3. nuorodos j skyrius, punktus, lenteles ar priedus reiskia nuorodas j Susitarimo skyrius,
punktus (papunkcius), lenteles ar priedus, nebent aiskiai nurodoma kitaip;

2.4. nuorodos j Susitarima taip pat reiSkia nuorodas ir | jos priedus;

2.5. Susitarimo ar bet kokio dokumento ,,sudarymas® reiskia, kad Susitarimg ar kita
dokumentg pasirasé visos Susitarimo ar atitinkamo dokumento Salys;

2.6. bet kokia nuoroda j teisés aktus suprantama kaip nuoroda j Susitarimo jgyvendinimo
metu aktualig teisés akty redakcija, iSskyrus atvejus, kai aiSkiai numatyta kitaip;

2.7. punkty ir kity nuostaty pavadinimai raSomi tik patogumo sumetimais ir neturi jtakos
Susitarimo aiskinimui.

3.  Sutikimas dé¢l Reikalavimo teisiy perleidimo

3.1. Suteikiancioji institucija patvirtina, kad sutinka su Reikalavimo teisiy perleidimu,
sukurtu Finansuotojo naudai vadovaujantis S§io Susitarimo 9 dalimi (,,Reikalavimo teisiy
perleidimas®), siekiant uztikrinti Koncesininko prievoles pagal Finansavimo sutart] [jei yra su
Finansuotojais sudaryta daugiau susitarimy ar kitus Finansavimo dokumentus], kuri apriboja
Koncesininko teises pagal Sutartj.
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3.2. Suteikian¢ioji institucija patvirtina, kad néra gavusi praneSimo apie jokig kita
uztikrinimo priemong, iSskyrus tas uztikrinimo priemones, kurios numatytos Sutartyje, ir Siame
Susitarime bei apie kuriy pateikimg Finansuotojui Koncesininkas yra informaves Suteikianciaja
institucija.

4. PraneSimas apie sutarties nutraukimg ir egzistuojancias prievoles

4.1. Suteikiancioji institucija jsipareigoja nenutraukti ar nepateikti jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg dél Koncesininko jsipareigojimy nevykdymo, prie§ tai Finansuotojui nesuteikes
maziausio Bitinojo laikotarpio, i$siysdamas iSankstin; raSytinj prane$ima, kuriame nurodoma
siiloma Sutarties nutraukimo data ir detaliai paaiSkinami Sutarties nutraukimo pagrindai
(PraneSimas apie sutarties nutraukimg).

4.2. Suteikiancioji institucija ne véliau kaip 30 (trisdeSimt) dieny po PraneSimo apie
Sutarties nutraukimg dienos, jsipareigoja Finansuotojui pateikti prane§ima, kuriame nurodoma
informacija apie bet kokig suma, kurig Koncesininkas yra skolingas Suteikianciajai institucijai ir apie
visas kitas prievoles ar nejvykdytus jsipareigojimus, apie kuriuos Suteikiancioji institucija zino
PraneSimo apie Sutarties nutraukimg metu ir (ar) kurie sueis Biitinojo laikotarpio metu.

5.  Nelikvidi rinka

5.1. Bet kuriuvo metu per Biutingjj laikotarpj, Finansuotojas turi teis¢ pateikti raSytinj
pranes$img (,,Pranesimas apie nelikvidzig rinka*) Suteikianciajai institucijai, jame nurodant priezastis,
kod¢l Finansuotojas mano, kad Likvidi rinka neegzistuoja.

5.2. Per 14 dieny imtinai nuo Prane$imo apie nelikvidzig rinka gavimo dienos, Suteikiancioji
institucija turi Finansuotojui praneSti savo nuomong, ar Likvidi rinka egzistuoja ar ne. Jei
Suteikiancioji institucija mano, kad rinka yra likvidi, tokiu atveju praneSime turi biiti nurodomos
prieZastys, kuriomis remdamasis Suteikiancioji institucija taip mano. Jei Salys nesutaria dél to, ar
egzistuoja Likvidi rinka ar ne, bet kuri i§ Saliy gali inicijuoti ginto sprendima Susitarimo
14.1 papunktyje nurodytu bidu.

5.3. Jei Salys taikiai susitaria ar i§sprendus ginég paaiikéja, kad Likvidi rinka neegzistuoja,
Sutartis gali baigtis / nutrukti joje nustatyta tvarka.

5.4. Jei bet koks gincCas, kylantis i§ §io Susitarimo 5 punkto, yra sprendziamas remiantis
Susitarimo 14 punkte nurodytu biidu, Butinasis laikotarpis pratgsiamas ginco nagrinéjimo laikotarpiui.

5.5. Finansuotojas laikotarpiu, kol tesiasi Koncesininko jsipareigojimy nevykdymas
(nepriklausomai nuo to ar jam pateiktas PraneSimas apie sutarties nutraukima) arba per Biiting;jj
laikotarpj gali paskirti Jgaliotinj vykdyti Koncesininko jsipareigojimus ir prisiimti teises pagal Sutartj,
kartu ar atskirai su Koncesininku. Apie bet kokius Siame punkte nurodytus veiksmus Finansuotojas
privalo Informuoti Suteikianciaja institucija maZiausiai pries 5 (penkias) dienas. Aiskumo délei Salys
patvirtina savo supratimg, kad bet kuriuo atveju Finansuotojas turi teis¢, bet ne pareiga, paskirti
Igaliotinj ar Tinkamg substitutg.

6. Istojimo laikotarpis (,,Step-In Period*)

6.1. Nepazeidziant Sio Susitarimo 4 punkto nuostaty, pagal kurias Sutarties negalima
nutraukti pries tai nepateikus PraneSimo apie Sutarties nutraukima, taciau atsizvelgiant | Susitarimo
6.2 papunktj, Suteikiancioji institucija negali nutraukti Sutarties per [stojimo laikotarpj tuo pagrindu,
kad Finansuotojas pranesé apie bet kokius veiksmus, nurodytus §io Susitarimo 5.5 papunktyje.

6.2. Suteikiancioji institucija jgyja teis¢ nutraukti Sutart] pateikdamas raSytinj praneSima
Koncesininkui ir paskirtam Jgaliotiniui:

6.2.1. jei bet kokia isipareigojimy suma, nurodyta Sio Susitarimo 4.2 papunktyje, néra sumokéta
Suteikianciajai institucijai iki Jstojimo dienos imtinai arba iki paskutinés Bitinojo periodo dienos;
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6.2.2. jei sumos, apie kurias Suteikiancioji institucija nebuvo informuota PraneSimo apie
Sutarties nutraukimg ar Koncesininko jsipareigojimy nejvykdymo metu, véliau tampa apmokétinos,
taciau néra apmokamos per 30 (trisdeSimt) dieny terming imtinai, nuo dienos, kai Igaliotiniui buvo
pranesta apie $ias sumas;

6.2.3. Istojimo laikotarpiu Suteikiancioji institucija tariasi ne su Koncesininku, bet su paskirtu
Igaliotiniu. Investuotojas turi teis¢ dalyvauti Suteikianciajai institucijai tariantis su Jgaliotiniu.

6.3. Istojimo laikotarpiu Jgaliotinis atsako uz visus savo veiksmus, atliktus jam veikiant kaip
Koncesininkas pagal Sutartyje numatytas salygas. Tuo atveju, jeigu Jgaliotinis arba Tinkamas
substitutas néra paskiriamas, Koncesininkas ir Investuotojas lieka atsakingi uz Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdyma.

7. Pasitraukimas (,,step-out*)

7.1. Istojimo laikotarpiu, paskirtas [galiotinis Finansuotojui ar paskirtam Jgaliotiniui apie tai
ne véliau kaip 30 (trisdeSimt) dieny pateikus rasytinj praneSimg apie pasitraukimg (,,step-out®)
Suteikianciajai institucijai, yra atleidziamas nuo visy jo prievoliy ir jsipareigojimy Suteikianciajai
institucijai, kylan¢iy 1§ Sutarties ir atsiradusiy iki Pasitraukimo datos, ir visos paskirto Jgaliotinio
teisés pries Suteikiancigjg institucijg yra atSaukiamos.

7.2. Koncesininkas toliau lieka saistomas Sutarties, neatsizvelgiant j Pasitraukimo datg.

8. Novacija

8.1. Atsizvelgiant | Sio Susitarimo 8.2 papunktj, laikotarpiu, kai tg¢siasi Koncesininko
isipareigojimy nevykdymas ar Istojimo laikotarpiu Finansuotojas, ne maziau kaip pries 30 (trisdeSimt)
dieny pateikes rasytinj pranesimg Suteikianciajai institucijai ir bet kuriam i§ paskirty Jgaliotiniy,
remiantis Sutartimi gali organizuoti Novacija, Koncesininkg pakei¢iant Tinkamu substitutu.

8.2. Suteikiancioji institucija praneSa Finansuotojui apie asmens, kuriam Finansuotojas
pasiiilo perleisti Koncesininko teises ir jsipareigojimus pagal Sutart], tinkamumg imtinai
30 (trisdesimt) dieny po visos pakankamos Suteikianciosios institucijos reikalaujamos informacijos,
biitinos nuspresti, ar asmuo, kuris pakeis Koncesininka, yra Tinkamas substitutas, gavimo.

8.3. Suteikiancioji institucija negali nepagristai sulaikyti ar atidélioti savo sprendimo dél
asmens, kuriam bus perleidziamos teisé€s ir pareigos, tinkamumo biiti Tinkamu substitutu.

8.4. Kai jsigalioja Novacija pagal Sio Susitarimo 8.1 papunkt;:

8.4.1. Koncesininkas yra atleidziamas nuo visy jsipareigojimy, kylan¢iy i§ Sutarties nuo
dienos, kai Jgaliotinis arba Tinkamas substitutas perima visas teises ir pareigas, taciau lieka atsakingas
uz prievoles, kurios atsirado iki visy teisiy ir pareigy perdavimo Jgaliotiniui arba Tinkamam
substitutui;

8.4.2. bet kuris egzistuojantis Sutarties nutraukimo pagrindas Suteikianciosios institucijos yra
laikomas neturintis jtakos ir bet kuris praneSimas apie Sutarties nutraukimg yra automatiskai
atSaukiamas, ir;

8.4.3. Suteikianciosios institucijos tiesioginis susitarimas su Finansuotoju jsigalioja naujam
Tinkamam substitutui tomis paciomis sglygomis ir pagrindais kaip ir Siame Susitarime.

8.5. Koncesininkas patvirtina, kad jis sutinka su Novacija, kuris gali biti atliekamas kaip
numatyta Siame Susitarime.

8.6. Novacijos atveju Investuotojas gali biiti kei¢iamas Sutarties 27 punkte nustatyta tvarka.

9.  Reikalavimo teisiy perleidimas

9.1. Finansuotojas turi teis¢ pasinaudoti Reikalavimo teisiy perleidimu perimant reikalavimo
teisiy ] visus esamus ir ateities Suteikianciosios institucijos mokejimus Koncesininkui pagal Sutartj
arba perduodant $ias teises Igaliotiniui arba Tinkamam substitutui. Reikalavimo teisiy perleidimas
gali buti terminuotas Biitinojo laikotarpio arba Istojimo laikotarpio atveju, arba visiSkas Novacijos
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atveju ar perleidziant Finansuotojui reikalavimo teises ] biisimus Projekto piniginius srautus.
Aiskumo délei, Reikalavimo teisiy perleidimu Koncesininkas perleidzia ir teis¢ | Suteikianciosios
institucijos Sutarties nutraukimo atveju mokétinas kompensacijas Finansavimo sutartyje numatyty ir
nejvykdyty jsipareigojimy apimtimi.

9.2. Finansuotojo teis¢ gauti Suteikianciosios institucijos mokéjimus (ar jy dalj), kurig
Koncesininkas perleidZia Finansuotojui, atsiranda is karto, kai tik Koncesininkui atsiranda atitinkama
teis€ gauti mokéjimus i§ Suteikianciosios institucijos.

9.3. Suteikiancioji institucija pareiskia, kad sutinka su Susitarimo 9.1 papunktyje nurodytu
reikalavimo teisiy perleidimu ir yra tinkamai informuotas apie reikalavimo teisiy perleidima.

9.4. Pasinaudojus perleistomis reikalavimo teisémis, Finansuotojo i§ Suteikianciosios
institucijos gautos sumos bus naudojamos Koncesininkas jsiskolinimui Finansuotojui dengti. Uz
reikalavimo teisiy pagal Sutartj perleidima papildomas atlyginimas Koncesininkui nemokamas.

9.5. Salys susitaria, kad po $io Susitarimo jsigaliojimo momento visi mokéjimai,
atsirandantys pagal Sutartj, kurie yra perleisti Reikalavimo teisiy perleidimu, turi biiti mokami
tiesiogiai Finansuotojui ] jo einamgja banko saskaitg (-as) Nr. [sgskaitos numeris]|, [banko
pavadinimas], banko kodas [banko kodas], ir Sios sumos gali biiti panaudotos Koncesininko
mokéjimo jsipareigojimams pagal Finansavimo sutart] padengti Finansavimo sutartyje nustatyta
tvarka. Bet kuriuo atveju, Finansuotojas negali pasinaudoti jam perleistomis teisémis didesne
apimtimi, nei reikalinga Koncesininko jsipareigojimy pagal Finansavimo sutartj vykdymui.

9.6. Ne véeliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas po Sio Susitarimo pasiraSymo dienos
Koncesininkas pagal perdavimo—priémimo aktg perduoda Koncesininko turimos Sutarties ir visy su
ja susijusiy dokumenty, pagrindzian¢iy Koncesininko reikalavimo teis¢  Suteikian¢igjg institucija,
kopijas. Bet kokios iSlaidos, susijusios su $iy dokumenty paruoSimu ir perdavimu Finansuotojui,
tenka Koncesininkui, nebent Koncesininkas ir Finansuotojas susitaria kitaip.

9.7. Koncesininkas pareiskia ir garantuoja, kad pagal $§i Susitarimg perleidZziamos
reikalavimo teisés yra galiojancios. Siekiant iSvengti abejoniy, Koncesininkas negarantuoja ir
neatsako (i) uz Suteikianciosios institucijos jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar vengima juos
ivykdyti, (ii) bet koki Suteikianciosios institucijos ar bet kurios treciosios Salies uztikrinima, garantija
ar pareiskima, susijusj su Sutartimi, (iii) Koncesininko ar bet kurios tre¢iosios Salies finansing bukle,
ar kredito rizikg arba (iv) SuteikianCiosios institucijos nuosavybés ar finansinés atskaitomybés
patikrinima.

9.8. Finansuotojas pareiskia ir patvirtina, kad jam visiSkai Zinoma Suteikianciosios
institucijos tikiné-finansiné biuklé, Turto, o taip pat visy kity fakty ir aspekty visuma tokia apimtimi,
kiek, jo manymu, reikalinga Sio Susitarimo sudarymui ir jgyvendinimui, ir kad jis, priimdamas
sprendimus sudaryti §j Susitarimg ir jj sudarydamas, nesiremia kokiais nors Koncesininko ar jos
atstovy pareiSkimais ar patvirtinimais, nepateiktais Siame Susitarime. ISlaidos, susijusios su
Reikalavimo teisiy perleidimo jforminimu, tenka Koncesininkui.

9.9. Nuo reikalavimo teisiy pagal §j Susitarimg perleidimo momento, Finansuotojas yra
visiSkai atsakingas uz tinkamg reikalavimo teisiy perleidimo jforminima, jy jgyvendinimg ir (arba)
priverstinj vykdyma. ISlaidas, susijusias su Reikalavimo teisiy perleidimo jforminimu apmoka
Koncesininkas.

10. PareiSkimai ir patvirtinimai

10.1. Finansuotojas jsipareigoja i§ anksto informuoti Suteikianciaja institucija apie numatoma
iSieSkojima 1§ Koncesininko akcijy. ISankstinis rastiSkas Finansuotojo praneSimas Suteikianciajai
institucijai turi biiti pateiktas ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt) dieny iki numatomo iSieSkojimo,
nurodant Koncesininko jsiskolinimo Finansuotojui dydi.
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10.2. Finansuotojas, pasiraSydamas §j Susitarimg, pareiskia ir patvirtina, kad neprieStarauja
Suteikianciosios institucijos laikino Koncesininko jsipareigojimy vykdymo perémimo galimybei,
kuri numatyta Sutartyje ir tokiu atveju nepasinaudos Istojimo galimybe tol, kol nesibaigs
Suteikianciosios institucijos perimty i§ Koncesininko jsipareigojimy pagal Sutarti vykdymo terminas.

10.3. Suteikiancioji institucija patvirtina, kad jis Koncesininko sgskaita atliks bet kuriuos
veiksmus, kurie gali biiti reikalingi siekiant uZtikrinti, kad bty jvykdyti Susitarime numatyti
veiksmai, tai yra, bet kokia Novacija (Susitarimo 8 punktas), teisiy ir pareigy perdavimas Jgaliotiniui
»Step-in“ (Susitarimo 5.5 papunktis), pasitraukimas ,,Step-out™ (Susitarimo 7 punktas), jskaitant
pasiraSyti bet kokius perleidimo dokumentus, pateikti bet kokius praneSimus, ispé¢jimus atliekant
registracijas ir pan., kuriy kiekvienu atveju gali reikalauti Finansuotojas, Jgaliotinis ar Koncesininkas.
Koncesininkas jsipareigoja atlyginti Suteikianciosios institucijos turétas islaidas, atliekant Susitarimo
9.3 papunktyje nurodytus veiksmus.

11. PraneSimai

11.1. Tam, kad buty laikomi tinkamai jteiktais ir sukelty numatytas pasekmes, su Susitarimu
susije pranesimai turi biiti sudaromi rastu, lietuviy kalba (arba j jg iSversti, vertima patvirtintg vertéjo
parasu ir antspaudu) ir:

11.1.1. jteikiami pasiraSytinai arba;

11.1.2. siun¢iami i$ anksto apmokétu registruotu pastu, arba;

11.1.3. siunciami kurjeriu, arba;

11.1.4. siunciami elektroniniu pastu (iSskyrus jslaptinta informacijg).

11.2. Visi su Susitarimu susije pranesimai turi biiti siun¢iami Salims §iais adresais:

‘ Salis Kontaktiniai duomenys ‘
[Suteikiandioji institucija) Kam [atsakingo asmens vardas, pavardé]
Adresas [adresas])

Elektroninio paSto adresas

[Finansuotojui| Kam [atsakingo asmens vardas, pavardé|
Adresas [adresas])

Elektroninio pasto adresas

[Koncesininkas/ Kam [atsakingo asmens vardas, pavardé)
Adresas [adresas])

Elektroninio pasto adresas

11.3. Salys apie savo kontaktiniy duomeny pasikeitima nedelsdamos, bet ne véliau kaip per
5 (penkias) dienas informuoja viena kitg ir kitus suinteresuotus asmenis. Iki tokio informavimo
nurodytais kontaktiniais duomenimis pateikti praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais.

12. Pakeitimai

12.1. Bet kokie Susitarimo pakeitimai, papildymai ar priedai prie jo galioja tik tuo atveju, jei
jie yra jforminami vienu arba keliais ra§ytiniais dokumentais, kuriuos pasirago visos Susitarimo Salys,
su kuriy teisémis ir pareigomis susij¢ pakeitimai, papildymai ar priedai.

13. Taikoma teisé

13.1. Susitarimui, i§ jo kylantiems Saliy santykiams bei jy aidkinimui taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai.
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13.2. Susitarimas ir jo pagrindu sudaromi sandoriai yra komerciniai, ne vieSieji ar
valstybiniai, aktai. Nei viena Salis Susitarimo atzvilgiu neturi, o jei turi — atsisako imuniteto nuo
teisiniy procesy, aresto ar teismo sprendimo vykdymo savo pacios ar savo turto atzvilgiu
(Suteikianciosios institucijos atveju — tik piniginiy 1éSy atzvilgiu).

14. Gincy sprendimas

14.1. Bet kurj i§ Susitarimo kylantj ginéa ar prietaravima Salys bandys spresti tarpusavio
derybomis ir visapusiSkai bendradarbiaudamos. Jei per 20 (dvideSimt) Darbo dieny nuo pranesimo
kitai Saliai apie ikilusj ginGa, prieStaravima ar reikalavima datos Salys nepasieks bendro
susitarimo arba nepradedamos tarpusavio derybos, bet kurj i§ Susitarimo kylant] ginca,
prieStaravimg ar reikalavima, taip pat klausimus dél Susitarimo pazeidimo, nutraukimo ar
negaliojimo spres Lietuvos Respublikos teismas pagal SuteikianCiosios institucijos registruotos
buveinés vieta.

15. Atskiry susitarimo nuostaty negaliojimas

15.1. Jeigu kuri nors Susitarimo nuostata prieStarauja Lietuvos Respublikos teisés aktams
arba dél kurios nors priezasties tampa i$ dalies arba visiSkai negaliojancia, ji jokiomis sglygomis
nedaro negaliojan¢iomis likusiy Susitarimo nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti
negaliojancig nuostatg teisiSkai veiksminga kita nuostata, kuri turéty kiek jmanoma artimesnj teisinj
ir (ar) ekonominj rezultata pakei¢iamai nuostatai.

16. Susitarimo galiojimas

16.1. Jeigu Susitarimas sudaromas iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi, $is Susitarimas
isigalioja tuo paciu momentu, kai visa apimtimi jsigalioja Sutartis. Jeigu Susitarimas sudaromas po
Sutartis jsigaliojimo visa apimtimi, tokiu atveju Susitarimas jsigalioja nuo tos dienos, kai jj pasiraso
visos Salys.

16.2. Sis Susitarimas galioja iki tol, kol Suteikianioji institucija atliks visus mokéjimus,
kuriuos jis turi atlikti Koncesininkui ir (ar) Finansuotojui pagal Sutarties salygas.

17. Susitarimo forma

17.1. Susitarimas sudarytas elektronine forma ir pasiraSytas galiojanciais elektroniniais
parasais lietuviy kalba.

SALIU ATSTOVU PARASAL:

[Suteikianciosios institucijos] [Pareigos, vardas, pavardé]
vardu
paraSas
A. V.
|Finansuotojo] vardu [Pareigos, vardas, pavarde]
parasas
A. V.

[Koncesininko] vardu [Pareigos, vardas, pavardé]
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parasas

A. V.
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11 PRIEDAS. DARBU VERTINIMAS IR PRIEMIMAS. TURTO GRAZINIMAS (PERDAVIMAS)

1.  Sio priedo nuostatos taikomos Suteikian¢iajai institucijai vertinant Koncesininko
pateikta Projekting dokumentacija, atliktus Darbus, o taip pat graZinant / perduodant Turtg
Suteikianciajai institucijai Sutarties pabaigoje

2.  Projektinés dokumentacijos vertinimas

2.1. Pateikdamas Projekting dokumentacijg Suteikianciajai institucijai vertinimui bei
pastaby ir (ar) pasiiilymy pateikimui, Koncesininkas kartu su Projektine dokumentacija pateikia
Suteikianciajai institucijai tikrinimo forma, parengta pagal Sio priedo 2.2 papunktyje nustatyta tvarka,
patvirtindamas, kad Koncesininkas jvykdé Specifikacijy, Pasiiilymo ir teisés akty reikalavimus.

2.2. Projektinés dokumentacijos vertinimo metu tikrinimo forma (detalizuojant tikrinimo
elementus, apimtj) pagal zemiau pateiktg pavyzdj, parengia komisija nurodyta Sutarties 51 punkte ne
véliau kaip likus 30 (trisdesimt) Darbo dieny iki Projektinés dokumentacijos pateikimo
Suteikianciajai institucijai.

(toliau pateikiama preliminari Projektinés dokumentacijos tikrinimo apimtis)

Tikrinami Tikrinimo Nurodyta Suprojektuota | Suteikianciosios
Objekty apimtis Specifikacijoje / (pildo institucijos
elementai Pasialyme Koncesininkas) vertinimas
(pildo (pildo
Koncesininkas) Suteikiancioji
institucija)
1 2 3 4 5
Objekty dalys | Kiekis, plotas ir
(pastatai, paskirtis
statiniai,

priklausiniai ir
pan.)

Objekty
bendras plotas

Plotas (kv. m)

Automobiliy
parkavimo
aikstelé sklypo
ribose

Parkavimo
viety skaicius

Automobiliy Dangos

parkavimo konstrukcija,

aikstelés danga | tipas,
medZiaga,
plotas

Vaziuojamoji | Dangos

dalis konstrukcija,
tipas,
medziaga,

plotas
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1 2 3
Pésciyjy takai | Dangos
konstrukcija,
tipas,
medZiaga,
plotas
Teritorijos Elementai,
sprendiniai medZiaga
(apzeldinimas, | (rsis), kiekis
apsvietimas, (plotas, wnt. ir
stogingés, pan.), spalva
suoliukai ir kt.)
Teritorijos Pavadinimas,
lauko tipas,
inZineriniai medZiagos,
tinklai rodikliai
Statinio iSorin¢ | Konstrukcija,
apdaila tipas,
(cokolis, medZiagos,
sienos, stogas, | spalva
langai, iSorés
durys ir kt.)
Statinio vidaus | Konstrukcija,
apdaila tipas,
(grindys, medziagos,
sienos, lubos | spalva
durys ir kt.)
Statinio vidaus | Pavadinimas,
inZinerinés tipas,
sistemos medZiagos,
rodikliai

Kt. elementai
atsizvelgiant |
Projekto
specifikg

2.3. Suteikianc¢ioji institucija ne véliau kaip per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo Projektinés
dokumentacijos gavimo rastu informuoja Koncesininkg apie vertinima.
2.4. Jeigu tikrinant Projekting dokumentacija Suteikiancioji institucija nustato neatitikimus

Specifikacijoms, Pasitlymui ar teisés akty reikalavimams, teikdama pastabas Suteikiancioji
institucija turi nurodyti argumentus, kuriais grindziamos pastabos, bei detalizuoti kurioms
Specifikacijy, Pasitlymo ar teisés akty reikalavimams neatitinka Projektiné dokumentacija ar jos
dalis.

2.5. Jeigu Suteikiancioji institucija neturi pastaby Projektinei dokumentacijai ar jos daliai
Koncesininkas, gaves 1§ Suteikianciosios institucijos atsakyma per $io priedo papunktyje nustatyta
terming, toliau vykdo Darbus.
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2.6. Jeigu Suteikiancioji institucija turi pastaby Projektinei dokumentacijai ar atskirai jos
daliai, Koncesininkas ne véliau, kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny nuo tokiy pastaby gavimo dienos,
turi patikslinti Projekting dokumentacijg ar atskira jos dalj ir pateikti Suteikianciosios institucijos
pakartotiniam vertinimui. Jei tikslinamos Projektinés dokumentacijos apimtis yra didelé, terminas
gali biiti pratestas 5 (penkioms) Darbo dienoms. Rastg dél tokio pakartotinio vertinimo Suteikiancioji
institucija turi pateikti ne véliau, kaip per 5 (penkias) Darbo dienas.

2.7. Tuo atveju, kai Suteikianciosios institucijos pastaby jgyvendinimui biitina keisti
Specifikacijas arba Pasitilyma, $iuos klausimus Salys sprendzia Sutarties 16 ir (ar) 36 punktuose
nustatyta tvarka.

2.8. Suteikian¢iosios institucijos teigiamas arba neigiamas jvertinimas nesukelia Salims
jokiy tiesioginiy pasekmiy. Sio priedo 2 punkte nustatytais terminais negavus Suteikian&iosios
institucijos rasytinio atsakymo bus vertinama, kad Suteikiancioji institucija neturi pastaby
Koncesininko pateiktai Projektinei dokumentacijai.

2.9. Gincai dél Projektinés dokumentacijos vertinimo sprendziami Sutarties 51 punkte
nustatyta tvarka.

2.10. Jei Darbai atitinka keliamus reikalavimus Suteikiancioji institucija per 5 (penkias)
Darbo dienas nuo patikrinimo atlikimo iSduoda rastiskg atitikimo Specifikacijoms ir Pasitilymui
patvirtinimo akta.

3.  Atlikty Darby vertinimas

3.1. Koncesininkui uzbaigus Darbus ir apie tai praneSus SuteikianCiajai institucijai,
Suteikiancioji institucija per 15 (penkiolika) Darbo dieny nuo Koncesininko pranesimo apie Darby
uzbaigimg gavimo dienos patikrina Darby ir sukurty Objekty atitikimg Specifikacijose, Pasitilyme
nurodytiems kiekybés ir kokybés reikalavimus bei Projektinei dokumentacijai. Koncesininkas gali
kviesti Suteikiancigja institucijg tikrinti atliktus Darbus etapais, atsizvelgiant ] Darby plane numatytus
terminus, tokiam patikrinimui pasiraSomi tarpiniai patikros aktai. Likus ne maziau kaip
15 (penkiolika) Darbo dieny iki Eksploatacijos pradzios Suteikiancioji institucija iSduoda galutinj
rastiSka Objekty atitikimo Specifikacijoms, Pasiiilymui ir Projektinei dokumentacijai patvirtinimo
akta nurodyta $io priedo 3.4 papunktyje.

3.2. Kartu su pranesimu apie Darby uzbaigimg, Koncesininkas turi pateikti Suteikianciajai
institucijai $io priedo 3.3 papunktyje nurodytg lentele detalizuojant tikrinamus elementus bei apimtis
(je1 Koncesininkas kviecia Suteikiancigjg institucijg tikrinti Darbus etapais, §io priedo 3.3 papunktyje
nurodytos lentelés dalys, aktualios tarpiniam priémimui, pateikiamos prie§s Darby etapo uzbaigimg).

3.3. Galuting Darby patikros forma pagal Zemiau pateikta pavyzdj (detalizuojant tikrinimo
elementus, apimtj) parengia komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte ne véliau kaip likus
30 (trisdesimt) Darbo dieny iki Darby atlikimo pabaigos.

(toliau pateikiamas preliminari Darby ir Objekty elementy tikrinimo apimtis)

Tikrinami Tikrinimo Nurodyta Pastatyta Suteikianciosios
Objekty apimtis Projektinéje (pildo institucijos
elementai dokumentacijoje | Koncesininkas) vertinimas
(pildo (pildo
Koncesininkas) Suteikiancioji
institucija)
1 2 3 4 5
Objekty dalys | Kiekis, plotas ir
(pastatai, paskirtis




156

1

statiniai,
priklausiniai ir
pan.)

Objekty
bendras plotas

Plotas (kv. m)

Automobiliy
parkavimo
aikstelé sklypo
ribose

Parkavimo
viety skai€ius

Automobiliy Dangos
parkavimo konstrukcija,
aikstelés danga | tipas,
medZiaga,
plotas
Vaziuojamoji | Dangos
dalis konstrukcija,
tipas,
medZiaga,
plotas
Pésciyjy takai | Dangos
konstrukcija,
tipas,
medziaga,
plotas
Teritorijos Elementai,
sprendiniai medZziaga
(apzeldinimas, | (rusis), kiekis
apsSvietimas, (plotas, vnt. ir
stogines, pan.), spalva
suoliukai ir kt.)
Teritorijos Pavadinimas,
lauko tipas,
inZineriniai medZziagos,
tinklai rodikliai
Statinio iSoriné | Konstrukcija,
apdaila tipas,
(cokolis, medziagos,
sienos, stogas, | spalva
langai, iSorés
durys ir kt.)
Statinio vidaus | Konstrukcija,
apdaila tipas,
(grindys, medZiagos,

spalva
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1 2 3 4 5
sienos, lubos
durys ir kt.)
Statinio vidaus | Pavadinimas,

inZinerinés tipas,
sistemos medZziagos,
rodikliai

Kt. elementai
atsizvelgiant |
Projekto
specifikg

3.4. Jei Darbai ir Objektas atitinka keliamus reikalavimus, jskaitant S$io priedo
3.6 papunktyje nurodyta atvejj, SuteikianCioji institucija per 5 (penkias) Darbo dienas nuo
patikrinimo atlikimo iSduoda rastiSka atitikimo Specifikacijoms, Pasitlymui ir Projektinei
dokumentacijai patvirtinimo akt3.

3.5. Jei Darbai neatitinka jiems keliamy esminiy reikalavimy, nustatyty Specifikacijose ir
(ar) Pasitlyme, t. y. Suteikiancioji institucija Objekte (-uose) negali vykdyti Lietuvos Respublikos
teisés aktais jam pavesty funkcijy ir (ar) negali biiti teikiamos Paslaugos, kurios atitinka
Specifikacijas ir Pasitilymg. Suteikiancioji institucija gali motyvuotai atsisakyti iSduoti praSomg
patvirtinimg dél Darby ir Objekty atitikimo reikalavimams. Tokiu atveju esminiai neatitikimai
uzfiksuojami rasytiniu aktu, kurj pasiraSo Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko atstovai ir
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Patvirtinimo dél Darby ir Objekty, atitikimo Specifikacijy
ir (ar) Pasiiilymo bei Projektinés dokumentacijos reikalavimams iSdavimas atidedamas iki tada, kada
Koncesininkas iStaisys uzfiksuotus esminius neatitikimus. Kiti neatitikimai, neatitinkantys auks$ciau
nurodyty aplinkybiy, laikytini neesminiais.

3.6. Jeigu Suteikianc€ioji institucija nustato neesminius Darby ir Objekty neatitikimus
Specifikacijoms ir (ar) Pasitilymui ar Projektinei dokumentacijai, netrukdan¢ius Koncesininkui
vadovaujantis teisés aktais uzbaigti Darbus, Sie neatitikimai uzfiksuojami iSduodamame atitikimo
Specifikacijoms ir (ar) Pasitilymui patvirtinimo akte, taciau tai nestabdo Darby ir (ar) jrengimo darby
rezultato perdavimo Suteikianciajai institucijai bei Eksploatacijos pradzios. Koncesininkas privalo
iStaisyti tokius neesminius neatitikimus per atitikimo patvirtinimo akte nurodyta protinga laikotarpj.
Gincai dé¢l Darby ir Objekty vertinimo sprendziami Sutarties 51 punkte nustatyta tvarka.

4. Grazinamo turto (Objektu) vertinimas

4.1. Grazinamo / perduodamo Objekty atitikimas Sutarties reikalavimams vertinamas
Sutarties 10 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Tikrinant, ar grazinamas / perduodamas Objektas atitinka Sutarties reikalavimus,
komisija, nurodyta Sutarties 51 punkte, parengia tikrinimo forma pagal zemiau pateikta pavyzdj
detalizuodama tikrinimo elementus bei apimtj ne véliau kaip likus 30 (trisdeSimt) Darbo dieny iki
Objekty buklés patikrinimo, nurodyto Sutarties 10.5 papunktyje.

(toliau pateikiama preliminari Objekty elementy tikrinimo apimtis)
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Tikrinami Tikrinimo apimtis Nurodyta Suteikianciosios
Objekty elementai Specifikacijoje / | institucijos vertinimas
Pasiiilyme (pildo Suteikiancioji
(pildo institucija)
Koncesininkas)

Objekty dalys | Kiekis, plotas ir
(pastatai, statiniai, | paskirtis
priklausiniai ir pan.)

Objekty  bendras | Plotas (kv. m)

plotas

Automobiliy Parkavimo viety

parkavimo aikstele | skaiCius

sklypo ribose

Automobiliy Dangos konstrukcija,

parkavimo aikStelés | tipas, medZiaga,

danga plotas

Vaziuojamoji dalis | Dangos konstrukcija,
tipas, medziaga,
plotas

Pésciyjy takai Dangos konstrukcija,
tipas, medZiaga,
plotas

Teritorijos Elementai, medziaga

sprendiniai (rusis), kiekis (plotas,

(apzeldinimas, vnt. ir pan.), spalva

apSvietimas,

stoginés, suoliukai

ir kt.)

Teritorijos  lauko | Pavadinimas, tipas,
inzineriniai tinklai | medziagos, rodikliai

Statinio iSorin¢ | Konstrukcija, tipas,
apdaila  (cokolis, | medziagos, spalva
sienos, stogas,

langai, iSorés durys

ir kt.)

Statinio vidaus | Konstrukcija, tipas,

apdaila  (grindys, | medziagos, spalva
sienos, lubos durys

ir kt.)

Statinio vidaus | Pavadinimas, tipas,
inZinerinés medziagos, rodikliai
sistemos

Kiti elementai

atsizvelgiant i

Projekto specifika
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12 PRIEDAS. PRIEVOLIU [VYKDYMO UZTIKRINIMO FORMOS

Pridedamos:
1)  Prievoliy jvykdymo uztikrinimo forma (Garantija);
2)  Prievoliy jvykdymo uztikrinimo forma (Laidavimas).
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PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Garantija)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Kliento [jrasyti Koncesininko pavadinimq, jmonés kodq, adresq] isipareigojimai pagal su
[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) pasirasyta Sutart] Nr. [numeris]
(toliau — Sutartis) dél [Sutarties pavadinimas] turi buti uztikrinti Sutarties jvykdymo garantija.

[Garanto pavadinimas, jmonés kodas] [, atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,]
[adresas] (toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumoketi Institucijai ne daugiau kaip [suma skaiciais], ([suma ZodzZiais]) EUR, gaves pirmus rastiska
Institucijos reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [nurodyti garantijos
numerj], patvirtinantis, kad Klientas nejvykdé ar netinkamai jvykdé prievoles pagal Sutartj, nurodant
kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos iSdavimo datal.

Garantas jsipareigoja tik Institucijai, tod¢l $i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Bet kokius rastiskus pranesimus Institucija turi pateikti Garantui kartu su Institucijg
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Si garantija galioja nuo [jrasoma data] iki [jrasoma data.

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auks¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Institucijos rastisky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad paraSas yra autentiskas.

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Institucijos prierasu, kad:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §ig garantijg arba;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

(igalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardé)
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PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Laidavimas)

(Data) (numeris)

(Vieta)
Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. [jrasyti draudimo sutarties numerj).

Kliento [jrasyti Koncesininkas pavadinimgq, jmonés kodq, adresq] isipareigojimai pagal su
[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) pasirasytg Sutart] Nr. [numeris|
(toliau — Sutartis) d¢l [Sutarties pavadinimas | turi biiti uZtikrinti Sutarties jvykdymo laidavimu.

[Laiduotojo pavadinimas, jmonés kodas] [, atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,]
[adresas] (toliau — Laiduotojas), Siame laidavimo raSte nustatytomis salygomis neatSaukiamai
isipareigoja sumoketi Institucijai ne daugiau kaip [suma skaiciais)], ([suma Zodziais]) EUR, gaves
pirmus rastiska Institucijos reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas laidavimo sutarties
Nr. [nurodyti laidavimo sutarties numerij], patvirtinantis, kad Klientas nejvykdé ar netinkamai jvykdé
prievoles pagal Sutartj, nurodant kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Laiduotojui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Laiduotojo
antspaudu [laidavimo isdavimo datal.

Laiduotojas jsipareigoja tik Institucijai, todél Sis laidavimas yra neperleistinas ir nejkeistinas,
i8skyrus atvejus, jeigu keiciasi Investuotojo ir / arba Koncesininko kontroliuojantys asmenys.
Pastaruoju atveju $is laidavimas gali biiti perduodamas naujam Koncesininkui atitinkan¢iam Sutarties
salygas.

Bet kokius rastiskus pranesimus Institucija turi pateikti Laiduotojui kartu su institucijq
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Sis laidavimas galioja nuo /jrasoma data] iki [jrasoma data].

Visi Laiduotojo jsipareigojimai pagal §j laidavimg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés laidavimo galiojimo dienos imtinai Laiduotojas auk$¢iau nurodytu adresu
nebus gaves Suteikianciosios institucijos rastiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad paraSas yra autentiskas;

2. Laiduotojui yra grazinamas laidavimo originalas su Institucijos prierasais, kad:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal $j laidavima arba;

2.2. Klientas jvykdé Siame laidavime nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukSciau
nurodytu Laiduotojo adresu pasibaigus laidavimo galiojimo laikotarpiui.

Siam laidavimui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Laiduotojas

(igalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardeé)



KONCESININKO ATRANKOS
VIESOJO IR PRIVATAUS SEKTORIAUS PARTNERYSTES
PROJEKTO ,,POILSIO NAMU ,AUSKA“ KOMPLEKSO PASKIRTIES
KONVERSIJA / TERITORIJOS PLETRA - ,,SVEIKATINGUMO IR
SOCIALINIU PASLAUGU SINERGIJA“ JGYVENDINIMUI
KONKURSO SUTEIKTI KONCESIJA
SALYGOS

2024-05-22
Palanga



TURINYS

L.INFORMACIJA APIE IGYVENDINAMA PROJEKTA ...ttt 4
II. BENDROSIOS NUOSTATOS ...ttt ettt sttt ettt ettt ese e st ese et e ebesaeeteetessessenseseneenseneaneaneeseeseeseeteanees 9
1. SuteikianCioji INSTIEUCTIA ...eeviiuiereirietietieteeteerteeteeste et e steeeesteeseesteessesteessesseessesssesseessesseeseesseessesseessesseassessesssessens 9
2. Reikalavimai projekto JEYVENAINIMUL .........cceccieriieieiiieiiitietieeete et eeesteetesteesbesteesbesseesseeseesseessesseessesseesseses 9
3. Esminiai projekto jgyvendinimo reiKalavimal ..........cccueevieieriieieniieieseeie e seeie e sre e sreeseesteeseeeseesaeseeennas 10
4. Informacija apie KOncesininKo atranka ..........ccccieveriieieriieieniieieste et eteseeaesteesbesteesseesaeseessesseessesseeseesseenees 10
5. Salygy paaiSkinimas ir tIKSINIMAS ......c.ccververieriiiietieieie ettt et e saeeaesteesaesbeessesseessessaessenssensenssensennes 11
6. Pazeisty teiSiy SYNIMO TVATKA .....ooiiiieiiiiciict ettt et st e e e saa e e e s ae s e esaeseensenseenes 11
IL KONKURSO VYKDYMAS ..ottt ettt sttt sttt sttt sttt ettt et eb et ebe st ebe s eseneesestenesseneesne 11
7. Konkurso eiga ir orientacinis tVarkaraStis «........coceveruerierierieieirinenenie ettt ettt et ne 11
8. ParaiSKos PAtCIKIMAS ....eecuieeieiieeieii ettt ettt et e e et e et e st et e e e e s et e neeseeenaesneensesseenseeneenteeneenes 13
Subjektai, galintys pateikti ParaiSka ...........ccooieiiiiiiiiieeee e 13
PArQISKOS TUTIIIYS -..eeeneitieie ettt ettt ettt et ettt e e bt et e e b e et e eb e et e es e et e es e e et emeesaeemeeseeensesneensesneenneas 13
ParaiSkos pateikimo tEITIINGS .......coeiruiiieriiiieitiee ettt ettt ettt et b et sb et eeb e beese e bt eseesbeeneesaeeneesaean 13
9. Kuvalifikacijos patikrinimas ir kvalifikacing atranka .............c.ccevvievieiieviiiieieceeie et 13
10. ISsamaus pasiGlymo PALCIKIIMAS .........ecvieierrieiirrieteitieteeteesteseesteseesseessesseessesseessesseessesseessesseessesssessesssessesssens 14
18SamMAUS PASITILYINO TULIILYS ..euvieviiivieeiisiieteiteeteettetesteste et esteeetebeesaesseesseeseessesseessesssessesssessesssasseessensenssenseessenns 14
Pasifilymo galiojimo UZHKIINIIMAS ........cc.eiverierierieriesieeiesteetesteeseseesesseessesssessesssesseessesseessessesssenseessesssessessees 16
ISsamaus pasillymo pateikimo tEITNINGS .........c.ccuerierieriierierieseeiesteetesteetesteetesseesesseesesseessesssessesssessesssenseens 16
[Ssamaus pasillymo galiofimo tEITNINGS .........cecceerueriierierierieeiesteetesteetesseetesseesesaeesessaessesssesenssessesssenseesenns 16
[Ssamaus PasillymO VEITINIIMNAS ......c.eeuierierierierierieetieteeteteeteseeessesseessesseessesssessessseseensesseensenseensesssensesnsessesnses 16
L1 DIETYDOS ittt ettt sttt ettt et a et eb bt b e sa et h ettt et a et be bt e bt e bt bbb b st et be e nnen 17
12. DOKUMENTY SUACTINIMAS ......evieuietieiiietieie et ece st e e st ete st este et e e e ese e et eneeseeneeeseeneeeseensesseenseeseenseensenseensenseenes 19
13. Galutinio pasillymo PAtCIKIMAS ........c.eeoeiieiiiitieiee ettt ettt sttt e et e e e st et e ene e st e enteeaeeneesneeneeenean 20
Galutinio PASTTLYINO TULIIIYS .....eeitieitiitieiiet et ettt ettt b et b et e b et et et e ese e bt eseesaeemeesaeeneeseeenaenaean 20
Galutinio pasifilymo pateikimo teIMINGS ........cc.eeieririirieieie ettt st s ae st e nbeseeenaeas 20
Galutinio pasitilymo galiojimo tEIMINGS ..........c.ccveeeeriiereeriieierteetesteetesteesesreesesteesseeseeseeseessesssesseessesseessessens 20
Galutinio PaSITLYMO VEITINIIMAS .....ccvvevierieiieeiesieetesieetesteesesteessesseesseeseesesseeseeseesseessesseessesseessesssessesseessenseenns 20
14. Partnerystés (Koncesijos) Sutarties SUAATYIMAS ......c..ceecvereerrieieriieierseetesteetesseesesseessesseessesseessesssesseessesseessesses 21
IV.DALYVAVIMO KONKURSE SANAUDOS ......cotititirtiireeeetetetetee ettt sttt erea 22
1 priedas. NQUAOJAMOS SGVOKOS .....c..oeuieiiiuieieeeieee ettt ettt ettt et e et et este et esbe e eesbeeneeabeenteeseensesneenseene 23
2 PriCdas. SPECITTKACIJOS ..ovveverririeetieiieiietieteteete et etesseesaesseessesseesseeseesseesseseensesseensesseensesssensesssensesssesennsensennsenns 28
1. Bendrieji reikalavimai koncesininko VEIKIAT ........ccccoueiiiiiiiniinininenesctceceeeceeeeee et 29
1.1.Bendrieji r@TIKALAVIIMAL .....ocueeieieieieeiieeee ettt ettt sttt sttt e e ne et e st et e eneesaeeneesseeneeenes 30
1.2. Papildomy paslaugy teIKIMAS ...........cueiieieriieiieiieie ettt ettt ettt see e ne e e e ene e 31

2. Paslaugy teikimo poilsio namy ,,auska“ komplekso pastate ir kitos veiklos derinimas su suteikianciaja
TIISTITULCTJA ettt ettt ettt h et et et e e a e et e e a e e bt e m e e eb e em e e eb e em s e e b e em e e eb e en s e ebeem et eae et e este bt emteabeeneesbeennenaean 31
2.1. Investicijos | darbus, baldus ir Jrangg / ITENGIMUS ........cc.eeverurererrierierieeeerseeresseessesseesesseesesseesenseenes 31
2.2. Paslaugy teIKIMAS ......cc.eeieriiiieiiiiieitieteste ettt ettt e e et e eteesbeeseesaeesaesaeessesssessasssesseessasseessesseessesseeneas 32
2.3. Suteikianciajai institucijai skirto paslaugy poreikio derinimas .............cceeeeverreecieneecieneereeseerseseeennes 33

2



2.4. Investicijos ] ODJEKIY VEIKIG ....ocveeiieiieiieeiee ettt st ne s 33

3. Reikalavimai objekty admMiNiSTrAVIIIIUL ........c.ecverrievieriieieseeteseetesteesteeesesseessesseessesseessesseessesseessesssessesssessens 34
3.1. Zmogiskyjy istekliy poreikis, apmokymas ir Valdymas ................ccccovevevrureeieeeeeeerseseeeeseseeseesees 34

3.2, SAUZOS UZUKIINIIMNAS ...eveeiiiiieieiieriesiesteetesteeetesteeesesseessesseessesseessesseessesssessesssesesssessesssenseessensesssensennes 34

3.3. Paslaugy pritaikymas zmonéms su negalia, specialiaisiais poreikiais ...........cccceecveriervvereeceeneeseereeennn. 35

3.4. Veiklos kokybés ir su aplinkosauga susijusiy klausimy valdymas ..........cccceccecervenienenincnenenenenenne. 35

4. Reikalavimai Objekty turtui, infrastrukttira, aplinkai bei veiklos stebésenai .........c.ccoccevevenecieieccecnncnne. .36
4.1.Internetinis tinklapis ir registracija INTEINETU .......c.eeuieiiiriere ettt 35

4.2 Veiklai batinos ir svarbios dokumentacijos valdymas bei Kaupimas ...........ccceceeeeveeneiienenceneneenene 35

4.3. Koncesininko Veiklos SEEDESENA .......cccueiuiiiiiiiiieiieieei ettt bttt 36

4.4. Perduoto turto valdymas ir teChning Pri€Zilira ........cceoueeueruieienieeiincete ettt 36

4.5. Komunaliniy paslaugy prieZitira ir teIKIMAS ...........ccereeeieiierriniieiieeesteeeeseeeeesseesesseessesseesesseessessenns 37

4.6. Poilsio namy ,,Auska‘ pastato ir jo teritorijos valymas, atliecky tvarkymas .............cccccevvevreererennnnnn. 37

3 priedas. PraSymuy PAtCIKiMas ..........ccuecvieieriiiiiesiiiteite et ete st ete et ebesteebeeseessesseesseessesseessessaessesssessanssensenssensenses 39
4 priedas. Kvalifikacijos r@IKAIAVIMAL ..........cceeeviriieriirierieeiesieeiesteetesteesesteeseeseesesseessesseessesssesseessesseessensesssenseenns 40
5 priedas. ParaiSKoS fOrMA ..........cciiieiiiieiieieeee ettt sttt ettt et e e b et e esse et e enseeseenseennesesnaensennsens 51
6 priedas. Deklaracijos dél reglamente nustayty salygy nebuvimo forma ............ccoeceevevieienienieieeeiee e 56
7 priedas. ParaiSKos PAtEIKIIMAS ......c..coverteriiriirieieieieiteiteieetcrie st ettt ettt et et eb ettt s bbbt bttt be e et s eeeneen 57
8 priedas. DalyVio deKIATACIJA .......ccueeuieiiieiiii ettt ettt ettt ettt et e st e e s s e e e st et ne et e e neenes 60
9 priedas. Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos atlikimo tvarka .........c.cccceeereneneinnnnninnce 62
10 priedas. Konfidencialumo JSIPAr€igOJimas .. ....ceoueeeeruirieniieieeteeieete et et ete st e see st ettt eseesseebeeeeenteeneesbeeneeseeenes 65
11 priedas. Svarbiausiy statybos darby s3raSo forma ..........c.ccecoiiiiiiiiiii e 66
12 priedas. [Nurodomos paslaugos] paslaugy saraso forma ............cceceeeririreneneneeeeeeee e 67
13. priedas. Reikalavimai techninei inZinerinei iNfOrMAaCIJal ..........ceccverieriieeeriieierie e eee e eee v e 69
14. priedas. Reikalavimai finansiniam veiklos MOAEIIUL ......c.eevieieriieieriieierie ettt 71
15. priedas. Reikalavimai teisinei INFOIMACIJATL ...c.eeverveerieriierieitieieeieteeeeieeeesteeeesseessesreessesseessesseessesssensessaensenns 81
16. priedas. Reikalavimai objekty sukiirimo, paslaugy teikimo ir sutarties valdymo planui ............ccoecvervvevennenne. 83
17. priedas. Pasifilymy vertinimo tvarka ir KIterijal ......c.occeeeverrieeierieieeieieeiesie ettt eene e eneeseeens 85
18. priedas. Pasilymuy PateiKimas .........coeoierierieieiiiiirenieste ettt ettt ettt b e bbbt s 90
19. priedas. Pasillymo fOTMA .....cc.coviiiiiiiiiiiiiiececet ettt ettt et ettt st eb e e 92
20. priedas. Susijusiy bendroviy Saraso fOrma ...........ccecieiirieriiieie e 96
21. priedas. SUtarties PrOJEKLAS ........oooiiieiiiieie ettt ettt ettt ettt ettt et eeenes 98
22. priedas. I§samaus pasiiilymo galiojimo ir prievoliy jvykdymo uZztikrinimo formos ..........cccceeeveeiinienencnne. 99
23. priedas. GInCy NAGIINEJIMO tVATKA ......oiuiiiiiiieiiitiee ettt ettt ettt et se et sb et b et esbe e e eaee e 106



I INFORMACIJA APIE IGYVENDINAMA PROJEKTA

1. Planuojama investicijy projekta ,,Poilsio namy ,,Auska* komplekso paskirties konversija /
teritorijos plétra — ,,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“ (toliau — Projektas) jgyvendina
Palangos miesto savivaldybé. Projektu siekiama perduoti valdyti pastatus, esan¢ius Vytauto g. 11,
Palangoje, kad Koncesininkas investuoty j jy atnaujinimg ir pritaikymg tkinei veiklai, taip pat
pastatyty nauja pastata bei Koncesijos sutarties galiojimo laikotarpiu teikty jose socialines ir
sveikatinimo paslaugas.

Projektas atitinka Palangos miesto savivaldybés strateginio plétros plano iki 2030 m. plétros
srities ,,2. Inovatyvus, socialiai atsakingas ir tvarus ekonomikos augimas® 2.2. tikslo: ,,Investicijy
pritraukimas ir jy augimas kurorte 2.2.3. uzdavinio ,,Vystyti konkurencingas paslaugas“ dalj
»2.2.3.1. Vystyti unikalias ir konkurencingas sveikatingumo ir socialines paslaugas pritraukiant
investuotojus.*

Taip pat atitinka 2024-2026 mety Palangos miesto savivaldybés strateginio veiklos plano
Ekonominés plétros programos (Nr. 4) 2.2.3.1 priemon¢: Vystyti unikalias ir konkurencingas
sveikatinimo ir socialines paslaugas pritraukiant investuotojus, pagal kurig siekiamas rodiklis —
Poilsio namy ,,Auska‘“ komplekso veiklos vykdymo koncesijos procediiry organizavimas.

Palangos miesto savivaldybés taryba 2023 m. lapkricio 23 d. sprendimu Nr. T2-284 , Dél
pritarimo poilsio namy ,,Auska“ komplekso koncesijos tikslingumui® yra pritarusi koncesijos
tikslingumui.

2. Planuojamas jgyvendinti investicijy projektas yra susij¢s su poilsio namy ,,Auska‘ pastato
pritaikymu komercinei veiklai vykdyti, uztikrinant kokybiSky vieSyjy (socialiniy ir sveikatinimo)
paslaugy, — senjory globos namy bei sveikatinimo paslaugy, teikima, tuo sumazinant turistinio sezono
poveikj kurorto pajamoms. Aktualiausios problemos projekto kontekste yra infrastruktiiros globos
namams trikumas ir sveikatinimo paslaugy nepakankamas iSplétojimas Palangoje bei Palangos
miesto bendruomenés poreikiy atitinkancios infrastrukttiros trikumas.

3. Projekto jgyvendinimo kontekstas, poreikis Projektui ir jo svarba.

Sveikatingumo paslaugos yra susijusios su zmogaus ir visuomenés gyvenimo kokybe,
atsizvelgiant § 2021, 2022 mety duomenis, sveikatinimo paslaugy poreikis didé¢ja. Sveikatingumo
paslaugos iSsivysciusiy Saliy ekonomikose skatina j sveika gyvenseng orientuotus turistus, paslaugy
vartotojus (dienos turistus ar tradicinius, tai yra iSvykstancius ilgiau nei 24 valandoms i§ savo
gyvenamosios vietos) jtraukti i savo gyvenimo jprocius sveikg gyvenseng. Poreikj sveikatingumo
paslaugoms taip pat salygoja visuomenés sen¢jimo tendencijos bei augantys sveikatos paslaugy
kastai, sveikos gyvensenos budas. Galima daryti prielaida, kad Lietuvoje sveikatinimo paslaugy
poreikis ateityje tik augs.

Visuomenés sveikatos stiprinimas yra viena i§ savivaldybés funkcijy, numatyty Lietuvos
Respublikos vietos savivaldos jstatyme ir néra pagrindo manyti, kad Sios funkcijos svarba sumazés.
Priesingai, gyventojy sveikatos rodikliai rodo, kad sveikatos stiprinimo poreikis nemaz¢ja.

Projekto tikslas — uztikrinti kokybiska sveikatinimo paslaugy organizavimg optimaliai
pritaikant Savivaldybés turta — poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastata — sveikatinimo paslaugy
teikimo veiklai vykdyti bei uztikrinti socialiniy paslaugy (senjory globos namy) teikimg privataus
subjekto pastatytame naujame pastate.

4. Viesojo ir privataus subjekty partnerystés jgyvendinimo modelio aprasymas.

Projektui jgyvendinti pasirinktas BOT modelis, t. y. koncesininkui perduodama teis¢ 19 mety
(su teise sutart] pratesti dar 5 metus, jei nebuvo pasiekta investuoto kapitalo graza jprastomis veiklos
vykdymo sglygomis.) valdyti bei priziuréti poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastata, teikti Siose
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konkurso salygose nurodytas paslaugas uZtikrinant jy kokybe, taip pat vykdyti tiking veikla. Po
Koncesijos sutarties pabaigos koncesininkas jsipareigoja Suteikianciajai institucijai grazinti perduota
turta.

5. Pagrindiniy Projekto jgyvendinimo sqlygy (toliau — Sqlygos) apibiidinimas:

Koncesijos sutarties trukmé — 23 metai (su teise sutart] pratesti, jei nebuvo pasiekta investuoto
kapitalo graza jprastomis veiklos vykdymo salygomis, bet visais atvejais ne ilgesniam terminui nei
laikotarpis, kurio Koncesininkui galéty pagrjstai prireikti, kad bty atgautos investicijos, skirtos
darbams vykdyti ar paslaugoms teikti, ir biity gauta planuota investuoto kapitalo graza), i§ kuriy
projektavimui ir statybai skiriama ne daugiau kaip 4 metai, o paslaugy teikimui — 19 mety.

6. Projekto objektas (darbai, paslaugos, reikalaujamos investicijos):

Projektas apima Sias veiklas:

e poilsio namy ,,Auska“ pastato rekonstrukcija pritaikant pastata sveikatinimo paslaugy
teikimui;

e naujo pastato, skirto socialiniy paslaugy (senjory globos namy) teikimui, projektavimas ir
statyba;

e biitinos jrangos paslaugoms teikti jsigijimas bei jrengimas;

e poilsio namy ,,Auska* pastato efektyvus valdymas ir naudojimas bei priezitura teikiant
paslaugas, jskaitant techninés prieziiiros paslaugas; komunalines paslaugas; poilsio namy ,,Auska“
pastato ir jo teritorijos valymo, atlieky tvarkymo paslaugos; kelio dalies, skirtos privaziuoti prie
pastato, prieziiira, automobiliy stovéjimo aikstelés paslaugos, remonto darbai, atitinkantys Salygy
2 priede pateiktus reikalavimus;

e naujo pastato techniné prieZiiira, turinti uztikrinti naujo pastato, jskaitant jame esancia
inZinering jrangg, tinkamga biukle ir funkcionavimg visg Koncesijos sutarties laikotarpj, kelio dalies,
skirtos privaziuoti prie pastato, prieziiira. Naujo pastato ir jo teritorijos valymo, atlieky tvarkymo ir
susijusios paslaugos Suteikianciosios institucijos bus perkamos atskirai;

e sudarant sglygas pastate vykti tik Sia koncesija suteikiamoms vieSyjy paslaugy teikimo ir
komercinéms veikloms;

e kita tkiné¢ veikla — Koncesininko vykdoma papildoma veikla (maitinimo, suvenyry,
reklamos, kt.).

7. Koks turtas (biikle, teisinis statusas, galimos problemos) ir kokiu biidu, kokiomis teisémis,
bus perduodamas Koncesininkui.

Koncesininkui perduodami poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastatai bei Zemés sklypo
dalis:

Turto pavadinimas Unikalus numeris Pagrindinés turto Turto naudojimo
charakteristikos (bendrasis paskirtis
plotas, uzstatymo plotas,
aukstingumas ir pan.)
1. Pastatas-Poilsio 2597-9003-0015 Bendras plotas: 4558,12 kv. m Poilsio
pastatas Pagrindinis plotas — 1681,64
kv.m Uzstatytas plotas —
2854,00 kv. m
2. Pastatas — Teniso 2597-9003-0026 Bendras plotas: 63,44 kv.m Kita
kortai Pagrindinis plotas — 63,44 kv. m
Uzstatytas plotas — 66,00 kv. m
3.Zemés sklypo dalis 4400-0138-9170 Perduodamo Zemés sklypo dalis Kita
(1) 4 ha (prie poilsio namy
»Auska“®)




Perduodamo Zemés sklypo dalis
(2) 1,8 ha (prie teniso korty)

Koncesininkui poilsio namy ,,Auska®“ komplekso pastatai perduodami valdyti patikéjimo
teise.
8. Nuosavybés teisés dél perduoto ar naujai sukurto turto klausimai.

Koncesininkui perduodami poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastatai nuosavybés teise
priklauso Palangos miesto savivaldybei, kuriai iSliecka nuosavybés teisés, Koncesininkui
perduodamas poilsio namy ,,Auska“ kompleksa sudaranciy nekilnojamojo turto objekty valdymas ir
naudojimas patikéjimo teise.

9. Rizikos tarp Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko pasiskirstymo santrauka.

Koncesininkas jsipareigoja visus sutartinius jsipareigojimus vykdyti savo 1éSomis ir rizika,
taip pat uztikrinti visos jo vykdomos veiklos atitikimg teisés akty nustatytiems reikalavimams,
18skyrus, kiek Koncesijos sutartis aiskiai nustato kitaip.

Kiekvienai Koncesijos sutarties Saliai priskirta rizikos raisis nurodyta kartu su Koncesijos
sutartimi pridedamoje Rizikos pasiskirstymo tarp Saliy matricoje (Koncesijos sutarties priedas Nr.
4). Bendras principas, kuriuo remiantis paskirstytos rizikos: rizika priskirta tai Saliai, kuri
maziausiomis sgnaudomis geriausiai sugeba ja valdyti. Didzioji pagal Koncesijos sutarti kylancios
rizikos dalis priskiriama Koncesininkui. Detalus riziky pasidalijimas tarp Saliy yra deryby objektas.

Koncesininkas prisiima poilsio namy ,,Auska‘* komplekso pastate vykdant Koncesijos sutartj
planuojamo jrengti sveikatingumo paslaugy centro uzimtumo (paklausos) rizika, apimancia teikiamy
paslaugy paklausos nepastovuma, kuris nepriklauso nuo Koncesininko veiklos ir néra susijes su
Koncesininko netinkama paslaugy kokybe. Si rizika yra susijusi tiek su naujomis rinkos
tendencijomis komercinés veiklos srityje, vartotojy skaiCiaus pasikeitimu ir kitais iSoriniais
veiksniais.

Naujo nekilnojamojo turto — globos namy, teikiamy paslaugy paklausos rizika prisiims
Suteikiancioji institucija.

Koncesininkas prisiima likutinés vertés rizikg, kuri yra susijusi su poilsio namy ,,Auska®
kompleksa sudaranciy nekilnojamojo turto objekty verte ateityje.

Finansing rizika (valiuty kurso, palikany normy) prisiima Koncesininkas.

10. Projekto jgyvendinimo finansavimas.

Koncesininkas finansuos poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastaty pritaikymo paslaugoms
teikti statybos darbus, biitinos jrangos jsigijima ar sukiirimg bei jdiegima, poilsio namy ,,Auska‘“
komplekso valdyma, eksploatavima Koncesijos sutarties laikotarpiu nuosavomis, skolintomis
1éSomis ar naudojant kitus, ne savivaldybés, fondus.

11. Mokéjimy uz Projekto jgyvendinimq struktiiva (jskaitant pelno dalinimgsi nustatytais
atvejais).

Moke¢jimy Koncesininkui nenumatoma, iSskyrus sutartyje numatytus atvejus.

Darby atlikimo terminai bei reikalavimai:

¢ poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastato rekonstrukcijos ir naujo pastato projektavimas ir
statybos darbai turi biiti atlikti 48 (keturiasdeSimt astuonis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo,
laikantis pasiiilyme numatytos tvarkos. Koncesininkas prisiima rizika, susijusig su tuo, jog faktiné
investicijy suma gali virSyti pasiiilyme nurodytg investicijy suma;

e nustatyti minimallis standartai (reikalavimai) teritorijai, patalpoms, jrenginiams,
inventoriui ir paslaugoms Lietuvos higienos normoje HN 125:2019 ,,Suaugusiy asmeny socialinés
globos  jstaigos:  bendrieji  sveikatos  saugos  reikalavimai“,  placiau  https://e-
seimas.lrs.1t/portal/legal Act/It/ TAD/TAIS.392765/asr;

6



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.392765/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/TAIS.392765/asr

e turi biiti laikomasi naujo EN 17161 standarto, kuris apibrézia reikalavimus taip, kad jie
atitikty vidinius organizacijos planavimg ir procesy valdyma;

e projektuojant ir statant taip pat rekomenduojama laikytis statybos techniniy reglamenty,
Tarptautinio standarto ISO 21542 ,Pastaty statyba. UzZstatytos aplinkos prieinamumas ir
naudojamumas®, saugos ir kity reikalavimy, susijusiy su universaliu dizainu;

e naujas pastatas — senjory globos namai turi atitikti tokiems pastatams ir juose esancioms
patalpoms keliamus reikalavimus bei tinkamas naudoti pagal paskirt] visa Koncesijos sutarties
galiojimo laikotarpj.

12. Paslaugy teikimo terminai, reikalavimai ir jy teikimo biidai.

Koncesininkas turi pradéti teikti paslaugas atitinkamoje poilsio namy ,,Auska® komplekso
dalyje ne véliau kaip per 1 ménesj nuo atitinkamos dalies statybos / rekonstrukcijos ir jrengimo
pabaigos. Koncesininkas gali biiti atleidZziamas nuo pareigos pradéti teikti paslaugas numatytu
terminu tik esant aplinkybéms, iSvardintoms Koncesijos sutartyje.

13. Subtiekéjy pasitelkimo ir keitimo galimybés.

Siekiant tinkamai vykdyti sutartj bei jrodyti atitikima iSankstinés atrankos kriterijams, galima
remtis ir subtiekéjy / subteikéjy / subrangovy arba kity tkio subjekty pajégumais Salygy 4 priede
nustatyta tvarka. Koncesininkas néra ribojamas pasitelkti subrangovus. Pateikdamas paraiska ir
pasiilyma Koncesininkas turi iSvieSinti pasitelkiamus subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus bei
nurodyti jy atlieckamy darby / paslaugy dalj.

14. Reikalaujami draudimai.

Ne veliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo sutarties sudarymo momento Koncesininkas privalo
Suteikianciajai institucijai pateikti numatyty poilsio namy ,,Auska‘“ komplekso rekonstrukcijos bei
Naujo pastato — globos namy, statybos darby statybos visy riziky draudimo sutart] ne mazesnei nei
1 000 000 (vieno milijono eury) Eur sumai visam statybos darby laikotarpiui, numatytam Koncesijos
sutarties 3 skyriuje. Ivykus draudiminiam jvykiui Koncesininkas jsipareigoja organizuoti darbus,
reikalingus objekto buvusiai biiklei atstatyti, teikti reikalingg informacija (apie padarytos Zalos dydj)
draudimo jmonei.

Koncesininkas per 30 dieny nuo sutarties jgaliojimo dienos privalo apdrausti Salygy
5.3 papunktyje nurodytus poilsio namy ,,Auska“ kompleksa sudaranc¢ius pastatus jy maksimaliu
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy riziky. Koncesininkas Siame punkte numatytos
draudimo sutartys turi uZztikrinti nepertraukiamg draudiming apsauga visa sutarties galiojimo
laikotarpj ir kiekviena jy privalo biiti sudaroma / atnaujinama ne trumpesniam kaip 1 (vieneriy) mety
laikotarpiui.

15. Minimalis reikalavimai Projekto jgyvendinimo prieZiiirai ir stebéjimui.

Reikalavimai nuolatinei poilsio namy ,,Auska® komplekso pastaty ir teritorijos prieziiirai
pateikiami Specifikacijose.

Suteikiancioji institucija reikalaus Koncesijos sutartyje numatyty paslaugy teikimo, veiklos,
komunaliniy paslaugy, energijos sgnaudy ir kity ataskaity.

16. Sutarties Saliy atsakomybés principai.

Subjekty atsakomybés principai iSsamiai apraSyti Koncesijos sutartyje.

17. Sutarties Saliy ir treciyjy asmeny reikalavimy uZtikrinimas.

Koncesininkas jgyvendindamas Projekta turi teis¢ pasinaudoti Koncesininko gaunamy
pajamy pagal Koncesijos sutart] jkeitimu norédamas uztikrinti subjekty ir treCiyjy asmeny
reikalavimus.



Ne veliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties sudarymo momento Koncesininkas privalo
Suteikianciajai institucijai pateikti banko garantijg ar draudimo sutartj ne mazesnei kaip 100 000 Eur
(Simto tukstan¢iy eury) dydzio sumai, kuria uztikrinama, kad esminiai Sutartyje numatyti
Koncesininko jsipareigojimai bus vykdomi laiku ir tinkamai.

18. Projekto turto grgzZinimas pasibaigus Sutarciai.

Pasibaigus Koncesijos sutarties galiojimui per Koncesijos sutarties laikotarp; perduotas
poilsio namy ,,Auska“ kompleksas turés biiti grazintas Suteikianciajai institucijai, jskaitant visy
susijusiy teisiy perleidimg, Koncesininkui neiSsaugant teisiy j ji. Pasibaigus Koncesijos sutarciai
poilsio namy ,,Auska“ kompleksa sudarantys pastatai turi atitikti tokius kiekybinius ir kokybinius
reikalavimus bei rodiklius, kurie nustatyti Specifikacijose, atsizvelgiant | normaly nusidévejima.
Konkretis reikalavimai poilsio namy ,,Auska‘* komplekso po Koncesijos sutarties pabaigos numatyti
Koncesijos sutartyje.

Dél bet kokiy priezasciy pasibaigus sutar¢iai, Koncesininkas per 1 (vieng) ménesj jsipareigoja
atskiru priémimo—perdavimo aktu perduoti Suteikianciajai institucijai poilsio namy ,,Auska“
kompleksa.

Pasibaigus sutarCiai turtas yra neatlygintinai perduodamas Suteikianciajai institucijai
nuosavybés teise pagal Koncesijos sutarties Saliy pasira$yta perdavimo—priémimo aktg.
Koncesininkas jsipareigoja nereikalauti i§ Suteikianciosios institucijos jokiy papildomy mokéjimy
del patirty turto sukiirimo, jsigijimo, pristatymo, sumontavimo islaidy.

Salys susitaria, kad sutarties galiojimo laiku Koncesininko sukurtas ir (ar) kitaip jsigytas
Koncesininko kilnojamasis turtas yra Koncesininko nuosavybé ir pasibaigus sutarciai gali buti
Koncesininko iSgabenamas ar perleidZiamas treciyjy asmeny nuosavybeén, iSskyrus Koncesininko
kilnojamajj turta, jsigyta ar sukurtg panaudojant privalomas investicijas.



I1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1. SUTEIKIANCIOJI INSTITUCIJA

19. Projekta jgyvendina Palangos miesto savivaldybé, juridinio asmens kodas 125196077,
buveinés adresas Vytauto g. 112, LT-00153 Palanga. Suteikiancioji institucija yra Palangos miesto
savivaldybe¢ (toliau — Savivaldybé¢). Viena 1§ pagrindiniy jos funkcijy yra uZztikrinti, kad vieSosiomis
paslaugomis nuolat galéty naudotis visi Savivaldybés gyventojai. Vietos savivaldos jstatymo 8 str.
1 ir 5 d. nurodoma viena i§ savivaldybés funkcijy: ,,Savivaldybé yra atsakinga uz viesSyjy paslaugy
teikimg gyventojams. <...> Savivaldybé turi uztikrinti, kad vieSosiomis paslaugomis galéty naudotis
visi savivaldybés gyventojai ir kad Sios paslaugos biity teikiamos nuolat®. Vadovaujantis Vietos
savivaldos jstatymo nuostatomis, savivaldybiy sveikatinimo priemoniy planavimas ir jgyvendinimas,
parama savivaldybés gyventojy sveikatos priezitrai (6 str. 18 p.), kiino kultiiros ir sporto plétojimas,
gyventojy poilsio organizavimas (6 str. 29 p.), salygy verslo ir turizmo plétrai sudarymas ir Sios
veiklos skatinimas (6 str. 38 p.) yra priskirtas vietos savivaldos kompetencijai.

Suteikiancioji institucija jgyvendina Projekta remdamasi Lietuvos Respublikos koncesijy
jstatymo 14 ir 15 straipsniy bei Vietos savivaldos jstatymo jai suteiktomis teisémis.

20. Suteikianciosios institucijos kontaktinis asmuo informacijai apie Salygas ir procediras —
Giedrius Ruseckas, el. pastas giedriui.ruseckui@gmail.com, tel. Nr. +370 678 23294.

2. REIKALAVIMAI PROJEKTO JGYVENDINIMUI

21. Suteikian€ioji institucija siekia atrinkti Koncesininkg. Koncesininkas ir jo jsteigta
Projekto bendrove, kuri taps sutarties Salimi ir vykdys joje nustatytg veikla, jgyvendins Projekta. Tuo
tikslu su atrinktu Koncesininku ir jo jsteigta ar sudaryta Projekto bendrove bus sudaryta sutartis
(toliau — Sutartis).

22. Suteikiancioji institucija siekia, kad Projektas:

22.1. buty jgyvendintas efektyviai, kokybiskai, laikantis visy teisés akty reikalavimy,
remiantis gera verslo praktika;

22.2. uztikrinty jo tiksly nurodyty Salygy 3 punkte jgyvendinima.

23. Projekto detalus aprasymas ir reikalavimai jo jgyvendinimui pateikiami Salygy 2 priede
Specifikacijos. Dalyviui, pakviestam pateikti i§samy pasitilymg bei pasirasiusiam konfidencialumo
Jsipareigojima, (toliau — Dalyvis) Suteikiancioji institucija sudarys galimybe susipaZinti su Projektu
susijusiais dokumentais (teritorijy plany, susijusiy sutarciy iStraukos, kuriy atskleidimas neturés
neigiamos jtakos konkursui ir nepazeidzia Suteikianciosios institucijos interesy, ir pan.).

24. Projekto jgyvendinimas bus finansuojamas i§ Koncesininko ir jo jsteigtos Projekto
bendrovés 1€sy.

25. Projektas j dalis neskirstomas ir turés buti jgyvendintas visa apimtimi. Pasitilymus dél
atskiros Projekto dalies Suteikiancioji institucija atmes.

26. Sutarties jgyvendinimo maksimalus terminas — iki 23 mety nuo Sutarties jsigaliojimo
visa apimtimi dienos, tafiau bet kokiu atveju negali buti ilgesnis nei investicijy, jskaitant
Koncesininko galutiniame pasitilyme nurodyta investicijy graZzos norma, atsipirkimo laikotarpis.
Sutarties jgyvendinimg sudarys tokie etapai:

26.1. darby atlikimas — iki 4 metuy;



26.2. paslaugy teikimas — iki 19 mety. Jeigu darbai atliekami trumpiau nei per 4 metus,
paslaugos gali biiti pradedamos teikti anks¢iau (jeigu yra Suteikianciosios institucijos sutikimas),
taCiau Paslaugy teikimo terminas neilgéja (lieka toks pats).

27. Detaluis Sutarties etapy jgyvendinimo reikalavimai bus nustatomi Sutartyje atsizvelgiant j
Dalyvio pasiiilymus dél Projekto jgyvendinimo bei deryby rezultatus.

3. ESMINIAI PROJEKTO JGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

28. Derybos nebus vedamos dél pasitilymo vertinimo kriterijy ir tvarkos, taip pat dél Siy
esminiy Projekto jgyvendinimo reikalavimy, kurie negali biiti kei¢iami:

28.1. nuosavybeés teisés dél Objekty Zemés sklypo, Kelio ir Sutarties vykdymui perduoto turto
klausimy pasibaigus Sutarciai.

4. INFORMACIJA APIE KONCESININKO ATRANKA

29. Koncesininkas atrenkamas ir jam koncesija suteikiama konkurso biidu (toliau —
Konkursas). Sj biida reglamentuoja Koncesijy jstatymo III skyrius.

30. Apie §j Konkursg 1§ anksto skelbiama nebuvo.

31. Skelbimas apie Konkursa paskelbtas 2024 m. birzelio 7 d. ESOL, Nr. 337942-2024,
CVP IS (Nr. 724691), adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/

32. Salygas taip pat galima rasti Suteikianciosios institucijos tinklalapyje adresu [adresas].

33. Konkursg vykdo komisija (toliau — Komisija). Ja sudaro 12 nariy pasirase
konfidencialumo pasizad¢jimus ir neSaliSkumo deklaracijas. Komisijos visi posédziai yra
protokoluojamai. Konsultuoti Komisijg klausimais, kuriems reikés specialiy ziniy, ar juos jvertinti,

Suteikiancioji institucija turi teis¢ pakviesti teisinés, techninés, finansinés bei kity sriciy ekspertus.
Ekspertai taip pat privalo pasirasyti konfidencialumo pasizadé¢jimus ir neSaliSkumo deklaracijas.
I Komisijos posédZius stebétojai, kaip tai nurodyta Koncesijy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje, nebus
kvie€iami.

34. Konkurse vadovaujamasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo,
skaidrumo, proporcingumo ir racionalaus 1éSy naudojimo principais, Lietuvos Respublikos
investicijy jstatymu, Koncesijy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, taip pat kitais su
koncesijos suteikimu susijusiais teisés aktais ir Siomis Salygomis, taip pat Europos Sgjungos teisés
akty reikalavimais.

35. Visiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir,
kiek tai jmanoma atsizvelgiant j Dalyviy pateiktos informacijos konfidencialuma, pateikiama vienoda
informacija.

Bet kokia informacija, Salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas Suteikianciosios institucijos
ir Dalyviy susiraSin¢jimas vykdomas tik CVP IS susirasiné¢jimo priemonémis ir lietuviy kalba.

36. Komisija gali pakeisti Salygas ir turi teis¢ nutraukti Konkursg bet kuriuo metu iki
koncesijos sutarties sudarymo, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, arba
koncesijos dokumentuose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy koncesijos suteikimas tampa
nebetikslingas ar jg suteikus sutarties dalykas biity ne toks, kokio reikia Suteikianciajai institucijai
vadovaujantis Koncesijy jstatymu ir VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir
jgyvendinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d.
nutarimu Nr. 1480 ,,D¢l vieSojo ir privataus sektoriy partnerystés.
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5. SALYGU PAAISKINIMAS IR TIKSLINIMAS

37. Jeigu dé¢l Sio Konkurso ar jo Salygy kilty klausimy, arba bty reikalingas jy paaiSkinimas
ar patikslinimas, suinteresuoti subjektai Sglygy 3 priede Prasymy pateikimas (toliau — PraSymas)
nustatyta tvarka gali pateikti PraSymus Suteikianciajai institucijai. Atsakymai j PraSymus bus pateikti
minétame priede nurodyta tvarka ir bus laikomi neatskiriama Salygy dalimi.

38. Atsakyma j PraSyma Suteikiancioji institucija pateiks visiems Dalyviams vienu metu,
taciau uztikrins konfidencialios informacijos apsauga ir neatskleis, kas Pra§yma pateikeé.

39. Suteikiancioji institucija laikydamasi Salygy 3 priede Prasymy pateikimas nustatytais
terminais gali pateikti Konkurso ir jo Salygy paaiSkinimus ar patikslinimus ir savo iniciatyva.

40. Salygy paaiskinimui Suteikiancioji institucija gali rengti susitikimus su kiekvienu
Dalyviu (-iais) atskirai arba su visais Dalyviais bendrai. Apie jy laikg ir datg kiekvienas Dalyvis bus
informuotas atskirai. Kiekvieno susitikimo protokolas, kuriame bus uzfiksuoti visi susitikimo metu
Dalyvio, jeigu susitikimas organizuojamas su kiekvienu Dalyviu atskirai, uzduoti klausimai ir
atsakymai ] juos, bus pateikiamas visiems Konkurso procediirose dalyvaujantiems Dalyviams, taciau
neatskleidziant susitikime dalyvavusio Dalyvio tapatybés ir uztikrinant jo konfidencialios
informacijos apsaugg. Dalyviai klausimus susitikimui gali pateikti ir i§ anksto, CVP IS susirasingjimo
priemonémis. ISkilus poreikiui, galés buti rengiami ir papildomi susitikimai. Jeigu Komisija
organizuos bendrus susitikimus su Dalyviais, tokie susitikimai bus protokoluojami. Informacija apie
susitikimg su Dalyviais taip pat visi S$io susitikimo metu pateikti klausimai ir atsakymai ] juos,
neatskleidziant klausimg uzdavusio Dalyvio tapatybés, skelbiami CVP IS.

6. PAZEISTU TEISIU GYNIMO TVARKA

41. Dalyvis, manantis, kad SuteikianCiosios institucijos veiksmai ar sprendimai pazeidzia Sio
Dalyvio teisétus interesus, turi teis¢ panaudoti Salygy 23 priede Gincy nagrinéjimo tvarka nurodytas
teisinés gynybos priemones.

III. KONKURSO VYKDYMAS
7. KONKURSO EIGA IR ORIENTACINIS TVARKARASTIS

42. Zemiau pateikiamas orientacinis Konkurso procediiry tvarkarastis. Tvarkarastyje
nurodyti terminai gali keistis, priklausomai nuo gauty paraisky ISsamiy pasitilymy skaiciaus,
Konkurso eigos, gauty Dalyviy Prasymy, pretenzijy, iskilusio poreikio patikslinti Sglygas ar jy
priedus ir pan. Terminai bus pratgsti tokiam laikui, kiek Suteikianciajai institucijai biitina
reikalingoms procediiroms atlikti ir kiek protingai reikalinga, kad suinteresuoti Dalyviai tinkamai
jvertinty Suteikianciosios institucijos pateikta informacija.

43. Apie paraisky ar [Ssamiy pasitilymy pateikimo terminy pratesima bus paskelbta tokiu pat
budu, kaip buvo skelbtos Salygos, ir pranesta CVP IS susirasin¢jimo priemonémis. Esant reikalui
bus tikslinama ir kita skelbime apie Koncesijg pateikta informacija.

44. Apie kitas atskiry veiksmy datas ir terminus SuteikianCioji institucija pranes
suinteresuotiems Dalyviams atskirai.
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Konkurso pagrindiniai etapai Laikotarpis arba

data

Salygy paskelbimas ir paraisky priémimas Nuo [paskelbimo data] iki [paraisky priémimo galutiné data)

i
i

Galutinis terminas Dalyviams pateikti PraSymus dél

Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos 8 dienos iki paraiSky pateikimo termino pabaigos

¢

Galutinis terminas pateikti paraiska [paraisky priéemimo galutiné data]

-
Dalyvio Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés umatoma, kad vertinimas ir atranka truks ne daugiau kaip
atrankos atlikimas 30 dieny nuo paraisky pateikimo termino pabaigos
3 -
N\
Pranesimas apie Kvalifikacijos vertinimo ir Kai bus patikrintas Dalyviy atitikimas Kvalifikacijos
kvalifikacinés atrankos rezultatus, kvietimas pateikti reikalavimams ir atlikta kvalifikaciné atranka, bet ne véliau
I§samy pasidilyma, bei prieigos prie Duomeny kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo kvalifikacijos patikrinimo /
saugyklos suteikimas kvalifikacinés atrankos atlikimo dienos
== -
-
Galutinis terminas pateikti Praymus dél §io Konkurso 8 dienos iki Issamiy pasiilymy pateikimo termino pabaigos
w
Galutinis terminas pateikti ISsamy pasitilyma ﬁ Terminas bus nurodytas kvietime pateikti ISsamy pasitilyma

g

I$samiy pasifilymy vertinimas, vertinimo rezultaty pranesimas Numatoma, kad vertinimai truks ne daugiau kaip 60 Darbo dieny po Issamiy
Dalyviams, kvietimas derétis pasitillymo pateikimo termino

¥

Derybos Pradzios ir pabaigos datos bus nurodytos kvietime atvykti j derybas.

Bus siekiama, kad derybos trukty ne ilgiau kaip 60 dieny

savivaldybés kontrolieriumi bei taryba

Sutarties projekto derinimas su Finansy ministerija ir « Per 60 dieny nuo deryby pabaigos (iki deryby uzdarymo)

-

Kvietimas pateikti Galutinj pasitilyma

I8 karto uzbaigus derybas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo
dienas nuo deryby uzbaigimo

-

Terminas bus nurodytas kvietime pateikti Galutinj pasitilyma;
. . . . numatoma, kad terminas bus ne maziau kaip 30 dieny nuo kvietimo
Galutiniy pasitilymy pateikimo terminas

pateikti Galutinj pasitilyma datos

. . . L Numatoma, kad vertinimai truks ne daugiau kaip 30 Darbo dieny po
Galutiniy pasitlymy vertinimas (jei taikoma) Galutinio pasiiilymo pateikimo termino

N

. X . = - I§ karto po to, kai bus atliktas Galutiniy pasitilymy vertinimas, bet ne
PranesSimas apie Galutiniy pasitilymy vertinimo rezultatus, véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo vertinimo atlikimo
sudaryta Pasialymy eile, sprendimy dél Sutarties sudarymo, dienos; numatoma taikyti 10 (desimt) dieny Sutarties sudarymo

bei atidéjimo termino, kvietimas sudaryti Sutartj

.

Procesas bus patikslintas kvietime sudaryti Sutartj, ta¢iau numatoma, kad
Sutartis turés buti sudaryta ne véliau kaip per 30 dieny nuo kvietimo

Sutarties sudarymas sudaryti Sutartj i§siuntimo dienos




8. PARAISKOS PATEIKIMAS

SUBJEKTAI, GALINTYS PATEIKTI PARAISKA

45. Pateikti paraiskg dalyvauti Konkurse gali savarankiskas tikio subjektas arba iikio subjekty
grupe, galintys biiti Dalyviu ir atitinkantys kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Salygy 4 priede
Kvalifikacijos reikalavimai.

46. Jeigu dalyvauti Konkurse kandidatuoja iikio subjekty grupé:

46.1. pateikiamoje paraiskoje reikia nurodyti vadovaujanti narj ir vadovaujanciojo nario
kontaktinj asmenj. Siam asmeniui turi bati suteikti jgaliojimai tikio subjekty grupés vardu atlikti visus
Konkurso procediiry metu reikalingus veiksmus;

46.2. kartu su paraiSka reikia pateikti jungtinés veiklos sutartj, kurioje biity aiskiai nurodyti
kiekvienam tikio subjekty grupés nariui priskirti jsipareigojimai jgyvendinant Projekta. Sutartyje turi
biiti numatyta solidarioji visy jungtinés veiklos sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Suteikianciajai
institucijai arba pagal Sutart] netinkama vykdyma. Nepateikus reikalavimus atitinkancios jungtinés
veiklos sutarties, paraiSka bus atmesta.

PARAISKOS TURINYS

47. Ukio subjektai, atitinkantys Kvalifikacijos reikalavimus, paraiskg Suteikianciajai
institucijai turi pateikti pagal Salygy 5 priede Paraiskos forma pateikiamg forma, prie jos pridédami
visus jy atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams pagrindziancius jrodymus, uzpildyta deklaracijg dél
Reglamente nustatyty salygy nebuvimo, kurios forma pateikiama Salygy 6 priede Deklaracijos dél
Reglamente nustatyty sqlygy nebuvimo forma. Dokumenty, teikiamy su paraiska, kontrolinis sgrasas
ir reikalavimai paraiSkos pateikimui pateikiami Siy Salygy 7 priede Paraiskos pateikimas.

48. Kvalifikacijos reikalavimai Dalyviams nurodyti Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai. Atitikima Kvalifikacijos reikalavimams galima gristi ir atitinkamais kity tkio subjekty
pajégumais Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatyta tvarka.

PARAISKOS PATEIKIMO TERMINAS
49. Paraiska kartu su pridedamais dokumentais turi biiti pateikta iki [metai]l m. [ménesio]
[diena] d. [val. min] valandos. Po nustatyto termino paraisky pateikti nebebus galima.
50. Jeigu paraiSka su pridedamais dokumentais bus pateikta po Salygy 49 punkte nurodyto
termino arba ne CVP IS priemonémis, Komisija paraiSkos nesvarstys ir ji bus atmesta.

9. KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS IR KVALIFIKACINE ATRANKA

51. Gavusi paraiSkas, Komisija Salygy 9 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés
atrankos atlikimo tvarka nurodyta tvarka atliks Kvalifikacijos vertinimg ir patikrins Dalyviy atitikima
reikalavimams. IS Dalyviy, kurie atitiks Kvalifikacijos reikalavimus ir neturés Reglamente nustatyty
salygy, dél kuriy paraiska turi biiti atmetama, bus atlikta kvalifikaciné atranka. Jos metu,
vadovaujantis Salygy 9 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos atlikimo tvarka
nurodytais kriterijais ir tvarka, bus atrinkti ne daugiau kaip 5 (penki) labiausiai kvalifikuoti Dalyviai,
kurie bus pakviesti pateikti [Ssamius pasiiilymus. Jeigu Kvalifikacijos reikalavimus atitiks 5 (penki)
ar maziau Dalyviy, kvalifikaciné atranka nebus vykdoma ir visiems Dalyviams, atitikusius
reikalavimus, kartu su pranes$imu apie Kvalifikacijos jvertinimo rezultatus Komisija pateiks kvietima
pateikti ISsamius pasitilymus.
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52. Dalyviai privalo pateikti visus atitikima Kvalifikacijos reikalavimus patvirtinan¢ius
dokumentus ir uztikrinti pateikiamos informacijos teisinguma. Dalyviai dokumentus privalo pateikti
laikydamiesi Salygose pateikty dokumenty formy.

53. Kilus jtarimy dél deklaracijoje dél Reglamente nustatyty salygy nebuvimo pateiktos
informacijos teisingumo, Komisija gali kreiptis | Dalyvi praSydama pateikti jrodymus d¢l Sioje
deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumo. Dalyviui nepateikus dokumenty, jrodanciy
Reglamente nustatyty salygy nebuvimg, Dalyvio paraiSka atmetama.

54. Jeigu atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams ar Reglamente nustatyty salygy nebuvimui
pagrindZiantys duomenys ar dokumentai bus netikslis, neiSsamis, klaidingi ar Siy duomeny ar
dokumenty triks, vadovaudamasi Koncesijy jstatymu, Komisija paprasys tokio Dalyviy Siuos
duomenis ar dokumentus patikslinti, papildyti ar paaisSkinti. Tam padaryti Komisija Dalyviui suteiks
protinga terming. Jei dél pagristy priezas¢iy Dalyviui reikéty daugiau laiko, duotg terming bus galima
pratesti. Taciau jeigu per suteikta terming nurodyti netikslis, neiSsamis, klaidingi ar triikstami
duomenys ar dokumentai apie atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams nebus patikslinti, papildyti ar
paaiskinti, tokio Dalyvio pateiktg paraiSkag Komisija atmes.

55. Apie Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos rezultatus Komisija informuos
Dalyvius CVP IS susirasin¢jimo priemonémis. Komisija jvertinusi Dalyvio pateiktus Kvalifikacijos
reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus ar duomenis, priims sprendimag dé¢l kiekvieno paraiSka
pateikusio Dalyvio ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas prane$ apie Sio
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo
procedirose turés tik tie Dalyviai, kurie atitiks keliamus Kvalifikacijos reikalavimus. Dalyviams
pragjusiems kvalifikacing atrankga, ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo kvalifikacinés atrankos
atlikimo, kartu su praneSimu apie kvalifikacinés atrankos rezultatus Komisija pateiks kvietima
pateikti ISsamy pasiiilyma.

56. Komisija bet kuriame Konkurso etape turi teise nutraukti Konkursa, kaip tai numatyta
Salygy 36 punkte.

10. ISSAMAUS PASIULYMO PATEIKIMAS

ISSAMAUS PASIULYMO TURINYS

57. Dalyviai, pakviesti pateikti ISsamy pasitilyma, turés jj pateikti pagal Salygy 19 priede
Pasiiilymo forma pateikta formg. Reikalavimai I§samaus pasitilymo pateikimui nurodyti Siy Salygy
18 priede Pasiiilymy pateikimas.

58. I$samiame pasitilyme turi buti pateikta:

58.1. Susijusiy bendroviy sarasas pagal 20 priede Susijusiy bendroviy sqraso forma pateikta
forma, kuris turés biiti atnaujinamas i$ karto, pasikeitus Susijusioms bendrovéms;

58.2. Objekty sukirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo plang, pateikta Salygy
16 priede Reikalavimai Objekty sukiirimo/rekonstrukcijos, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo
planui;

58.3. Finansinj veiklos modelj, parengta pagal Salygy 14 priede Reikalavimai finansiniam
veiklos modeliui pateikta forma;

58.4. ISsamiame pasiilyme turi buti nurodyti sitlomi techniniai sprendiniai, darbai,
paslaugos, Sutarties jgyvendinimo etapai, pasiiilymai dél Projekto jgyvendinimo salygy, bei sitilymai
del Sutarties pakeitimy (jei tokiy yra);

58.5. Verslo planas, kuriame biity aprasyta, kaip Projekto bendrové ketina vykdyti Komercing
veikla;
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58.6. Koncesininko, Projekto bendrovés ir kity su Projekto igyvendinimu susijusiy iikio
subjekty rysiai ir atsakomybés pasidalijimas;

58.7. kitus Salygy reikalaujamus dokumentus.

59. Nurodytus Subtiekéjus Projekto vykdymo eigoje bus galima keisti tik (i) jeigu juos
kei¢iantys Subtiekéjai atitiks Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatytus Kvalifikacijos
reikalavimus ir (i1) gavus iSankstinj rasytinj Suteikianc¢iosios institucijos sutikima, laikantis Sutartyje
nustatytos tvarkos. Suteikianciosios institucijos sutikimas turés biiti duodamas per protingg termina,
kuris negali biti ilgesnis, kaip 5 (penkios) Darbo dienos.

60. ISsamiame pasitlyme turi biiti nurodyta:

60.1. Mokestis;

60.2. kita praSoma informacija.

61. Mokestis turi biiti iSreikStas periodiniu fiksuotu mokéjimu. 1 siiloma Mokest] reikia
iskaiciuoti visas iSlaidas ir visus pagal ISsamaus pasitilymo pateikimo metu galiojancius ar zinomai
turinCius jsigalioti Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus mokétinus mokescius ir
rinkliavas.

62. Mokest] Komisija vertins eurais. Todé¢l jeigu Mokestis bus nurodyta kita valiuta, jj
Komisija perskaiciuos eurais pagal Europos centrinio banko paskelbtg euro ir tos valiutos santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, —
pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, atitinkamai,
paskuting pasitilymo pateikimo termino diena.

63. ISsamiame pasiilyme galima nurodyti, kuri jame pateikiama informacija yra
konfidenciali vadovaujantis Sglygose nustatyta tvarka.

64. Pateiktas ISsamus pasiiilymas privalo biiti besglyginis ir Dalyviui priimtinas be jokiy
keitimy, parengtas atsizvelgiant ] Suteikianciosios institucijos kartu su Sglygomis Dalyviams pateikta
Sutarties projekta).

65. Kontrolinis sarasas dokumenty ir (ar) informacijos, kuri turi biiti pateikta su ISsamius
pasiiilymu, yra pateiktas zemiau. Sis sarasas yra teikiamas Dalyviy patogumui ir néra baigtinis.
Dalyviai turi i§samiai susipazinti su visomis Salygomis ir jose nustatytais ISsamiam pasitlymui
pateikiamais reikalavimais:

Kontrolinis sagrasas dokumenty ISsamaus pasiiilymo pateikimui | Nuoroda j Salygu
reikalavimus

1. | PASIULYMAS (Salygy 2priedas Specifikacijos, Salygy 13 priedas | Salygy 58 punktas
Reikalavimai techninei — inZineriniai informacijai, Salygy 14 priedas
Reikalavimai  finansiniam veiklos modeliui, Salygy 19 priedas
Pasiiilymo forma)

3. | TEISINE INFORMACIJA Salygy 58 punktas
(Salygy 15 priedas Reikalavimai teisinei informacijai)
4. | OBJEKTU SUKURIMO, PASLAUGU TEIKIMO IR SUTARTIES | Salygy 58 punktas
VALDYMO PLANAS

(Salygy 16 priedas Reikalavimai Objekty sukiirimo, Paslaugy teikimo
ir Sutarties valdymo planui)

5. | SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS Salygy 58 punktas
(Salygy 20 priedas Susijusiy bendroviy sqraso forma)

6. | Verslo planas Salygy 58 punktas

7. | ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimas (Salygy 22 priedas | Salygy 66—67
Issamaus pasiilymo galiojimo ir prievoliy uztikrinimo forma) punktai

8. | Kita, Dalyvio nuomone, reik§minga informacija
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PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

66. Visi Dalyviai kartu su ISsamiu pasitilymu turi pateikti ISsamaus pasitilymo galiojimo
uztikrinimg 50 000 eury sumai. Uztikrinimas turi atitikti Sglygy 22 priede ISsamaus pasiiilymo
galiojimo ir prievoliy uztikrinimo formos pateikiamg formga ir galioti ne trumpiau, negu pateiktas
ISsamus pasiiilymas [pasirinktinai, arba galima sumokéti tokig pat sumg kaip uZstatg |
Suteikian¢iosios institucijos saskaita Nr. 45 7180 6000 0013 0783, AB Siauliy bankas. Dalyviai,
pakviesti j derybas, privalo pratesti ISsamaus pasiiilymo galiojimo uZztikrinimo terming, tam
laikotarpiui, kurj Suteikiancioji institucija nurodys praSyme pratgsti ISsamaus pasitilymo galiojimo
uztikrinimo terming. Nepateikusiy reikalaujamo uztikrinimo Dalyviy ISsamis pasiiilymai bus
atmesti, o nepratgsus ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimo termino iki nurodytos datos, bus
laikoma, kad Dalyvis atsisako toliau dalyvauti koncesijos suteikimo procediiroje.

67. Suteikiancioji institucija nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 dieny, grazins Dalyviui
Pasitilymo galiojimo uZtikrinimg ar uZstatg, kai (1) Pasililymas nustos galioti, jei, Komisijai ar
Suteikianciajai institucijai paprasius, Dalyvis nesutiks pratesti jo galiojimo termino, arba (ii) bus
sudaryta Sutartis ir ji jsigalios visa apimtimi arba (iii) Komisija / Suteikiancioji institucija nutrauks
Konkursg, arba (iv) bus atmestas Dalyvio Pasitllymas.

ISSAMAUS PASIULYMO PATEIKIMO TERMINAS
68. ISsamy pasitilymg Dalyvis turés pateikti iki Komisijos kvietime pateikti ISsamy
pasiiilymg nurodyto termino, laikantis 18 priede Pasiiilymy pateikimas nurodyty reikalavimy. Iki
nurodyto termino Dalyviai turi teis¢ keisti ir (ar) atsiimti savo [Ssamius pasitilymus. Vienas Dalyvis
gali pateikti tik vieng ISsamy pasitilyma. Jeigu bus pateiktas daugiau kaip vienas ISsamus pasitilymas,
Komisija atmes visus tokius pasitilymus. Alternatyviis pasitilymai ISsamiy pasitilymy teikimo etape
negalimi.

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
69. ISsamiame pasiiilyme reikia nurodyti jo galiojimo terming, kuris turi biiti ne trumpesnis
kaip 240 dieny nuo galutinés ISsamiy pasitilymy pateikimo dienos.
70. Komisija gali papraSyti Dalyvio pratesti ISsamaus pasitilymo galiojimo terming iki tam
tikro konkreciai nurodyto laiko, taciau tai padaryti Dalyviui nebus privalu ir tokj praSymg galima
atmesti neprarandant teisés ] pateiktg ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinima.

ISSAMAUS PASIULYMO VERTINIMAS

71. Gavusi I§samius pasitlymus, Komisija Salygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo tvarka ir
kriterijai nustatyta tvarka patikrins jy atitikima Salygom:s.

72. Komisija ne véliau kaip per 30 dieny nuo Dalyviy ISsamiy pasitilymo gavimo termino
paskutinés dienos atliks jy vertinimg. Vertinama bus vadovaujantis ekonomiSkai naudingiausio
pasiiilymo vertinimo kriterijumi, Salygy 17 priede Pasiiillymy vertinimo tvarka ir kriterijai nustatyta
tvarka ir kriterijais. Pagal suteikty jvertinimy eiliSkumga bus sudarytas Dalyviy sarasas.

73. Apie atlikto ISsamiy pasiiilymy vertinimo rezultatus ir pagal suteikty vertinimy eiliSkuma
sudarytag Dalyviy saraSag Komisija Dalyvius informuos CVP IS priemonémis, ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo vertinimo atlikimo. Dalyvis, kurio ISsamus pasitilymas gaus auksc¢iausia
jvertinimg, kartu su praneSimu apie I[§samiy pasitilymy vertinimo rezultatus gaus kvietimg dalyvauti
derybose. Siame kvietime bus nurodytas deryby vykdymo laikas, vieta, numatoma eiga ir kita su
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deryby vykdymu susijusi informacija. Jeigu keliy Dalyviy I§samis pasiiilymai gaus vienoda
auksciausig jvertinima, tokiu atveju visi tokie Dalyviai bus kvie¢iami j derybas.

74. Komisija pakvies dalyvauti derybose ir tg Dalyvi, kurio ISsamiam pasitilymui suteiktas
jvertinimas yra antras po auks¢iausio jvertinimo, jeigu jo ISsamus pasitilymas yra panasus j Dalyvio,
kurio pasitilymui suteiktas auk$¢iausias jvertinimas, t. y. jy jvertinimas skiriasi ne daugiau kaip
15 procenty. Jeigu keliy Dalyviy ISsamiems pasitilymams suteiktas toks pats jvertinimas ir jie yra
panasis pasiiilymai j Dalyvio, kuris gavo aukS¢iausig jvertinima, tokiu atveju j derybas kvieciami
visi tokie Dalyviai.

75. Komisija taip pat turi teise¢ pakviesti | derybas ta Dalyvi (Dalyvius), kurio (kuriy)
[Ssamiam pasitlymui suteiktas jvertinimas yra antras po auksc¢iausio jvertinimo, jeigu Sio Dalyvio
(Dalyviy) Pasitilymas (Pasitilymai) yra panasus (panasts) i aukS¢iausig vertinimg gavusio Dalyvio
Pasitilymg ir jy jvertinimas skiriasi daugiau kaip 15 procenty. Jeigu keliy Dalyviy ISsamiems
pasiiilymams suteiktas toks pats jvertinimas yra antras po auksciausio jvertinimo, tokiu atveju j
derybas kvie¢iamas Dalyvis, kurio I§samus pasitilymas pateiktas pirmiau.

76. Kvieciamo derétis Dalyvio ISsamus pasiiilymas bus pagrindas deryboms, siekiant susitarti
dél kvietime nurodyty klausimy.

11. DERYBOS

77. Kvietime dalyvauti derybose nurodytu laiku Dalyvis turés atvykti | derybas nurodytu
adresu. Komisija prasys patvirtinti Dalyvio ar $is dalyvaus derybose (ar bet kurioje jy pakopoje). Jei
Dalyvis nustatytu laiku dél pagristy priezas¢iy negalés atvykti derétis, jis apie tai prie§ protinga
terming privalo informuoti Komisija, kad buty galima suderinti kita deryby data. Kitu atveju Komisija
laikys, kad Dalyvis | derybas neatvyko be pateisinamos priezasties ir taip atsisaké savo ISsamaus
pasitlymo bei turés teis¢ panaudoti pateikta ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimg ir Dalyvio
Pasiiilymg atmes.

78. Patvirtinime d¢l dalyvavimo derybose Dalyvis turés nurodyti asmen;j (asmenis), kuris jj
atstovaus derybose ir pateiks tokio asmens jgaliojimus patvirtinancius dokumentus. Deryby metu
Komisija laikys, kad S$is atstovas (atstovai) turi teis¢ vesti derybas ir prisiimti Dalyvio vardu
]sipareigojimus.

79. Derybos bus vedamos lietuviy kalba. UZsienio Saliy Dalyviai turi pasiriipinti tinkamu
visos deryby procediros vertimu j jiems suprantama kalba savo IéSomis. Sios islaidos, vadovaujantis
Salygy IV skyriumi Dalyviams néra atlyginamos.

80. Komisija turi teis¢ organizuoti nuotolinius deryby susitikimus.

81. Derybos bus vedamos su kiekvienu pakviestu j derybas Dalyviu (jei bus kvieciami du ar
daugiau Dalyviy) atskirai, jo pateikto ISsamaus pasitilymo pagrindu.

82. Derybos bus vedamos d¢l $iy klausimy:

82.1. dél teisiniy, techniniy ir finansiniy planuojamos suteikti koncesijos klausimuy;

82.2. kity kvietime nurodyty klausimy.

83. Derybas su Dalyviu (-iais) Komisija sieks jvykdyti ne daugiau kaip 60 dieny. Taciau §is
terminas yra tik orientacinis ir priklausomai nuo deryby eigos gali biiti kei¢iamas.

84. Derybas sudarys pakopos, kurios gali susidéti i§ keleto susitikimy ir kuriose bus
aptariamas ISsamus pasiiilymas, siekiant jj optimizuoti ir uztikrinti kuo geresnj Suteikianciosios
institucijos poreikiy jgyvendinima, bei pasiekti, kad Dalyvis [Ssamaus pasitilymo ir deryby rezultaty
pagrindu galéty pateikti i§samy ir parengtg jgyvendinti Galutinj pasitilymg. Numatoma, kad derybos
bus vykdomos tokiomis pakopomis (jos ar jy atskiri susitikimai gali biiti vykdomi ir lygiagreciai):
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84.1. pirma pakopa — kurioje aptariama ir deramasi dél techniniy I§samaus pasitilymo aspekty
(salygy ir sprendiniy). Numatoma, kad §i pakopa truks 30 dieny. Sios pakopos metu derybos bus
vedamos d¢l Siy klausimy:

84.1.1. inzineriniy ir techniniy sprendimy;

84.1.2. paslaugy teikimo;

84.1.3. Projekto rezultaty pagal Specifikacijas;

84.1.4. kity su techniniais ISsamaus pasiiilymo aspektais susijusiy klausimy;

84.2. antra pakopa, kurioje deramasi dél finansiniy ISsamaus pasitilymo aspekty (salygy ir
sprendiniy). Numatoma, kad $i pakopa truks apie 5 dienas. Sios pakopos metu derybos bus vedamos
dél siy klausimy:

84.2.1. finansavimo Saltiniy ir finansavimo salyguy;

84.2.2. atsiskaitymy ir moké&jimy tvarkos;

84.2.3. mokestiniy klausimy;

84.2.4. Pasiiilyto Mokescio;

84.2.5. Sutarties vertés;

84.2.6. kity su finansiniais I§samaus pasitilymo aspektais susijusiy klausimy;

84.3. trecia pakopa, kurioje deramasi dél teisiniy ISsamaus pasiiilymo aspekty (salygy).
Numatoma, kad $i pakopa truks apie 20 dieny. Sios pakopos metu derybos bus vedamos dél $iy
klausimy:

84.3.1. Sutarties projekto;

84.3.2. riziky pasidalijimo tarp Saliy;

84.3.3. Pazeidimy registravimo / fiksavimo ir i$skaity mechanizmo;

84.3.4. Projekto jgyvendinimui reikalingo ir Projekto jgyvendinimo metu sukurtino turto, jo
naudojimo bei grazinimo salygy;

84.3.5. Objekty sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties vykdymo plano;

84.3.6. kity su teisiniais ISsamaus pasitilymo aspektais susijusiy klausimy.

85. Esant poreikiui, deryby metu galés biiti vykdoma daugiau pakopy. Kity deryby pakopy
skaiCius ir pobiidis bus nustatomas atsizvelgiant j likusius Projekto jgyvendinimo klausimus, kuriuos
reikia aptarti, siekiant ISsamaus pasitilymo pagrindu gauti iSsamius ir pagristus Galutinius
pasiilymus.

86. Dalyvis turi teis¢ pasitlyti papildomas deryby pakopas ir (ar) papildomus klausimus,
kuriuos biitina aptarti. Jeigu, Komisijos nuomone, toks pasitilymas bus pagrjstas, derybos bus
papildytos pasiiilyta pakopa ir (ar) klausimu. Tokiu atveju, kiti Dalyviai turés teis¢ nurodyti, kad jiems
tokia pakopa ir (ar) klausimas neaktualis ir joje nedalyvauti.

87. Derybos /Kiekviena deryby pakopa bus vykdoma tokia tvarka:

87.1. atskirai su kiekvienu Dalyviu bus vedamos derybos dé¢l toje deryby pakopoje aptariamy,
su Dalyvio pateiktu ISsamiu pasitilymy susijusiy, klausimy;

87.2. deryby metu Dalyvio pateikiama informacija bus laikoma konfidencialia ir negalés buti
atskleista kitiems Dalyviams, iSskyrus Salygos nustatytus atvejus;

87.3. Komisijos Dalyviui pateikiama informacija, kuri gali biiti svarbi ir kitiems Dalyviams,
pateikiama visiems suinteresuotiems Dalyviams, tac¢iau uZztikrinant, kad nebus atskleista susijusio
Dalyvio tapatybé ir jo konfidenciali informacija;

87.4. Kiekviena deryby pakopa bus vykdoma tol, kol, Komisijos nuomone, aptariami
klausimai bus detalizuoti tiek, kad leisty Dalyviui jy pagrindu pagrjstai ir iSsamiai suformuoti
atitinkamg Galutinio pasitilymo dalj;

87.5. derybos bus vedamos lietuviy kalba.
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88. Deryby / Kiekvienos deryby pakopos rezultatai bus jtvirtinami protokolu, kurj reikes
pasiraSyti Dalyvio jgaliotam atstovui, Komisijos pirmininkui ir Komisijos sektoriui. Prie§
pasiraSydamas protokola, Dalyvis galés pateikti dél jo pastabas. Protokolas pasiraSomas deryby /
kiekvienos deryby pakopos metu arba i$ karto po to, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny
po deryby / kiekvienos deryby pakopos. Jeigu Dalyvis atsisakys pasirasyti protokolg arba nepasirasys
jo per Siame punkte nustatytg terming, laikoma, kad Dalyvis atsisaké savo ISsamaus pasitilymo, o
Komisija tokiu atveju turés teis¢ panaudoti Dalyvio pateikta ISsamaus pasiiilymo galiojimo
uztikrinimg. Tolimesniy Konkurso procediry vykdymo metu protokole jtvirtinus deryby rezultatus
Dalyvis galés keisti tik juos pagerindamas arba gaves Komisijos pritarima.

89. Komisija, siekdama galutiniai suderinti Sutarties projekto ir su ja susijusiy dokumenty
nuostatas, turi teis¢ susitarti del visy salygy ir imtis visy reikalingy veiksmy, nors ir tiesiogiai
nenumatyty Salygose. Taciau tokie susitarimai ir veiksmai bus nediskriminuojantys ir sgziningi visy
Dalyviy atzvilgiu.

90. Tuo atveju, jeigu derybos su Dalyviu (jeigu pakviesti derétis daugiau kaip vienas Dalyvis
— su visais Dalyviais) nutrukty, Komisija gali pakviesti derétis kitus Dalyvius pagal jy ISsamiy
pasiilymy ekonominio naudingumo jvertinimy eiliSkuma bei ISsamiy pasitilymy pateikimo laika,
taciau tokiu atveju bus kvieciama derétis tik po vieng Dalyvj.

91. Jeigu bus deramasi tik su vienu Dalyviu ir jo pateikto ISsamaus pasiiilymo salygos po
deryby atitiks Siose Salygose ir jy prieduose nustatytus reikalavimus bei nebus blogesnés nei pries§
derybas pateiktas ISsamus pasitlymas, iSskyrus salygas, kurios atskirai buvo suderétos su Komisija,
Siam Dalyviui bus pasitulyta pateiki Galutinj pasitilyma ir ji pagal Salygy 17 priede Pasiilymy
vertinimo tvarka ir kriterijai nustatyta tvarka, jvertinus sudaryti Sutartj.

92. Jeigu bus deramasi su daugiau, kaip vienu Dalyviu, po deryby juy pateikti Galutiniai
pasiiilymai bus vertinami i$ naujo, vadovaujantis tais paciais kriterijais ir tvarka, kaip ir pries derybas
pateiki ISsamiis pasitilymai, nurodytais Salygy 17 priede Pasiitlymy vertinimo tvarka ir kriterijai.
Tokiu atveju sudaryti Sutartj bus sitiloma tam Dalyviui, kurio Galutinis pasitlymas atitiks Salygy
reikalavimus ir bus jvertintas kaip ekonomiskai naudingesnis.

12. DOKUMENTU SUDERINIMAS

93. Komisija, vadovaudamasi deryby metu Dalyvio (-iy) ir Komisijos suderintais Sutarties
pakeitimais, parengia atnaujintg Sutarties projekta.

94. SuteikiancCioji institucija pateikia atnaujintg Sutarties projekta Lietuvos Respublikos
finansy ministerijai ir CPVA i8vadai pateikti.

95. Jeigu Finansy ministerija pateikia i§vada, kad Sutarties projekto nuostatos neatitinka
fiskalinés drausmés reikalavimy, Komisija tesia derybas su Dalyviu (jeigu pakviesti derétis daugiau,
kaip vienas Dalyvis — su visais Dalyviais) ir atitinkamai tikslina Sutarties projekta. Jei po deryby
Sutarties projekte nuodytos salygos neatitinka Palangos miesto savivaldybés tarybos sprendime dél
Projekto jgyvendinimo tikslingumo nurodyty salygy, Sutarties projektas turi buti teikiamas Palangos
miesto savivaldybeés kontrolieriui iSvadai gauti bei Palangos miesto savivaldybés tarybai pritarti.

96. Suteikiancioji institucija negali garantuoti teigiamy iSvady / sprendimy, nurodyty Salygy
94 ir 95 punktuose priémimo ir neprisiima jokios atsakomybés, jeigu i§vados / sprendimai nebus
priimti arba jie bus neigiami.

97. Jeigu Salygy 94 ir 95 punktuose nurodytos institucijos nepritars Sutarties projekte
nurodytomis sglygomis, Suteikiancioji institucija tgs derybas su Dalyviu (-iais), patikslins Sutarties
projekta ir ji pakartotinai teiks iSvadoms / derinimui Salygy 94 ir 95 punktuose nurodytoms
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institucijoms arba uzbaigs Konkurso procediiras. Dalyviai, pateikdami ISsamius pasitilymus, sutinka
su Konkurso procediiry uzbaigimo Siame punkte nustatytu atveju galimybe ir atsisako dél to bet kokiy
pretenzijy Suteikianc¢iosios institucijos / Komisijos ar jy atstovy atzvilgiu.

98. Gavus Salygy 94 ir 95 punktuose nurodytus teigiamas iSvadas / sprendimus, Dalyvis (-
1a1) informuojamas (-1) apie deryby uzbaigima ir bus kvieciamas (-1) pateikti Galutinj (-ius) pasitilyma
(-us) Salygy 13 skyriuje Galutinio pasiiilymo pateikimas nustatyta tvarka.

13. GALUTINIO PASIULYMO PATEIKIMAS

GALUTINIO PASIULYMO TURINYS

99. Pasibaigus deryboms, Dalyvis bus pakviestas pateikti Galutinj pasitilymg pagal Salygy
19 priede Pasiiilymo forma pateikta forma, Salygy 18 priede Pasiiillymy pateikimas nurodyta tvarka.
Galutinis pasiiilymas pateikiamas atsizvelgiant | deryby rezultatus.

100. Galutiniame pasitlyme turi buti pateikta Salygy 58 punkte nustatyta informacija,
i8skyrus pasitilymus ir komentarus del Sutarties projekto. Jeigu informacija pateikta ISsamiame
pasiiilyme nesikei¢ia, Dalyviai turi teis¢ pateikti tik tuos dokumentus (informacija), kurie keiciasi
atsizvelgiant | deryby rezultatus, tai aiskiai nurodydama pateiktame Galutiniame pasitilyme.

101. Dalyvio Galutinis pasiiilymas negali biti blogesnis nei deryby metu pasiekti rezultatai,
o nuostatos, dél kuriy nebuvo vedamos derybos — neblogesnés, nei ISsamiame pasitlyme.

102. Pateiktas Galutinis pasitilymas privalo biiti besalyginis ir Dalyviui priimtinas be jokiy
keitimy.

GALUTINIO PASIULYMO PATEIKIMO TERMINAS

103. Galutinj pasiilymg Dalyvis turés pateikti iki Komisijos kvietime pateikti Galutinj
pasiiilymag nurodyto termino pabaigos. Jeigu per nustatyta laika Dalyvis nepateiks Galutinio
pasiiilymo arba jj pateiks netinkama forma, ar ne CVP IS priemonémis, Komisija laikys, kad toks
Dalyvis atsisako toliau dalyvauti Konkurse. Tuo atveju, jeigu  derybas Komisija kviecia daugiau nei
vieng Dalyvj, Galutinius pasitilymus turés pateikti visi Dalyviai.

104. Iki kvietime pateikti Galutinj pasitilymg Dalyvis turi teis¢ keisti ir (ar) atsiimti savo
Galutinj pasitlymga. Jeigu Dalyvis pateiks daugiau kaip vieng Galutinj pasitilymg, Komisija atmes
visus tokius pasiiilymus. Alternatyvis pasitilymai Galutiniy pasiiilymy teikimo etape negalimi, o
jeigu bus pateikti, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

GALUTINIO PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

105. Galutiniame pasiiilyme reikia nurodyti jo galiojimo terming, kuris turés buti ne
trumpesnis kaip 120 dieny nuo galutinés Galutiniy pasitilymy pateikimo dienos.

106. Kol nesibaigé Galutinio pasiiilymo galiojimo laikas, Komisija gali paprasyti Dalyvio
pratesti Galutinio pasitilymo galiojimo terming iki tam tikro konkreciai nurodyto laiko, taciau tai
padaryti Dalyviui nebus privaloma ir tokj praSyma galima atmesti neprarandant teisés ] pateikta
[Ssamaus pasitlymo galiojimo uztikrinimg. ISsamaus pasitlymo galiojimo uztikrinimo terminas
pratesiamas Siy Salygy 66 punkte nustatyta tvarka.

GALUTINIO PASIULYMO VERTINIMAS

107. Gavusi Galutinj (-ius) pasiiilymg (-us), Komisija Salygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo
tvarka ir kriterijai nustatyta tvarka patikrins jo (-y) atitikimg Sglygoms.
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108. Jeigu Komisija kvie€ia daugiau kaip vieng Dalyvj pateikti Galutinius pasitlymus,
Komisija atliks jy ekonominio naudingumo vertinima Salygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo tvarka
ir kriterijai nustatyta tvarka ir kriterijais.

109. Apie atlikty vertinimy rezultatus, sudaryta Galutiniy pasitilymy eilg (jeigu bus daugiau
negu vieno Dalyvio Galutinis pasitilymas pripazintas atitinkanc¢iu Salygy reikalavimus), sprendima
del Sutarties sudarymo ir tikslaus Sutarties atid¢jimo termino taikymo Komisija prane§ Dalyviams
CVP IS susirasingjimo priemonémis, ne veliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo vertinimy
atlikimo. Dalyviui, kurio Galutinis pasitilymas bus pripazintas geriausiu kartu su tokiu pranesimu
bus pateiktas kvietimas sudaryti Sutartj.

14. PARTNERYSTES (KONCESIJOS) SUTARTIES SUDARYMAS

110. Per kvietime sudaryti Sutart] nurodyta terming Dalyvis ir iki Sutarties pasiraSymo jo
isteigta Projekto bendrové turés atvykti sudaryti (pasirasyti) Sutart;.

111. Jeigu per kvietime sudaryti Sutart] nurodytg terming Koncesininkas ir (ar) Projekto
bendrové rastu atsisako ja sudaryti arba iki Suteikianciosios institucijos nurodyto termino nepasiraso
Sutarties, arba atsisako sudaryti Sutart] nustatytomis sglygomis ar per Sutartyje nustatyta terming
nejgyvendina visy ISankstiniy sutarties jsigaliojimo salygy, arba nejsteigia juridinio asmens —
Projekto bendrovés, kaip nustatyta Koncesijy istatymo 59 straipsnio 2 dalyje, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti Sutartj. Tokiu atveju Dalyvis neteks pateikto ISsamaus pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo.
Tokiu atveju sudaryti Sutartj bus pakviestas kitas Dalyvis, kuris pateiké Galutinj pasitlyma, jei Sio
Dalyvio Galutinis pasitilymas bus pripazintas atitinkan¢iu Salygy reikalavimus, arba tokio Dalyvio
nesant, Komisija kvies derétis Dalyvj, kuris ISsamiy pasitilymy sarase, sudarytame pagal suteikty
ekonominio naudingumo jvertinimy eiliSkuma, yra sekantis po atsisakiusio sudaryti Sutart] Dalyvio.

112. Dalyvio kartu su Galutiniu pasiiilymu pateiktas Finansinis veiklos modelis yra
neatskiriamas Sutarties priedas. Iki Sutarties iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi datos Dalyvis
turi jvykdyti Finansinio veiklos modelio optimizavimo procediira, savo saskaita atlikti nepriklausoma
Finansinio veiklos modelio audita ir Suteikianciajai institucijai pateikti ataskaita apie faktinius
pastebéjimus dél Finansinio veiklos modelio. Finansinio veiklos modelio auditg turi atlikti
nepriklausoma audito jmoné, jrasyta i Lietuvos Respublikos audito jmoniy sgrasa. Auditas turi biti
atlickamas vadovaujantis tarptautiniais susijusiy paslaugy standartais ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciais teisés aktais, kurie auditoriui leisty jsitikinti, kad Finansiniame veiklos modelyje
tinkamai atspindétos Sutarties salygos ir nustatytos prielaidos, taikomi apskaitos principai ir
mokesCiy apskaiiavimas yra pagrjsti, néra finansinio modeliavimo klaidy. Audito jmonés
kandidatiira, pries atliekant audita, turi buti suderinta su Suteikiancigja institucija, ir tik gavus
Suteikianciosios institucijos raSytinj pritarima, kad audito jmoné yra priimtina Suteikianciajai
institucijai, gali buti atliekami audito darbai. Dalyvis prisiima visg atsakomybe, susijusig su
Finansinio veiklos modelio nepriklausomo audito rezultatais, t. y. atlikus nepriklausoma Finansinio
veiklos modelio audita ir nustadius finansinio modeliavimo klaidas, dél jy iStaisymo iSaugus
apskai¢iuotam Jeigu dél modeliavimo klaidy iStaisymy sumazéty apskai¢iuota Dalyvio Galutiniame
pasiiilyme nurodyta Investicijy grazos norma, papildomi mokéjimai Koncesininkui nenumatomi ir
jis prisiima $iy klaidy rizika.

113. Sutartis bus sudaryta pagal Salygy 21 priede Sutarties projektas pateikta projekta,
pakeistg atsiZzvelgiant j deryby rezultatus. Po Sutarties sudarymo, jos salygos galés biiti kei¢iamos tik
Sutartyje ar Koncesijy jstatymo 62 straipsnyje numatytais atvejais.
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114. Siekiant uZtikrinti, kad Projektas bus jgyvendintas ir Sutartis jvykdyta, Koncesininkas,
vykdydamas iSankstines Sutarties jsigaliojimo salygas, turi pateikti Prievoliy jvykdymo uztikrinima.
Prievoliy ivykdymo uztikrinimas turi biiti parengtas pagal Salygy 22 priede Issamaus pasiiilymo
galiojimo ir prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos patiekiamas formas.

115. Prie§ pateikiant Prievoliy jvykdymo uztikrinimg, galima kreiptis | Suteikianciaja
institucijg dél jo tinkamumo patvirtinimo. Atsakyma dél to Suteikiancioji institucija pateiks ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio kreipimosi gavimo.

116. Pries sudarant Sutartj, Koncesininkas privalés pateikti laidavima uz Projekto bendrovés
prievoles, susijusias su Sutarties jvykdymu. Laidavime turi buti nustatyta, kad:

116.1. laidavimas yra neatlygintinis;

116.2. Projekto bendrovei nejvykdzius ar netinkamai vykdant savo prievoles pagal Sutartj,
Koncesininkas atsako Suteikianciajai institucijai solidariai su Projekto bendrove;

116.3. Koncesininkas atsako tiek pat, kaip ir Projekto bendrové;

116.4. Koncesininkas atsako ir tais atvejais, kai Sutartis kei¢iama ir dé¢l to pasikeicia Projekto
bendrovés jsipareigojimy apimtis ir Koncesininko kaip laiduotojo atsakomybé arba atsiranda kitos
Koncesininkui kaip laiduotojui nepalankios pasekmés;

116.5. Koncesininko kaip laiduotojo atsakomybé pasibaigia tik tada, kai pasibaigia Projekto
bendrovés pareigy galiojimo ir vykdymo terminas pagal Sutart] ir negali baigtis anksciau dél to, kad
tam tikrg laikotarp; Suteikiancioji institucija nepareikalavo Koncesininko kaip laiduotojo
atsakomybeés.

117. Koncesininko laidavimas prie§ numatyta terming galés pasibaigti tik tuo atveju, jeigu
Salygy ir Sutarties leidziamais atvejais Projekto bendrovés akcijos bus perleistos kitam subjektui
(arba Koncesininkg sudarancios tikio subjekty grupés nariui) ir Sis subjektas laiduos uz atitinkamas
Projekto bendrovés prievoles tokia pat apimtimi, kaip akcijas perleidziantis Koncesininkas (iikio
subjekty grupés narys).

IV. DALYVAVIMO KONKURSE SANAUDOS

118. Siame Konkurse iikio subjektai dalyvauja savo rizika ir sanaudomis. Suteikiangioji
institucija neatlygins jokiy su dalyvavimu Siame Konkurse susijusiy i$laidy ir negali biti laikoma
atsakinga uz jokias pasitilymy rengimo ir (ar) kitas su dalyvavimu ir pasirengimu dalyvauti Konkurse
susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su Salygy gavimu, paraiSky ir
ISsamiy ar Galutiniy pasiilymy rengimu, teikimu, o taip pat iSlaidas, susijusias su derybomis
(iskaitant vertimo ] uzsienio kalbg), dokumenty kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy pasto
paslaugomis, bréziniy, fotografijy rengimu ar siuntimu; komandiruotémis ir susirinkimais, transportu,
apgyvendinimu, atlyginimais, mokesCiais advokatams, konsultantams, inZinieriams ir kitiems
samdomiems asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip pat kitomis
iSlaidomis, susijusiomis su dalyvavimu derybose ir Konkurse.

119. Komisija turi teis¢ Konkurso procediiry metu nutraukti Konkursa Salygy 36 punkte
nustatyta tvarka, neprisiimdama jokios atsakomybés, jskaitant d¢l Koncesininko i§laidy atlyginimo.
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1 PRIEDAS. NAUDOJAMOS SAVOKOS

CVPIS reiSkia Centrine vieSyjy pirkimy informacing sistema, prieinamg
interneto adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

Dalyvis reiSkia paraiskag ar pasiilyma Konkurse pateikusi ekonomingés
veiklos vykdytoja / vykdytojus. Dalyviu gali biiti fizinis asmuo, bet
kokios teisinés formos juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo
(i8skyrus vieSgji ir privaty juridinius asmenis, kurie Lietuvos
Respublikos valstybés skolos jstatymo nustatyta tvarka priskiriami
prie valdZios sektoriaus), uzsienio juridinis asmuo arba kitas iikio
subjektas, jsteigtas pagal uzsienio valstybés teis¢ ir neturintis
juridinio asmens statuso, taip pat Lietuvos Respublikoje jsteigti
Europos Sajungos valstybése narése ir kitose Europos ekonominés
erdvés valstybése jsisteigusiy jmoniy filialai, arba tokiy asmeny
grupe.

Dalyviu negali biiti subjektas, kuris (iikio subjekty grupés atveju —
bet kuris grupés narys) yra susijes su Sio Konkurso parengimu
vykdyti ar Projekto parengimu jgyvendinimui ir dél to galéty biiti
pazeistas tiekéjy lygiateisiSkumo principas.

Darbai reiSkia visus Projekto bendrovés atliktinus projektavimo, statybos,
remonto, montavimo ir kitus darbus, reikalingus Objektams sukurti,
kad jie atitikty Sutarties, jskaitant ir Specifikacijy bei Pasitilymo
reikalavimus.

Darbo diena reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadien; ir sekmadien; bei kitas
oficialias nedarbo dienas Lietuvos Respublikoje.

Duomeny saugykla reiSkia jkurta virtualia duomeny saugykla, kurioje pateikiami visi
Suteikianciosios institucijos turimi su Projekto jgyvendinimu susije
dokumentai, tokie kaip: investicijy projektas, su projektu susij¢
techniniai dokumentai.

ESOL reiSkia Europos Sajungos oficialyjj leidinj, prieinamg interneto
adresu http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html.

Finansinis veiklos modelis reiSkia pagal Salygy 14 priede Reikalavimai finansiniam veiklos
modeliui nurodyta formg sudaryta to paties pavadinimo dokumenta
kuriame nurodoma Koncesininko ir/ar Projekto bendrovés veiklos
finansavimo struktira ir salygos, finansiSkai (ekonomiskai)
pagrindziami investavimo tikslai, pateikiamas investicijy grazos
jvertinimas ir kiti efektyvumo rodikliai.

Finansy ministerija reiSkia Lietuvos Respublikos finansy ministerijg, juridinio asmens
kodas 288601650, adresas Lukiskiy g. 2, LT-01512 Vilnius.
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Galutinis pasiulymas

reiSkia Dalyvio pagal Salygy 19 priede Pasiiilymo forma nurodyta
forma, kartu su pagrindzianciais dokumentais pateikiamg galutinj
pasiilymg, aptariant] Salygose suformuluotus bei derybose
suderétus Projekto jgyvendinimo techninius, finansinius ir
komercinius klausimus bei pateikiant] kitg Salygose reikalaujamag
informacijg, ir pagal kurj Dalyvis (-iai) yra pasirenges pasiraSyti
Sutartj.

Investicijos

reiSkia privalomas investicijas | poilsio namy ,,Auska‘ kompleksa,
naudojamg Darby atlikimui ir Paslaugy teikimui, ar Komercinés
veiklos vykdymui ar kitas tinkamam Darby atlikimui, Paslaugy
teikimui ir (ar) Komercinés veiklos vykdymui reikalingas
investicijas, nurodytas Salygy 2 priede Specifikacijos bei Pasitlyme.

Investuotojas

reiSkia Dalyvj, kurio Galutinis pasiiilymas pripazintas naudingiausiu
ir kuris laime¢jo Konkursa, ir su kuriuo bei Koncesininku sudaroma
Sutartis, ir Sutartyje numatytais atvejais jj pakeitusj asmenj.

Investicijy jstatymas

reiSkia Lietuvos Respublikos investicijy istatyma.

ISsamus pasiiillymas

reiSkia pagal Salygy 19 priede Pasiitlymo forma nurodyta forma,
kartu su pagrindZianciais dokumentais pateikiamg iSsamy
Jpareigojant] pasiilymg, kuriame aptariami Salygose suformuluoti
Projekto jgyvendinimo techniniai, finansiniai, teisiniai ir
komerciniai klausimai bei pateikiama kita Salygose reikalaujama
informacija, ir pagal kurj Dalyvis yra pasirenges pasirasyti Sutartj.

Kelias Reiskia privaziavimui prie Objekty suformuota sklypa,
detaliajame plane pazyméty indeksu ,,3%, kuris bus perduodamas
Koncesininkui Sutarties galiojimo laikotarpiui.

Komisija reiSkia Suteikianciosios institucijos vadovo 2023-12-04 potvarkis

Nr. M1-428 , D¢l komisijos koncesijos konkursui organizuoti
sudarymo* (aktuali redakcija 2023-12-18 d. Nr. M1-447) sudaryta
Konkurso komisija, vykdancig Konkursa.

Komerciné veikla

reiSkia Koncesininko papildomai vykdoma veikla.

Koncesiju jstatymas

reiSkia Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyma.

Konfidencialumo
isipareigojimas

reiSkia Dalyvio, siekiancio dalyvauti Konkurse bei gauti su vykdomu
Projektu bei Konkurso procediromis susijusia konfidencialig
informacija pagal Salyguy 10 priede Konfidencialumo jsipareigojimo
forma pateikta forma rengiamg ir SuteikianCiajai institucijai
pateikiamg dokumenta, kuriuo Dalyvis patvirtina jsipareigojantis
neatskleisti gautos konfidencialios informacijos.

Konfidencialumo
pasizadéjimas

reiSkia Komisijos nario ar eksperto raSytin] pasizadéjima, kad jis
neteiks tretiesiems asmenims informacijos, kurios atskleidimas
priestarauty atitinkamy jstatymy reikalavimams, visuomenés
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interesams ar pazeisty teisétus Dalyviy ir (ar) Suteikianciosios
institucijos interesus.

Konkursas

reiSkia pagal Koncesijy jstatymo III skyriaus ir Sias Salygas
Suteikianciosios institucijos atlieckamg vieSg konkursg koncesijai
suteiki, kurio metu siekiama atrinkti Dalyv] Projektui jgyvendinti ir
tuo tikslu su atrinktu naudingiausia pasitilyma pateikusiu Dalyviu
(arba Salygose nustatyta tvarka, dviem Dalyviais) vedamos derybos,
siekiant susitarti del Suteikianciyjy institucijy reikalavimus
atitinkanciy techniniy ir finansiniy ISsamiy ir Galutiniy pasitilymy
salygy, kuriy pagrindu bus sudaroma Sutartis.

Koncesininkas

reiSkia vadovaujantis Koncesijy jstatymo 59 straipsnio 2 dalimi
Projekto jgyvendinimo tikslui Dalyvio, laiméjusio Konkursa,
isteigta juridinj asmenj (uzdargja akcing¢ bendrove), kuris tampa
Sutarties Salimi ir vykdo joje nustatyta veiklag ir kuris Sutarties
sudarymo metu privalo:

— priklausyti (t. y. 100 proc. jo akcijy (daliy)) tik Dalyviui ir;

—  bti skirtas tik Projekto jgyvendinimui skirtai veiklai vykdyti;
— neturéti jokiy isiskolinimy ar kity prievoliy, nesusijusiy su
Sutarties vykdymu;

— bdti registruotas PVM mokétoju.

Kvalifikacijos reikalavimai

reiSkia Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai Dalyviui
keliamus reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo ir
kvalifikacijos — teisés verstis atitinkama veikla, finansinio ir
ekonominio ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus.

Kvalifikacijos vertinimas

reiSkia Salygy 9 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés
atrankos atlikimo tvarka nurodyta tvarka atlieckama patikrinimg ar
néra Dalyvio paSalinimo pagrindy, ar Dalyvis atitinka kvalifikacijos
(teisé verstis atitinkama veikla, finansinis ir ekonominis, techninis ir
profesinis pajégumas) reikalavimus.

Mokestis

Koncesininko pasitilyme nurodyto dydzio mokéjimas, mokamas uz
suteiktg koncesija.

NesaliSkumo deklaracija

reiSkia Komisijos nario ar eksperto pareiskimg rastu, kad jis
nesaliskas tkio subjekty atzvilgiu.

Objektai reiSkia naujai Koncesininko rekonstruojama poilsio namy ,,Auska*
pastatg ir naujai statomg Senjory globos namy pastata.
reiskia

Pasiiilymas reiSkia pagal Salygy 19 priede Pasiiilymo forma nustatyta forma

Dalyvio pateikty dokumenty ir duomeny visuma, siiilancig atlikti
Darbus, teikti Paslaugas ir (ar) vykdyti Komercing veiklg pagal
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Suteikianciosios institucijos nustatytas Salygas. Pasitilymas apima
ISsamy ir Galutinj pasitilyma kartu.

PrasSymas reiskia bet kokj Dalyvio ar kito suinteresuoto asmens Suteikianciajai
institucijai CVP IS pateikta su Konkursu susijusj klausimag ar
praSymga dél Salygy paaiskinimo ar patikslinimo.

Paslaugos reiSkia Projekto bendrovés, laikantis Sutarties, Specifikacijy

reikalavimy ir Galutinio pasiilymo nuostaty, teikiamas
Specifikacijose nurodytas Paslaugas, iSskyrus PrieZiiiros paslaugas.

PriezZitiros paslaugos

reiSkia pastaty infrastruktiiros ir jiems priklausan¢iy inZineriniy
jrenginiy ir tinkly techninés priezitiros bei kitas pastaty ir teritorijos
tinkamai buklei ir funkcionavimui islaikyti butinas teikti prieziiiros
paslaugas.

Projektas

reiSkia Suteikianciosios institucijos koncesijos budu jgyvendinama
poilsio namy ,,Auska* komplekso paskirties konversija / teritorijos
plétra — ,,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“ projekta.

Perduotas turtas

reiskia Suteikianciosios institucijos Koncesininkui perduodamas
valdyti, naudoti ir disponuoti Palangos miesto savivaldybés
nuosavybés teise valdomas nekilnojamasis turtas, reikalingas
Darbams atlikti ir Paslaugoms teikti, t. y. poilsio namy ,, Auska
kompleksui“ priklausantys statiniai:

1. Pastatas — poilsio pastatas, unikalus numeris 2597-
9003-0015, bendras plotas — 4558,12 kv. m, pagrindinis plotas —
1681,64 kv. m, uzstatytas plotas — 2854,00 kv. m, paskirtis — poilsio;

2. Pastatas — teniso kortai, unikalus numeris 2597-9003-
0026, bendras plotas — 63,44 kv. m, pagrindinis plotas — 63,44 kv.
m, uzstatytas plotas — 66,00 kv. m, paskirtis — kita,

Po Darby atlikimo Perduota turta sudarantys nekilnojamojo
turto vienetai vadinami Objektais;.

Reglamentas

reiSkia 2022 m. balandZio 8 d. Tarybos reglamenta (ES) 2022/576,
kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 d¢l
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais

destabilizuojama padétis Ukrainoje.

Salygos

reiSkia Sio Konkurso salygas ir jy priedus, taip pat visus jy
patikslinimus, paaiskinimus bei atsakymus j Dalyviy ar kity
suinteresuoty asmeny praSymus ar paklausimus.

Specifikacija

reiSkia Salygy 2 priede Specifikacijos pateikiamas Darby, Paslaugy
ir (ar) Komerciniy veikly specifikacijas, nustatancias reikalavimus
ir rodiklius, kuriais vadovaujantis Dalyvis rengia I§samy ir Galutinj
pasitlymus bei kuriuos privalo tenkinti Darbai, Paslaugos ir (ar)
Komerciné veikla.

Subtiekéjai

reiSkia paraiskoje ir (ar) ISsamiame ir (ar) Galutiniame pasitilyme
nurodytus arba Sutarties vykdymo metu juos keiciancius, ar naujai
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pasitelktus tikio subjektus, kurie atliecka Darbus ar teikia Paslaugas,
ar vykdo Komercing veikla, uz kuriy atlikimg ar teikimg pagal
Sutart] yra atsakinga Projekto bendrove, i§skyrus elektros ir Silumos
energijos, vandens tiekéjus, nuoteky Salinimo, atlieky iSvezimo ir
kitus komunaliniy paslaugy teikéjus.

Susijusi bendrové

reiSkia bet kurig bendrove, atitinkancig Salygy 20 priede Susijusiy
bendroviy sqraso forma nurodytus reikalavimus.

Sutartis

reiSkia Konkursu siekiamg sudaryti partnerystés (koncesijos) sutartj
tarp Suteikianciosios institucijos, laiméjusio Konkursg Dalyvio bei
iki partnerystés (koncesijos) sutarties pasiraSymo Dalyvio jsteigtos
Projekto bendrovés dél Projekto jgyvendinimo vieSojo ir privataus
subjekty partnerystés biidu, kaip tai nustatyta Investicijy jstatyme,
Koncesijy jstatyme ir Siose Salygose.

Sutarties verté

reiSkia Galutiniame pasiiilyme bei Sutartyje nurodyta verte, kurig
sudaro Koncesininko ir (ar) Projekto bendrovés per visg Sutarties
laikotarpj gautinas pajamas, nejskaitant pridétines vertés mokescio
ir kurios bus gautos kaip atlygis uz Darbus, Paslaugy teikimg ir (ar)
Komercinés veiklos vykdyma, kurie verte, kuri skirta Projektui
1gyvendinti.

Suteikiancioji institucija

Reiskia Palangos miesto savivaldybés administracijg, kuri taip pat
yra suteikiancioji institucija pagal Koncesijy jstatymo 15 straipsnj.

Sveikatinimo veikla

reiSkia Sveikatos sistemos jstatyme apibrézta sveikatos stiprinimui
ir ligy profilaktikai skirtg sveikatos paslaugy srities veikla, iSskyrus
farmacing ir medicinos priemoniy rinkos subjekty veikla.

Zemeés sklypas

Reiskia zemes sklypa (unikalus Nr. 4400-0138-9170), Vytauto g. 11,
Palangoje. Zemés sklypas nuosavybés teise priklauso Lietuvos
Respublikai, patik¢jimo teise valdomas Palangos miesto
savivaldybés. Zemés sklypas pagal panaudos sutartj iki 2092-06-
06 priklauso BI ,Palangos investiciju valdymas®“. Perdavus
Koncesininkui Perduotg turta, B] ,,Palangos investicijy valdymas*
pagal panauda valdoma zemés sklypo dalis bus mazinama, o dalj
zemés sklypo, kuris skirtas Perduotam turtui naudoti pagal paskirtj,
Koncesininkas valdys nuomos teise.

Zemes sklypo dalis (1) 4 ha (prie poilsio namy ,,AUSKA*) bus perduotas
Koncesininkui iki Sutarties pabaigos.

Zemeés sklypo dalis (2) 1,8 ha (prie teniso korty) bus perduota
Koncesininkui iki Darby pabaigos.
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2 PRIEDAS. SPECIFIKACIJOS

PROJEKTO POILSIO NAMU ,, AUSKA*“ KOMPLEKSO PASKIRTIES KONVERSIJA /
TERITORIJOS PLETRA — ,,SVEIKATINGUMO IR SOCIALINIU PASLAUGU SINERGIJA“
EKSPLOATACIJOS IR PASLAUGU TEIKIMO SPECIFIKACIJA
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1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI KONCESININKO VEIKLAI

Si Salygy dalis yra skirta apibrézti darby atlikimo bei paslaugy teikimo ,,Auskos® komplekse,
iskaitant ir valdymo ir prieziiiros paslaugas, siekiamus rezultatus.

Koncesijos projekto tikslas — rekonstruoti poilsio namy ,,Auska* komplekso pastatg ir uztikrinti
jame kokybiskas sveikatinimo paslaugas bei sukurti naujg turta, skirta senjory globos namames.

Sia koncesija SuteikianGioji institucija siekia jgyvendinti investicinio projekto alternatyva
»Sveikatinimo paslaugy centras + Senjory globos namai‘. Dabartiniame pagrindiniame ,,Auskos® pastate
Koncesininkas turi jkurti Sveikatinimo paslaugy centra, o Senjory globos namai turi biiti pastatyti kaip
naujas pastatas, preliminariai dabartin€je teniso korty vietoje, t. y. Senjory globos namai jsikurty naujai
Koncesininko pastatomame pastate, Sveikatingumo paslaugos — esanc¢iame Koncesininko renovuotame
pastate.

Esamas poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastatas turéty biiti pritaikytas sveikatinimo paslaugy
teikimui, kuri biity viena pagrindiniy (greta kity) komerciniy privataus partnerio veikly.

Sudarydamas Koncesijos sutarti dél poilsio namy ,,Auskos* komplekso pastato rekonstrukcijos,
valdymo ir prieziliros, Suteikiancioji institucija siekia sudaryti saglygas rekonstruoti esamg bei sukurti naujg
infrastrukttirg bei jos valdymg ir prieziiirg, jskaitant vieSyjy paslaugy teikimg, perduoti Koncesininkui,
numatydamas, kad Koncesininkas tai atliks daug efektyviau ir operatyviau.

Suteikiancioji institucija pasilieka Koncesininko teikiamy paslaugy teikimo prieziiiros ir kontrolés
funkcijg. Atsizvelgdamas j §ig Specifikacija, Konkurso dalyvis turés parengti pasiiilyma joje numatytiems
tikslams ir rezultatams pasiekti.

Suteikiancioji institucija Koncesininkui rekonstravus poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastata
suteikia jam teis¢ patikéjimo teise valdyti jj ir teikti jame Paslaugas bei vykdyti jame kitas veiklas, kurios
Sioje specifikacijoje bei kitas veiklas, kurios nepriestarauja Sutarties tikslams. Poilsio namy ,,Auska“
komplekso pastate privalo biti teikiamos sveikatingumo bei susijusios paslaugos, iskaitant, bet
neapsiribojant Sioje specifikacijoje nurodytas bei Koncesininko pasiiilyme nurodytas paslaugas.

Globos namy jveiklinimg perims Palangos miesto savivaldybés Globos namai.

Paslaugos pradedamos teikti tik po poilsio namy ,,Auska*“ komplekso pastato rekonstrukcijos,
jrengimo ir pripazinimo tinkamu naudoti bei teikiamos visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Koncesininkas
privalo laikytis Paslaugy teikimo reikalavimy. Uz Paslaugy teikimo reikalavimy (apimties, kokybés ir kt.)
nesilaikymg taikomos baudos / i§skaitos, numatytos Sutartyje.

Suteikiancioji institucija Koncesininkui kaip Darby rezultata sukiirus ir irengus Senjory globos
namy pastata ji jregistruoja Palangos miesto savivaldybés nuosavybe, kuri jame pradés vykdyti numatyta
senjory nuolatinio apgyvendinimo veiklg. Koncesininkui Suteikianc€ioji institucija suteikia teis¢ teikti
Senjory globos namy pastato Priezitiros paslaugas. Jokios valdymo ar nuosavybés teisés i Senjory globos
namy pastatg néra perduodamos.

Koncesininkas savo sprendimuose privalo paisyti visy minimaliy standarty ir normy reikalavimy,
kuriuos numato galiojantys Lietuvos Respublikos teisés aktai. Koncesininkas gali neapsiriboti
minimaliomis reglamentuojanciy akty nuostatomis ir pasitilyti aukStesnio techninio lygio sprendinius,
kadangi turés prisiimti finansing, techning ir teising atsakomybe viso projekto laikotarpiu. Koncesininko
teikiamos ir Specifikacijoje nurodytos paslaugos turés atitikti teisés akty reikalavimus.

Specifikacijose naudojamos sgvokos atitinka Konkurso salygy 1 priede apibréztas savokas, jei
Siose Specifikacijose néra nurodyta kitaip.
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1.1 Bendrieji reikalavimai

Atsizvelgiant | norimy vykdyti paslaugy pobiidj (sveikatinimo paslaugy centras), privatus subjektas
pats turés pasirengti esamo poilsio namy ,,Auska* komplekso pastato rekonstrukcijos ir naujo Senjory
globos namy pastato visg reikalingg projekting dokumentacijg Darbams atlikti (t.y. tai yra iSimti statybos
leidima, parengti techninj ir darbo projekta, bei atlikti kitus reikalingus esamos situacijos konstrukcijy ir
inzineriniy sistemy biiklés jvertinimo, projektavimo ir statyby vykdymo prieziiiros darbus). Naujo pastato
(ne maziau kaip 40 viety ir ne maziau kaip 800 m? bendro ploto Senjory globos namai) projektavimo metu
turi buti atsizvelgta | nustatytus standartus (reikalavimus) teritorijai, patalpoms, irenginiams, inventoriui ir
paslaugoms Lietuvos higienos normoje HN 125:2019 ,,Suaugusiy asmeny socialinés globos istaigos:
bendrieji sveikatos saugos reikalavimai®.

Koncesininkas, dalyvaudamas Konkurse, kartu su ISsamiu / Galutiniu pasiiilymu turés pateikti
siilomy Paslaugy aprasyma (planuojamy vykdyti veikly apraSymas). ApraSymas neturéty virSyti
10 (desimties) lapy apimties. ApraSyme démesys turi biiti skiriamas:

1) sitilomoms teikti paslaugoms (vertinimo kriterijus T1), iSvardinant jas bei pateikiant trumpa
aprasyma;

2) paslaugy bei veiklos apimciai paaiskinti, Paslaugy kokybés standartams bei kokybés uztikrinimo
priemonéms pristatyti;

3) numatomy investicijy i poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastato rekonstrukcijg ir Senjory
globos namy statybg plang, apimant] planuojamy investicijy sgrasa, vertes, technines specifikacijas ir
jgyvendinimo / jvykdymo terminus;

4) numatomy investicijy j baldus, jrangg ir jrengimus plang, apimantj planuojamy investicijy sarasa,
vertes, technines specifikacijas ir jgyvendinimo / jvykdymo terminus;

5) kity, Siame dokumente numatyty, Koncesininko reikalavimy Paslaugy teikimui jgyvendinimo
strategija.

Koncesininkas turi reguliariai perziiiréti teikiamy Paslaugy spektra ir principus bei teikti siilomus
atnaujinimus / pakeitimus Suteikianciosios institucijos patvirtinimui, taip pat uztikrinti Paslaugy teikimo
principy atitikt] gerosioms praktikoms, aukSta Paslaugy teikimo kokybe, atitikt] rinkos poreikiams
(1skaitant, bet neapsiribojant, reaguoti j paklausos pokyc¢ius, besikei¢ian¢ius Naudotojy poreikius ir kitus
susijusius veiksnius).

Koncesininkas turi siekti maksimizuoti poilsio namy ,,Auska“ komplekso pastato uzimtuma
(Paslaugy apimtis), uZtikrinant Suteikianciajai institucijai gauti Koncesininko pasitilyme nurodyta vieSyjy
paslaugy apimtj bei igyvendinti komerciniy Naudotojy poreikius.

Koncesininkas turi suderinti iSorés ir vidines komunikacijos gaires, uztikrinti, jog visi Koncesininko
darbuotojai bty supazindinti su jomis ir jy laikytysi, taip pat vykdyti komunikacijg islaikant verslo etikos
ir komunikacijos standartus apie Suteikiancigjg institucijg ir kitas susijusias Salis vieSoje erdvéje.

Koncesininkas jsipareigoja teikti Paslaugas bei Prieziliros paslaugas savo 1€Somis ir rizika,
uztikrinant vykdomos veiklos atitikima teisés akty nustatytiems reikalavimams.

Koncesininkas jsipareigos visu Sutarties terminu turéti ir islaikyti galiojan¢iomis visas licencijas,
leidimus, sutikimus, patvirtinimus ir (ar) kitokius dokumentus, kurie yra reikalingi tinkamam Koncesijos
sutarties vykdymui.

Sioje Paslaugy specifikacijoje pateikiamos nuostatos turi biiti taikomos, kaip papildanéios teisés
aktais nustatytus minimalius reikalavimus tokios paskirties pastaty valdymui.

Esant teisés akty ir Sios Specifikacijos priestaravimui, turi biiti taikomos teisés akty nuostatos.
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Jei Paslaugas teiks Koncesininkas, pasitelkdamas trecigsias Salis ir (ar) subtiekéjus, tai nepanaikina
Koncesininko atsakomybés uz tinkamg Paslaugy teikima pagal §ig Specifikacija ir Salygas.

Nesant iSankstinio Suteikianciosios institucijos sutikimo rastu, Koncesininkui draudziama naudoti
Objektus ar kokig nors dalj kokiu nors kitu nei numatyta techniniame projekte btidu.

1.2 Papildomy paslaugy teikimas

Koncesininkas, norédamas teikti papildomas paslaugas, kurios nenurodytos Paslaugy aprasyme, turi
apie tai raStiSkai informuoti Suteikianc€iajg institucijg. Suteikiancioji institucija gali nepritarti siilomoms
teikti paslaugoms, jei jy pobiidis néra suderinamas su poilsio namy ,,Auska“ komplekso koncepcija,
priestarauja vieSosios tvarkos ar geros moralés reikalavimams.

Koncesininkas gali nutraukti papildomy paslaugy teikima (paslaugy, kurios nebuvo nurodytos
Paslaugy apraSyme) savo nuoziiira tada, kada jam tai reikalinga, apie tai rastiSkai informuodamas
Suteikiancigjg institucija.

2. PASLAUGU TEIKIMO POILSIO NAMU ,, AUSKA*“ KOMPLEKSO PASTATE IR KITOS
VEIKLOS DERINIMAS SU SUTEIKIANCIAJA INSTITUCIJA

2.1 Investicijos i darbus, baldus ir iranga / irengimus

Koncesininkui perduodamuose poilsio namy ,,Auska” komplekso pastate turi buti atliktos
Investicijos 1 Objekty sukiirimg bei Paslaugoms teikti reikalingg Jrangg / jrengimus, baldus. Teikdamas
pasiilyma Koncesininkas turi panaudoti turimg patirt] kaip patyrgs iikio subjektas ir savarankiSkai
jsivertinti butinas jy apimtis.

Suteikiancioji institucija nenustato konkreCiy jrangos ir jrengimy techniniy specifikacijy ir
parametry, tod¢l Koncesininkas pats parenka ir pasitilo efektyviausig sprendima.

Koncesininkas turi pritaikyti poilsio namy ,,Auska* komplekso pastata sveikatingumo paslaugoms
teikti. Tam butina atlikti Rekonstrukcijos darbus bei pritaikyti patalpas ir jsigyti atitinkama Irangg /
jrengimus bei baldus.

Koncesininkui leidziama poilsio namy ,,Auska* pastato dalj, kuri turi sudaryti ne daugiau kaip
15 proc. iSnuomoti maitinimo paslaugos teikéjui arba paciam teikti maitinimo paslaugas.

Esant poreikiui, nauji techniniai ar funkciniai sprendimai galimi, bet apie juos turi biiti informuota
Suteikiancioji institucija ir turi nekelti grésmés sukurto turto stabilumui ir tinkamam funkcionavimui.

Investicijoms i Iranga / jrengimus bei baldus atskiras terminas nenustatomas, ta¢iau bet
kuriuo atveju jos turi biuti atliktos ne ilgiau kaip per 4 metus nuo Sutarties jsigaliojimo.

Senjory globos namy jrengimg i§ esmés apsprendzia suaugusiy asmeny stacionariy socialinés globos
jstaigy jrengimo higienos reikalavimai.

Esminiai reikalavimai:

e Objekte privalés biiti gyvenamosios patalpos ne mazesniam kaip 40 asmeny skaiciui (jskaitant
asmens higienos patalpas), valgykla ir virtuvé;

Turi biiti jrengtos gyvenamosios patalpos, maisto gamybos patalpa (-os) su valgykla ar virtuvé (-
¢s), valymo inventoriaus ir priemoniy laikymo patalpa (-os), arba vieta (-os) jiems laikyti, tualetas (-ai),
dusas (-ai) ar vonia (-ios). Bendras minimalus pastato plotas — ne maziau 800 m?. Minimalus plotas vienam
paslaugy gavéjui gyvenamojoje patalpoje turi buti ne mazesnis kaip 5 m?;
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e minimalus vienvie¢io gyvenamojo miegamojo kambario plotas turi biiti ne mazesnis kaip 9 m?,
dvivie¢io gyvenamojo miegamojo kambario plotas — ne maZesnis kaip 14 m?.

e gyvenamojoje patalpoje turi gyventi ne daugiau kaip 4 asmenys, gyvenamajame miegamajame
kambaryje gali gyventi ne daugiau kaip 2 asmenys;

e gyvenamosios patalpos moterims ir vyrams jrengiamos atskirai, iSskyrus atvejus, kai kartu
gyvena Seima;

e valgykloje vienai vietai turi biiti numatyta ne maziau kaip 1,4 m?;

o valgykloje ar prie valgyklos turi bti jrengtos praustuvés, ne maZziau kaip 1 praustuve 20-Ciai
viety valgykloje.

¢ higienos patalpa turi biti prie kiekvieno gyvenamojo kambario. | higienos patalpa turi biiti
patenkama tiesiai i§ gyvenamojo miegamojo kambario arba i§ koridoriaus, kuriuo naudojasi ne daugiau
kaip dviejy viename bloke gyvenanciy miegamyjy kambariy gyventojai;

e laisvam, savarankiSkam ir saugiam judé¢jimui uztikrinti Senjory globos namuose turi biiti jrengti
vertikalus keltuvai (lifto tipo keltuvai) ir (ar) liftai, kurie yra pasiekiami tiesiogiai, nenaudojant jokiy
papildomy priemoniy, i§skyrus asmenines.

Be Siy minimaliy, biitiny ir esminiy higienos normy socialiniy paslaugy teikimui, reikalingos Sios
patalpos:

* edukacijos / susirinkimy / kultiiros renginiy;

» dienos veiklos;

* kineziterapijos / mankstos bei masazy;

 sveikatinimo paslaugy;

» biblioteka;

+ relaksaciné erdvé ar priemonés (pvz.: raminanti muzika, vaizdai ar pan.);

+ aktyvios veiklos kambarys ypa¢ judriems asmenims sportuoti, judeéti;

 sensorinis kambarys, pritaikytas tikslinés grupés poreikiams, su vaizdo, garso, uoslés, lytéjimo,
proprioreceptoring bei vestibiuliaring sistemas stimuliuojan¢iomis priemonémis.

2.2 Paslaugy teikimas

Dabartiniame pagrindiniame poilsio namy ,,Auska® komplekso pastate turés biiti jkurtas
sveikatinimo paslaugy centras, o Senjory globos namai buty pastatyti kaip naujas pastatas, preliminariai
dabartingje teniso korty vietoje. Senjory globos namai jsikurty naujai statomame pastate, Sveikatingumo
paslaugy centras — esan¢iame pastate.

Poilsio namy ,,Auska‘ pagrindinis pastatas turéty biiti pritaikytas sveikatinimo paslaugy teikimui,
kuri bty viena pagrindiniy (greta kity) komerciniy privataus partnerio veikly.

Sveikatinimo paslaugy centre gali biiti teikiamos Sios paslaugos (jskaitant, bet neapsiribojant):

1) Dienos medicinos centras;

2) Sveikatinimo procediiros (masazai, pirtys, kiino bei veido procediiros ir kt.);

3) Apgyvendinimas;

4) Maitinimas.

Pagal poreikj gali biiti skirtos zonos sveikatinimo procediiroms bei sveikatingumo renginiams,
konferencijoms ir t. t.
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23 Suteikiancdiajai institucijai skirto Paslaugy poreikio derinimas

Koncesininkas visu Koncesijos laikotarpiu jsipareigoja kasmet SuteikiancCiajai institucijai suteikti
Koncesijos salygose nurodyta ir garantuotg laiko kiekj (tikslus laikas nurodomas Galutiniame pasiiilyme)
naudotis rekonstruotuose poilsio namuose ,,Auska“ teikiamomis Paslaugomis. Sis laikas Suteikian¢iajai
institucijai yra suteikiamas neatlygintinai.

Jei SuteikiancCiosios institucijos poreikiai virSija Galutiniame pasitilyme nurodyta nemokama
Paslaugy kiekj, Koncesininkas turi sudaryti galimybe¢ Suteikianciajai institucijai i$sipirkti papildoma laikg
pagal atskiru susitarimu suderintg jkainj, kuris neturi vir§yti Koncesininko vieSai skelbiamy Paslaugy
teikimo dienos jkainiy.

Koncesininko jsipareigojimai kitiems naudotojams ar bet kuriems kitiems tretiesiems asmenims,
negali riboti SuteikianCiajai institucijai garantuojamo nemokamo Paslaugy ir (ar) standartinémis
komercinémis sglygomis jsigyty valandy poreikio panaudojimo.

Kiekvieno nemokamai suteikiamo naudotis poilsio namuy ,Auska® infrastruktaros
naudojimosi ciklo trukmé suderinama S$aliy nustatyta tvarka, taciau visais atvejais neturi biti
trumpesné nei 2 valandos, nebent trumpesnis laikotarpis atitikty Suteikianciosios institucijos poreikius ir
ji tam atskirai pritarty. Jei numatytos valandos bus kei€iamos, Koncesininkas bus apie tai jspétas pries
ménesj (dél, pavyzdziui, stambaus masto renginiy ar didelio lankytojy skaiciaus).

Tikslus suteikiamy valandy skaicius nustatomas laiméjusio Dalyvio Galutiniame pasitilyme.

Koncesininkas privalés uztikrinti, kad Suteikian¢iosios institucijos nemokamam naudojimuisi
skirtomis valandomis poilsio namy ,,Auska® infrastruktira bei jose esanti jranga bei personalas bty
prieinami ne mazesne nei jprasta apimtimi kaip ir kitomis valandomis jprastiniams $iy daliy lankytojams.

Koncesininko patiriamos tokiy nemokamy paslaugy teikimo i$laidos turi biiti jskaiciuotos j turi biiti
iskaiciuotos j kartu su Pasitilymu Koncesininko pareikiamg Finansinj veiklos model;.

2.4  Investicijos j Objekty veikla

Koncesininkas turi planuoti ir vykdyti investicijas, susijusias su Objekty veikla ir jose
teikiamomis paslaugomis. Koncesininkas turi sudaryti maziausiai trejy mety investicinj plana (toliau
— Investiciju planas), kuris kiekvienais metais turi biiti derinamas su Suteikiandiaja institucija.
Investicijy planas turi buti suderintas ne véliau kaip iki kiekvieny mety rugséjo 30 d., pirmaisiais sutarties
galiojimo metais investicijy planas turi biiti suderintas per 3 mén. nuo sutarties jsigaliojimo. Koncesininko
pateiktg investicijy plano projekta Suteikiancioji institucija turi patvirtinti arba iSsakyti nesutikimo tvirtinti
investicijy plang motyvus ir (ar) pateikti pastabas per 14 dieny. Koncesininkui suteikiamas 7 dieny terminas
atlikti investicijy plano korekcijas. Pataisyta investicijy plang Suteikianc¢ioji institucija patvirtina per
7 dienas arba nesutinkant su pataisytu investicijy planu klausimas perduodamas spresti Sutarties 52 punkte
numatyta tvarka.

Investiciju plane numatytas investicijas Koncesininkas turi atlikti Sutartyje nustatyta tvarka.

Investicijy derinimas turi buti grindZiamas ekonominiu naudingumu bei atsiZvelgiant j
Koncesininkui numatyty jsipareigojimy Suteikianciajai institucijai vykdyma. Koncesininko siilomos
investicijos turi turéti pagrindima, susietg su finansine nauda arba kokybine nauda Objekto veiklai
(pvz., Paslaugy teikimo kokybés pagerinimas).

Po investicijy jgyvendinimo Koncesininkas turi saugoti visus investicijy jgyvendinima (jskaitant ir
kaing) pagrindZian€ius pirminius dokumentus (pvz., darby priemimo—perdavimo aktus, saskaitas fakttras,
sutartis su tiekéjais, medziagy, baldy, jrangos ir pan. sertifikatus, eksploataciniy savybiy deklaracijas,
garantinius dokumentus).
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3. REIKALAVIMAI OBJEKTU ADMINISTRAVIMUI

3.1  Zmogiskuyjy istekliy poreikis, apmokymas ir valdymas

Koncesininkas turi uztikrinti, kad:

1) darbuotojai biity apmokyti visais biitinais darby saugos klausimais, susijusiais su Koncesininko
teikiamomis paslaugomis Objektuose;

2) darbuotojai biity apmokyti visais biitinais Objekty ir juose esancio turto eksploatavimo /
naudojimo klausimais, reikalingais jy funkcijy vykdymui ir tvariam turto naudojimui (pvz., apmokyti dél
jrangos naudojimo, patalpy prieziiiros);

3) darbuotojai turéty darbui reikalingas priemones (jskaitant ir specializuota apranga, apsaugos
jrankius ir kt.);

4) darbuotojai laikytysi Objekty naudotojams priimtiny asmeninés higienos standarty;

5) darbo metu darbuotojai laikytysi etiketo normy ( jskaitant, bet neapsiribojant, mandagiai elgtysi
su visais Objekty naudotojais, pagal galimybes siekty pagelbéti jiems riipimais teikiamy paslaugy
klausimais, vengty konfliktisky situacijy);

6) darbuotojams biity uztikrinta galimybé kiekvienais metais dalyvauti profesiniam tobuléjimui
reikalinguose mokymuose.

Koncesininkas taip pat turi analizuoti Naudotojy skundus, susijusius su darbuotojy veikla, elgesiu.
Uztikrinti skundy savalaikj vertinima, ieSkoti galimy sprendimy ir nuolatos siekti tobulinti darbuotojy
valdymo ir organizavimo principus.

Koncesininkas taip pat turi uztikrinti efektyvig komunikacija su darbuotojais, suteikti darbuotojams
galimybe tobulintis ir kelti kompetencijos lygj.

3.2 Saugos uZztikrinimas

Koncesininkas turi uztikrinti, kad:

1) biity laikomasi Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo, higienos normy,
statybos reglamenty, prieSgaisrinés apsaugos ir kity teisés akty reikalavimy;

2) bty sukurta saugi darbo aplinka, uZztikrinanti veiklos atitikimg darby saugos teisés akty
reikalavimams (tuo paciu uztikrinanti visy Naudotojy ir darbuotojy saugg visoje teritorijoje ir patalpose);

3) bty sudarytas, perziiirimas ir reguliariai atnaujinamas darby saugos planas;

4) buty sudarytas, perziiirimas ir reguliariai atnaujinamas priesgaisrinés saugos planas, apimantis:

4.1) prieSgaisrinius evakuacijos planus ir jy testavimo scenarijus;

4.2) numatytas darbuotojy pareigas ir atsakomybes, susijusias su prieSgaisrine apsauga;

4.3) prieSgaisrinés saugos perziiiros ir atnaujinimo procesus;

4.4) kitus prieSgaisrinés saugos svarbius elementus;

5) buty uztikrinta galimybé naudotojams neatlygintinai naudotis vandens istekliais (jskaitant ir
geriamg vandenj) vidinése patalpose (pvz., piriy, kitose patalpose).

33 Paslaugy pritaikymas Zmonéms su negalia, specialiaisiais poreikiais
Koncesininkas turi:
1) uztikrinti, kad visos teikiamos Paslaugos biity prieinamos ir nejgaliesiems (iskaitant ir
specializuotos jrangos tur¢jima, darbuotojy apmokyma / gebéjima suteikti reikiama pagalbg);
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2) uztikrinti galimybe neigaliesiems gauti Paslaugas be eilés (prioritetas).

Teikdamas Paslaugas Koncesininkas privalo vadovautis Nejgaliyjy aptarnavimo vieSajame ir
privaiame paslaugy sektoriuose rekomendacijomis (2012 m. gruodzio 31 d. Nejgaliyjy reikaly
departamento prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos direktoriaus jsakymas Nr. V-37) su vélesniais
pakeitimais ir kitais privalomais teisés akty reikalavimais, kurie yra jprastai taikomi teikiant panasaus
pobiidzio paslaugas, nepriklausomai nuo to, ar jas teikia privati, ar vieSojo sektoriaus organizacija.

3.4  Veiklos kokybés ir su aplinkosauga susijusiuy klausimy valdymas
Koncesininkas turi uZztikrinti pazangiy / geriausiomis praktikomis paremty vadybos principy
taikyma veiklos procesuose (jskaitant ir Paslaugy bei Priezitros paslaugy teikimo metu), jy nuolatinj
tobulinima tiek procesy vykdymo metu, tiek procesy apraSymuose / dokumentacijoje.
Koncesininkas turi siekti didinti veiklos efektyvumag bei tuo pafiu mazinti veikloje naudojamus
iSteklius (pvz., elektros energijos ir vandens kiekius).

4. REIKALAVIMAI OBJEKTU TURTUI, INFRASTRUKTURAI, APLINKAI BEI
VEIKLOS STEBESENAI

4.1. Internetinis tinklapis ir registracija internetu

Koncesininkas turi sukurti teikiamy sveikatingumo paslaugy internetinj tinklapj. Internetinis
tinklapis turi biiti nuolat tobulinamas ir atitikti tuo metu esantj tipinj internetiniy puslapiy funkcionaluma,
suderinamumg ir integracijg su kitais jrenginiais, per kuriuos Naudotojai ar kiti Paslaugy naudotojai gali
ieskoti informacijos apie teikiamas sveikatingumo ir kitas paslaugas.

Koncesininkas taip pat turi uztikrinti galimybe Naudotojams registruoti skundus ne tik
internetiniame tinklalapyje, bet ir bendraisiais kontaktais (pvz., telefonu, elektroniniu pastu). Gautus
skundus Koncesininkas turi analizuoti ir vertinti. Nustacius ir jvertinus skundo aplinkybes ir priezastis teikti
griztamajj ry$j Naudotojui ir susijusiems darbuotojams.

Koncesininkas privalo atsakyti j Naudotojy elektronines, telefonines bei kitas uzklausas darbo metu
ne veliau kaip per 4 val. nuo uzklausos gavimo.

4.2. Veiklai butinos ir svarbios dokumentacijos valdymas bei kaupimas

Koncesininkas turi uztikrinti veiklai biitinos informacijos kaupimg ir saugojimg (archyvavima).
Biitina ir svarbi informacija apima visg dokumentacijg, susijusig su:

1) derinamais veiklos elementais su Suteikiancigja institucija (pvz., investicijy planus ir su jais
susijusig dokumentacijg);

2) isipareigojimy Suteikianciajai institucijai vykdymu (pvz., pirminé¢ dokumentacija, saskaitos
faktiiros, darby priemimo—perdavimo aktai);

3) darby sauga;

4) Objekty biiklés stebésena bei vertinimu / ekspertize;

5) susijusig su Naudotojais (pvz., kontaktiniai duomenys, skundais ir jy analize);

6) finansinés apskaitos vykdymu;

7) poilsio namy ,,Auska* lankomumo ir Paslaugy teikimo statistika;

8) Infrastruktiros projektine informacija, infrastruktiros ir jrengimy naudojimosi instrukcijomis
(pvz., pirciy, treniruokliy);
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9) Koncesininko naujai sukuriamu turtu ar remontuojamu turtu,

10) kita veiklai svarbia informacija (pvz., svarbiy susitikimy protokolus).

Koncesijos sutarties pabaigoje §i interneto svetainé, domenas bei turinio valdymo sistema bei ja
eksploatuoti leidziancios intelektinés nuosavybes teisés turés biiti perduotos Suteikianciajai institucijai.

Koncesininkas privalo jdiegti, naudoti ir priziiiréti programing ir kompiuteriy jrangg, kurios reikia
vykdyti jo funkcijoms pagal Sutartj, jskaitant Registravimo jrankj. Tai apima kiirimo, diegimo ir palaikymo
procesus bei procediiras, skirtas uZztikrinti nuolatinj veiksminga Paslaugy teikima pagal Sutart] ir
vadovaujantis geraja informaciniy technologijy praktika. Uz visas susijusias i§laidas atsako Koncesininkas.

Dokumentai ir informacija turi buti kaupiama skaitmeningje (ir, jei biitina, vadovaujantis teisés akty
reikalavimais, — popierin¢je) versijoje. Dokumentai ir ja lydinti informacija turi biiti prieinama
Suteikianciosios institucijos jgaliotiems asmenims paprasius. Uz duomeny ir informacijos saugumg atsako
Koncesininkas.

4.3. Koncesininko veiklos stebésena

Koncesininkas turi vykdyti pagrindiniy veiklos rodikliy stebéseng ir analize¢. Koncesininkas turi
vykdyti §iy pagrindiniy veiklos rodikliy stebésena:

1) poilsio namy ,,Auska“ lankomumo rodikliy pagal skirtingas Naudotojy grupes (suaugusiyjy,
vaiky, komerciniy Naudotojy, Suteikianc¢iosios organizacijos Naudotojy statistika per skirtingus
laikotarpius);

2) poilsio namy ,,Auska“ lankomumo efektyvumo rodikliy (vieno darbuotojo aptarnauty Naudotojy
skaicius tiek visos infrastruktiiros apimtyje, tiek ir pagal skirtingas patalpy funkcijas ar veiklos sritis);

3) teikiamy Paslaugy kokybés rodikliy (Paslaugomis patenkinty Naudotojy dalis nuo visy
Naudotojy, taip pat pagal atskiras Naudotojy bei Paslaugy grupes ir visos sporto infrastruktiiros apimtyje);

4) Objekty saugos rodiklius (susizalojimy (skaidant Lietuvos Respublikos teisés aktuose apibrézta
tvarka pagal sunkumo lygius) skaiCius pagal skirtingas Naudotojy grupes ir Paslaugy sudedamasias dalis);

5) Objekty energetinio efektyvumo rodiklius (elektros, vandens ir kity naudojamy istekliy
suvartojimo apimtys).

Koncesininkas gali vykdyti ir kity suteiktos Objekty infrastruktiiros pagrindiniy veiklos rodikliy
stebésena.

Suteikiancioji organizacija savo nuoziiira Koncesijos sutarties laikotarpiu gali vykdyti neeilines
suteiktos Objekty apzitiras, kuriy metu tikrinama, ar Koncesininko veikla atitinka kokybinius Paslaugy ir
Priezitiros paslaugy teikimo ir kitus susijusius reikalavimus.

Kiti reikalavimai veiklos stebésenai nurodyti Sutartyje.

4.4. Perduoto turto valdymas ir techniné priezitra

Koncesininkas turi vykdyti Perduoto turto techning prieziiira, kuri apima, bet neapsiriboja, kasmeting
ilgalaikio turto inventorizacijq jtraukiant ir bent vieng Suteikianciosios institucijos atstova.

Koncesininkas turi parengti ir suderinti su Suteikiancigja institucija techninés prieziiiros vykdymo
plana. Koncesininkas Koncesijos sutarties laikotarpiu turi atsakingai prizitiréti Perduotg turtg, uztikrinti
Perduoto turto ilgalaikiSkumag. Nelaimés atveju (nustojus funkcionuoti bendrosioms pastato inZinerinéms
sistemoms, pasireiSkus akivaizdziai matomiems konstrukciniams pazeidimams, po gamtos stichijos
atsiradus pastato elementy sugadinimams ir pan.), Koncesininko jgaliotas Zzmogus turi buti pasiekiamas
(telefonu) 24 val. per para.
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Koncesininkas turi prizitiréti visag Perduota turtg pagal panaudoty medziagy ir sumontuoty baldy bei
jrenginiy gamintojo pateiktus nurodymus ir techninés priezitros instrukcijas.

Koncesininkas turi uztikrinti kad inzinerinés sistemos ir jy elementai (pvz., vandentiekio, elektros,
Silumos, védinimo ir pan.) ir susijusi jranga veikty pagal paskirtj. Nesilaikant $io reikalavimo, taikomas
iSskaity mechanizmas, kuris apraSytas Partnerystés (koncesijos) sutarties projekto 3 priede ,,Veiklos
stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka *.

Poilsio namy ,,Auska® pastate esantis Naujas turtas (iSskyrus Darby rezultatg) pasibaigus Sutarties

galiojimui ar jg nutraukus pries terming iSliecka Koncesininko ar treciyjy asmeny nuosavybe ir turi biti
Koncesininko pasalintas i§ poilsio namy ,,Auska® pastato ne véliau kaip per 90 (devyniasdeSimt) dieny.
Integruoti ] konstrukcijas ir (ar) kitaip standziai susieti su Objektais ir infrastruktiira pastaty ar inzineriniy
sistemy elementai, negali buti iSmontuoti ir paimti.

Koncesininkui to nepadarius, Suteikiancioji institucija turi teis¢ pasalinti tokj Naujg turtg be atskiro
1sp&jimo Koncesininko sgskaita ir i§skaityti dél tokio pasalinimo patirtas iSlaidas i$ bet kokiy Koncesininkui
pagal §ig Sutart] mokeétiny sumy. Koncesininkas ar tretieji asmenys turi teis¢ nepasalinti Naujo turto i§
Objekto tik tuo atveju, jei nereikalaujant jokio mokéjimo i§ Suteikianc¢iosios institucijos, $is Naujas turtas
yra perleidziamas Suteikianciajai institucijai nuosavybés teise. Uz perleidziamas nuosavybés teises | Naujg
turta, jvertintg likutine verte, Suteikiancioji institucija isipareigoja mokeéti Koncesininkui — 1 (vieng) eurg.
Naujo turto sgvoka pateikiama Partnerystés (koncesijos) sutarties projekte, o jo grazinimo tvarka —
Partnerystés (koncesijos) sutarties projekto 10.2 papunktyje.

Perduoto turto (jame jrengty konstrukciniy elementy, inzineriniy sistemy) eksploatacinj laikotarpj
Koncesijos sutarties pabaigoje turi jvertinti pagal Koncesijos sutarties projekto 10 punkto tvarka.
Pasibaigus SutarCiai arba nutraukus Sig Sutartj Koncesininkas privalo graZinti Perduotg turtg tokios pat
buklés, kokia buvo Sios Sutarties pradzioje, iSskyrus pagrista naturaly nusidévéjima. Grazinamas Perduotas
turtas privalo buti tinkamas eksploatuoti neatliekant papildomy statybos darby ir (ar) nekeiciant jrangos ir
jrengimy.

Perduoto turto perdavimo momentu (Koncesijos sutarties galiojimo pabaigoje) identifikuotus
Perduodamo turto (jame jrengty konstrukciniy elementy, inZineriniy sistemy) defektus Koncesininkas
kompensuoja Koncesininko veiklos stebésenos, mokéjimy ir iSskaitos mechanizme numatytais biidais iki
galutinés Koncesijos sutarties galiojimo dienos.

4.5. Komunaliniy paslaugy priezZiiira ir teikimas

Koncesininkas turi uztikrinti nepertraukiamg komunaliniy paslaugy (elektros, Silumos, vandens
tiekimo, nuoteky nuvedimo ir atlieky iSvezimo) teikimg poilsio namy ,,Auska® pastate vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Nuo Eksploatavimo pradzios datos iki Sutarties pabaigos Komunaliniy
paslaugy mokesciy sgnaudos dé¢l Senjory globos namy yra laikomos perleidZziamomis sgnaudomis (angl.
Pass-through costs) ir jas apmoka Valdzios subjektas pagal faktinius suvartojimo duomenis.

Sudarant energijos iStekliy (elektra, Siluma, vanduo) tiekimo sutartis, turi biiti atsizvelgiama | tai,
kad energijos iStekliai poilsio namy ,,Auska* pastatui biity tiekiami tokiy parametry ir tokioje apimtyje,
kad bty pakankami projektiniams energijos poreikiams uZtikrinti.

4.6. Poilsio namy ,,Auska* pastato ir jo teritorijos valymas, atlieky tvarkymas

Visos poilsio namy ,,Auska“ pastate esancios patalpos, jrenginiai ir baldai turi bati Svarts, t. y. be
matomy démiy ar neSvarumo zymiy. Apdailos medziagos, audiniai ir furnitiira turi biiti be vizualiai matomy
pazeidimy dél valymui naudojamy cheminiy priemoniy.
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Ypatingg higiening reikSme turinciy patalpy — sanitariniy mazgy (tualeto patalpy), virtuviy ir pan. —
priezilira turi atitikti toms patalpoms taikomy higienos normy reikalavimus: pvz. HN 42:2009
,»Gyvenamyjy ir visuomeniniy pastaty patalpy mikroklimatas™ ir vélesnése Siy dokumenty redakcijose
pateiktus reikalavimus.

Bendrojo naudojimo plotai turi biiti valomi tokiais valymo biidais, kad biity uztikrinti norminiuose
teisés aktuose nustatyti reikalavimai. Patalpoms bei jrenginiams valyti (dezinfekuoti) turi buiti naudojamos
leistinos naudoti priemonés.

Poilsio namy ,,Auska“ pastato patalpose neturi biiti pelésiy, grauziky ir buitiniy parazity.

Atlieky tvarkymo paslauga yra sudedamoji valymo paslaugy dalis. Atliekos tvarkomos
vadovaujantis galiojanciais teisés aktais.

Nuo Paslaugy teikimo pradzios datos Koncesininkas atsako uz atlieky surinkima, rasiavima,
sandéliavimg ir iSvezimg. Susidarancios atliekos turi biiti risiuojamos, iSskiriant popieriy, plastika, stikla.
Koncesininkas atsako uz tai, kad sutartos atlieky rii§iavimo, surinkimo ir utilizavimo procediiros nuolat
funkcionuoty, ir, kad poilsio namy ,,Auska‘ pastate biity laikomasi numatyty saugaus atlieky surinkimo,
risiavimo, transportavimo ir saugojimo reikalavimy iki pat atlieky i§vezimo.

Koncesininkas atsakingas uz poilsio namy ,,Auska® pastatui priskirtos teritorijos, automobiliy
stovéjimo aikSteliy tvarkyma ir priezitira. Priskirtos teritorijy ribos pateikiamos atskiru priedu.

Atlieky tvarkymas turi biiti atliekamas tokiu biidu, kad netrikdyty veiklos ir nesukelty diskomforto
Naudotojams Be planinio atlieky surinkimo, Koncesininkas turi uztikrinti ir reagavimo paslaugas nutikus
neplanuotai, ekstremaliai ar skubiai situacijai.
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3 PRIEDAS. PRASYMU PATEIKIMAS

Pateikti praSymus galima tik CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis. Prasymai teikiami lietuviy
kalba. Tam, kad pateikti PraSymus ir kitus dokumentus, biitina uZsiregistruoti CVP IS. Registracijos
procediros apraSyma galima rasti adresu

https://vpt.lrv.1t/lt/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1.

PraSymo pateikimg registracijai formg galima rasti adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.
Su paraiSkomis ir su kvalifikacinés atrankos atlikimu susijusius praSymus galima pateikti ne

véliau kaip likus 8 dienoms iki paraiSky pateikimo galutinio termino.

Kitus paklausimus dél Konkurso galima pateikti ne véliau kaip likus ne maZiau 8 dienos iki
Pasitilymo pateikimo termino, kuris bus nurodytas kvietime pateikti atitinkamg Pasitilyma. Dalyvio
praSymu Suteikian€ioji institucija jam pateikia papildomg su koncesijos dokumentais susijusia
informacija, koncesijos dokumenty patikslinimus, paaiSkinimus, pataisymus, o Koncesijy istatymo
33 straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju — ir pacius koncesijos dokumentus ne véliau kaip likus ne
maziau 8 dienos iki atitinkamo Pasitilymy pateikimo termino pabaigos, jeigu jy paprasyta laiku.

Pateikiant praSymus, Dalyvis privalo nurodyti, ar praSyme yra nurodoma konfidenciali
informacija ir kas tiksliai yra ja laikytina. Jeigu Komisija nesutiks, kad nurodyta informacija yra
konfidenciali, jis prasys pagristi jos konfidencialumg. Komisijos nuomone Dalyviui nepagrindus
nurodytos informacijos konfidencialumo, i tokj PrasSyma atsakoma nebus.

I praSyma Komisija atsakys nedelsiant, bet ne véliau kaip per 6 (SeSias) darbo dienas ir ne
véliau, kaip likus 6 (SeSioms) Darbo dienoms iki paraisky ar atitinkamo Pasiiilymo pateikimo termino
pabaigos. Jeigu iSsamiam atsakymui parengti Komisijai biitinai reikés daugiau laiko, per §j terming
Dalyviai ar kiti suinteresuoti asmenys bus informuoti apie tiksly atsakymy pateikimo laika.
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4 PRIEDAS. KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Konkurse dalyvaujantis tkio subjektas turi atitikti reikalavimus dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, kvalifikacijos (teis¢ verstis atitinkama veikla, finansinis ir ekonominis, techninis ir

profesinis pajégumas) reikalavimus.

1.1.
arba Dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita

Dalyviui, kuris yra fizinis asmuo,

organizacija ar jos padalinys, vadovui,
kitam valdymo ar prieziiiros organo nariui
ar kitam asmeniui, turiniam (turintiems)
teis¢ atstovauti Dalyvj ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandor]j,
ar buhalteriui (buhalteriams) ar kitam
(kitiems) asmeniui (asmenims), turiniam
(turintiems) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti

Dalyvio  apskaitos  dokumentus, per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir
Isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo neturi neiSnykusio
ar  nepanaikinto  teistumo uZ Sig
nusikalstama veikla:

1) dalyvavimag nusikalstamame
susivienijime, jo  organizavimg  ar
vadovavimg jam;

2) kySininkavimg, prekyba poveikiu,
papirkima;

3) sukc¢iavimg, turto pasisavinima, turto
i$Svaistyma, apgaulingg pareiskima apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos,
tikslinés paramos, subsidijos ar dotacijos
panaudojimg ne pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj suk¢iavimg, neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento  nepateikimg,  apgaulingg
apskaitos tvarkyma ir (ar)
organizavimg ar piktnaudziavima, kai
Siomis nusikalstamomis veikomis
késinamasi j Europos Sajungos finansinius
interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél

finansinés

Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos arba iSraSas i$ teismo sprendimo
(jel toks yra) ar valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas  dokumentas, patvirtinantis  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

Jeigu Dalyvis yra uZsienio valstybéje registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali
buti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

arba
2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali

deklaracija turi biiti patvirtinta valstybés narés ar

Dalyvio kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
Siame punkte nurodyti dokumentai turi biiti i§duoti ne
anksCiau kaip 120 (Simta dvideSimt) dieny iki

paraiSky pateikimo termino pabaigos, arba jy
galiojimo laikas turi apimti $ig data.

Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS
priemonémis.




interesy

Europos Bendrijy finansiniy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) teroristinj nusikaltimg ar su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;

5) nusikalstamu btidu gauto turto jgijima
ar legalizavima;

6) prekybg Zzmonémis, vaiko pirkimg
arba pardavima.

Taip pat uz Siame reikalavime iSvardytas
veikas Dalyviui, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir

Isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis.
1.2. Dalyvis yra ivykdes 1) Dalyvis yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius

isipareigojimus, susijusius su mokesciy,

jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu  pagal Salies, kurioje jis
registruotas, ar Salies, kurioje yra

Suteikiancioji institucija, reikalavimus.

Taip pat Dalyviui, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5 metus nebuvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo neturi neiSnykusio
ar nepanaikinto teistumo arba Dalyviui,
kuris yra juridinis asmuo kita organizacija
ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
nebuvo priimtas ir jsiteis¢jgs galutinis
administracinis sprendimas (jeigu toks
sprendimas priimamas pagal Dalyvio Salies
teiseés akty reikalavimus) uZz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, moke¢jimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas Dalyvis, ar
Salies, kurioje yra suteikiancioji institucija,
reikalavimus.

Dalyvis nelaikomas neatitinkanciu §io
reikalavimo, jeigu:

su mokes€iy mokéjimu, pateikiama: Valstybinés
mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos iSduotas dokumentas arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2) Dalyvis yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius
su socialinio draudimo jmoky mokéjimu, pateikiama:

— jeigu Dalyvis yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i$ jo nereikalaujama pateikti
jokiy 8] reikalavimg jrodanéiy  dokumenty.
Suteikianc¢ioji institucija tikrina duomenis pats
nacionalinéje duomeny baz¢je
(http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi duomenys/).  Jeigu
dél ,,Sodros* informacinés sistemos techniniy trikdziy
Suteikiancioji institucija neturés galimybeés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie Dalyvij
(juridinj asmenj), ji turés teis¢ prasyti Dalyvio
(juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui.

—jeigu Dalyvis yra uzsienio valstybéje registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
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1) Dalyvis yra jsipareigojgs sumokéti
mokescCius, jskaitant socialinio draudimo
imokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu

Siame reikalavime nurodytus
Isipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) dél esamo jsipareigojimy nejvykdymo
Dalyvis dar nelaikomas skolingu pagal
Salies, kurioje jis registruotas ar kurioje yra
jo gyvenamoji vieta, teisés aktus;

4) Dalyvis apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraiSky pateikimo termino pabaigos
nesp¢jo sumoketi mokesCiy, jskaitant
socialinio draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobiidzio ipareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty Sio reikalavimo
2 punkto nuostatas. Dalyvis Siuo pagrindu
nepaSalinamas 1§ koncesijos suteikimo
procediros, jeigu jis, Suteikianciajai
institucijai susipazinus su paraiSka ar
pasitlymu, jrodo, kad jau yra laikomas
ivykdziusiu jsipareigojimus, susijusius su
mokesCiy, jskaitant socialinio draudimo
imokas, moké¢jimu.

Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali

buti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

arba

2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali

deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar
Dalyvio kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Siame punkte nurodyti dokumentai turi bati i§duoti
ne anksciau kaip 120 (Simtas dvideSimt) dieny iki
paraiSky pateikimo termino pabaigos, arba jy
galiojimo laikas turi apimti $ig data.

1.3. Dalyvis su kitais Dalyviais néra Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy
sudargs  susitarimy, kuriais siekiama | 8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.
iSkreipti arba kurie iSkreipia konkurencijg Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS
atlieckamame koncesijos suteikimo | priemonémis.
procediiroje.

1.4. Dalyvis pirkimo metu néra patekes Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy
1 interesy konflikto situacija, kaip apibrézta | 8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.
Koncesijy jstatymo 22 straipsnyje, kai Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. priemonémis.

1.5. D¢l Dalyvio pagalbos pasirengiant Dalyvio deklaracija, uZpildyta pagal Salygy

koncesijos suteikimui nebuvo pazeista
konkurencija, kaip nustatyta Koncesijy

8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.




27 straipsnio 2 dalyje, kai

Jstatymo
atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

1.6. Dalyvis neatitinka Zemiau
nurodyty pagrindy:

1) Dalyvis koncesijos suteikimo
procediiry metu nuslépé¢ informacijg ar
pateiké melaginga informacija apie atitikt]
Siame priede nustatytiems reikalavimams ir
Suteikiancioji institucija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis arba
Dalyvis  dél  pateiktos  melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, nurodyty Siame priede;

2) Dalyvis, ankstesniy procediiry, atlikty
Koncesijy jstatymo, VieSyjy pirkimy
Istatymo, VieSyjy pirkimy, atlieky gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasSto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nustatyta
tvarka, metu nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacija dél Koncesijy
istatymo 42-45 straipsniuose nustatyty
reikalavimy arba Dalyvis dél pateiktos
melagingos informacijos negal¢jo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, reikalaujamy
pagal  Koncesijy  istatymo  42-45
straipsnius, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas 1§ koncesijos
suteikimo ar pirkimo procediiry;

3) vadovaujantis kity valstybiy teisés
aktais ankstesniy procediiry metu Dalyvis
nuslépé informacija ar pateiké melaginga
informacija  arba  dél  melagingos
informacijos pateikimo negal¢jo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
i§ koncesijos suteikimo ar pirkimo
procediiry arba taikomos kitos panaSios
sankcijos.

Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS
priemonémis.

Dalyvio deklaracija, uZzpildyta pagal Salygy
8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.

Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS

priemonémis.

Priimant sprendimus de¢l Dalyvio paSalinimo i
koncesijos suteikimo procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali biti
atsizvelgiama j pagal Koncesijy jstatymo 46! straipsnj
skelbiama informacija https://vpt.lrv.lt/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3



https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3
https://vpt.lrv.lt/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3

1.7. Dalyvis néra atlikes nei vieno i8 Dalyvio deklaracija, uZpildyta pagal Salygy
Siy veiksmy — koncesijos suteikimo | 8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.
procediiry metu émesi neteiséty veiksmy, Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS
siekdamas daryti jtaka Suteikian¢iosios | priemonémis.
institucijos sprendimames, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty
jam  neteiséta  pranasumg  pirkimo
procediiroje, ar  teik¢  klaidinancig
informacija, kuri gali daryti esming jtaka
Suteikianciosios institucijos sprendimams
del Dalyviy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo,  laimétojo  nustatymo, ir
Suteikiancioji institucija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

1.8. Dalyvis neatitinka Zemiau Dalyvio deklaracija, uZzpildyta pagal Salygy
nurodyty pagrindy: 8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.

1) Dalyvis yra nejvykdes koncesijos Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS

sutarties, vieSojo pirkimo—pardavimo, kaip
ji apibrézta VieSyjy pirkimy jstatyme,
pirkimo—pardavimo sutarties, kaip
apibrézta Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatyme,  vieSojo  pirkimo—pardavimo
sutarties, kaip ji apibrézta VieSyjy pirkimy,
atlieckamy gynybos ir saugumo srityje,
istatyme, su suteikiancigja institucija,
perkancCigja organizacija ar perkanciuoju
subjektu ar netinkamai ja jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau
— esminis koncesijos sutarties pazeidimas),
dél kurio per pastaruosius 3 metus buvo
nutraukta sutartis arba per pastaruosius
3 metus buvo priimtas ir jsiteisé€jgs teismo

sprendimas, kuriuo tenkinamas
suteikianciosios institucijos, perkanc¢iosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto

reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
del to, kad dalyvis sutartyje nustatyty

priemonémis.

Priimant sprendimus dél Dalyvio pasalinimo i§
koncesijos suteikimo procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, gali biti atsizvelgiama
1 pagal Koncesijy jstatymo 64 straipsnj skelbiamag
informacija:

https://vpt.lrv.It/lt/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimi-tiekejai- 1

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas



https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimi-tiekejai-1
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas

esming¢ sutarties salyga vykde su dideliais

arba nuolatiniais  trikumais ar per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas
suteikianciosios institucijos, perkanciosios
organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimas, kad dalyvis sutartyje nustatyta
esming¢ sutarties saglyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais, ir dél to buvo
pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija;

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés
aktais per pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad Dalyvis, vykdydamas ankstesn¢ sutartj,
nustatyta esminj reikalavimg vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta pries
terming, buvo pareikalauta atlyginti zalg ar
taikomos kitos panaSios sankcijos.

1.9. Dalyvis néra padargs rimto
profesinio pazeidimo, del kurio
Suteikiancioji institucija abejoja Dalyvio
sgziningumu. Dalyvis pasalinamas i$
koncesijos suteikimo procediiry, kai jis yra
padares finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidima ir nuo jo padarymo
dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai.

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy
8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.
Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS

priemonémis.

Priimant sprendimus dé¢l Dalyvio paSalinimo 1§
koncesijos suteikimo procediiros Siame punkte
nurodytu paSalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionalin¢je duomeny bazéje adresu
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php

paskelbta informacija, taip pat i
informaciniame praneSime pateiktg informacija

https://vpt.lrv.It/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-

Siame

viesuosiuose-pirkimuose

1.10. Dalyvis néra padargs rimto
profesinio pazeidimo, del kurio
Suteikiancioji institucija abejoja Dalyvio
sgziningumu. Dalyvis pasalinamas i$
koncesijos suteikimo procediiry, kai jis
neatitinka minimaliy patikimo mokesciy
mokétojo  kriterijy, nustatyty Lietuvos

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy
8 priede Dalyvio deklaracija pateikta forma.
Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS

priemonémis.

Priimant sprendimus dé¢l Dalyvio paSalinimo 1§
Siame punkte
be kita ko,

Koncesijos suteikimo procediiros
nurodytu paSalinimo pagrindu,



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

administravimo

Respublikos
istatymo 40! straipsnio 1 dalyje.

mokesciy

atsizvelgiama | nacionalinéje duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamg informacija.

1.11. Dalyvis néra padargs rimto
profesinio pazeidimo, del kurio
Suteikiancioji institucija abejoja Dalyvio
saziningumu. Siuo pagrindu  Dalyvis
pasSalinamas 1§ koncesijos  suteikimo
procediiry, kai jis yra padargs draudimo
sudaryti draudziamus susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos
valstybés teisés akte, pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo maziau Kkaip
3 metai.

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy
8 priede Dalyvio deklaracija pateiktg forma.
Pateikiamas skenuotas dokumentas CVP IS

priemonémis.

Priimant sprendimus de¢l Dalyvio paSalinimo i
koncesijos suteikimo procediiros Siame punkte
nurodytu paSalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionalin¢je duomeny baz¢je adresu

https:/kt.gov.1t/It/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamg informacija.

1.12. Dalyvis néra nemokus, jam néra
iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla,
néra pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra pradétos
likvidavimo procediiros, jo turto nevaldo
teismas ar nemokumo administratorius, su
kreditoriais néra sudares taikos sutarties
(Dalyvio ir kreditoriy susitarimas testi
Dalyvio veikla, kai Dalyvis prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), jo veikla néra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje
Jis registruotas, teisés aktus néra tokia pati
ar panasi.

inicijuotos  ar

Taciau, kai yra Siame punkte apibrézita

situacija, Suteikianc¢iajai institucijai
rekomenduojama  nepaSalinti  Dalyvio i
koncesijos suteikimo procediiros, jeigu jis

pateikia pagristy jirodymuy, kad sugebés tinkamai
ivykdyti Sutartj.

Jeigu Dalyvis yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos  Respublikoje, Komisija nereikalauja
Dalyvio pateikti dokumenty apie Dalyvio teisinj
statusa. Si informacija bus tikrinama valstybés jmonés
Registry centro informacingje sistemoje.

Jeigu Dalyvis yra uzsienio valstybéje registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje nar¢je ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali
buti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

arba

2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali
deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar
Dalyvio kilmés Salies arba S$alies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Siame punkte nurodyti dokumentai turi bati i§duoti
ne anksciau kaip prie§ 120 (Simtas dvideSimt)



https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija%20
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija%20
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

dieny iki paraiSky pateikimo termino pabaigos,
arba jy galiojimo laikas turi apimti $ig data.
dokumentas CVP IS

Pateikiamas skenuotas

priemonémis.

Kaip atitikimo jrodyma reikia pateikti

Finansuotojo rastas apie numatomg finansavimg ar
(ir) Dalyvio akcininky (dalyviy), ar kity

2.1. Dalyvis turi biiti finansiskai pajégus
finansuoti Projekt. Bendra finansavimo

suma, jskaitant Finansuotojo indélj ] | kompetentingy valdymo organy sprendimas skirti

Projekts, kartu su Dalyvio finansiniu | reikiamas 1éSas arba kiti §iy 1éSy prieinamumo

indéliu turi biiti ne mazesné nei 9 900 000 | jrodymai.

Eur (be PVM). Tuo atveju, jeigu Dalyvis kvalifikacijos
reikalavimg gris Dalyvio akcininky (dalyviy), ar kity
kompetentingy  valdymo  organy  sprendimu,
Suteikiancioji institucija visais atvejais tikrins, ar
sprendimas priimtas tinkamo asmens organo,

nevirSijant savo kompetencijos riby bei ar tas asmuo
i§ tiesy valdo Projekto (Projekty) finansavimui
reikalingg suma.

CVP IS priemonémis pateikiamos skaitmeninés
elektroninémis

dokumenty kopijos arba

priemonémis suformuoti dokumentai.

3.1. Kandidato, Kandidato grupés partneriy, tikio
subjekty, kuriy pajégumais Kandidatas remiasi
svarbiausiy statybos darby apimtis per paskutinius
5 (penkerius) metus iki paraisky pateikimo termino
pabaigos arba per laikg nuo Kandidato jregistravimo
dienos (jeigu veikla vykdyta maziau nei
5 (penkerius) metus) turi biiti ne mazesné kaip 4 000
000 Eur (be PVM) (arba atitinkamas ekvivalentas
kita valiuta).

Per paskutinius 5 (penkerius) metus arba
per laikg nuo Kandidato jregistravimo dienos
(jeigu Kandidatas vykde veikla maziau nei
5 (penkerius) metus) iki paraisky pateikimo

termino pabaigos uzbaigty svarbiausiy
statybos darby sarasas pagal Salygy
11 priede Svarbiausiy statybos darby sqraso
forma pateikta forma.

Kartu su sgrasu turi biti pateikiamos
uzsakovy pazymos apie tai, kad statybos




Jeigu Kandidatas teikia informacijq apie darbus,
kurie pradeéti vykdyti anksciau nei pries 5 metus iki
paraisky pateikimo termino pabaigos ir baigti
vwkdyti per pastaruosius 5 metus, laikoma, kad jo
patirtis atitinka keliamg reikalavimg.

— jeigu paraiskq teikia ikio subjekty grupé —
reikalavimg turi atitikti visi iwkio subjekty grupés
nariai kartu (itkio subjekty grupés nariy turima
patirtis sumuojama), atsizvelgiant j jy prisiimamus
isipareigojimus;

— Kandidatas gali remtis kity ikio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys
vkdys tq pirkimo sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajéegumy;

— Kandidatui nedraudzZiama remtis sutartimi,
kurig Kandidatas ar itkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi, vykdé ne vienas, bet kartu su
kitais tikio subjektais. Taciau tokiu atveju turi biiti
nurodomi biitent konkretaus iikio subjekto atlikti
darbai, jy apimtis, verté, o ne visas vykdytos

sutarties objektas].

darbai buvo atlikti pagal galiojanciy teisés
akty, reglamentuojan¢iy darby atlikima,
reikalavimus ir tinkamai uZzbaigti, taip pat
nurodant pazymose atlikty darby sumas bei
darby laikotarpj, pastaty paskirtj.

Komisija pasilieka teis¢ reikalauti pateikti
statyby uzbaigimo aktus.

Sutartis laikoma tinkamai jvykdyta, jeigu
prie uzsakovo pazymos statinio pripazinimo
tinkamu naudoti aktas, statybos uzbaigimo
aktas, galutinis atlikty darby priémimo —
perdavimo aktas arba lygiavertis dokumentas
yra iSduotas per paskutinius 5 (penkerius)

metus iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos.
Kandidato kvalifikacija bus laikoma

atitinkancig nustatyta reikalavimg ir tais
atvejais, jeigu:

(1) rangos darbai buvo vykdyti pagal
kelias  sutartis, tame paciame
visuomenings paskirties pastate pagal tg patj
techninj (techninj darbo) projekta arba;

(i) rangos darbai buvo vykdyti
keliuose visuomenings paskirties pastatuose,
taciau pagal vieng sutartj ir ta patj techninj
(techninj darbo) projekta.

taciau

CVPIS  priemonémis  pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos
elektroninémis priemonémis suformuoti

dokumentai.

arba

3.2. Kandidato, Kandidato grupés partneriy, tikio
subjekty, kuriy pajégumais Kandidatas remiasi per
pastaruosius 3 (tris) metus arba per laikg nuo
jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maziau
nei 3 (tris) metus) iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos pagal vieng ar daugiau sutarciy yra suteikes
sveikatinimo paslaugy, kuriy bendra vert¢ turi biiti
ne mazesn¢ kaip 300 000 Eur (be PVM) (arba
atitinkamai kita valiuta).

Per paskutinius 3 (tris) metus arba per
laika nuo Kandidato, Kandidato grupés
partneriy, tkio subjekty, kuriy pajégumais
Kandidatas remiasi jregistravimo dienos
(jeigu vykdée veikla maziau nei 3 (tris) metus)
iki paraiSky pateikimo termino pabaigos
teikty sveikatinimo paslaugy saraSas pagal
Salygy 12 priede pateikta forma.




Apimtys skai¢iuojamos tiek i§ jvykdyty, tiek i$ CVPIS  priemonémis  pateikiamos
vykdomy sutarciy. skaitmeninés dokumenty kopijos arba

—  jeigu paraiskq teikia ukio subjekty grupé — | elektroninémis priemonémis suformuoti
reikalavimq turi atitikti visi iikio subjekty grupés | dokumentai.

nariai kartu (itkio subjekty grupés nariy turima
patirtis sumuojama,

— Kandidatas gali remtis kity iikio subjekty
pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys
vkdys tq koncesijos sutarties dalj, kuriai reikia jy
turimy pajegumy;

Kandidatui nedraudziama remtis sutartimi, kurig
Kandidatas ar ikio subjektas, kurio pajégumais
remiasi, vykdeé ne vienas, bet kartu su kitais tikio
subjektais. Taciau tokiu atveju turi buti nurodomi
biitent konkretaus itkio subjekto suteiktos paslaugos,
Jjy apimtis, verté, o ne visas vykdytos sutarties
objektas.

Jeigu Dalyvis dél pateisinamy priezas¢iy negali pateikti reikalaujamy jo finansinj ir
ekonominj pajégumg jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Suteikianciajai institucijai /
Komisijai priimtinus dokumentus.

Tokiu atveju rekomenduotina i§ anksto kreiptis | SuteikianCigjg institucija / Komisijg dél
kvalifikacijg pagrindZianc¢iy dokumenty priimtinumo.

Jei Dalyvis yra tkio subjekty grupé, reikalavimus dél paSalinimo pagrindy nebuvimo,
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimy 2.1 papunktj, techninio ir profesinio pajégumo
reikalavimy 3.1-3.2 papunkcius, privalo atlikti visi tikio subjekty grupés dalyviai kartu.

Dalyvis gali remtis tiek Subtiekeéjy, tiek kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio
ir ekonominio, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tikio
subjektais teisinj pobiuidj. Taciau, kad atitikty Sio priedo 3.1-3.2 papunkéiuose numatytus
reikalavimus, galima remtis_tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks Paslaugas / atliks
Darbus. kuriems reikia ju turimy pajégumu.

Jei Dalyvis remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kartu su paraiSka reikia pateikti jrodymus,
kad tokie subjektai jsipareigoja Dalyviui suteikti atitinkamus pajégumus Sutarties vykdymui ir kad
jie turi ir gali Dalyviui suteikti tuos pajégumus. Kaip tokie jrodymai turés biiti pateikiama preliminari
rangos, paslaugy ar kita atitinkama sutartis, kuri privalo numatyti sankcijas iSteklius suteikianc¢iam
subjektui uz jos nesilaikyma. Tokia pateikiama sutartis turi biiti sudaryta ne tik Dalyvio ir Projekto
bendrovés, bet ir Suteikianciosios institucijos naudai, privalomai nustatant, kad bet kuris i§ Siy
subjekty turi teise reikalauti vykdyti prievoles pagal Sig sutartj. Kiti jrodymai gali biiti pateikiami,
taciau jie privalo biiti lygiaverciai ir priimtini Suteikianciajai institucijai / Komisijai.



Subtiekéjai, turi atitikti reikalavimus deél paSalinimo pagrindy nebuvimo. Jeigu toks
Subtiekéjas neatitiks bent vieno reikalavimo dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, Suteikiancioji
institucija pareikalaus per jo nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu Subtiekéju. Si
tvarka taikoma ir tuo atveju, kai tokie subtiekéjai Suteikianciajai institucijai nurodomi po Sutarties
sudarymo.

Jeigu Dalyvis neatitinka reikalavimy, nustatyty PaSalinimo pagrindy lentelés 1.1 ir 1.3,
1.6-1.8 papunkciuose, Suteikiancioji institucija jo nepasalina i§ pirkimo procediiros, kai yra abi Sios
salygos kartu:

1) Dalyvis pateiké Suteikianciajai institucijai informacijg apie tai, kad émeési $iy priemoniy:

— savanoriSkai atlygino ar paSalino nusikalstama veika padaryta Zala;

— bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalba ar émési kity priemoniy, padedanciy iStirti,
1SaiSkinti jo padaryta nusikalstamg veika ar pazeidima, jeigu taikytina;

— émeési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy
veiky ar paZeidimy prevencijai;

2) Suteikiancioji institucija jvertino Dalyvio informacija, pateikta pagal auk$c¢iau nurodyta
1 punkta, ir priém¢ motyvuotg sprendimg, kad priemonés, kuriy émési Dalyvis, sieckdamas jrodyti
savo patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Suteikiancioji institucija pateikia Dalyviui
motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo auksciau nurodytos Dalyvio
informacijos gavimo.



5 PRIEDAS. PARAISKOS FORMA

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

Palangos miesto savivaldybé

PARAISKOS FORMA

(Data) (numeris)

(Vieta)

Poilsio namuy ,Auska“ komplekso paskirties konversija / teritorijos
plétra — ,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“

(Projekto pavadinimas)

ISreikSdami susidoméjimg dél galimybés jgyvendinti projekty ,,Poilsio namy ,,Auska® komplekso
paskirties konversija / teritorijos plétra — ,,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija®,
pareiSkiame savo pageidavima dalyvauti Konkurse dél Sutarties sudarymo,

apie kurias buvo paskelbta [data] Europos Sajungos oficialiame leidinyje [numeris] ir CVP IS,
pirkimo numeris — [pirkimo numeris].

Siuo tikslu pateikiame duomenis apie savo Kvalifikacija.

Bendrieji duomenys!:

Dalyvio pavadinimas

Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas

Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Atsakingas asmuo (vadovas arba jo
jgaliotas asmuo)?:

Pareigos, vardas, pavardé

! Jei Dalyvis veikia kaip Gkio subjekty grupé, $ia informacija reikia nurodyti apie visus grupés narius. Taip pat reikia
nurodyti, kuris narys yra pagrindinis ir jgaliotas atstovauti tikio subjekty grupe.
2 Okio subjekty grupés atveju reikia nurodyti tik asmenj (asmenis), jgaliotus atstovauti ir veikti visos grupés vardu.



Kontaktai (adresas, el. pastas, telefono
numeris, kt.)

Teikdami $ig paraiska pazymime, kad sutinkame su visomis §io Konkurso saglygomis, nustatytomis
Koncesijos skelbime, Siose Salygose, juy prieduose, o taip pat jy patikslinimuose ir paaiSkinimuose.

Sia paraiska patvirtiname, kad atitinkame visus Kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Salygy
4 priede Kvalifikacijos reikalavimai ir pateikiame tokius tai jrodan¢ius dokumentus:

Reikalavimas
(-ai) dél = .
Uk bjekt
pasalinimo Atitikima reikalavimui jrodo* 10 s‘,l :|e 05
pagrindy pavadinimas
nebuvimo?
Kvalifikacij Kvalifikacij
valriRactjos Atitikima reikalavimui jrodo’ valrractjos
reikalavimas® reik§mé

3 Nurodyti reikalavimo (-y) dél pasalinimo pagrindy nebuvimo numerj pagal Salygy Klaida! Nerastas nuorodos $altinis. 4 prieda Kvalifikacijos
reikalavimai.

4 Nurodyti dokumentus, patvirtinan&ius Dalyvio atitikimg reikalavimui dél paSalinimo pagrindy nebuvimo ir jy puslapiy skaiciy.

5 Jrafomas kiekvieno tikio subjekto nurodyto paraiskoje (Dalyvio, Gkio subjekty grupés nario, Subtiekéjo ir kt.), kuris turi atitikti reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, pavadinimas.

¢ Nurodyti kvalifikacijos (finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas) reikalavimo numerj pagal Salygy 4 prieda Kvalifikacijos
reikalavimai.

7 Nurodyti dokumentus, patvirtinan¢ius Dalyvio atitikimg kvalifikacijos reikalavimui, ir jy puslapiy skai¢iy. Jei atitikimas kvalifikacijos reikalavimui
grindziamas kity tkio subjekty pajégumais, reikia nurodyti jy pavadinimus. Taip pat nurodomas tukio subjekty grupés nario, kurio pajégumais
grindziamas atitikimas kvalifikacijos reikalavimui, pavadinimas.



Kriterijaus

Kvalifikacinés atrankos Kriterijus s
reikSmé

(P1) | Dalyvio, Dalyvio grupés partneriy, fikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvis
remiasi pagal vieng ar daugiau sutar¢iy jvykdyty svarbiausiy statybos darby?®
apimtis pagal vieng ar daugiau sutar¢iy per paskutinius 5 (penkerius) metus
iki paraiSky pateikimo termino pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio,
Dalyvio grupés partneriy, iikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvis remiasi
iregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maziau nei 5 (penkerius) metus)
iki paraiSky pateikimo termino pabaigos.

8 000 000 Eur ribas virSijanti patirtis ir (ar) pajégumai nevertinami ir
papildomi balai uz tai neskiriami.

Pateikiamos uzsakovy pazymos apie tai, kad statybos darbai buvo atlikti
pagal galiojanCiy teisés akty, reglamentuojanciy darby atlikima,
reikalavimus ir tinkamai uzbaigti, taip pat nurodant pazymose atlikty darby
sumas bei darby laikotarpj.

Komisija pasilieka teis¢ reikalauti pateikti statyby uzbaigimo aktus.

(P2) | Dalyvio, Dalyvio grupés partneriy, iikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvis
remiasi pagal vieng ar daugiau sutar¢iy tinkamai suteikty sveikatinimo
paslaugy’ apimtis per paskutinius 3 (trejus metus iki parai$ky pateikimo
termino pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio, Dalyvio grupés partneriy,
ukio subjekty, kuriy pajégumais dalyvis remiasi jregistravimo dienos (jeigu
veikla vykdyta maziau nei 3 (trejus) metus) iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos.

2 000 000 Eur ribas virSijanti patirtis ir (ar) pajégumai nevertinami ir
papildomi balai uz tai neskiriami.

Apimtys skaiCiuojamos tiek 1§ jvykdyty, tiek i§ vykdomy sutarciy.

Pateikiamos uzsakovy pazymos apie tai, kad paslaugos buvo suteiktos
tinkamai, nurodant suteikty paslaugy sumas, paslaugy teikimo laikotarpj.

Tai, kad Subtiekéjy ar kity tikio subjekty, kuriy pajégumais grindZziame savo atitikimg kvalifikacijos
(finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas) reikalavimams, atitinkamiems

8 [apibrézti svarbiausius statybos darbus, jei tai yra reikalinga atsizvelgiant j Projekto specifika, nenurodzius tiksliy svarbiausiy darby bus laikomi
tinkamais visi statybos darbai. Pavyzdziui nurodoma pastato paskirtis atsizvelgiant j pirkimo objekta, pavyzdziui, visuomenings ir t.t.]

9 [apibrézti paslaugas atsizvelgiant j Projekto specifika. Pavyzdziui, nurodoma administravimo ir priezitiros paslaugos visuomeninés paskirties pastate]



reikalavimams uZtikrinti reikalingi iStekliai bus mums prieinami tiek, kiek jy reikés jgyvendinant
Sutartj, patvirtiname pateikdami tokius duomenis:

Kvalifikacijos Kito ukio subjekto, kurio
reikalavimas ajégumais grindZiamas
refalavimas, pajegiimais grincal: Pateikiami jrodymai dél reikalingy
atitikimas kuriam atitikimas, pavadinimas, " . .
o e O, iStekliy prieinamumo!?
grindziamas Kity ukio kodas, adresas,
subjekty pajégumais kontaktinis asmuo

Kita svarbi informacija apie Dalyvio kvalifikacijos atitikima kvalifikacijos reikalavimams:

Sutarties vykdymui pasitelksime Siuos paraiSky metu zinomus Subtiekéjus, kuriy pajégumais
nesiremiama:

Uzpildyta Zemiau pateikta lentele:

Subtiekéjo pavadinimas, kodas,

kontaktiniai duomenys Pateikiami jrodymai del pasalinimo pagrinduy

Be auksciau nurodyty dokumenty, kartu su paraiska pateikiame:
1. Konfidencialumo isipareigojima (Salygy priedas Konfidencialumo jsipareigojimo forma);

2. Deklaracijg dél Reglamente nustatyty salygy nebuvimo (Salygy 6 priedas Deklaracijos dél
Reglamente nustatyty sqlygy nebuvimo forma);

3. [Nurodyti kitus pateikiamus dokumentus — jgaliojimus atstovauti Dalyvj, jungtinés veiklos sutartj
ir pan.].

19 Taip kaip nurodyta Sglygy Klaida! Nerastas nuorodos $altinis. priede Kvalifikacijos reikalavimai.



Patvirtiname, kad paraiSkoje ar kartu su ja pateikiamuose dokumentuose pateikti duomenys yra
teisingi, pateikiamy dokumenty skaitmeninés kopijos ir pateikiami duomenys yra tikri. Mes
suprantame, kad jeigu paaiskéty, jog Sis miisy patvirtinimas yra neteisingas, miisy paraiska arba
Pasitlymas bus atmesti.

Nurodome, kad $iose paraiskos dalyse pateikta informacija yra konfidenciali!!:

D[]

2)

3)
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavarde)

1 Jeigu nenurodyta, kokiose paraiskos dalyse yra konfidenciali informacija, Suteikianc¢ioji institucija turi teis¢ atskleisti visa paraiskoje esancia
informacija. Konfidencialia informacija nelaikomas Dalyvio (arba tkio subjekty grupés nariy) pavadinimas ir kita informacija, kuri kaip nurodyta
Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje nelaikoma konfidencialia informacija.



6 PRIEDAS. DEKLARACIJOS DEL REGLAMENTE NUSTAYTU SALYGU
NEBUVIMO FORMA

Palangos miesto savivaldybé

[Valdzios subjekto kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono numeris]|

DEKLARACIJA DEL REGLAMENTE NUSTATYTU SALYGU NEBUVIMO

(Data) (numeris)

(Vieta)

Poilsio namuy ,,Auska* komplekso paskirties konversija / teritorijos plétra —
»Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“

Pateikdamas §ig deklaracijg Dalyvis patvirtina, kad néra salygy, nustatyty 2022 m. balandzio 8 d.
Tarybos reglamente (ES) 2022/576, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, Tarybos reglamente (ES) 2022/576, dél kuriy jo paraiSka turéty buti atmesta, t. y.
Dalyvis patvirtina, kad:

Eil.

or. Salygos

1. | Dalyvis néra Rusijos pilietis, fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, jsisteigusi
Rusijoje.

2. | Dalyvis néra juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, kuriuose daugiau kaip 50 proc.
nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios dalies 1 punkte nurodytam
subjektui.

3. | Dalyvis néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantis Sios lentelés 1 arba
2 punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu.

4. | Dalyvis, jeigu bty paskelbtas Skelbiamy deryby laimétoju, ir su juo biity sudaryta Sutartis,
daugiau kaip 10 procenty Sutarties vertés neskirs vykdyti Subtiekéjui (-ams), tiekéjui (-ams)
ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie priskirtini 1 arba 2, arba
3 punktuose nurodytiems subjektams.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens (parasas) (vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)




7 PRIEDAS. PARAISKOS PATEIKIMAS

Norédamas iSreiksti savo siekj dalyvauti Suteikianciosios institucijos vykdomame Konkurse,
Dalyvis privalo uzpildyti Salygy 5 priede Paraiskos forma pateikta paraiskos forma ir prie jos
pridéti Zemiau nurodytus dokumentus. Paraiska bei priedai turi biiti uzpildyti lietuviy kalba.
Dalyvis papildomai gali pateikti paraiska bei atskirus dokumentus angly kalba.

Kontrolinis dokumenty sarasas

Ukio subjekty patogumui pateikiamas kontrolinis dokumenty saraSas [sudarytas pagal Sqlygy
4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nurodytus rekomendacinius kvalifikacijos reikalavimus,
individualizuojamas konkretaus Projekto atveju]:

Kontrolinis dokumenty sarasas

1. Atstovo jgaliojimus patvirtinantis dokumentas.

2. Jungtinés veiklos sutartis (kai taikoma).

3. Konfidencialumo jsipareigojimas, uzpildytas pagal Salygy 10 priede
Konfidencialumo jsipareigojimo forma pateikta forma.

4. Deklaracija d¢l Reglamente nustatyty salygy nebuvimo, kurios forma pateikiama
Salygy 6 priede Deklaracijos dél Reglamente nustatyty sqlygy nebuvimo forma.

5. Informatikos ir ry$iy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly [
ministerijos iSduota pazyma, iSrasas i§ teismo sprendimo (jeigu toks yra) ar
valstybés imonés Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba jgaliotos uzsienio institucijos iSduoti dokumentai, arba
jeigu Dalyvio buveinés valstybéje tokie dokumentai neiSduodami, arba neapima
visy keliamy klausimy, — priesaikos deklaracija / oficiali Dalyvio deklaracija,
patvirtinantys Dalyvio atitikti Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai

1.1 papunktyje nurodytam reikalavimui dél pasalinimo pagrindy nebuvimo.

6. Uzsienio valstybéje registruotam juridiniam asmeniui — atitinkamos uzsienio []
valstybés institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad Dalyvis néra
nemokus, jam néra iSkelta restruktiirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediiros, jo turto nevaldo teismas ar bankroto
administratorius, su kreditoriais néra sudargs taikos sutarties (Dalyvio ir kreditoriy
susitarimas testi Dalyvio veikla, kai Dalyvis prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), jo veikla
néra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés
aktus néra tokia pati ar panasi, arba jeigu Dalyvio buveinés valstybéje tokie
dokumentai neiSduodami, arba neapima visy keliamy klausimy, — priesaikos
deklaracija / oficiali Dalyvio deklaracija, patvirtinantys Dalyvio atitikt] Salygy

4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 1.11 papunktyje nurodytam reikalavimui dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo.

7. Valstybinés mokescCiy inspekcijos iSduotas dokumentas arba valstybés jmonés [
Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba atitinkamos uzsienio valstybés institucijos dokumentas, arba jeigu
Dalyvio buveinés valstybéje tokie dokumentai neiSduodami, arba neapima visy
keliamy klausimy, — priesaikos deklaracija / oficiali Dalyvio deklaracija
patvirtinantys atitikt] nurodytam reikalavimui dél pasalinimo pagrindy nebuvimo.

ooo ®
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8. Perduoto turto administravimo bei priezitiros paslaugy sarasas, uzpildytas pagal [
Salygy 0 priede Perduoto turto administravimo bei prieZiiiros paslaugy sqraso
forma pateikta forma, patvirtinantis Dalyvio atitikt] Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai 2.1 papunktyje nurodytam kvalifikacijos reikalavimui.

9. Finansuotojo raStas apie numatoma finansavimg ir (ar) Dalyvio akcininky [J
(dalyviy), ar kity kompetentingy valdymo organy sprendimas skirti reikiamas I1éSas
arba kiti $iy léSy prieinamumo jrodymai, patvirtinantys Dalyvio atitikt] Salygy

4 priede Kvalifikacijos reikalavimai 2.1 papunktyje nurodytam kvalifikacijos
reikalavimui.

10. Svarbiausiy statybos darby sarasas, uzpildytas pagal Salygy priede Svarbiausiy [l
statybos darby sgraso forma pateikta formg (papildomai pateikiamas ir Microsofi
Exel formatu), arba KS-01 (ketvirtines) statistines ataskaitas, patvirtinancias
Dalyvio atitikti Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai 3.1 papunktyje
nurodytam kvalifikacijos reikalavimui.

11. Paslaugy sarasas, uzpildytas pagal Salygy 12 priede [nurodomos paslaugos] U
paslaugy sqraso forma pateikta formga ir uzsakovy pazymos, patvirtinancios Dalyvio
atitikt; Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai 3.2 papunktyje nurodytam
kvalifikacijos reikalavimui.

12. Kiti dokumentai, kurie, Dalyvio manymu, gali buti naudingi vertinant jo [
atitikima Kvalifikacijos reikalavimams.

Teikdamas paraiska Dalyvis privalo laikytis Siy reikalavimy:

1) Jeigu dél pateisinamy priezas¢iy iikio subjektas negali pateikti reikalaujamy dokumenty,
jis turi teise vietoj jy pateikti kitus dokumentus ar informacija, kurie patvirtinty, kad tikio subjekto
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus. Rekomenduotina tokiy dokumenty ar informacijos
priimtinuma 1§ anksto pasitikrinti su Suteikiancigja institucija;

2) Visi dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Dokumentai gali biiti pateikiami angly kalba
(pvz., sertifikatai). Jei dokumentai pateikti uzsienio kalba, jie turi buti iSversti i lietuviy kalba. Jei
paraiska ir prie jos pridéti dokumentai bus pateikti ne lietuviy kalba, Komisija paprasys per
papildoma terming iSversti paraiska ir prie jos pridétus dokumentus j lietuviy kalba. Esant
paraiskos teksto turinio skirtumams tarp lietuviy ir ne lietuviy kalbos, teisingu bus laikomas
paraiSkos ir prie jos pridéty dokumenty tekstas lietuviy kalba. Vertimo tikrumas turi biti
patvirtinamas vertéjo arba Dalyvio jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jeigu yra). Dalyvis
prisiima atsakomybe uz vertimo teisinguma;

3) Atsizvelgiant ; 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo bei Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma
(Apostille) tvarkos aprasa, patvirtintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, turi buti legalizuojami dokumentai, kurie iSduoti uzsienio valstybése,
neprisijungusiose prie Hagos konvencijos, dokumentai, ir kurie bus pateikiami Lietuvos
Respublikoje. Jeigu Dalyvis yra 1§ uzsienio valstybés, kuri prisijungusi prie Hagos konvencijos
arba tarp Lietuvos ir uzsienio valstybés, kurioje registruotas Dalyvis, pasirasSyta dviSal¢ sutartis,
numatanti, kad nuo tvirtinimo atleidziami oficialtis dokumentai, patenkantys j dvisalés sutarties
dalyko apibréztj, néra reikalaujama, kad Dalyvio Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai biity patvirtinami tvirtinimo paZyma (Apostille);
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4) Pateikiamg paraiska ir kitus Dalyvio dokumentus turi pasiraSyti Dalyvio jgaliotas asmuo.
Dokumentai, iSduoti kity institucijy arba asmeny, turi biiti pasiraSyti jas iSdavusio asmens arba
atitinkamos institucijos atstovo;

5) ParaiSka kartu su pridedamais dokumentais (bei visi kiti Komisijos po paraisky
pateikimo papraSyti dokumentai) turi biiti pateikiami CVP IS priemonémis juos pateikiant
neredaguojama elektronine forma (iSskyrus kvalifikacinés atrankos kriterijy reikSmes
pagrindziancius dokumentus, teikiamus Microsoft Excel formatu). ParaiSka turi biti pasiraSyta
kvalifikuotu elektroniniu paraSu, kuriuo tvirtinama paraiSka. Elektroniniu budu teikiant
dokumentus yra deklaruojama, kad pateikiamos skaitmeninés kopijos yra tikros. Dalyvio
pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti prieinami naudojant
nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: pdf, jpg ir kt.).
Komisija turi teis¢ prasyti pateikti dokumenty originalus ar tinkamai patvirtintas kopijas.

Paraiska, pateikta nesilaikant auks¢iau nurodyty reikalavimy, bus atmesta.
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8 PRIEDAS. DALYVIO DEKLARACIJA

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

Palangos miesto savivaldybé

DALYVIO DEKLARACIJA

(Data) (numeris)

(Vieta)

Poilsio namy ,,Auska* komplekso paskirties konversija / teritorijos plétra —
»Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“

(Projekto pavadinimas)

Pateikdamas $ig deklaracija Dalyvis patvirtina, kad jis:

e n¢ra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencija atlieckamame pirkime;

e pirkimo metu néra patekes j interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta Koncesijy jstatymo
22 straipsnyje, kai atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

e nepazeidé konkurencijos padedant pasirengti pirkimui, kaip nustatyta Koncesijy jstatymo
27 straipsnio 2 dalyje, kai atitinkamos padéties negalima iStaisyti;

e 1) pirkimo procediiry metu nenuslépé informacijos ar nepateiké melagingos informacijos
apie atitiktj 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatytus reikalavimus, ir suteikianc¢ioji institucija
gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

e  2)ankstesniy pirkimo procediiry metu atlikty Koncesijy jstatymo, Viesyjy pirkimy jstatymo,
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo nustatyta tvarka, metu
nenuslépé informacijos ar nepateiké melagingos informacijos dél Koncesijy jstatymo 42-45
straipsniuose nustatyty reikalavimy dél ko per pastaruosius vienus metus buvo paSalintas i$
koncesijos suteikimo ar pirkimo procediiry;

e 3) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais ankstesniy procediry metu Dalyvis nenuslépé
informacijos ar nepateiké melagingos informacijos dél ko per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas 1§ koncesijos suteikimo ar pirkimo procediiry arba buvo taikomos kitos panasios sankcijos;

PASTABA. Jeigu viesajame Konkurse dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas tikio subjektas.



e n¢éra atlikes nei vieno i$ Siy veiksmy — nesiémé neteiséty veiksmy, sieckdamas daryti jtaka
Suteikianciosios institucijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty neteiséta
pranasuma pirkimo procediiroje, ar neteiké klaidinancios informacijos, kuri gali daryti esming jtaka
Suteikianciosios institucijos sprendimams dél dalyviy Kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo;

1) néra nejvykdes koncesijos sutarties, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties kaip ji apibrézta
Viesyjy pirkimy jstatyme, pirkimo—pardavimo sutarties, kaip apibrézta Pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatyme,
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties, kaip ji apibrézta VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatyme su suteikiancigja institucija, perkancigja organizacija ar perkanciuoju
subjektu ar néra netinkamai ja jvykdes ir tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau — esminis koncesijos sutarties pazeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes
teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas suteikianciosios institucijos, perkanc¢iosios organizacijos ar
perkanciojo subjekto reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad Dalyvis sutartyje nustatyta
esming sutarties salyga vykde su dideliais arba nuolatiniais trilkumais ar per pastaruosius 3 metus
nebuvo priimtas suteikianciosios institucijos, perkanciosios organizacijos ar perkanciojo subjekto
sprendimas, kad Dalyvis sutartyje nustatytg esmin¢ sutarties salyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais ir dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija;

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais per pastaruosius 3 metus néra nustatyta, kad
vykdydamas ankstesne¢ sutartj, nustatyta esminj reikalavimg vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta anksc¢iau laiko, buvo pareikalauta atlyginti
zalg ar taitkomos kitos panasios sankcijos;

e Dalyvis néra padarg¢s rimto profesinio paZeidimo — finansinés atskaitomybés ir audito teisés
akty pazeidimo, kai nuo jo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai;

e Dalyvis néra padares rimto profesinio pazeidimo — atitinka minimalius patikimo mokes¢iy
mokétojo kriterijus, nustatytus Lietuvos Respublikos mokes¢iy administravimo jstatymo
401 straipsnio 1 dalyje;

e Dalyvis néra padargs rimto profesinio pazeidimo — draudimo sudaryti draudziamus
susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panaSaus pobtdzio kitos
valstybés teisés akte, pazeidimo, kai nuo jo padarymo dienos praéjo maziau kaip 3 metai;

e néra pazeidgs nei vieno i§ Koncesijy jstatymo 14 straipsnio 5 dalyje nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, kai nuo pazeidimo padarymo dienos praé¢jo maziau
kaip vieni metai;

e n¢éra padargs rimto profesinio pazeidimo i§skyrus Koncesijy istatymo 26 straipsnio 4 dalies
8 punkte nurodyta pazeidima, kai , nuo pazeidimo padarymo dienos pra¢jo maziau kaip vieni metai.

Dalyvis taip pat patvirtina, kad jis supranta, kad uz deklaracijoje pateiktos informacijos
teisinguma jis atsako jstatymy nustatyta tvarka.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavarde)

PASTABA. Jeigu viesajame Konkurse dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas tikio subjektas.



9 PRIEDAS. KVALIFIKACIJOS VERTINIMAS IR KVALIFIKACINES ATRANKOS
ATLIKIMO TVARKA

Dalyviams pateikus paraiska, jy atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams, deklaracijoje dél
Reglamente nustatyty salygy nebuvimo pateiktus duomenis, ir kvalifikacing atrankg Siame priede
nustatyta tvarka patikrins Komisija, Dalyviams nedalyvaujant.

Komisija patikrins ir jvertins:

1) ar Dalyvio paraiSka atitinka Salygy 7 priede Paraiskos pateikimas nustatytus paraiskos
pateikimo reikalavimus;

2) ar Dalyvis pateiké¢ visus dokumentus ir informacija, pagrindziancius jo atitikima
Kvalifikacijos reikalavimams

3) ar Dalyvio pateikti duomenys ir deklaracijos yra teisingos;

4) ar Dalyvis atitinka kvalifikacijos reikalavimus, numatytus Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai.

Jeigu atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams ar Reglamente nustatyty salygy nebuvimui
pagrindziantys duomenys ar dokumentai bus netikslis, neiSsamis, klaidingi ar §iy duomeny, ar
dokumenty triks, vadovaudamasi Koncesijy jstatymu, Komisija paprasys tokio Dalyvio Siuos
duomenis ar dokumentus patikslinti, papildyti ar paaiskinti. Tam padaryti Komisija Dalyviams
suteiks protingg terming. Jei dél pagristy priezasCiy Dalyviui reikéty daugiau laiko, duotg terming
bus galima pratesti. Taciau jeigu per suteikta terming nurodyti netikslus, neiSsamis, klaidingi ar
trukstami duomenys ar dokumentai apie atitikimg reikalavimams nebus patikslinti, papildyti ar
paaiskinti, tokio Dalyvio pateiktg paraiSka Komisija atmes. Tokiu atveju Dalyviui nebus leidziama
dalyvauti tolimesnése Konkurso procedirose.

Dalyvio, kuris neatitiko Kvalifikacijos reikalavimy, paraiska yra atmetama, iSskyrus, jeigu
Subtiekéjas atitiks bent vieng reikalavimg dél paSalinimo pagrindy buvimo, tuomet Komisija
pareikalaus per jo nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu Subtiekéju ir (ar) jeigu
Dalyvis jrodo, kad yra susigrazings reputacija, kaip tai nustatyta Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai.

Komisija pasalins Dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediiros bet kuriame Konkurso etape,
jeigu paaiskes, kad:

1) dél savo veiksmy ar neveikimo prie§ Konkurso procediirg ar jos metu jis neatitinka bent
vieno 1§ Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatyty reikalavimy dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo;

2) dé¢l savo veiksmy ar neveikimo prie§ Konkurso procediirg ar jos metu jis nebeatitinka
Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

3) Dalyvis atitinka Reglamente nustatytas salygas, dél kuriy jis turi biiti paSalintas i
Konkurso procediiry.
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Kvalifikacinés atrankos metu bus palyginama Kvalifikacijos reikalavimus atitikusiy Dalyviy
kvalifikacija ir atrinkti ne maziau kaip 5 (penki) labiausiai kvalifikuoti Dalyviai, kurie bus pakviesti
pateikti ISsamius pasitlymus. Jeigu Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Salygy 4 priede
Kvalifikacijos reikalavimai atitiks 5 (penki) ar maziau Dalyviy, kvalifikaciné atranka nebus vykdoma
ir visiems Dalyviams, atitinkantiems Kvalifikacijos reikalavimus, kartu su praneSimu apie
Kvalifikacijos patikrinimo rezultatus, Komisija iSsiys kvietimg pateikti ISsamy pasiiilymg. Tuo
atveju, jeigu kvalifikacinés atrankos metu keletas Dalyviy surinks vienodg baly suma, teikti [Ssamy
pasitilyma bus pakviestas tas Dalyvis, kuris paraiSka pateiké anksciau.

Komisija atliks Kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciy ir Reglamente nustatyty salygy, dél
kuriy paraiska turi biiti atmetama, neturin¢iy Dalyviy kvalifikacing atranka vadovaujantis Zemiau
pateiktoje lenteléje nurodytais kriterijais:

P 1. | Dalyvio, Dalyvio grupés partneriy, iikio subjekty, kuriy | 50
pajégumais dalyvis remiasi jvykdyty svarbiausiy statybos
darby apimtis pagal vieng ar daugiau sutarCiy per
paskutinius 5 (penkerius) metus iki paraisky pateikimo
termino pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio, Dalyvio
grupés partneriy, iikio subjekty, kuriy pajégumais dalyvis
remiasi jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maziau
nei 5 (penkerius) metus) iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos.

8 000 000 Eur ribas virSijanti patirtis ir (ar) pajégumai
nevertinami ir papildomi balai uz tai neskiriami.

Pateikiamos uzsakovy pazymos apie tai, kad statybos
darbai buvo atlikti pagal galiojanCiy teisés akty,
reglamentuojan¢iy darby atlikima, reikalavimus ir
tinkamai uZbaigti, taip pat nurodant pazymose atlikty
darby sumas bei darby laikotarpj.

Komisija pasilicka teis¢ reikalauti pateikti statyby
uzbaigimo aktus.

P 2. | Dalyvio, Dalyvio grupés partneriu, ukio subjektu, | 50
kuriy pajégumais dalyvis remiasi pagal viena ar
daugiau sutardiy tinkamai suteikty sveikatinimo
paslaugy’? apimtis per paskutinius 3 (trejus metus iki
parai§ky pateikimo termino pabaigos arba per laika
nuo Dalyvio, Dalyvio grupés partneriy, tikio subjekty,

12gyeikatinimo paslaugos: masazo, kiino, veido priezitiros, baseiny, piréiy, vandens procediiry, kiino kultiros paslaugos.
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kuriy pajégumais dalyvis remiasi jregistravimo dienos
(jeigu veikla vykdyta maziau nei 3 (trejus) metus) iki
paraisku pateikimo termino pabaigos.

2 000 000 Eur ribas virsijanti patirtis ir (ar)
pajégumai nevertinami ir papildomi balai uz tai
neskiriami.

Apimtys skaiiuojamos tiek i§ jvykdyty, tiek iS
vykdomuy sutar¢iy.

Pateikiamos uZsakovy pazymos apie tai, kad paslaugos
buvo suteiktos tinkamai, nurodant suteiktu paslaugu
sumas, paslaugy teikimo laikotarpi.

Kiekvieno Dalyvio bendra kvalifikacijos jvertinimo baly suma (T) gaunama sudedant atskiry
iSankstinés kvalifikacinés atrankos kriterijy (K;) balus:

T= YK,
i

Kiekvieno Dalyvio atskiry kvalifikacinés atrankos kriterijy (K;) balai apskai¢iuojami kaip santykiné
kriterijaus reikSmé vertinamo atitinkamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus reikSmeés (P;) ir
atitinkamo kriterijaus geriausios paraiSkoms suteiktos reikSmés (Pimax) santykj padauginant is$

atitinkamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus svarbos balo (L;):
P

— Lok

' Pimax Ll
Kai:
1 — vertinamo s kvalifikacinés atrankos kriterijaus indeksas;
K — vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus balai,
P; — Dalyvio, kurio kvalifikacinés atrankos kriterijus vertinamas, Komisijos jvertinto ir apskai¢iuoto
kriterijaus reikSme;
Pi max — didziausia i§ visy Dalyviy vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus reikSmé;
L; — vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus svarbos balas (lyginamasis svoris).

Apie Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos rezultatus Dalyviams bus pranesta i$ karto,

bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo kiekvienos patikrinimo procediiros pabaigos.
Dalyviams, kuriy paraiska bus atmesta, Komisija nurodys paraiskos atmetimo priezastis.
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10 PRIEDAS. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAS

Palangos miesto savivaldybé

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai|

KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAS

Siekdamas dalyvauti Palangos miesto savivaldybés administracijos (toliau — Suteikiancioji
institucija) vykdomame Konkurse dél Poilsio namy ,,Auska* komplekso paskirties konversijos /
teritorijos plétros — ,,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija“ (toliau — Projektas)
jgyvendinimo bei gauti su vykdomu Projektu bei Konkurso procediiromis susijusig konfidencialig
informacija (toliau — Dalyvis) prisiima zemiau nurodytus
konfidencialumo jsipareigojimus:

1. Dalyvis jsipareigoja laikyti Konkurso metu i§ Suteikianciosios institucijos arba Komisijos
gauta bet kokia informacijg slaptai, saugoti tokig informacija kaip savo komercines paslaptis, taciau
bet kokiu atveju taikant ne maZesn¢ konfidencialumo apsaugag nei taikyty vidutiniSkai apdairus
verslininkas, bei neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus,
jeigu tokia konfidenciali informacija:

1.1. yra visuotinai Zinoma arba vieSai prieinama;

1.2. yra gauta i§ tre¢iyjy asmeny, neprisiimant konfidencialumo jsipareigojimy informacija
atskleidusiam asmeniui;

1.3. turi buti atskleista tretiesiems asmenims Dalyviui siekiant dalyvauti Konkurse arba
vykdant Sutartj dél Projekto jgyvendinimo, jeigu informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima
konfidencialumo jsipareigojimus, kurie savo apimtimi yra ne maziau griezti, nei konfidencialumo
]sipareigojimai numatyti Siame Konfidencialumo jsipareigojime (jeigu tretieji asmenys atskleidZia
Suteikianciosios institucijos arba Komisijos konfidencialig informacija, uz tre¢iyjy asmeny veiksmus
atsako Dalyvis, kaip uz savo);

1.4. buvo savarankiskai sukurta Dalyvio, nesinaudojant Suteikianciosios institucijos arba
Komisijos konfidencialia informacija, arba buvo anksc¢iau Zinoma Dalyvio;

1.5. pagal galiojancius teisés aktus turi biti atskleista valstybés institucijoms, jeigu Dalyvis
atskleidé valstybés institucijoms maziausig jmanoma konfidencialios informacijos kiekj, émési visy
teisés aktuose numatyty priemoniy, kad informacija gavusi valstybés institucija laikyty gauta
informacijag konfidencialiai ir apie tokj informacijos atskleidimg nedelsiant informavimo
Suteikiancigja institucijg arba Komisija.

1.6. Siame jsipareigojime numatyti konfidencialumo jsipareigojimai galioja tiek Konkurso
procediiry vykdymo metu, tiek Sioms procediiroms pasibaigus.

1.7. Sis jsipareigojimas sukuria teisiskai jpareigojan¢ias prievoles Dalyviui. Jy atzvilgiu
taitkoma Lietuvos Respublikos teis¢. Su Sio jsipareigojimo vykdymu susij¢ gincai sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Suteikianc¢iosios institucijos registruotos buveingés vietg.
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11 PRIEDAS. SVARBIAUSIU STATYBOS DARBU SARASO FORMA

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

Palangos miesto savivaldybe

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

SVARBIAUSIU STATYBOS DARBU SARASAS

Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 3.1 papunktyje nustatyto kvalifikacijos reikalavimo atitikimui, o taip pat kvalifikacinés atrankos (P1)
kriterijaus reikSmei pagristi teikiame duomenis apie apimtis i$ statybos ir montavimo darby:

Darby atlikimo
. laikotarpis . . . .
]:‘l;l Trumpas darby aprasSymas ([prtzdztia—.pabaig'a, Ath]{:(ltlll{ (li)irll))\q]gf/lerte Ath];(ltlll!_ gzrll))‘qlgr/[erte UZsakovas
jradyti laikotarpj|
m./mén.—m./meén.)
1. | [Pastatas — pastato pavadinimas, [m./mén.—m./mén.]
pastato paskirtis, pastato bendras
plotas, adresas, statyby risis]
2. [m./mén.—m./mén. ]
[...] [m./mén.—m./meén.]

Viso | >[jrasyti >|jrasyti
reikalaujamas reikalaujamg apimtj
pajamas skaitmenimis| Eur
skaitmenimis] Eur be PVM
be PVM

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavarde)
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12 PRIEDAS. [NURODOMOS PASLAUGOS] PASLAUGU SARASO FORMA

Palangos miesto savivaldybe

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

[NURODOMOS PASLAUGOS] PASLAUGU SARASAS

Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 3.2 papunktyje nustatyto kvalifikacijos reikalavimo atitikimui, o taip pat kvalifikacinés atrankos (P2)
kriterijaus reik§mei pagristi teikiame duomenis apie apimtis i$ Sveikatinimo paslaugy:

Sutelktlg paslaugy Paslaugy teikimo
Vieta laikotarpis
Eil. Trumpas sutglktq paslaugy (pastato pavadl‘nl.mas, (Ipradfia—pabaiga, Sute'lktq paslaugu Uzsakovas
nr. apraSymas pastato paskirtis, . e . verté Eur be PVM
jradyti laikotarpj]
pastato bendras . .
m./mén.—m./mén.)
plotas, adresas)
1 2 3 | 4 5 6
1. [Pastatas — pastato pavadinimas, pastato [m./mén.—m./mén.]
paskirtis, pastato bendras plotas, adresas]
2. [Pastatas — pastato pavadinimas, pastato [m./mén.—m./mén.]
paskirtis, pastato bendras plotas, adresas]
[...] [Pastatas — pastato pavadinimas, pastato [m./mén.—m./mén.]
paskirtis, pastato bendras plotas, adresas]
Viso | >[jrasyti

reikalaujamg apimtj
skaitmenimis] Eur
be PVM
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13. PRIEDAS REIKALAVIMAI TECHNINEI INZINERINEI INFORMACIJAI

Zemiau pateikiami rekomendaciniai reikalavimai techninei — inZinerinei informacijai:

1. Visa techning dokumentacija Dalyvis turi pateikti skaitmeningje versijoje. Tekstiniai
(aprasomieji) dokumentai turi biiti suderinti su Microsoft Word bei Microsoft Exel (kai reikalaujama)
programine jranga, bréziniai turi biiti atidaromi Autocad programa. Dokumentai papildomai gali buti
pateikiami .pdf formatu.

2. Dalyvis, teikdamas Pasitilyma, statinio, iSoriniy jrenginiy ir elementy, kity elementy daliy
buklés apibudinimg turi pateikti pagal Specifikacijas. Prie kiekvienos dalies turi biiti pateiktas
inzinerinius sprendimus, kokybinius bei kiekybinius parametrus pristatantis tekstas.

3. Pristatant techninj sprendinj esminj démesj reikia skirti ir su Pasiilymo (ISsamaus /
Galutinio) informacija pateikti:

3.1. detaly Objekto koncepcijos apra$yma, jvertinant esama Zemés sklypo situacijg ir
poreikius;

3.2. koncepciniai pasitilymai turi perteikti:

3.2.1. Objekto apimtj;

3.2.2. Objekto integracijg aplinkoje;

3.2.3. gretimy pastaty apibudinima;

3.2.4. Objekto saulés judéjimo trajektorijos atzvilgiu;

3.2.5. Objekto tiiriniy sprendiniy rysj su aplinkiniais statiniais;

3.2.6. preliminarias inZineriniy tinkly pasijungimo vietas Zzemés sklypo ribose ir, jei
numatoma, uz jy;

3.2.7. aplinkiniy automobiliy stovéjimo viety analize ir jy poreikio uztikrinimo sprendimo
buda;

3.3. koncepciniy pasitilymy techninis aprasymas turi perteikti:

3.3.1. Objekto koncepcijos esminius principus;

3.3.2. pagrjstas Dalyvio interpretacijas ne pagal Specifikacijas;

3.3.3. interjero jrengimo gaires;

3.3.4. jrangos, numatytos Specifikacijose, kokybe;

3.4. Zemés sklypo planas perteikiantis:

3.4.1. Palangos miesto reprezentatyvuma Objekte;

3.4.2. numatomus esminius pokycius neiSvystytoje teritorijoje ir Objekto naujuma;

3.4.3. Objekto rySys su gretimomis vieSomis erdvémis;

3.5. auksty planai:

3.5.1. principiniai pagrindiniy ir pagalbiniy patalpy iSdéstymai Objekte;

3.5.2. principinis Objekto administraciniy patalpy iSdéstymo planas;

3.5.3. principinis vieSyjy erdviy iSdéstymo planas;

3.6. darnaus dizaino tipologija, kuri turi apimti:

3.6.1. Dalyviai turi pateikti sprendinius, kurie demonstruoja Siuolaikinio projektavimo
praktikg ir darnaus vystymo koncepcija, iskaitant visy medziagy parinkimg, ekonoming naudg ir
veiklos efektyvuma;

3.6.2. Specifikacijas atitinkan¢iy darnaus dizaino sprendiniy pagrindima;

3.7. Objekto pagrindiniy architektiiriniy ir konstrukciniy sprendiniy tipologija, kuri turi
apimti:
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3.7.1. konstrukcijy projektavimo / parinkimo pagrindinius principus;

3.7.2. bitinyjy ir specialiyjy reikalavimy sarasus, kuriais bus vadovaujamasi projektavimo
metu;

3.7.3. Objekto, aplinkos nuotraukas ir koncepcinius sprendinius;

3.8. Objekto funkciniy — technologiniy sprendiniy tipologija, kuri turi apimti:

3.8.1. planuojamos eksploatuoti jrangos ir inzineriniy tinkly sgrasa;

3.8.2. apsaugos tipologija: Dalyvis turi pateikti informacija, kaip sitilomi sprendiniai yra
susij¢ su keliamais Objekto apsaugos ir saugumo reikalavimais. Tai apima, bet neapsiriboja:

1) Objekto apsauga perimetru;

2) personalo apsauga;

3) apsauga nuo vagysciy;

4) apsaugg Objekto patalpose;

3.8.3. mechaninés inzinerinés sistemos sprendiniy tipologija: Dalyvis turi pateikti Sildymo,
védinimo, Saldymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemy sukirimo ir eksploatavimo
pagrindinius principus;

3.8.4. akustiniy reikalavimy tipologija: Dalyvis turi pateikti pagrindinius planuojamo
Objekto pageidaujamy akustiniy savybiy jgyvendinimo metodus;

3.8.5. gaisro apsaugos reikalavimy tipologija: Dalyvis turi pateikti pagrindinius planuojamo
Objekto apsaugos nuo gaisro sistemos projektavimo principus;

3.8.6. elektrotechnikos projektavimo tipologija: Dalyvis turi pateikti pagrindinius
planuojamo Objekto elektros sistemy projektavimo principus;

3.8.7. kity specifiniy inZineriniy sistemy apraSyma: Dalyvis turi pateikti pagrindinius
planuojamo Objekto specifiniy inZineriniy sistemy projektavimo principus;

3.9. Objekto projektavimo ir projekto jgyvendinimo gairiy plang: Dalyvis turi pateikti
planuojamy naudoti statybos metody apraSyma bei pateikti statyby trukmés gairiy plana;

3.10. preliminary eismo srauty vertinima.

Nustacius, kad Dalyvis kartu su Pasitilymu nepateiké vieno ar keliy 1§ iSvardinty duomeny jo

bus praSoma Siuos duomenis pateikti per Suteikianciosios institucijos nurodytg terming.
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14. PRIEDAS. REIKALAVIMAI FINANSINIAM VEIKLOS MODELIUI

Dokumente naudojamos sgvokos atitinka Salygose apibréztas sgvokas, jei Siame priede néra
nurodyta kitaip.

1. Dalyvis kartu su Pasitilymu Dalyvis turi pateikti Finansinj veiklos modelj (FVM), kuris
turi atitikti Siuos reikalavimus:

1.1. FVM turi biti parengtas pagal Sio priedo Priedélyje Nr. 1 pateikiamg FVM forma,
uzpildant visas reikalaujamas dalis bei pateikiant visus formoje nurodytus FVM pagrindziancius
dokumentus;

1.2. pateikta FVM tipin¢ forma yra baziné ir Dalyvis gali ja papildyti papildomais
darbalapiais, jei to reikéty norint atitikti Salygy reikalavimus ar reikalavimus Finansiniam veiklos
modeliui;

1.3. FVM turi buti pateikiami Dalyvio pasitlymai ir aiSkiis apraSymai dé¢l visy Salygose
iSvardinty Koncesininko jsipareigojimy, iskaitant Koncesininko jsipareigojimus susijusius su i§laidos
ir mokétinais mokesciais;

1.4. FVM pateikti apraSymai turi buti pakankamai iSsamils ir detaldis, kad bet kuris
kompetentingas finansy analitikas be papildomos informacijos galéty jvertinti prielaidy logiSkumg ir
pagristuma;

1.5. FVM turi biti sudaromas atsizvelgiant, bet neapsiribojant, | Zemiau Siame priede
pateiktus reikalavimus;

1.6. FVM turi biti parengtas visam Sutarties laikotarpiui;

1.7. FVM pateikti skai¢iavimai turi buti pagristi, t. y. FVM sudarymui naudojamos
prielaidos turi buiti detaliai apraSytos ir pagristos geraja verslo praktika, finansy rinky duomenimis,
finansiniy institucijy prognozémis, placiai naudojamomis finansiniy duomeny bazémis, komerciniais
pasiiilymais, rinkos kainy analize ir pan. FMV skai¢iavimus pagrindziantys dokumentai turi biti
pateikti kartu su Finansiniu veiklos modeliu. Dalyvis yra iSimtinai pats atsakingas de¢el FVM
sudarymui naudojamy prielaidy galimo klaidingumo ir prisiima visg su tuo susijusig rizika;

1.8. FVM turi buti jvertintos visos Projekto jgyvendinimui bitinos iSlaidos, jskaitant bet
neapsiribojant visas su Koncesininko jsipareigojimais susijusias i$laidas, mokétinus mokescius ir
Sutarties jgyvendinimo riziky, uz kurias atsakingas Koncesininkas, valdymo sanaudas. FVM
nenumacius valdyti Koncesininkui priskirty riziky, $iy riziky valdymo sanaudy rizika pilna apimtimi
priskiriama Koncesininkui;

1.9. FVM privalo buti parengtas pagal Salygose, iskaitant Salygose nustatyta tvarka
patikslintoje Sutartyje ir (ar) Specifikacijoje ir (ar) jy prieduose, nustatytus reikalavimus (ir
neatsizvelgiant ] Salygose nustatyta tvarka Dalyvio Pasitilyme teikiamus sitilymus Sutarciai ir (ar)
Specifikacijai ar Dalyvio teiktus sitilymus deryby metu);

1.10. Komisija Pasiiilymo vertinimo metu gali reikalauti papildomy jrodymy dél
pateikty duomeny ir prielaidy tikslumo ir patikimumo, taip pat praSyti papildomai paaiskinti kitus
FVM aspektus, iStaisyti klaidas (kiek tai neprieStarauja imperatyvioms teisés akty normoms);

1.11. Finansinis veiklos modelis turi buti atviras koregavimui, naudojamos formulés
negali buti uzsléptos.

2. Papildomai Dalyvis turi pateikti Siuos dokumentus prie FVM:
2.1. prielaidas pagrindzianc¢ius dokumentus (pvz., samatos, komerciniai pasiiilymai);
2.2. kitus papildomus dokumentus.
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2.3. Finansinio veiklos modelio sudarymo pagrindai:

FVM sudarymo pagrindas

3.1. Finansinio veiklos
modelio sudarymo
prielaidos

a)

b)

d)

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti prielaidy rinkinj, kuriame
biity pateiktos ir aprasytos visos FVM naudojamos prielaidos ir
kuriy detalumo turéty pakakti norint parengti analogiS$ka FVM.
(Pried¢lio Nr. 1 darbalapiai 1.2. Investicijy prielaidos, 1.3.
Dalyvio prielaidos ir 2.2. FVM prielaidy aprasymai);

apraSant prielaidas turi baiti aiSkiai nurodyta, ar sumos yra
pateikiamos su pridétinés vertés mokesciu, ar be;

FVM prielaidy rinkinys turi pagristi ir paaiSkinti Dalyvio
nurodytas numatomas patirti Sgnaudas (Objekty suktrimo /
rekonstrukcijos, jrengimo, Paslaugy teikimo, Komercinés veiklos
vykdymo, finansavimo ir kt.) ir jy apskaic¢iavimo principus;
FVM sudarymo tikslais visas patirtas komunaliniy mokesc¢iy
Sanaudas, susijusias su Objekty sukiirimu / rekonstrukcija ir
jrengimu iki Eksploatacijos pradzios datos priskirti Objekty
suktirimo / rekonstrukcijos savikainai;

kartu su FVM turi buti pateikiami atitinkamas iSlaidas
pagrindziantys dokumentai (pvz., samatos, komerciniai
pasiiilymai) arba turi biti paaiskinta, kokiu pagrindu ir i§ kokiy
sudedamyjy daliy susideda nurodytos islaidos (pridedami priedai
turi biiti jvardinti darbalapyje 2.3. FVM dokumenty priedai);
FVM gali biti nurodytos tiktai su Sutarties jgyvendinimu
susijusios iSlaidos, kurios bus patirtos po Sutarties jsigaliojimo
visa apimtimi. Iki Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi dienos
Dalyvio patirtos i§laidos nekompensuojamos.

3.2. Pagrindinés datos,
periodiSkumas

a)
b)

c)
d)

e)

baziné data yra 2025 m. liepos 1 (toliau — Bazin¢ data);

daryti prielaida, kad Sutarties pasiraSymo data yra 2025 m. sausio
2d.) (toliau — Prognozuojama sutarties pasiraSymo data);

baziné nekintanti prielaida, jog Sutarties terminas — 23 metai;
numatyti, kad finansinés prognozés biity pateiktos metiniu
periodiSkumu (periodo pradzia — sausio 1 d., periodo pabaiga —
gruodzio 31 d.), nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimtimi datos iki
Sutarties termino pabaigos datos;

Investicijy atlikimo terminas ne ilgiau kaip 4 metus nuo Sutarties
jsigaliojimo.

3.3. Valiuta

3.4. Indeksavimas

Pateikti kainas eurais atsizvelgiant j Bazing data.

Skaiciavimo ir Pasiiilymo pateikimo tikslais daryti prielaidas, kad:

a)

Investicijos 1 Objektus, jskaitant jrangg nebus indeksuojamos,
18skyrus Sutarties 4 priede ,,Rizikos paskirstymo tarp Saliy
matrica® nurodytg atvejj;
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FVM sudarymo pagrindas

b) veiklos Sgnaudos indeksuojamos realiomis kainomis pagal
Suderinto vartotojy kainy indekso (SVKI) poky¢io vidurkj, lygy
3,00 proc. (baziné prielaida);

c) veiklos pajamos indeksuojamos realiomis kainomis pagal
Suderinto vartotojy kainy indekso (SVKI) poky¢io vidurki, lygy
3,00 proc. (bazin¢ prielaida);

d) indeksavimas atlickamas kas metus bei pirmas koregavimas
atlickamas nuo Bazinés datos.

Suteikiancioji institucija pasilieka teis¢ deryby metu derétis dél
kitokiy indeksavimo prielaidy.

3.5. Investicijy grazos  Investicijy grazos norma (angl. Internal Rate of Return, IRR) — tai
norma tokia grazos norma, kuriai esant Investuotojo i§ Koncesininko
gautiny pajamy srauty dabartiné verté prilyginama nuliui ir kuri
apskai¢iuojama pagal tokig formulg:

N
IPS

0= Z—"kai:
1+ IGN)"

n=1

IPS, — pinigy srautai n-taisiais metais. Tai nuosavo kapitalo
srautai Sutarties finansavimui (pvz., Koncesininko akcijy
apmokeéjimo ir Koncesininko akcininky subordinuoty paskoly
suteikimo dydziai n-aisiais metais ir pan.) ir nuosavo kapitalo
grazos srautai (pvz., Koncesininko paskirstytojo pelno ir
grazinty subordinuoty paskoly srautai ir uz Investuotojo
suteiktas subordinuotas paskolas sumokétos paliikanos ir pan.).
Formuléje pavaizduoti pinigy srautai apima tiek neigiamus
(pinigy srautas Sutarties finansavimui j Sutartj), tiek teigiamus
(pinigy srautas 1§ Sutarties) pinigy srautus;

n — Sutarties n-ieji metai;
IGN — Investicijy grazos norma.

Investicijy grazos norma naudojama kaip diskonto norma
kompensacijos apskai¢iavime Sutarties nutraukimo atveju.

3.6. Vidutiné svertiné Vidutin¢ svertin¢ kapitalo kaina (angl. weighted average cost
kapitalo kaina of capital, WACC) atspindi Sutarties jgyvendinimui reikalingo
finansavimo kaing, jvertinus numatomga finansavimo strukttirg
(skolintg ir nuosava kapitalg), ir yra apskai¢iuojama pagal

formule:

E D H
WACC:VX Ry + 7 Ry x (1 - tax) + 7 Ry x (1- tax)
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kai:
E — investuoto nuosavo kapitalo dydis;
D — Finansuotojo suteiktos paskolos (suteikty paskoly) dydis;

H — investuoto misraus kapitalo (jskaitant subordinuotas
paskolas, konvertuojamas obligacijas, mezanino
paskolas ir kt.) dydis;

J'— Objekto 1 ir Objekto 2 sukiirimo laikotarpiu iki
Eksploatacijos pradzios datos investuota suma,
V=E+D+H,

Re—nuosavo kapitalo graza;

Rp — Finansuotojo suteiktos paskolos paliikanos;
R — misraus kapitalo graza (kastai);

Tax — pelno mokescio tarifas.

Vidutine svertiné¢ kapitalo kaina yra naudojama apskaiiuoti
kompensacijos dali Kompensavimo jvykio atveju, kaip numatyta
Sutarties 3 priede Veiklos stebésenos, atsiskaitymy ir mokéjimy
tvarka.

3.7. Diskonto norma

Skaiciavimo ir Pasitilymo pateikimo tikslais rengiant FVM turi buti
daroma prielaida, kad reali diskonto norma lygi 4,00 proc. (nominali
diskonto norma jvertinus 3 proc. infliacija — 7,12 proc.).

3.8.I8skaity /
Baudavimo
mechanizmas

FVM rengiamas su prielaida, kad Sutartis bus vykdoma tinkamai,
laikantis Sutartyje, iskaitant Specifikacijose numatyty reikalavimy,
ir nebus taikomas ISskaity / Baudavimo mechanizmas ir atitinkamos
baudos.

4. Finansavimo plano ir finansinio pajégumo pagrindimas:

Finansavimo plano ir pajégumo pagrindimas

4.1. Finansavimo
planas

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti finansavimo plang

pagrindziancius dokumentus, atitinkancius informacijg ir skai¢iavimus

pateiktus Sios priedo Pried¢lio Nr. 1 FVM formos darbalapyje

3.5 Finansavimas, kur biity nurodyta:

a) finansavimo paskolos salygos;

b) Finansuotojo informacija;

c) preliminarGis Finansuotojy jsipareigojimai dél finansavimo
suteikimo;

d) kita.
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Finansavimo plano ir pajégumo pagrindimas

4.2. Finansinis
pajégumas

4.3.Re-finansavimas

Kartu su FVM Dalyvis turi pateikti detalig informacijg ir, tuo paciu,
pagrindziancius jrodymus dél finansinio pajégumo, kurie uZztikrins
Projekto finansinj gyvybinguma, tokius kaip:

Finansavimo salygos (skolintos 1¢30s):

a) Finansuotojo ir Kito paskolos teikéjo rekvizitai;

b) Finansuotojo skiriama ar jsipareigota skirti 1éSy suma;

c) lésy iSmokejimo grafikas;

d) informacija apie atidéjimo laikotarpj, jskaitant jo trukme ir

nenumatytus atvejus;

e) grazinimo ar iSpirkimo grafikas, iSankstinio grazinimo salygos;

f) uzstaty, garantijy ar kity uztikrinimy reikalavimai;

g) Sutarties parengimo, jsipareigojimo, tarpininky ir Kkiti panaSus
mokesciai;

h) palukany normos ir marzos, did¢jimo ir maz¢jimo mechanizmai;

1) reikalavimai rezervy saskaitoms;

J) teisiy ir pareigy perdavimo susitarimai;

k) veiklos vertinimo (angl. Due diligence) reikalavimai,

1) informacija apie Finansuotojo ir Kito paskolos teikéjo finansing
bukle;

m) kiti reikalavimai ir salygos, kurios finansiSkai turéty jtakos
Investuoto ir Koncesininko galimybei pritraukti finansavima.

Finansavimo salygos (nuosavas kapitalas):

a) nuosavo kapitalo teikéjus, akcininkus ir laiduotojus;

b) nuosavo kapitalo teikéjy juridinius duomenis;

¢) numatomg jnesti kiekvieno nuosavo kapitalo teikéjo kapitalo dydj;

d) iSsamias nuosavo kapitalo teikimo sglygas, jskaitant taikomas
palikany normas, marzas, laukiama nuosavo kapitalo graza, kitus
esminius apribojimus ir reikalavimus;

e) detalig informacijg apie nuosavo kapitalo finansavimo prieinamuma
ir nuosavo kapitalo teikéjy finansine bikle (finansavimo S$altiniy,
grynyjy pinigy arba kito likvidaus turto, kuris bus prieinamas
siekiant uztikrinti numatytg nuosavo kapitalo lygj, apraSymus).

Dalyvis, pildydamas FVM, turi pateikti auks¢iau nurodyty finansavimo
salygy santraukg ir pridéti jas pagrindzian¢ius dokumentus.
Komisija savo nuozitira gali reikalauti, kad Dalyvis pateikty papildomus

jrodymus dé¢l finansavimo pajégumo.

Jei Dalyvis planuoja naudoti re-finansavimo instrumentus, jis turi
aprasSyti re-finansavimo plang ir pateikti re-finansavimo prielaidas dél
re-finansavimo struktiiros ir laikotarpio, paliikany normos, marzos,
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re-finansavimo grazinimo laikotarpio, mokéjimy grafiko, rezervy
saskaity, re-finansavimo padengimo ir kity reikalaujamy rodikliy.

5. Reikalavimai Investicijy ir Sgnaudy pagrindimui:

Investicijuy ir Sanaudy pagrindimas

5.1. Investiciju
sanaudos

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti iSsamig informacijg apie
atliktiny Investicijy j Objektus, jskaitant jranga, jos jrengimg, baldus ir
darbus sgnaudas.

Sanaudos (Darby samatg) turi biiti detalizuotos pagal Objektus
(Investicijy grupes), nurodant mato vnt. (pvz., kv. m.), kiekj ir vieneto
kaing bei bendras sumas (Priedélio Nr. 1 darbalapis 1.2. Investicijy
prielaidos).

Samata papildomai turi buti iSreiksta, kaip 1 (vieno) kvadratinio metro
ikainis.

Kartu su FVM Dalyvis turi pateikti Sgnaudy apskaic¢iavimag
pagrindziancius duomenis ir dokumentus (sgmatas, komercinius
pasitlymus, nuorodas i rinkos kainas, kt.) bei pa¢iame FVM pateikti
nuorodas ] juos taip, kad informacija, siekiant patikrinti prielaidy
pagristuma, biity lengvai juose surandama.

5.2.Paslaugy teikimo
ir Komercinés veiklos
vykdymo Sanaudos

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti iSsamig informacijg apie
Paslaugy teikimo ir Komercinés veiklos vykdymo Sanaudas (Priedélio
Nr. 1 darbalapis 7.3. Dalyvio prielaidos).

Paslaugy teikimo ir Komercinés veiklos Sanaudos turi biiti detalizuotos
pagal Sanaudy grupes, nurodant jy sudedamgsias dalis, iSreikstas
vieneto ir jo jkainio sandauga bei pateikiant ménesines ir metines sumas,
bei pagal Objektus.

Metinés Sanaudos papildomai turi biiti iSreikStos, kaip 1 (vieno)
kvadratinio metro jkainis.

Kartu su FVM Dalyvis turi pateikti Paslaugy teikimo ir Komercinés
veiklos vykdymo Sgnaudy apskai¢iavimg pagrindzian¢ius duomenis ir
dokumentus (sgmatas, nuorodas } rinkos kainas, kt.) bei pa¢iame FVM
pateikti nuorodas ] juos taip, kad informacija, siekiant patikrinti
prielaidy pagrjstuma, biity lengvai juose surandama.

5.3. Atnaujinimo ir
remonto Sanaudos

Dalyvis, pildydamas FVM forma, turi pateikti iSsamig informacijg apie
Sanaudas, susijusias su Atnaujinimo ir remonto darbais, apskaiCiuotas
atsizvelgiant j Specifikacijose pateiktus reikalavimus.
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Investicijuy ir Sanaudy pagrindimas

Atnaujinimo ir remonto Sgnaudos turi biiti detalizuotos pagal investicijy
grupes, nurodant mato vnt. (pvz., kv. m.), kiekj ir vieneto kaing bei
bendras sumas.

Pastaba: Sios dalies informacija bus naudojama pasitilymo vertinimo
kriterijaus reikSmei apskaiciuoti.

5.4. Administravimo
ir valdymo sanaudos

5.5. Finansavimo
sanaudos

5.6. Kitos sanaudos

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti iSsamig informacijg apie
Sanaudas, susijusias su valdymu bei administravimu (pvz., darbuotojy
darbo uzmokescio, buhalterinés apskaitos, audito paslaugy, patalpy
nuomos ir kt. Sgnaudos) (Priedé¢lio Nr. 1 darbalapis /.3. Dalyvio
prielaidos).

Administravimo ir valdymo Sanaudos turi biti detalizuotos pagal
Sanaudy grupes, nurodant jy sudedamasias dalis, iSreiksStas vieneto ir jo
ikainio sandauga bei pateikiant ménesines ir metines sumas.

Metinés Sanaudos papildomai turi buti iSreikStos kaip 1 (vieno)
kvadratinio metro jkainis (t. y. visa metin¢ administravimo ir valdymo
sgnaudy suma turi biiti padalinta i§ Objekto ploto kvadratiniais metrais).

Kartu su FVM Dalyvis turi pateikti administravimo ir valdymo sgnaudy
apskaiciavimg pagrindzianc¢ius duomenis ir dokumentus (sgmatas,
nuorodas j rinkos kainas, kt.) bei pa¢iame FVM pateikti nuorodas i juos
taip, kad informacija, siekiant patikrinti prielaidy pagristuma, bty
lengvai juose surandama.

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti i§samig informacija apie visas
finansavimo sgnaudas, jskaitant palikany normas, marzas, finansavimo
mokescius, nuosavo kapitalo suteikimo salygas ir kt.

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti iSsamig informacija apie visas
kitas Sgnaudas, susijusias su jsipareigojimy pagal Sutart] vykdymu,
iskaitant rizikos eliminavimo sgnaudas ir jy detalizavima, jei dél tam
tikry aplinkybiy Koncesininko veiklos vykdymas nevyks pagal
numatytg plang.

6. Reikalavimai pajamy pagrindimui:

Pajamy pagrindimas

6.1. Pajamos iS
Komercinés veiklos

Dalyvis, rengdamas FVM, turi pateikti detalia informacija apie
planuojamas gauti pajamas i§ Komercinés veiklos, nurodant, bet
neapsiribojant Zemiau nurodytomis pajamy grupémis:

a) patalpy, iSskyrus maitinimo, nuomos pajamos;

b) pajamos i$ renginiy organizavimo;

¢) maitinimo patalpy nuomos pajamos (jeigu aktualu);




78

Pajamy pagrindimas

d) pajamos uz automobiliy parkavima;
e) pajamos uz reklama;
f) kitos pajamos.

6.2. Kitos pajamos  Dalyvis turi pateikti detalia informacija apie kitas Koncesininko
planuojamas gauti pajamas.

7. Reikalavimai FVM:

Finansinis veiklos modelis

7.1. Finansinis Dalyvis turi pateikti parengta FVM elektroniniu formatu lietuviy kalba.

veiklos modelis Dalyvio Galutinj pasiilyma pripazinus geriausiu, FVM taps

neatskiriamu Sutarties priedu.

Dalyvis prisiima visg atsakomybe, susijusig su FVM, uztikrinant, kad
FVM tinkamai atspindétos Sutarties sglygos ir nustatytos prielaidos,
taikomi apskaitos principai ir mokesciy apskaifiavimas yra pagristi,
néra finansinio modeliavimo klaidy.

7.2. Finansinio FVM sudarymas yra paties Dalyvio atsakomybé. FVM turi biiti
veiklos modelio parengtas pagal FVM tipine forma (Sio priedo Priedélis Nr. 1) ir turi
formatas atitikti Zemiau nurodytas prielaidas, skai¢iavimy principus ir struktiirg:

(a) FVM turi buti parengtas Microsoft Excel 2010 skaiCiuokle arba
naujesne jos versija arba $iai skaiciuoklei lygiaverte skaic¢iuokle;
(b) kiekvienas FVM darbalapis turi turéti numerj (darbalapiy eilés

pateikimo tvarka) ir pavadinima, atspindintj darbalapio turinj;

(c) finansinés prognozeés turi biti pateiktos metiniu periodiSkumu
(periodo pradzia — sausio 1 d., periodo pabaiga — gruodzio 31 d.),
nuo Sutarties pasiraSymo iki Sutarties pabaigos datos;

(d) skaiciavimai atliekami eurais;

(e) jvesties bei iSvesties duomenys pateikiami eury tikslumu;

(f) jvesties duomenys turi biiti jvesti skaitine iSraiska;

(g) visos FVM naudojamos prielaidos turi biiti suraSytos specialiai tam
skirtuose darbalapivose: 1.2. Investicijy prielaidos ir 1.3. Dalyvio
prielaidos, ir jokie jvesties duomenys skai¢iavimo darbalapiuose
neturi buti vedami;

(h) skai¢iavimai, skai¢iavimy seka darbalapiuose atlickami ,,i§ kairés |
desing ir nuo virSaus zemyn*;

(i) formulése negali biiti cikliniy nuorody (angl. circular reference);

(j)) FVM neturi biiti jokiy nuorody j kitus dokumentus (angl. automatic
links);
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Finansinis veiklos modelis

(k) FVM turi buti uzpildytas taip, kad atliekant pakeitimus jvesties
laukeliuose (prielaidose), automatiskai persiskaiciuoty visi iSvesties
duomenys (rezultatai);

(1) visi FVM darbalapiai turi biiti paruosti (sumaketuoti) spausdinimui
A4 arba A3 formate, juose pateikta informacija turi buti aiski ir
iskaitoma bei kiekviename lape turi matytis eiluciy bei stulpeliy
pavadinimai.

Pateikta FVM tipiné forma yra baziné ir Dalyvis gali ja papildyti
papildomais darbalapiais, jei to reikéty norint atitikti Salygy
reikalavimus ar reikalavimus FVM.

Racionaliis ir logiski pakeitimai ir (ar) korekcijos formulése, ir (ar)
skaiCiavimuose gali buti atlikti pateikiant Komisijai pakeitimy
paaiskinimus ir priezastis.

Atlikus bet kokius FVM pakeitimus, atitinkamai turi biiti papildytas
darbalapis Instrukcijos.

7.3. FVM prielaidos
(ivesties duomenys)

7.4. ApraSomieji
darbalapiai

Darbalapyje 1.1. Bazinés prielaidos numatytos bazinés prielaidos
visiems Dalyviams taikomos vienodos ir jy privaloma laikytis.

Darbalapyje 1.2. Investicijy prielaidos Dalyvis pats pasirenka ir

pateikia prielaidas. Siame darbalaukyje reikalingy prielaidy sarasas

apima:

a) Investicijy sgnaudas, nurodant vieneto kaing, EUR be PVM ir
naudingo tarnavimo laikotarpj, prielaidas;

b) kity (papildomy) Investicijy prielaidas.

Darbalapyje 1.3. Dalyvio prielaidos Dalyvis pats pasirenka ir pateikia
prielaidas. Siame darbalaukyje reikalingy prielaidy sarasas apima:

a) mokescio prielaidas;

b) finansavimo prielaidas;

c) Paslaugy teikimo pajamy prielaidas;

d) Paslaugy teikimo sanaudy prielaidas;

e) kitas prielaidas.

Minimalus prielaidy detalumas turi bati iSlaikytas, kaip pateikta
tipinéje FVM formoje, papildant papildomomis prielaidomis / jy
grupémis, jei to reikéty norint atitikti Salygy reikalavimus ar
reikalavimus FVM.

ApraSomuosiuose darbalapiuose pateikiami praSymai ar atsakymai
pagal FVM reikalavimus. Sioje dalyje turi biiti tik tekstiniai apradymai,
t. y. darbalapiuose neturi buti atlickami skaiiavimai ar vedamos
skaitinés prielaidos:

a) 2.1. Mokestiniai reikalavimai,




80

Finansinis veiklos modelis

b) 2.2. FVM prielaidy aprasymai;
¢) 2.3. FVM dokumenty priedai.

7.5. Skaiciuojamieji
darbalapiai (tarpiniai
skaifiavimai)

Tarpiniai skai€iavimai pateikiami skai¢iuojamuosiuose darbalapiuose
turi apimti jvesties duomeny apdorojima, siekiant pateikti iSvesties
duomenis visai Sutarties trukmei. Dalyvis turi pateikti visus
reikSmingus tarpinius skaiiavimus, kad biity galima logine seka
nustatyti iSvesties duomeny pagrindus. Skai¢iuojamieji darbalapiai su
tarpiniais skai¢iavimais iSvardinti zemiau:

a) 3.1. Investicijos;

b) 3.2. Pajamos;

¢) 3.3. Sgnaudos;

d) 3.4. llgalaikio turto apskaita;

e) 3.5. Finansavimas;

f) 3.6. Mokesciy skaiciavimas;

g) 3.7. Rodikliai.

7.6. Finansiniai
rezultatai (iSvesties
duomenys)

ISvesties duomenys turi apimti skai¢iavimus ir skai¢iavimy rezultatus

visai Sutarties trukmei. Reikalaujamy iSvesties duomeny darbalapiai:

a) 4.1. Finansiné ataskaita (balansas, pelno (nuostoliy) ataskaita,
pinigy srauty ataskaita), parengtos vadovaujantis Lietuvoje
galiojanciais verslo apskaitos standartais;

b) 4.2. Investicijy grgza (Nuosavo kapitalo grynieji pinigy srautai,
investicijy grazos norma (IGN)).

Minimalus skai¢iavimy detalumas turi biiti iSlaikytas kaip pateikta
tipin¢gje FVM formoje, papildant papildomaisiais skai¢iavimais /
rodikliais, jei to reikéty norint atitikti Salygy reikalavimus ar
reikalavimus Finansiniam veiklos modeliui.

7.7.Vertinimas

Vertinimo darbalapiai apima FVM rezultaty santrauka:

a) 5.1. Finansiniai rezultatai (Pateikiama Dalyvio prielaidy ir jais
remiantis atlikty skai¢iavimy suvestiné jskaitant vir§pelnj);

b) 5.2. Ekonominé nauda;

¢) papildantys rezultatai, kurie, Dalyvio nuomone, yra reikalingi.

Minimalus vertinimo kriterijy pateikimo detalumas turi biti iSlaikytas,
kaip pateikta tipinéje FVM formoje, papildant papildomomis eilutémis,
jei to reikéty norint atitikti Salygy reikalavimus ar reikalavimus FVM.

7.8. Priedas. Priedélis Nr. 1. Finansinio veiklos modelio forma




81

15. PRIEDAS. REIKALAVIMAI TEISINEI INFORMACIJAI

1. Informacija apie Subtiekéjus
1.1. Uzpildyta Zemiau pateiktg lentele:

Subtiekéjo pavadinimas, | Kokiai Sutarties daliai igyvendinti jis pasitelkiamas
kodas, kontaktiniai (Darbai ar Paslaugos, ar Komerciné veikla pavedamos
duomenys Subtiekéjui, ju procentiné dalis

1.2. Sutartiniy santykiy schema kartu su paaiskinimu (pridedama atskiru dokumentu).

2.  Patvirtinimas dél nepakitusio atitikimo Kvalifikacijos reikalavimams, t. y.
patvirtinimas, jog Dalyvio paraiSkoje nurodyti duomenys apie atitikima Salygy 4 priede
Kvalifikacijos reikalavimai nurodytiems Kvalifikacijos reikalavimams ir pagal kuriuos Komisija
atliko kvalifikacing atrankg pagal Salygy 9 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés
atrankos atlikimo tvarka nustatytus kriterijus nepasikeité. Jeigu Sie duomenys pasikeité, Dalyvis
turi pateikti Suteikianciajai institucijai atnaujintus duomenis.

3. Patvirtinimas, kad Dalyvio kartu su paraiska pateiktoje deklaracijoje dél Reglamente
nustatyty saglygy nebuvimo nurodyti duomenys nepasikeité. Jeigu Sie duomenys pasikeité, Dalyvis
turi pateikti Suteikianciajai institucijai atnaujintg deklaracijg.

4. Pasiilymai Salygu 21 priede Sutarties projektas pateiktam Sutarties projektui,
iskaitant ir Rizikos pasidalijimo tarp Saliy matrica. Pasitilymai Sutarties projektui turi biiti pateikti
pakeitimy lentelé¢je, kurioje kiekvieno sitilomo pakeitimo atzvilgiu turi buti nurodyta:

4.1. Sitlomas keisti Sutarties projekto punktas;

4.2. Sutarties projekto punktas su pazymétais sitilomais pakeitimais ir siilomg pakeitimag
paaiskinanciu komentaru, i$skiriant:

4.2.1. kritintus pakeitimus, kurie reikalingi Dalyviui priimant sprendimg dél Galutinio
pasiiilymo pateikimo (t. y. tokie pakeitimai, kuriy nepriémus, Dalyvis pagal savo vidines politikas /
reikalavimus negaléty teikti Galutinio pasiiilymo);

4.2.2. pakeitimus, galin¢ius turéti jtakos Paslaugy kainai;

4.2.3. pakeitimus, galin¢ius turéti jtakos Projekto finansavimo struktiirai;

4.2.4. pakeitimus, galinius turéti jtakos Dalyvio susitarimams su Subtiek¢jais;

4.2.5. pakeitimus, kurie yra butini norint pritaikyti juos Dalyvio siilomoms Projekta
lgyvendinan¢ioms priemonéms / sprendimams;

4.2.6. pakeitimai, kurie keic¢ia Suteikianciosios institucijos sitilomg Rizikos pasidalijimo tarp
Saliy matricg (nepriklausomai ar Suteikianciosios institucijos ar Dalyvio naudai);

4.2.7. ir kitus pakeitimus.

Dalyvis turi pateikti siilomy pakeitimy lentel¢ elektroniniu redaguojamu formatu ir Sutarties
projekta, atnaujintg pagal visus siillomus pakeitimus (pakeitimai turi buti pazyméti naudojant teksto
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redagavimo programos funkcija ,,sekti pakeitimus® ar jai analogiska funkcijg). Suteikiancioji
institucija su jais neprivalo sutikti, taciau j Siuos pakeitimus Suteikiancioji institucija gali atsizvelgti
rengdamas galutinj deryby objekty sarasa.
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16. PRIEDAS. REIKALAVIMAI OBJEKTU SUKURIMO, PASLAUGU TEIKIMO IR
SUTARTIES VALDYMO PLANUI

Objekty sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo planas (toliau — Planas) yra Dalyvio
pateikiamas [jrasomi Objektai] sukiirimo ir eksploatacijos vykdymo, [jrasomi Objektai] Paslaugy
teikimo ir Sutarties administravimo bei valdymo aprasas, pateikiamas kartu su Pasitilymu. Pagal
pateikta Plana bus sprendZiama apie Dalyvio gebéjimus ir galimybes jgyvendinti Projekta. Siame
Plane Dalyvis turi nurodyti kaip jgyvendins Projekta, pateikdamas statybos, projektavimo ir
eksploatacijos darby, [jrasomi Objektai] valdymo bei Specifikacijose nurodyty Paslaugy teikimo ir
Sutarties administravimo bei valdymo, jskaitant riziky valdymo detaly apraSyma, kuriame turés biiti
nurodyta kaip Dalyvis, atsizvelgdamas j Specifikacijose keliamus reikalavimus, sugebés jgyvendinti
Projekta.

Plane turi biti nurodomas Projekto jgyvendinimas aplinkos apsaugos standarty jgyvendinimo
kontekste ir turi biiti parengtas atsizvelgiant j galiojancius Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos
teisés aktus statybos ir aplinkosaugos srityje (pvz., kaip bus laikomasi aplinkosauginiy reikalavimy;
kaip bus uztikrinimas Darby ir Paslaugy atitikimas pagal Specifikacijose nurodytus standartus).

Nr. Plano dalis  ApraSymas

I. Veiklos ApraSyme turi biiti pateikiama detali Paslaugy teikimo strategija:
vykdymo e Darby ir Remonto organizavimo procediiros ir terminai;
efektyvumas e Energiniy resursy suvartojimo fiksavimo, prieziiiros ir valdymo

aprasymas;

e Atsakomybiy pasiskirstymas tarp Sutartj jgyvendinanciy subjekty;
e Paslaugy ir jy teikimo aprasSymas, esminés Paslaugy teikimo
salygos ir procesai, jskaitant [jrasomi Objektai] apsaugos ir saugos
organizavimo strategija ir buda, [jrasomi Objektai] priezitros biidas,
procediiros ir prieziliros valdymo planas, jvertinant Paslaugy teikimo
lankstuma, aplinkos apsaugg ir kt.;

e Objekto / Paslaugy funkcionalumas — Objekty pritaikymas
besikeiCiantiems Suteikianc¢iosios institucijos poreikiams; Paslaugy
teikimo lankstumas; aplinkos apsauga ir kt.;

e Sutarties valdymo planas — valdymo principai; valdymo struktiira
ir komunikacijos tarp Projekta jgyvendinanciy asmeny valdymas
(konflikty valdymas ir prevencija) bei komunikacijos su treciaisiais
asmenimis, ne su Projekta jgyvenanciais, valdymas (konflikty
valdymas ir prevencija); zmogiskieji iStekliai ir jy valdymas
(komandos sudarymas, atrankos principai, Sutartis jgyvendinimui
reikalingy kompetencijy uztikrinimo principai, valdymas, konflikty
valdymas ir prevencija); dokumenty ir Sutarties esminés informacijos
valdymas (informacijos ir dokumenty rengimas, teikimas Projekto
dalyviams, informacijos apie veiklas dokumentavimas ir
atsekamumas, ataskaity rengimas ir teikimas Suteikianciajai
institucijai); riziky valdymas (Sutartyje nurodyty riziky valdymo
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pagrindiniai principai, riziky tikimybés ir jy finansinio poveikio
vertinimas, galimo riziky poveikio Projekto jgyvendinimui
vertinimas, riziky valdymo priemoniy planas ir kt.).

II. Kiti Detaliai aprasomi Sie esminiai punktai, kurie turés biiti uztikrinami visa
klausimai Sutarties vykdymo laikotarpj:
e Sutarties jgyvendinimo veiky grafikas;
e Sutarties jgyvendinimo kokybé;
e QGarantijy klausimai;
¢ Galiojanciy licencijy ir leidimy turéjimas;
o Atitikimas sertifikuotiems reikalavimas;
e Tinkamumo standartai;
o Kiti.

Atkreiptinas démesys, kad Plang pateikdamas Dalyvis gali nurodyti ir kitus, neapsiribojant
pateiktais reikalavimais, Projektui svarbius aspektus, kuriais remiantis Komisija galés iSsamiau
jvertinti Pasiiilymo atitikimg Salygoms bei jj jvertinti. Maksimali Plano apimtis — 30 lapy.
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17. PRIEDAS. PASIULYMU VERTINIMO TVARKA IR KRITERIJAI

Dalyviui pateikus Pasitlyma, ji pagal Siame priede nurodytg tvarka ir kriterijus jvertins
Komisija. Vertinimo procediiros atlickamos Dalyviams nedalyvaujant.

I. PASIULYMU PATIKRINIMAS IR JVERTINIMAS

Vertindama ISsamius pasiiilymus Komisija patikrins, ar:

1. ISsamus pasitilymas pateiktas dél Projekto jgyvendinimo visa reikalaujama jo apimtimi;

2. nepateikiama daugiau kaip vieno ar alternatyvaus I§samaus pasitilymo;

3. ISsamaus pasiiilymo galiojimo terminas néra trumpesnis nei praSoma;

4. su ISsamiu pasiiilymu pateikti visi Salygy 57—70 punktuose nurodyti dokumentai;

5. ISsamus pasiiilymas atitinka pateikimo reikalavimus, nustatytus Salygy 18 priede
Pasiillymy pateikimas;

6. ISsamiame pasitlyme néra Mokescio ar kity ISsamiame pasiiilyme, jskaitant Finansinj
veiklos modelj aprasyty pajamy ar iSlaidy sumy apskaiciavimo aritmetiniy klaidy — tokiu atveju
Dalyvis turés per nustatytg laikg jas iStaisyti;

7. I8samus pasitlymas yra pagristas ir jgyvendinamas;

8. pateiktas tinkamas I§samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimas;

9. ISsamus pasiilymas atitinka kitus Salygose ISsamiam pasiilymui nustatytus
reikalavimus.

Vertindama Galutinius pasiilymus Komisija patikrins, ar:
Galutinis pasitilymas pateiktas dél Projekto jgyvendinimo visa reikalaujama jo apimtimi;
nepateikiama daugiau kaip vieno ar alternatyvaus Galutinio pasiiilymo;
Galutinio pasiiilymo galiojimo terminas néra trumpesnis nei prasoma;
su Galutiniu pasitilymu pateikti visi Salygy 99—106 punktuose nurodyti dokumentai;

5. Galutinis pasitlymas atitinka pateikimo reikalavimus, nustatytus Salygy 18 priede
Pasiiillymy pateikimas;

PR

6. Galutiniame pasiiilyme néra Mokescio ar kity Galutiniame pasiiilyme, jskaitant Finansinj
veiklos modelj aprasyty pajamy ar iSlaidy sumy apskaiciavimo aritmetiniy klaidy — tokiu atveju
Dalyvis turés per nustatytg laikg jas iStaisyti;

7. Galutinis pasiiilymas atitinka salygas, yra pagristas ir jgyvendinamas;

8. pateiktas gautas Dalyvio (-iy), kuris (-ie) yra pakviestas (-1) i derybas bei pateikti Galutinj
pasitilyma (-ius), [Ssamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo pratgsimas;

9. Galutinis pasitlymas atitinka kitus Salygose Galutiniam pasitilymui nustatytus
reikalavimus.

Nustacius, kad Dalyvio ISsamus / Galutinis pasitilymas netenkina bent vieno i§ auksciau
nurodyty atitinkamy kriterijy, ir, aukS¢iau nurodytais atvejais, kai Dalyvis per Komisijos nustatyta
terming neiStaisys ISsamaus / Galutinio pasiiilymo atitinkamy truikumy, tokio Dalyvio ISsamy /
Galutinj pasitilymg Komisija atmes. Taciau Dalyvis tikslindamas ar paaiskindamas ISsamy / Galutinj
pasitilyma Dalyvis negali pakeisti jo esmés. Dalyvio Pasitilymas taip pat atmetamas, jeigu Dalyvis |
derybas neatvyksta be pateisinamos priezasties, nepateikia Galutinio pasitilymo, iki susipazinimo su
Galutiniais pasitlymais procediiros (posédzio) pradzios Dalyvis nepateikia (dé¢l jo paties kaltés)
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slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasis Komisija negali i$Sifruoti
ISsamaus / Galutinio pasitilymo (jei Dalyvis pasirenka uzsifruoti savo ISsamy / Galutinj pasiiilyma).

Komisija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su ekonomiskai naudingiausig Galutinj pasitilyma
pateikusiu Dalyviu, jeigu jis nustato, kad Galutinis pasiiilymas neatitinka Koncesijy jstatymo
14 straipsnio 5 dalyje nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

Vertinant ISsamy ir (ar) Galutin] pasitilyma, bus patikrinta, ar tenkinamos Sios auksc¢iau
nurodytos salygos. Jeigu nors viena i8 Siy salygy nebus tenkinama, ir (arba) Dalyvis nepaaiskins /
nepatikslins neatitikimy per Komisijos nustatyta terming (jeigu neatitikimg galima paaiskinti /
patikslinti), tokio Dalyvio I§samy ir (ar) Galutinj pasitilyma Komisija atmes ir jo vertinimo neatliks.
Jei Salygas atitiks tik vienas ISsamus pasitilymas, jo vertinamas pagal Zemiau iSvardintus kriterijus
nebus atliktas ir jj pateikes Dalyvis bus i$ karto kvieciamas j derybas.

ISSAMIU / GALUTINIU PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI'3
[Ssamiis / Galutiniai pasiiilymai, atitinkantys Salygy reikalavimus, bus vertinami zemiau
iSvardintais vertinimo kriterijais, susidedanciu 1§ tokiy daliy:

Nr. Vertinimo Kriterijus Kriterijaus funkcinio | Lyginamasis
parametro lyginamasis | svoris ekonominio
svoris naudingumo

vertinime

Finansiniy ir komerciniy aspekty vertinimo

kriterijai (C)

Investicijy'* | Objektus verté per | Li=1 50
paskutinius 5 koncesijos  Sutarties
galiojimo metus.

Techniniy aspekty vertinimo ir lyginimo

kriterijai (T)

1. Siiloma sveikatinimo paslaugy | Li=1 20
koncepcija.

(Sveikatingumo paslaugy centre) (T1)

Vertinama Dalyvio sililoma sveikatinimo
paslaugy  koncepcija  pagal  Siuos
kriterijus:

e sitlomy paslaugy kiekis (0-10
baly)- uz kiekvieng paslaugg bus
suteikiamas 1 balas, maksimalus
baly skaicius- 10,

e paslaugy inovatyvumas (0-5
balai):

13 pateikiami rekomenduojami I$samiy ir Galutiniy pasitilymy vertinimo kriterijai

14 Neiskai¢iuojama investicijy, kurios fiziskai gali buti atskirtos ir po Sutarties pabaigos grjzta Koncesininko nuosavybén.
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Nr.

Vertinimo Kriterijus

Kriterijaus  funkcinio
parametro lyginamasis
svoris

Lyginamasis
svoris ekonominio
naudingumo
vertinime

jei nesiiloma nei vienos
inovatyvios paslaugos- 0 baly

jei sitilomos ne maziau kaip 2
inovatyvios paslaugos- 5 balai

e skirtingy paslaugy kiekis (0-5
balai):
jei sitlomos tik vienartsés
sveikatinimo paslaugos- 0 baly;
jei sitlomos bent 2 skirtingy
rusiy paslaugos- 2 balai;
jei siilomos 5 ar daugiau
skirtingy rasiy paslaugos- 5
balai.
Nustatant, ar paslaugos yra tos pacios
rusies bus vadovaujamasi Bendrojo
vieyjy pirkimy Zodyno (BVPZ)
pateikiama paslaugy klasifikacija.
PanaSiomis bus laikomos paslaugos,
kuriy sutampa pirmi 3 BVPZ kody
skaitmenys.

Sveikatinimo paslaugy organizavimo
patirtis (T?2).

Vertinama dalyvio sveikatinimo paslaugy
patirtis: per pastaruosius 5 metus
vykdytos sveikatinimo veiklos apimtis
(Eur).

20

Planuojamy investicijy igyvendinimo
terminas (T3).

Vertinamas Dalyvio sifilomas investicijy
igyvendinimo  terminas:  pasiiilymai
vertinami ir balai skiriami palyginant
vertinamo pasitilymo kriterijaus reikSme
su geriausia i§ pasiiilymuose nustatyty
kriterijaus reikSmiy (t. y. trumpiausig
terming pasiillgs pasiilymas gauna
didziausig jvertinimag pagal § kriterijy,
like pasitilymai — proporcingai mazesnius
pagal formulg).

10
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Nr. Vertinimo Kriterijus Kriterijaus  funkcinio | Lyginamasis
parametro lyginamasis | svoris ekonominio
svoris naudingumo

vertinime

Terminas (ménesiais) apima laikotarpj

nuo sutarties jsigaliojimo iki Investicijy |

Objektus atlikimo, kad jie buty tinkami

naudoti pagal paskirtj.

Esant neatitikimy tarp FVM ir Pasitilymo

formoje esancios informacijos, bus

vadovaujamasi  Pasililyme nurodyta

informacija.

Suma 100

[Ssamaus / Galutinio pasitilymo ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant
Dalyvio I§samaus / Galutinio pasitilymo Finansiniy ir komerciniy aspekty vertinimo kriterijy (C) ir
Techniniy aspekty vertinimo ir lyginimo kriterijy (T) balus:

S=C+T;

Kriterijaus C balai apskaidiuojami pasitlyto vertinamo Dalyvio Investicijy dydzio (Cmax)
ir didziausio i§ Dalyviy pasitlyty Galutiniuose pasitlymuose Investicijy (Cp) santykj padauginant i§
C kriterijaus lyginamojo svorio (50):

Cp

C= x 50;

max

Kriterijaus balas (T) apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (T;) balus:
T= Z Ti;
i

Atskiry kriterijy (Ti) balai apskaiiuojami Sio kriterijaus parametry jvertinimy (Ps) sumag
padauginant i§ vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (L;):

T,= (ZP

Kriterijaus parametro jvertinimas (Ps) apskai¢iuojamas parametro reikSm¢ (R,) palyginant su
geriausia to paties parametro reikSme (Rmax arba Rmin) ir padauginant i§ vertinamo kriterijaus
parametro lyginamojo svorio (Ls).

Priklausomai nuo to, kuri (didziausia ar maziausia) vertinama kriterijaus parametro reikSmeé
laikoma geriausia, kriterijaus parametras (Ps) jvertinamas pagal $ig formule:

P = 2 L.
R

X Li;
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II. ISSAMIU IR GALUTINIU PASIULYMU VERTINIMAS

Komisija jvertins I§samius / Galutinius pasitilymus pagal nurodytus vertinimo kriterijus ir
18rinks ekonomiskai naudingiausig ISsamy / Galutinj pasitilymg. Ekonominio naudingumo maz¢jimo
tvarka bus sudarytas neatmesty Dalyviy sarasSas. Jei keleto Dalyviy ISsamaus / Galutinio pasiiilymo
ekonominis naudingumas bus vienodas, sudarant Dalyviy sarasg pirmesnis } jj bus jraSytas Dalyvis,
kurio ISsamus /Galutinis pasiiilymas buvo pateiktas anks¢iau. Apie vertinimo rezultatus, sudaryta
Dalyviy sarasa jy ISsamiy pasiiilymy ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka ir kvieciamg i
derybas Dalyvj suinteresuotiems Dalyviams bus pranesta CVP IS priemonémis, ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo vertinimo atlikimo.

Dalyvis, pateikes ekonomiskai naudingiausia ISsamy pasitilyma, kartu su praneSimu apie
vertinimo rezultatus gaus kvietimg dalyvauti derybose.

Apie vertinimo rezultatus, sudarytg Dalyviy eilg, sprendimus sudaryti Sutart] dél Projekto
jgyvendinimo ir tiksly Sutarties sudarymo atidéjimo terming Dalyviams bus pranesta ne véliau, kaip
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Galutiniy pasiiilymy vertinimo atlikimo.

Dalyvio pageidavimu, Komisija / Suteikiancioji institucija jam pateiks laim¢jusio Galutinio
pasitlymo charakteristikas ir santykinius pranasumus, dél kuriy Sis Galutinis pasitiilymas buvo
pripazintas geriausiu, taip pat $j Galutinj pasiiilymg pateikusio Dalyvio pavadinima.
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18. PRIEDAS. PASIULYMU PATEIKIMAS

Pasitilymas turi biiti pateikti lietuviy kalba. Jei dokumentai pateikiami uzsienio kalba, jie turi
buti iSversti | lietuviy arba angly kalbg. Kvalifikacija ir paSalinimo pagrindy nebuvimg pagrindziantys
dokumentai gali biiti i8duoti angly kalba ir vertinimo ] lietuviy kalbg nebus reikalaujama. Vertimo
tikrumas turi buti patvirtinamas vertéjo arba iikio subjekto jgalioto asmens. Komisija gali leisti
Dalyviams dalj Pasitilymo dokumenty, kurie nejtakoja Pasitilymo vertinimo, pateikti ne lietuviy kalba.

Pasialymas kartu su pridedamais dokumentais teikiamas tik CVP IS priemonémis, juos
pateikiant neredaguojama elektronine forma. Pasiiilymo pateikimo procediiros apraS§yma galima
rasti Siuo adresu https://vpt.Irv.It/It/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1. Pasitlymai, pateikti ne
CVP IS priemonémis bus nevertinami ir grazinti Dalyviui.

Pasitilymas bei kiti dokumentai turi biiti pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu jgalioto
asmens, juo patvirtinant visg Pasitilymg. Atskirai kiekvieno dokumento pasirasyti nereikalaujama.
Kartu turi biiti pridedami ir asmens teis¢ pasiraSyti Dalyvio vardu patvirtinantys dokumentai, jeigu

ISsamy / Galutin] pasitilymg pasiraSo kitas asmuo, nei tas, kuris pasirasé paraiskg. Dokumentai,
iSduoti kity institucijy arba asmeny, turi biiti pasiraSyti jas iSdavusio asmens arba atitinkamos
institucijos atstovo. Pateikiant tokiu biidu pasiraSytus dokumentus yra deklaruojama, kad pateikiamos
skaitmeninés kopijos yra tikros. Suteikiancioji institucija turi teis¢ praSyti pateikti dokumenty
originalus ar tinkamai patvirtintas (Dalyvio vadovo ar kito jgalioto asmens paraSu ir, jei yra,
antspaudu, nurodant data, varda, pavarde ir pareigas, arba jgalioto vieSojo subjekto, Dalyvio kilmés
Salies teisés aktais nustatyta tvarka) jy kopijas.

Dalyvio teikiamas ISsamus / Galutinis pasitlymas gali biiti uZzSifruojamas. Dalyvis,

nusprendes pateikti uzsifruotg [Ssamy / Galutinj pasitlyma, turi:
1) ikiISsamiu / Galutiniy pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS

priemonémis pateikti uzSifruota ISsamy / Galutinj pasitilyma (uzsifruojamas visas ISsamus / Galutinis
pasitlymas arba ISsamaus / Galutinio pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodytas ISsamaus /
Galutinio pasiiilymo Mokestis). Instrukcija, kaip tiekéjui uzSifruoti ISsamy / Galutinj pasiiilyma
galima rasti adresu http://vpt.Irv.1t/It/pasiulymu-sifravimas/sifravimo-priemoniu-aprasas;

2) iki vokuy su ISsamiais / Galutiniais pasiiilymais atpléSimo procediiros (posédZio)
pradzios CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Komisija galés
18Sifruoti pateiktg ISsamy / Galutinj pasitilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai Dalyvis

neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susiraSin¢jimo priemong, Dalyvis turi teis¢
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Suteikianciosios institucijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba raStu. Tokiu atveju Dalyvis turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su Suteikianciosios institucijos oficialiu jo
telefonu ir (arba) kitais biidais).

Iki susipazinimo su I$samiais / Galutiniais pasitilymais procediros (posédzio) pradzios
Dalyviui nepateikus (d¢l jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasis Komisija negaléjo isSifruoti ISsamaus / Galutinio pasiiilymo, Dalyvio pasitilymas
atmetamas kaip neatitinkantis Sglygose nustatyty reikalavimy (Dalyvis nepateiké Atlygio (Mokescio)
ir (ar) kity reikalauty dokumenty (informacija dél vertinimo, kai nepateikiamas slaptazodis arba
pateikiamas neteisingas, galima rasti adresu
http://vpt.lrv.1t/uploads/vpt/documents/files/CVPIS naudojimosi_taisykles 2018-01-01.pdf.



https://vpt.lrv.lt/lt/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1
http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas/sifravimo-priemoniu-aprasas
http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/CVPIS_naudojimosi_taisykles_2018-01-01.pdf
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ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo originalg arba dokumenta, patvirtinantj uzstato
sumokéjima, Suteikianciajai institucijai reikia pateikti adresu [adresas] iki ISsamaus pasitilymo
pateikimo termino pabaigos, uzklijuotame voke, nurodant Projekto pavadinima, Dalyvio pavadinimg
ir tai, kad voke yra ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimas.

ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo skaitmening kopijg arba dokumenta, patvirtinantj
uzstato sumokéjimg, Suteikianciajai institucijai reikia pateikti iki ISsamaus pasitilymo pateikimo
termino pabaigos CVP IS priemonémis.

Dalyviai gali pateikti ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo skaitmeninj originalg arba
dokumento, patvirtinancio uzstato sumokéjima, skaitmening kopija. Toks skaitmeninis dokumentas
Suteikianciajai institucijai turi buti pateiktas iki ISsamaus pasitilymo pateikimo termino pabaigos ir
jis privalo biiti atskirai pasirasytas ISsamaus pasitilymo galiojimo uZztikrinimg iSdavusio subjekto
(uzstato sumokéjimga patvirtinan¢io dokumento kopija gali biiti pasiraSyta ir Dalyvio jgalioto asmens)
kvalifikuotu elektroniniu parasu ir pateikta CVP IS priemonémis.

Pasitlymo galiojimo uztikrinimas turi atitikti Salygy 22 priede ISsamaus pasiillymo galiojimo
ir prievoliy jvykdymo uztikrinimo formos pateikiamg formga ir galioti ne trumpiau, negu pateiktas
[Ssamus pasiiilymas.

Prie§ pateikdami I§samaus pasiiilymo galiojimo uZtikrinima, Dalyviai gali kreiptis ] Komisija
del jo tinkamumo patvirtinimo. Atsakymas bus pateiktas CVP IS priemonémis, ne véliau kaip per
3 (tris) Darbo dienas nuo tokio kreipimosi gavimo.
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19. PRIEDAS. PASIULYMO FORMA

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

Palangos miesto savivaldybe

[NURODYTI
ISSAMUS/ GALUTINIS]
PASIULYMAS

(Data) (numeris)

(Vieta)

Poilsio namy ,,Auska* komplekso paskirties konversija / teritorijos plétra —
»dveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija*

(Projekto pavadinimas)

Dalyvio pavadinimas's

Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas

Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Pateikdami §; ISsamy/Galutin} pasitilymg patvirtiname, kad iSsamiai iSnagrinéjome Salygas, paskelbtas
[nurodyti skelbimo Saltinius] ir kitus pateiktus dokumentus ir jsitikinome dél mums tokiam [nurodyti
ISsamiam/Galutiniam] pasiiilymui pateikti reikalingos informacijos tikslumo ir i§samumo. Patvirtiname,
kad jvertinome musy turimus ir prieinamus finansinius resursus, Projekto rentabilumg ir sudaréme pagrista
Finansinj veiklos model;.

Pateikiame tokius pasitilymus dél Projekto igyvendinimo:

Projekto jgyvendinimo
salygos ir reikalavimai
[Nurodyti Projekto
sqlygas ir reikalavimus,

Pasiiilymai

dél kuriy Dalyvis turi

15 Jei Dalyvis veikia kaip tikio subjekty grupé, $ia informacija reikia nurodyti apie visus grupés narius. Taip pat reikia nurodyti, kuris narys yra pagrindinis ir
igaliotas atstovauti grupe.
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pateikti pasiiilymus, pvz.,
Sutarties sqlygy
komentarai ir pastabos’s,
ekonominio naudingumo

kriterijumi vertinamuy

parametry aprasymas)

Kiti, Dalyvio nuomone,
Projekto jgyvendinimui
svarbiis pasitilymai

Sitilome tokius Sutarties jgyvendinimo etapus, skai¢iuojamus nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimti dienos:

Etapas Etapo jgyvendinimo terminas | Etapo apraSymas
(ménesiy tikslumu)

Projektavimas _(naudojamas kartu su Darby
atlikimo terminu Pasitlymy
ekonominio naudingumo
vertinime)

Darby atlikimas | (naudojamas kartu su Darby
atlikimo terminu Pasiiilymy
ekonominio naudingumo
vertinime)

Paslaugy teikimas

Misy siiilomas Mokestis yra toks:

Eil Mokestis be Mokestis su
nr' PVM PVM (realia
) (realia verte) verte)
1.| Mokestis (viso Sutarties laikotarpio suma)
Mokescio mokéjimy struktiira:
Mokescio Mato vnt Metai
dalis!’ | 1 2 N-1 N8
1 2 3 4 5 6 7

16 Sy Galutiniu pasiiilymu nereikia teikti sitilymy Sutaréiai.
17 Mokeéjimo dalys pateikiamos i$ Finansinio veiklos modelio [nurodyti tikslig vietq] apskaiCiuoty rezultaty.
18 paskutinis Sutarties periodas (metai), uz kurj mokamas Mokestis.
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1 2 3 4 5 6 7
[nurodyti [nurodyti
mokéjimo mato

dalis] vienetq]
[nurodyti [nurodyti
mokéjimo mato
dalis] vienetq]
[nurodyti [nurodyti
mokéjimo mato
dalis] vienetq]
Viso!”

Kaip [nurodyti ISsamaus / Galutinio] pasitilymo sudéting dalj pridedame Finansinj veiklos modelj, parengta
pagal Salygy 14 priede Reikalavimai finansiniam veiklos modeliui nurodytus reikalavimus, kuriame
finansiSkai (ekonomiskai) pagrindziame miisy investavimo tikslus, pateikiame investicijy grazos jvertinimg
ir kitus efektyvumo rodiklius. Taip pat jame nurodome ir pagrindziame Sutarties jgyvendinimui reikalingas
1€sas, finansavimo Saltinius ir sglygas.

Sutarties vykdymui pasitelksime Siuos Subtiekéjus:

Subtiekéjo
pavadinimas

Kokiai Sutarties daliai
igyvendinti jis
pasitelkimas

Duomenys, patvirtinantys subtiekéjo
pajégumus jgyvendinti jam pavesta
Sutarties dalj

Nurodome, kad Siose

konfidenciali®’:
1.
2.
3.

[nurodyti I$samaus / Galutinio] pasiiilymo dalyse pateikta informacija

yra

[nurodoma teikiant Issamy pasiiillymg Sitlymus dél Sutarties projekto, tiek naujai teikiamus, tiek pateiktus
dar iki 8io ISsamaus?! pasitilymo pateikimo, ir jy paaiSkinimus pateikiame Sutarties projekto tekste su

pazymetais pakeitimais, kurj pridedame prie ISsamaus pasitlymo.]

19 Bendra Mokescio daliy suma per visg Sutarties galiojimo laikotarpj turi biiti lygi Mokesciui.
20 Jeigu nenurodoma, kokiose Pasitilymo dalyse yra konfidenciali informacija, Suteikian¢ioji institucija turi teis¢ atskleisti visg
Pasiiilyme esancig informacija.

21 5y Galutiniu pasitilymu nereikia teikti sitilymy Sutarciai.
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[nurodoma teikiant Issamy pasiilymg Patvirtiname, kad pateiktame I§samiame pasitilyme nurodytos
salygos pateiktos atsizvelgiant j galiojancig Sutarties projekto redakcijg ir deryby metu gali biiti pagerintos,
jei biity pritarta Dalyvio pateiktoms pastaboms Sutarties projektui bei kitoms salygoms.]

Pateikdami §j [nurodyti ISsamy / Galutinj pasiiilymg], patvirtiname, kad miisy sitilomi arbai, paslaugos ir
kita ukiné komerciné veikla visiSkai atitinka Konkurso dokumentuose ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, o kartu su /nurodyti ISsamiu / Galutiniu] pasitilymu
pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos ir duomenys yra tikri.

[Jei taikoma I$samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame

(nurodyti uztikrinimo biidq, dydj, dokumentus ir garantq ar laiduotojq)]

Pasitlymas galioja (Nurodomas ne trumpesnis kaip 120 dieny galiojimo terminas)
iki

Eil. nr. Pridedamy dokumenty pavadinimai pug;)[l)(il:;n;le:;:gius
1. | Finansinis veiklos modelis (ir jj pagrindziantys dokumentai)
2. | Paslaugy teikimo koncepcija
3. | Sutarties projektas su pasitilymais, patikslinimais ir jy paaiskinimais

(pateikiami Sutarties tekste, juos aiSkiai pazymint arba naudojant
,»sekti keitimus® ar jai analogiska funkcijg teksto redaktoriuje)

4. Susijusiy bendroviy sgrasas

5. [Nurodyti kitus dokumentus)

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé)
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20. PRIEDAS. SUSIJUSIU BENDROVIU SARASO FORMA

(dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[data], Nr. [numeris]

Palangos miesto savivaldybé

SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS

Atsizvelgdami j Salygy reikalavima, pateikdami Pasitilyma dalyvauti Konkurse ,,Poilsio namy ,,Auska“
komplekso paskirties konversija / teritorijos plétra — ,,Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy
sinergija®, pateikiame §] su mumis, kaip Konkurso Dalyviu, susijusiy bendroviy sarasa:

1.

2
3
4.
5

Susijusia bendrove Siuo atveju laikoma bet kuri bendrove, tikiné bendrija, ribotos atsakomybes
bendrija, fondas ar kitas vienetas (juridinis arba ne juridinis asmuo), kurj Dalyvis (ar jo nariai) tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuoja arba kuris pats tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Dalyvj (ar jo narj), arba kurj
kartu su Dalyviu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kitas vienetas, turédamas nuosavybés teise, kapitalo
dalj ar jgyvendindamas tokiai kontroliuojamai bendrovei taikomus teisés akty reikalavimus.

Kontrolé reiskia dominuojancig jtakg kitam tkio subjektui tiesiogiai ar netiesiogiai turint
nuosavybés teise, kitaip dalyvaujant finansiskai arba numatant dalyvavimo taisykles tame subjekte, t. y.
kai:

(1) turima daugiau kaip pus¢ tokios kontroliuojamos bendrovés isleisty akcijy ar kitokiy
nuosavybés vertybiniy popieriy arba;

(i1) turima daugiau kaip pus¢ visy balsy, kuriuos suteikia kontroliuojamos bendrovés isleistos
akcijos ar kitokie nuosavybés vertybiniai popieriai, arba;

(iii) turima galimybe¢ paskirti ar iSrinkti daugiau kaip puse tokios kontroliuojamos bendroveés
valdymo ar kito organo (iSskyrus dalyviy susirinkima) nariy, arba;

(iv) yra sudaryta sutartis, pagal kurig kontroliuojama bendrové yra jsipareigojusi jgyvendinti
kontroliuojancios bendrovés sprendimus ir nurodymus, arba;

(v) turima teis¢ ] ne maziau kaip puse kontroliuojamos bendrovés turto, pelno ar likutinio
reikalavimo.
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Mes suprantame ir sutinkame, kad paaiskéjus, jog miisy pateiktas Susijusiy bendroviy sarasas yra
neteisingas, arba pasikeitus Sioms bendrovéms ir neatnaujinus sgraSo per protingg terming, misy
Pasitilymas gali buti atmestas ir mes pasalinti i$ tolesnio dalyvavimo Konkurse.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavarde)
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21. PRIEDAS. SUTARTIES PROJEKTAS

[Pridedama atskiru dokumentu]
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22. PRIEDAS. ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO IR PRIEVOLIU [VYKDYMO
UZTIKRINIMO FORMOS

Pridedamos:
1) ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimo forma (Garantija);
2) ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimo forma (Laidavimas);
3) Prievoliy jvykdymo uztikrinimo forma (Garantija);
4) Prievoliy ivykdymo uztikrinimo forma (Laidavimas).
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Palangos miesto savivaldybé

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO
UZTIKRINIMAS (Garantija)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Klientas, [jrasyti Dalyvio pavadinimq, jmonés kodq, adresq, itkio subjekty grupés atveju
iSvardinti pilnus nariy pavadinimus, pazymint atsakinggjj narj, arba pazyméti, kad Dalyvis pateikia
pasiillymgq jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymg, vardu, nurodant jungtinés veiklos sutarties datg
ir numerj), pateiké Pasitilyma dalyvauti Konkurse dél [nurodyti Projekto pavadinimg] igyvendinimo.

[Garanto pavadinimas, jmonés kodas][atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo] [adresas],
(toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis saglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumoketi
[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) ne daugiau kaip [suma skaiciais],
([suma ZzodzZiais, valiutos pavadinimas)]), gaves pirma rastiSka Institucijos reikalavimag mokeéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [nurodyti garantijos numerj]. Institucija neprivalo
pagristi savo reikalavimy, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jai pagal
vieng ar kelias zemiau nustatytas sglygas:

1. Klientas atSaukia arba pakeiia savo Pasiiilyma jo galiojimo laikotarpiu, pasibaigus
Pasitilymy pateikimo terminui.

2. Laiméjes Konkursa, Klientas:

a) nepasiraso Sutarties ar atsisako jg sudaryti per Institucijos nustatyta terming;

b) per Sutartyje nustatyta laikotarpi nejvykdo iSankstiniy Sutarties jsigaliojimo
salygu(iskaitant Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimg).

Bet kokius rastiskus pranesimus Institucija turi pateikti Garantui kartu su Institucijq
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto atstovo
parasu [garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Institucijai, tod¢l §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data, ne trumpiau kaip Pasiiilymo galiojimo data
pridéjus papildomas 10 (desimt) Darbo dieny].

Visi Garanto jsipareigojimai Institucijai pagal $ig garantijg baigiasi, jei:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Institucijos rastisSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad parasSas yra autentiskas;

2. bus sudaryta ir jsigalios Sutartis;

3. Konkursas bus nutrauktas;

4. Kliento Pasiilymas Konkursui atmestas ir atmetimas neapskundziamas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Institucijos prierasu, kai:
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2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg arba;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus isipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$c¢iau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

A. V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavarde)



102

Palangos miesto savivaldybé

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO
UZTIKRINIMAS (Laidavimas)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. [jrasyti draudimo sutarties numerj).

Klientas [jrasyti Dalyvio pavadinimq, jmonés kodq, adresq; ikio subjekty grupés atveju
iSvardinti pilnus nariy pavadinimus, pazymint atsakingqjj narj, arba pazymeékite, kad Dalyvis pateikia
pasiiilymgq jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymq, vardu, nurodant jungtinés veiklos sutarties datg
ir numerj| ir Laiduotojas [jrasyti laiduotojo pavadinimgq, juridinj statusq ir adresq], (toliau —
Laiduotojas), pateiké Pasiiilyma dalyvauti Konkursui dél [nurodyti Projekto pavadinimg | projekto
lgyvendinimo.

[jrasyti laiduotojo pavadinimgq, juridinj statusq ir adresq], [,atstovaujamas [filialo
pavadinimas] filialo,] [adresas] (toliau — Laiduotojas), Siame laidavime nustatytomis sglygomis
neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti [Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija)
ne daugiau kaip [jrasyti laidavimo sumq skaiciais| ([jrasyti sumq ZodZiais]) pagal $ig laidavimo
sutartj, gaves pirmga rastiSkg Institucijos reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas laidavimo
sutarties Nr. [nurodyti laidavimo sutarties numerj).

Institucija neprivalo pagristi savo reikalavimy, taciau savo raSte turi nurodyti, kad
reikalaujama suma priklauso jai pagal vieng ar kelias Zemiau nustatytas salygas:

1. Klientas atSaukia arba pakei¢ia savo Pasililyma jo galiojimo laikotarpiu, pasibaigus
Pasitilymy pateikimo terminui.

2. Laim¢jgs Konkursa, Klientas:

2.1. nepasiraSo Sutarties ar atsisako jg sudaryti per Institucijos nustatytg terming;

2.2. per Sutartyje nustatytg laikotarpj nejvykdo iSankstiniy Sutarties jsigaliojimo salygy
(jskaitant Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikima).

Bet kokius rastiSkus pranesimus Institucija turi pateikti Laiduotojui kartu su Institucijq
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Sis jsipareigojimas privalomas Laiduotojui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Laiduotojo
atstovo parasu [laidavimo isdavimo datal].

Laiduotojas jsipareigoja tik Institucijai, todé¢l Sis laidavimas yra neperleistinas ir nejkeistinas.

Sis laidavimas galioja iki [laidavimo galiojimo data, ne trumpiau kaip Pasiilymo galiojimo
data pridéjus papildomas 10 (desimt) Darbo dieny].

Visi Laiduotojo jsipareigojimai Institucijai pagal §j laidavimga baigiasi, jei:

1. iki paskutinés laidavimo galiojimo dienos imtinai Laiduotojas auks¢iau nurodytu adresu
nebus gaves Institucijos rastiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucijg aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad paraSas yra autentiskas;

2. bus sudaryta ir jsigalios Sutartis;

3. Konkursas bus nutrauktas;
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4. Kliento Pasitlymas Konkursui bus atmestas ir atmetimas neapskundziamas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Laiduotojui yra grazinamas laidavimo originalas su Institucijy prierasais, kai:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §j laidavimg arba;

2.2. Klientas jvykdé Siame laidavime nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau
nurodytu Laiduotojo adresu pasibaigus laidavimo galiojimo laikotarpiui.

Siam laidavimui taikytina Lietuvos Respublikos teis¢. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Laiduotojas

A. V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardeé)
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Palangos miesto savivaldybé

PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Garantija)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Kliento [jrasyti Koncesininko pavadinimgq, jmonés kodq, adresq] isipareigojimai pagal su

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Garantijos gavéjas) pasiraSyta Sutart]
Nr. [numeris] (toliau — Sutartis) dél [Konkurso objektas] turi biti uztikrinti Sutarties jvykdymo
garantija.

[Garanto pavadinimas, jmonés kodas], [atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,]
[adresas] (toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumokéti Garantijos gavejui ne daugiau kaip [suma skaiciais], ([suma ZodZiais, valiutos
pavadinimas]), gaves pirmg raStiSka Garantijos gavéjo reikalavimag mokéti (originalg), kuriame
nurodytas garantijos Nr. [nurodyti garantijos numerj] patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé ar
netinkamai jvykdé prievoles pagal Sutartj, nurodant kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos
netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto atstovo
parasu [garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Bet kokius rastiSkus praneSimus Institucija turi pateikti Garantui kartu su Institucijg
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Si garantija jsigalioja Sutardiai jsigaliojus visa apimtimi.

Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data].

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantijg baigiasi, jei:

1. iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk§¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Institucijos raStiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad paraSas yra autentiskas;

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Institucijos prierasu, kad:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal Sig garantijg arba;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus isipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$c¢iau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

A. V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardeé)
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Palangos miesto savivaldybé

PRIEVOLIU [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Laidavimas)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. [jrasyti draudimo sutarties numerj).

Kliento [jrasyti Koncesininko pavadinimg, jmonés kodq, adresq] isipareigojimai pagal su
[Suteikiancios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) pasirasyta Sutart] Nr. [numeris] (toliau
— Sutartis) dél [Sutarties pavadinimas] turi biiti uztikrinti Sutarties jvykdymo laidavimu.

[Laiduotojo pavadinimas, jmonés kodas] [, atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,]
[adresas] (toliau — Laiduotojas), Siame laidavimo raSte nustatytomis salygomis neatSaukiamai
isipareigoja sumoketi Institucijai ne daugiau kaip [suma skaiciais], ([suma ZodZiais]) EUR, gaves
pirmus rastiska Institucijos reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas laidavimo sutarties
Nr. [nurodyti laidavimo sutarties numerj], patvirtinantis, kad Klientas nejvykdé ar netinkamai jvykdé
prievoles pagal Sutartj, nurodant kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Laiduotojui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Laiduotojo
atstovo parasu [laidavimo isdavimo data].

Laiduotojas jsipareigoja tik Institucijai, todé¢l Sis laidavimas yra neperleistinas ir nejkeistinas.

Bet kokius rastiSkus praneSimus Institucija turi pateikti Laiduotojui kartu su institucijq
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Sis laidavimas jsigalioja Sutaréiai jsigaliojus visa apimtimi.

Sis laidavimas galioja iki [laidavimo galiojimo datal.

Visi Laiduotojo jsipareigojimai pagal §j laidavima baigiasi, jei:

1. iki paskutinés laidavimo galiojimo dienos imtinai Laiduotojas auk$¢iau nurodytu adresu
nebus gaves Suteikianciosios institucijos rastiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas;

2. Laiduotojui yra grazinamas laidavimo originalas su Institucijos prierasais, kad:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §j laidavima arba;

2.2. Klientas jvykdé Siame laidavime nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$c¢iau
nurodytu Laiduotojo adresu pasibaigus laidavimo galiojimo laikotarpiui.

Siam laidavimui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendZiami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Laiduotojas

A. V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavarde)
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23. PRIEDAS. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Jeigu ukio subjektas ar Dalyvis mano, kad Komisijos / Suteikianciosios institucijos
nesilaiké Koncesijy jstatymo reikalavimo ir pazeidé jo teisétus interesus

Tokiu atveju tikio subjektas / Dalyvis gali pateikti Komisijai / Suteikianciajai institucijai
pretenzija dél, tkio subjekto / Dalyvio nuomone, jo teisétus interesus pazeidzian¢iy Komisijos /
Suteikianciosios institucijos veiksmy ar priimty sprendimy. Toks pretenzijos pateikimas yra
privaloma ikiteisminé gin€o nagrin¢jimo stadija.

Pretenzijg galima pateikti Komisijai / Suteikianciajai institucijai faksu, per CVP IS ar kitomis
elektroninémis priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkamg vezéja per:

(1) 10 dieny nuo Komisijos / Suteikianciosios institucijos pranesimo rastu apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo ekonominés veiklos vykdytojui dienos, o jeigu Sis praneSimas nebuvo
siun€iamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny nuo praneSimo iSsiuntimo ekonominés
veiklos vykdytojui dienos arba;

(i1) 10 dieny nuo paskelbimo apie Komisijos / Suteikianciosios institucijos priimtg sprendima
dienos, tais atvejais, kai Koncesijy jstatymas nereikalauja rastu informuoti tkio subjektus apie
Komisijos / Suteikianc¢iosios institucijos priimtus sprendimus.

Pretenzijag Komisija / Suteikianc¢ioji institucija nagrinés tik tokiu atveju, jeigu ji bus gauta
nepraleidziant auksc¢iau nurodyty terminy ir iki Sutarties sudarymo dienos. Pretenzijos nagrinéjimo
laikotarpiu Konkurso procediiros yra stabdomos. ISnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota
sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty Konkurso procediiros terminy pasikeitimg rastu
pranesti pretenzija pateikusiam tikio subjektams ar suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per
6 (Sesias) Darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

Jeigu Komisija / Suteikiancioji institucija netenkina pretenzijos

Jeigu pateikta pretenzija néra patenkinama, patenkinama tik i§ dalies, arba neiSnagriné¢jama
per nustatyta termina, ja pateikes tikio subjektas / Dalyvis turi teis¢ kreiptis i teismg dél pazeisty teisiy
gynimo pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Jeigu tikio subjektas / Dalyvis kreipiasi j teisma, jis privalo ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo
dienas pateikia Suteikianciajai institucijai praSymo ar ieSkinio kopija su priémimo Zyma ar kitais
gavimo teisme jrodymais.



1. PRIEDAS. PASIULYMO FORMA

UAB ,,SPA Birstonas*, 300605931, Karalienés Barboros al. 2, Bir§tonas

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

Palangos miesto savivaldybé

GALUTINIS
PASIULYMAS

2025-12-08 Nr. 1

(Data) (numeris)
Birstonas

(Vieta)

Poilsio namy ,,Auska‘ komplekso paskirties konversija / teritorijos plétra —
»Sveikatingumo ir socialiniy paslaugy sinergija*

Dalyvio pavadinimas
Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas
Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Dalyvio pavadinimas
Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas
Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Dalyvio pavadinimas
Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas
Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

(Projekto pavadinimas)

UAB ,,SPA Birstonas* (pagrindinis dalyvis)

300605931

LT100002698114

Karalienés Barboros al. 2, BirS§tonas

Karalienés Barboros al. 2, BirS§tonas

UAB ,,SPA Birstono sveikatinimo paslaugos*

304830530

LT100011773911

Karalienés Barboros al. 2, Bir§tonas

Karalienés Barboros al. 2, BirStonas

UAB ,,Bir§tono mineraliniai vandenys* ir Ko

152833635

LT528336314

B. Sruogos g. 7, LT-59209 BirStonas

B. Sruogos g. 7, LT-59209 Birstonas




Pateikdami §j Galutinj pasitlyma patvirtiname, kad iSsamiai iSnagrin¢jome Salygas, paskelbtas
senoje CVP IS 2024-06-07 koncesijos konkurso Nr. 724691 ,, VPSP poilsio namy ,,Auska“
komplekso koncesininko atrankos konkursas® ir kitus pateiktus dokumentus ir jsitikinome dé¢l mums
tokiam Galutiniam pasiiilymui pateikti reikalingos informacijos tikslumo ir iSsamumo. Patvirtiname,
kad jvertinome miisy turimus ir pricinamus finansinius resursus, Projekto rentabilumg ir sudaréme
pagrista Finansinj veiklos modelj.

Pateikiame tokius pasitilymus dél Projekto jgyvendinimo:

Projekto jgyvendinimo salygos

Pasitlymai
ir reikalavimai y

Ekonominio naudingumo kriterijumi vertinamuy parametry aprasymas:

1.Investiciju! j Objektus verté per paskutinius 5 koncesijos Sutarties galiojimo metus.

10 600 000 Eur

Detali informacija pateikiama Finansinio veiklos modelio faile “2 versija  FVM 2025-1208”.xls
lape “Metinis atlyginimas” 18 eilutéje stulpeliai HB-JM.

2.Vertinama Dalyvio sililoma sveikatinimo paslaugy koncepcija pagal Siuos Kkriterijus:

sitilomy paslaugy kiekis (0-10 baly) | IS viso planuojama teikti 36 skirtingas paslaugas.
- uz kiekviena paslaugg bus

suteikiamas 1 balas, maksimalus Detali informacija pateikiama:

baly skaicius- 10, — Verslo plano dalyje 2.4. Koncesininko sitilomos
sveikatinimo paslaugos

— Verslo plano dalyje Lentelé 4 Planuojamos sveikatinimo
paslaugos.

— Paslaugy apraSymas (dokumentas, skirtas tik paslaugy
aprasui)

paslaugy inovatyvumas (0-5 balai): | Inovatyvios paslaugos (i§ viso silloma 10 inovatyviy

jei nesiiloma nei vienos paslaugu):

inovatyvios paslaugos - 0 baly Gydytojo konsultacijos
jei siilomos ne maziau kaip 2 Psichologiné reabilitacija
inovatyvios paslaugos - 5 balai Kineziterapija

Krioterapijos kamera

Vitaminy D lempy terapija

Lauko SPA pagal WIM HOF metoda
Personalizuotos paslaugos ir produktai

X NN kL=

Masazo terapija su naujomis technologijomis nugaros
skausmui

9. Ilgaamziskumo centras

10. Gamta ir SPA kambariai

Detali informacija pateikiama Verslo plano dalyje 3.7.2.
Kuriamy sveikatinimo paslaugy inovatyvumas bei jtaka

! Neiskaic¢iuojama investicijy, kurios fiziskai gali biiti atskirtos ir po Sutarties pabaigos grizta Koncesininko nuosavybén.



Palangos regionui bei dokumente “Inovatyvumo
pagrindimas ”

skirtingy paslaugy kiekis (0-5 | Projekto metu planuojamos teikti Siy riiSiy paslaugos:
balai): 80500000 Mokymo paslaugos
jei siilomos tik vienaruses = 85121200 Gydytojy specialisty paslaugos
sveikatinimo paslaugos - 0 baly; | 85142100 Kineziterapijos paslaugos
jei sitlomos bent 2 skirtingy | 85121270 Psichologinés konsultacijos
risiy paslaugos - 2 balai; 85142210 Ergoterapijos paslaugos
jei siilomos 5 ar daugiau | 85312320 Psichologinés ir emocinés paramos paslaugos

skirtingy rusiy paslaugos - 5192620000 Paslaugos, susijusios su sportu

balai. 98000000 Kitos bendruomeninés, socialinés ir asmeninés
aptarnavimo paslaugos

98334000 Sveikatingumo paslaugos

98333000 Masazo paslaugos

IS viso planuojama teikti 6 skirtingy ruaSiy paslaugas

(vadovaujantis Bendrojo vie$yjy pirkimy Zodyno (BVPZ)

pateikiama paslaugy klasifikacija)

Placiau Sios paslaugos aprasomos:

— Verslo plano 2.4. Koncesininko siiilomos sveikatinimo
paslaugos.

— Verslo plano dalyje 3.1.1. Aprasomos konkrecios savybés,
iSmatuojamos charakteristikos, techniniai sprendimai ir
pan., kuriais pasizymés naujai kuriamos sveikatinimo
paslaugos

3.Vertinama dalyvio sveikatinimo | 10 801 157,99 Eur (pridedame prie pasiiilymo formos priedq
paslaugy patirtis: per | “SVEIKATINIMO PASLAUGU PATIRTIS PER

pastaruosius S metus vykdytos | p4STARUOSIUS 5 METUS”)
sveikatinimo  veiklos apimtis

(Eur).

4.Vertinamas Dalyvio siiilomas investiciju igyvendinimo terminas: pasiilymai vertinami ir balai
skiriami palyginant vertinamo pasiiilymo kriterijaus reik§me su geriausia i$ pasiilymuose nustatyty
kriterijaus reik§miy (t. y. trumpiausig terming pasiules pasiiilymas gauna didZiausig jvertinimg pagal
§i kriterijy, like pasitilymai — proporcingai maZesnius pagal formule).

Terminas (ménesiais) apima laikotarpj nuo sutarties jsigaliojimo iki Investicijy j Objektus atlikimo, kad jie
bty tinkami naudoti pagal paskirt;.

Esant neatitikimy tarp FVM ir Pasitilymo formoje esanc¢ios informacijos, bus vadovaujamasi Pasitilyme
nurodyta informacija.

Planuojama investicijy trukmé — 18 ménesiy.
Detali informacija pateikiama:

— Verslo planas “Lentelé 18 Veikly planas”™




—Finansinio veiklos modelio faile “2 versija  FVM 2025-1208".xls lape ‘“Investuotojas ir

Finansuotojas "bei kituose susijusiuose lapuose, kuriuose skaiciuojamos pajamos, pelnas ir kiti
rodikliai.

Kiti, Dalyvio nuomone, Projekto jgyvendinimui svarbis pasitilymai:

nera

Sitlome tokius Sutarties jgyvendinimo etapus, skai¢iuojamus nuo Sutarties jsigaliojimo visa apimti
dienos:

Etapas Etapo jgyvendinimo terminas | Etapo apraSymas
(ménesiy tikslumu)

Projektavimas 6 ménesiai Projektavimo veikla bus pradéta sutarties
pasiraSymo  metu ir  skaifiuojama
lygiagreciai  sutarties pasiraSymo bei
projektavimo darbai.

Detalus veikly grafikas pateikimas Siuose
dokumentuose:

Verslo planas “Lentelé 18 Veikly planas”

Pateiktame priedo “Techniné inZineriné
infomacija. Architekttriné koncepcija.”
Dalyje “3.5.6. Objekto projektavimo ir
projekto jgyvendinimo gairiy planas”

Darby atlikimas | 18 ménesiy Darbai bus pradedami prie§ pabaigiant
projektavimo darbus. Bendra veiklos
trukme — 18 ménesiy.

Detalus veikly grafikas pateikimas Siuose
dokumentuose:

Verslo planas “Lentelé 18 Veikly planas”

Pateiktame priedo “Techniné inZineriné
infomacija. Architekttiriné koncepcija.”
Dalyje “3.5.6. Objekto projektavimo ir
projekto jgyvendinimo gairiy planas”

Paslaugy 228 meénesiai Paslaugos bus pradétos jgyvendinti
teikimas pabaigus darbus.

Detali informacija pateikiama Siuose
pasitlymo prieduose:
Finansinio veiklos modelio faile “2

versija FVM  2025-1208".xls  lape
“Metinis atlyginimas "bei kituose




Etapas

Etapo jgyvendinimo terminas
(ménesiy tikslumu)

Etapo apraSymas

susijusiuose lapuose, kuriuose
skaiciuojamos pajamos, pelnas ir kiti
rodikliai.

Verslo plano informacija.

Objekty suktrimo, paslaugy teikimo ir
sutarties valdymo plano informacija

Masy sitlomas Mokestis yra toks:

Eil. Mokestis be Mokestis su
o PVM PVM (realia
(realia verte) verte)
1.| Mokestis (viso Sutarties laikotarpio suma) 0 Eur 0

Mokescio mokéjimy struktira:

Mokescio | Mato Metai
dalis’ | vont. [ 1] 2 3 4 5 6 7 8 9 [ 10 [ 11 [ 12
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Viso? 0 Eur

Kaip Galutinio pasitlymo sudéting dalj pridedame Finansinj veiklos modelj, parengta pagal Salygy
Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. priede Reikalavimai finansiniam veiklos modeliui nurodytus
reikalavimus, kuriame finansiskai (ekonomiskai) pagrindziame miisy investavimo tikslus, pateikiame
investicijy grazos jvertinima ir kitus efektyvumo rodiklius. Taip pat jame nurodome ir pagrindZiame
Sutarties jgyvendinimui reikalingas 1éSas, finansavimo Saltinius ir sglygas.

Sutarties vykdymui pasitelksime Siuos Subtiekéjus:

2 Mokéjimo dalys pateikiamos i§ Finansinio veiklos modelio “FVM 2025 xls lape “Metinis atlyginimas” bei kituose susijusiuose lapuose, kuriuose
skaiCiuojamos pajamos, pelnas ir kiti rodikliai.

3 Bendra Mokesgio daliy suma per visg Sutarties galiojimo laikotarpj turi biiti lygi Mokes¢iui.




Kokiai Sutarties daliai Duomenys, patvirtinantys subtiekéjo
igyvendinti jis pajégumus jgyvendinti jam pavesta
pasitelkimas Sutarties dalj

Subtiekéjo
pavadinimas

Atlikti  poilsio  namy | Su 2024-08-19 paraiSka pateikta preliminari

»Auska“ pastato | rangos sutartis bei pateiktas 11 priedas
rekonstrukcijos pritaikant | “Svarbiausiy darby sarasas”.
pastatg sveikatinimo

UAB ,,Veikmés

statybacc paslaugq telklmul, Ilauj()

pastato, skirto socialiniy
paslaugy (senjory globos
namy) teikimui, statybos ir
projektavimo darbus

AB “HISK” Atlikti  poilsio  namy | Su 2024-08-19 paraiSka pateikta preliminari
,,Auska* privaziavimo | rangos sutartis.

kelio, automobiliy
stovejimo aikstelés ir kitus
statybos darbus.

Nurodome, kad $iose Galutinio pasiiilymo dalyse pateikta informacija yra konfidenciali*:

1. Pasiiilymas ir jj lydincios dalys, nurodytos prie pridedamy dokumenty

Pateikdami §; Galutinj pasitilyma, patvirtiname, kad musy sitilomi arbai, paslaugos ir kita Gikiné
komercing¢ veikla visiskai atitinka Konkurso dokumentuose ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose
teisés aktuose nustatytus reikalavimus, o kartu su ISsamiu pasiiilymu pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos ir duomenys yra tikri.

Galutinio pasitilymo galiojimo uZtikrinimui pateikiame pavedimo kopija, jrodancia uZstato
sumokeéjimo fakta.

Pasitilymas galioja ~ (Nurodomas ne trumpesnis kaip 120 dieny galiojimo terminas)
iki 2026 mety balandZio 8 d.

Atsizvelgdami | Konkurso salygy 13 skyriaus ,,Galutinio pasiilymo pateikimas*“ dalies
»Galutinio pasiulymo turinys* nuostata, kurioje nustatyta, kad ,,jeigu informacija, pateikta
Issamiame pasiiilyme, nesikeicia, Dalyviai turi teise pateikti tik tuos dokumentus (informacijq), kurie
keiciasi atsizvelgiant j deryby rezultatus, tai aiskiai nurodydama pateiktame Galutiniame
pasiilyme“, patvirtiname, kad ISsamiame pasiilyme ir deryby metu pateikti dokumentai ir
informacija nepasikeité, todel, vadovaudamiesi minéta Konkurso salygy nuostata, Galutiniame

4 Jeigu nenurodoma, kokiose Pasiiilymo dalyse yra konfidenciali informacija, Suteikian¢ioji institucija turi teis¢ atskleisti
visg Pasililyme esancig informacija.



pasiiilyme jy i$ naujo neteikiame ir pateikiame tik tuos dokumentus, kurie buvo pakoreguotideryby

metu.
: . P Dokumento
Eil. nr. Pridedamy dokumenty pavadinimai . .
puslapiy skaicius

1. | Finansinis veiklos modelis 20

2. | Seneliy globos namy vizualizacija 4

3. | Inovatyvumo pagrindimas 10

4. | Paslaugy apraSymas 12
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